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Petit Lamusse

MOTIVATIONS

1935 - 1940




J'al &b& arrétdé per la Police Allemands le 27 juin 1843, un
dimanche. J'avais 18 ans et je faisais partie d'un mouvement de
Bésistance. Le mot n'6&tait gue rarement utilisé & cette &pogue.
Jg 1'ai entendu Fréqguemment lorsgue je rentrals d*Allemagne an
1948, On m'a Jadis souvent demantdé pourgued §'avails atlhéra A oa
mouvement o'opposition 3 1'ocoupant. J'avoue gue e ne me aiis
jamais posé cette nuestion. On le faisait ou on ne le faisait
pas. Jg ne connals parsonne “qui aurait bien voulu mais saal

Je crois gue mes motivations ont des origines aussi lointaines
nue diverses.

Nans ma famille je n'avais jamais entendu parler de 1"Allemagne
ou das Allemands sans fque mon pére, ancien combattant de 1914 -
1091A, ng@ donne 1ibre cours & son aversion pour toubt ce guil était
d'Dutre-Rhin. Chez lui c'était viscéral.

Quand, vers 1'sge de B ou 9 ans on commence A faire la distinc-
E{an entre "ami® et "ennemi® la Premifére Guerre Mondiale n'était
terminés que depuls 15 ans & peine. C'était encors tout frois

dans les mémoires, Dans mon guartier wivait un homme que 1°on
désignait toujours du sobriguet " & Duitske™. 11 avait 8L un peu
callaborateur durant 1*ocoupatiorn.

Mon premier souvenir, disons ‘antihitlé&rien” date de 1838, 1'an-
née de Minich. On sn parlait tant et tant & la maison. Mon pére
regrettalt améremant 1'attitude des Dccidentaux et en discutait
aver f'autres anciens conbatbants, nous 1'écoutions ...

En mai 1940, lorsque les avions allemands bombardaient notre pays
i1 souffrait physiguement du viol de sa Patrie.

Lorsgque, enfants encore, nous joulions 4 la petite guerre 11
&tait difficile de désigner les cemarades qui jousraient le rile
des Allemands. Un petit copain donk la mére Gtait Allemande,
épouss d'un soldat belpe de 1'armée d'occupation des années 'Z0.
devait d'office figurer dans le rile de ses ancétres maternels
mais 11 na le foisait jamais de bon coeur. Pour faire le Boche
on avait sussi un patit Hollandais. Comme la Hollande avait aLé
nautre en 1914-1918 11 s'en foutait.

Mai 1040 fut une période exaltante. J'aveis 15 ans et les adul tes
s affairaiant. Des troupes frangaised montaisnt vers la Hollande
gui n'atait plus neutre cette fols. Les bombardiers allemands
survolaient la ville et certains guartiers avalant até bombardéds.
Tout cela était pouveau et terriblement excitant.



I1 faut dire gue je n'avals encore jamais entendu siffler une
bombe et gue mon expérience guerridre se limitait & la scruta-
tion du ciel lorsque la 0.C.A. tirait ek langait des flocons
nolrs autour d'un avion., bkrés haut dans le ciel et gui n'dtait
jamais abattu.

Ensuite eat vernue 1'Exode. Vers le 13 ou 14 mai Ie Gouvernement
décidait de 1°'envoi en Frence de tous les jeunes gens entre 16 et
35 ane qud n'avaient pas atd mobilisés. Ils devalant former ls
CRAB [Centre de Recrutement de 1°Armée Belpe). Premidre destina-
tion : Roeselara.

On disait gue derrigére la ligne du front on proctéderail & une
nouvelle levée de soldats, que les autres iraient travailler dans
les usines de munitions et d'armement en France ... On disait
beaucoup mals personne ne semblait savoir exactemant & guol tout
cela aboutirait. Le mot d'ordre étant donng chacun partait. cer-
tains en train mais la toute grandes majorité a vélo.

Rétrospectivemant on frissonne & 1'idée qua les Allemands auraient

pu lancer un raid aérien sur Roeselare dont les rues étaisnt en-
comhrées de jeunes. tournant en rond et tenmant leur bicyclette &
la main. Ils n'attendaiant pas seulement cdes ordres mats cher-
chaient surtout une place pour dormir et de quol manger.

N'ayant pas 16 ans accomplis je n'étais pas obligé de partir. J'al

pourtant tellement démontré & mes parents gu'd 15 ans on pouvait
sg rendre aussi utile gqu'd 16 et gue par consdquent mon départ
g'imposait qu'ils m*ont avtorisé A partir. Une seule condition :
que je n'aille pas & RAosselars mais que je rejoigne ma famille
qui habitait un petit villepge prés d'leperen. Avec son esprit de
1911 mon pére voyait déja se renouveler le miracle de 1'Yser et
Je serais en zine non-occupée.

Départ donc, & bicyclette. avec gquelogues camarades plus gés qui
e rendaiant & Roeselare. Premigre alerte sous 1'Escaut. pendant
quae nous Btions dans le tumnel. Intgrdiction d'en sortirc car des
avions allemands bombardaient le port. La tension nerveuse e
ktous ces gens enfermds sous Lerre el sous eau Gtait impressio-
nante.

Douxiéme alerte d 5t. Niklaass. La police faisait entrer tous les
pagsante dans les malsons. personne ne pouvant rester dans les
russ durant 1'alerte. A proximité des fusiliers-maring Trangais

tiraient sur les avions avec des pelbits canons & guatre tubes et
dont le pompompompom allait inlassablement.

2.

Fin d’alerte st redépart 1 nouvelle alerte avant Lokeran sl une
autre encore aveant Gant off pous passions notre premigre nuit,
coupée d'alertes également.

Le lendemain j'ai fait aveo mes camarades le chemin jusou'’s
Roeselare puls j'ai Filé droit sur Ieperen. Les routes ici étatent
moine encombréoes de civils qui fuyvaient devent 1'invasion alla-
mands. En sens inverse arrivaient des troupes anglaises gue,
ghahi, je regardais. Ils avalent 1'air bien sOr d'eux, ces Tommies
avec leurs casgues typigues. Je n'avais encore jamais v un soldat
anglais, ceux-cl semblaient imbattahles. Ils &kaient transportés
en half-tracks st je n'avais encors jomals vu une armés "motori-
sée” non plus. Je me vois encore sur cette route des Flancres, ma
bicyclotte & la main, regardant ces troupes fraichass montant au
front. Je me dizais : “"Voici les vaingueurs®. J'ai méme failli les
suivre, croyant qu'ils allaient bousculer et faire refluer 1'armés
allemande. Je serals arrivé juste aprés sux & la malson.

J'ai continué ma rouke jusqu'd ce petit village ol vivait ma
famille. Avec eux je suis parti, quelgues jours plus tard, en
Bratagne oft nous restions deux mois. Entre-temps la guerre &tait
Finie. Les Allemands avaisnt battu la France, la Belgigue el la
Hollandn st les Anglais avaient été refoulés par Dunkerque dans
leur fle. Tite hasse nous sommes renkbrés au pays.

Jt'ai wu alors, en route. guelle désolation la guerre aveif causée
dans ces villes du Mord st de Picardis. Abbeville et Evreux n'f6-
taiant que ruines ol les gens erraisnl & la recherche de leurs
biens. [e pauvres messages. tracds A la craie sur la porte d*unm
maison endommagés, donnaient des nouvelles de ses habltants aux
revenants problématigues. Des affiches, montrant un snldat alle-
mand tenant une gosse dans ses bras, invitaient les populations
abantonnées A faire confiance an soldat allemand. 0'autres affi-
ches, an frangais st on allemand, annongalent gue les pillards
seraient fusillés sur place, sans procés.

Dans mon jeuns esprit se formait 1°idée gue Ies vaingueurs du
moment n'avaisnt pas respectd la régle du jeu gui voulalt gue les
Allemands ne pouvalent pas gagner la guerre- L°'Angleterre tenait
toujours. j'avais vu ces soldats britanninues avec leurs camions.
[1s allaiant revanir un jour et battre définitivement les Nazis.
'y at cru fermement dés Juillet 1840, j'ai continuéd & y croire
durank prés de 5 ans.

A 15 ans )'enirais dans la période de 1'Occupation avac ses res-
brictinns da tout ordre. Mon seulement sur ls plan matériel mais
surtout sur le plan moral et psychlogue.



On se falt chasser des trottoirs pour céder le passage aux sol-
dats allemands ...

n voit maltralter ot amener des Julfe, uniquemant parce qu'ils
sont Juifs ...

On doit subir 1'arrogance de ces Individus gui ont choisi 1°Ordre
Mouveau et gui vous pargusnt dans leurs uniformes nodirs ...

On s fait voler sa jeunesse gui ne denande qu'd réver et & espé-

rar mais que 1'on oblige & s'occuper d'un makérialisme primitif ...

in ze fait dicter par des &trangers les heures durant lesquelles
11 wous est permis de circuler en ville sous peine d'emprisobne-
mant ...

J'ai toujours &t& un  Fervent de 1a liberté individuelle. Je n'ai
jamais pu supporter gue les autres décident pour moi, au-dessus
de moi.

Ftre dans un pays occupé par 1'ennemi c'est tout cela et bien
pls ancare.

C'est contre cela gue 1'en réagit si on veul sortir du troupeau
gu'on méne & coups de "Verordnungen®, de "Bekanntmachungen® st
autres "Verboten®.

I.La Rgistance commence par le refus d'obadir.

Malheur aux Faincus.

SOUVENIRS D’UNE
OCCUPATION

juillet 1940 - juin 1943



Puis est venue la nuit noire de 1'Decupation, la disette, les
| interdictions. Nous vivons au ralenti. Peu ou pas de distractions
pour les jeunes. Il n'y a que la lecture, le cinéma ou le sport :
{ mais encore aven des restrictionz. On ne lit pas ce qu'on vou-
drait lire, le cinéma n'offre gue des films allemands de propa-
gande ou des histoires & 1'eau de rose d'un golt douteux. Quant
ay sport, il reste confiné dans sa ville sans apport internation-
nal. On écoute parfois un orchestre de Jazz mais la danse et les
hals sont interdits. I1 y a des arrangements, on s'inpscrit & un
cours de danse ou on organise des bals privés. On danse aussi aux
surprigses-parties qui se tiennent entre copains.

Ay "PElican®, John Witjens et =es Collégiens jouent tous les
dimanches de la musique de jazz. Les "Ramblers” viennent régulie-
rement & 1'Ancienne Belgigue, Stan Brenders et Jean Omer donnent
des récitals. A chague occasion nous allons écouter ces orchestres
et nous gaver de musique de jazz. i

[}

Les salles sont toujours combles de jeunes habillés en "Zazou®.
On porte la veste longue aves un pantalon trés étroit, des chaus-
settes blanches et des chaussures A grosse semalle de crépe.
Cette tenue vestimentaire constitue un défi en cette période de
restrictions ob il faut des points-textile pour un simple mou-
cholir ou pour un ressemelage.

Depuis que les Allemands ont remplacé les pigces de monnaie en
nickel par des piéces en zinc il est de bon ton de porter & cha-
que extrémité des lacets de chaussures une “"vraie” piéce de 5
centimas.

Le cinéma n'offre fque peu de cholx. Les films allemands (et par-
fois italiens) font pourtant recette. Les gens vont wodr Zarah
Leander ou Hans Albers. On se bouscule pour admirer Marika Rikk
dans "Eara Terri® ou Christine S#derbaum dans "La Ville Dorée”

ou dans "Jud Siiss®, film anti-sémite que nous refusons d'aller voir
gt auguel nous préférons "Opernball” avec Heinz Ruhman et Théo
Lingen. Pour voir un film frangais il faut aller & Bruxelles. On

le fait guelques fois mais le voyapge en train colte cher pour nos
paUVTes Moyens.

Mous faisons surtout de la natation. Dans un bassin couvert en
hiver ou & Lackbors en &té&. Nous nous trouvons entre amis et
amigs. Mous participons aux séances d'entrainement et aux Ccompé-
titionz avec parfois un déplacement & Gand ou & Bruxelles.

|

{

{ fwver quelques amis nous pratiguons un peu de boxe ek, en hiver Je
‘ dimanche, le patinage & rouvlettes dans un skating couvert.



Fn &té nous partons & bicyclette faire des randonnées dans les
grvirons d'Anvers en emportant nos casse-croutes. On wva & Boby-
land ou & "la plage" de Ste. Anne sur la rive gauche te 1'Escaut.

Ja dois aussi participer & 1'effort familial collectif de la
quite de rovitaillement. Je pars chercher du froment et du beurre
chez des amis qui habitent la campagne & 60 kms o' Anvers.

Dans un cache-poussifre btransformé, que je porte sous un manteau,
je transporte 15 A 18 kilos de froment 3 chague voyage, plus un
kilo de beurre réparti sn quatre paguets dans mes poches.

Les jardins publics et terrains & batir sont transformés en jardi-
nets pour les citadine gui font oussi pousser des tomates et des
fraisas sur leurs balcons. Nous, heursusement, avons un grand jar-
din oft nous eultivons légumes et pommes de terre 5 nous élevons
des lapins et des poules. Je passe pas mal de temps & ces "Lravaux
e la terra”.

Durant ces trois anndes d’occupation que je connais il n'y a pas
fue les soucls de ravitaillement ou le mangue de distractions qud
oocupent les esprits.

Dis aoit-septembre 1940, en pleine bataille d'Angleterre. les
avions anglais bombardent régulidremsnt les installations portu-
aires d'Antwerpen ob, dit-on, se rassemblent les péniches gui
serviront au déharquement allsmend en Angleterre. Durant toute
cettae période noire les alertes afériennes, surtout dés la nuit
tombée, faront partie de notre vie guotidianne.

I1 v a des explosions d'usine, des bombardements de villes, 11 ¥
a surtout lg Lombardement de Mortsel qui coiite la wie & environ
1000 eivils. Les étudiants du cycle supérieur des écoles sant
roquis pour alder au déblaiement des décombres., ]1'v participe et
ce n'est pas beau & voir.

11 y a le débarquament des Canadiens & Dieppe en aoft 1942 ; bilan :

7000 soldats alliés tués et de nombreux prisonniers.
La gusrre contipum, 1'espoir d'une libération du joup nazi per-
siste chez la population.

Ay fur gh 3 mesure gue nous avangons dans 1'Occupation nous &n
rozsontons de plus en plus les contraintes.

Oes soldats allemands., marchant & troie ou rmquatre de front sur
les trottoirs, nous obligent & nous dcerter pour céder le passage.

Suite & un attentat contre un membra de la Wehrmacht ouv de 1'0Ordre
Nouveau les Nazis décrétent le couvre-feu & 18 heures la veille
e Noél et de Mouvel An 1841.

Tout cela est bien humiliant.

En mai 1942 commencent les rafles conbtre les Juifs gui portent
déjad 1'étoile jaune. Nos camarades julfs sonbt édcartés de 1'école.
11 est interdit aux Juifs de venir dans les lieux publics. Une
jeune fille juive. membre de notre club de natation, est arrétée
par le chasssur de juifs "helge" - Lauterborn - lorsogu'elle sort
de 1'eau, aprés une compébition A laguelle elle a participé.

A 1'ocoasion des fétes commémoratives nationales [11 novembre,

21 Juillet) les Anversols manifestent dans les rues de leur ville.
Les AMlemands interdisent les rassemblements de plus de 5 personnes
mais les manifestants n'en ont cure. Le Melr est npolr de monde et
on "défile" devant Ig Palais Royal ob 1'on dépose des fleurs.
Chacun arbore un petit ruban tricolers & la boutonnigére. On voit
des femmes marchant & trois, portant 1'une un chapeau ou une blou-
g8 noir. la deuxiéme Jaune el la troisigme rouge : un drapeay
national ambulant.

Les Allemands réagissent, les Feldgendarmen foncent avee leurs
motos dans cetlte foule et 1'oblige ainsi & évacuer le Meir. Deboul
dans les side-cars les Feldgendarmen tapent avec de longs bhatons
sur les crfnes de ceux gui ne partent pas assez vite. Oes membres
des Milices Noires, wvanus aider les Allemands sont malmenés dans
une entrée de magasin ou dans les russ environnantes. dtroites et
encombr-ies.

A chague occasion. J'en suis.

La terreur s'installe. I1 y a de plus en plus d'attentats conkre
les occupants mt leurs sympathisants. Des bursaux de poste sonk
attagués et des btickets de ravitalllement volés. Certains de ces
vols sa font au profit des illggaux. d'autres sont commis par de
vulgaires voleurs qui profitent de la sitvation Erouble pour
s'enrichir. Des ponts et centrales électrigues sautent. des Lralnm
militaires déraillent, des centres de télécommunications sont
sabotés. Chague attentat ou acte de sabotage est suivi de repré-
sailles. Les Allemands prennent des otages. des résistants arrdétés,
des notahles, des simples civils dénoncés pour avolr écouté les
émissinns de la B.B.C., des communistes ot les fusillent. Des
affiches annoncent leur exécution & la population.

Des amis, des connalgssances disparaissent. On n'en parle qu'a
demi-mot ¢ “I1 est en prison”™ ou "I1 ast & Breendonck”. Chacun
conmait ce nom, chargd de terreur. Chacun sait gue ceux qui y
sont gnfermés souffrent, nu'ils ont Faim. qu'ils sont maltraités
par des 5.5, Flanands.

7s




L'hivar 1941-1942 restera gravé dans les mémoires de ceux gui 1°
ont wvécu-. La neige towmhe dds la Fin du mois d'octobre et restera
jusqu'en mars dans les rues de notre ville. Il Fait jusgu'a
moins 20 et moins 2% degrés. Le ravitaillement, déja insuffisant,
davient plus gue précaire. I1 n'y a ni charbon ni bois pour se
chauffor et le gaz fde la ville est coupé, sauf deux fols una
heure par jour. Les gens ont faim et froid. Les jeunes gnfants
gt les virillards sont les premigres wictimes. On mourt beaucoup
durant cet hiver.

La situation militaire n'est pas trés encoursgeante pour nos
Alliés. Jusqu'ad Tin 1947 ce ne sont que des replis stratégiques.
Les Allemands ='enfoncent de plus en plus loin an Russie. Les
Américalns ont perdu leur flotte & Pearl Harbour st reculent
partout devant la poussée japonaise. La Gréce est abandonnés par
les Anglais et Romrel chasse la Bigma Armée Britannigue jusque
sous les murs du Caire.

Malgré tout nous continuons & croire dans la victoire des Alllés.
On ne sait ni o0, ni comment. ni quand mais on reste persuadé
qu'un jour les Allemands et leurs amis de 1'Axe seront battus.

I1 fauk un sacrd moral pour continuer & y croiro.

La radin de Londres., brouillée. nous apporte chague solr le cou-
rage et 1'espoir pendant que les Journaux nazis annoncent leurs
victoires et alignent les b.r.t. alliés coulés.

Mfuis est venu Stalingrad. Deux mois avant, les Anglo-Américeins
avaient débarqué en AFrigue du Mord. En mai 1943 les derniers
anldats de 1'Axe évacuent 1'Afrigue.

Ce n'mat pas encore la fin mais c'en est dAjd le dibut.

Chacun cemmence & respirer plus librement. Bientfit “1ls® seront
1a.

Fin 1942 mon ami Roger me fall une confidenne de taille. Par un
dtudiant dy Colléage St. Jean Berchmans il est entré en contact
avec un résistant qui recrute des jeunes pour la formation d'un
groupemant clandestin.

Aut {mmédiat : le renseignemant, 1'espionnage. la propsagande. la
distribution de tractsz anti-allemands, le transport d'armes st de
munitions. Aut ultérieur et principal : la formation para-mili-
taire pt la mohilisatinn dis le débargquement des Alliés avec
misaiona de guerilla et de sabotage. Bulb accessoire : 1°aide au
maintien de 1'ordre durant la périede de vecusm gui pourraib
exister avant 1'arrivée des Alli6s.

L

I1 me demande of gue | 'en pense et s1 je veux en faire partie.
J'al snvie de dire tout de suite "Ouil” mais Je dis ogue Je veux
d'abord rafléchir. Ja ma donne 24 heures mals je connais déja ma
réponen.

Quelgues jours aprés Je suls présenté par Roger & celul gui de-
vipndra notre traitre par hasard et par lacheté worale.

Autour de nous, nous recrutons guelgues anis surs dans notre club
de natation et dana notre &cole.

Nous sormes assermentés par celul nque 1'on appele "Jefke” dans
la Chapelle de 1'Institut Supférisur de Commarce - Prinsstraat.

Mous recevons 1'ordre dfattendrs les instructions.
1



Sans mémome on ne peut pas dre un lémoin,

KRIEGSWEHRMACHTGEFANGNIS
ANTWERPEN

PRISON DE SAINT GILLES

27 juin au 21 ao(t 1943




Mous nous réunissons deux fois par mois daps un local & la Cos-
bergerstraat dans le guartier Sud. Ces réunions ont lieu dans une
petite salle de gymnastigue qui sert de couvertiurs. Quoi de plus
normal que de venir faire guelgues exercices enktre jeunes 7

Maus avons, pour le propriétaire de la salle. un nom o emprunt :
K.5.A. 5t. Norbertus.

Ces réunions se déroulant souvant de fagon identique. Notre Chef,
"Jefke", nous parle, i1 entretisnt 1'esprit de résistance, 11 fait
1'éloge de ceux qui. comme nous, fonk quelgue chose contre 1'occu-
pant. On fait quelgues exercices de tir 3 la rarabine. Ensuite 11
y @ distribution de certaines missions, ceci se fait en aparté.
Tous ne regonivent pas des missions particulidres. Le mot d'ordre
général est d'ouvrir les yeux, de noter les mouvements das troupes,
des emplacemants nouveaux de FLAK et de phares anti-avions etc ...

Chacun a son canal propre pour transmettre ces renseignemants.
i

Le 27 juin nous nous rendons & notre local, c'est un dimanche vers
3 houres de 1'aprés-midi. Nous sommes une demi-douzaine & nous di-
riger vers notre lieu de rancontre habituel. Au eoin de la rue un
civil, portant un chapeau. est appuyé au mur. Roger me dit : "Bt

™

si celul 13 &tait un gestapiste ...".

bDans notre local nous retroovons les aulres gars gue nous saluons
et bavardons par petits groupes en attendant le signal de rassem-
blemant de notre Chef.

Brusquement la porte s'ouvra avec fracas. Une dizaine d'hommes se
ruant & 1°intérieur, revalver au pong. "Hinden hoch, Sicherheits-
polized 11". Parmi ces hommes 11 y a notre type & chapeau.

Deux Sipos ont rapldement gagné le mur en face de la porte, nous
sommes maintenant menacéds de leurs pistolets des deux chitéds. Cha-
cun a levé les bras. on se regarde, médusés. Nous sommes cults.

Jofke essaie de reprendre la situation sn main et wvaut expliguer
gue nous sommes un groups de gympastes mais i1 se fait rabrouer
vertement. 0On nous aligne, fFace au mur, les mains btoujours en
1"air. Un Allemand passa derriére nous et rassemble nos cartes

d* identitd, Ceux gui ont accrochd leur wveste au porte-manteau
dofvent allar cherchar leurs papiers mals sont accompagnés par lae
Sipo tenant son revolver.

Personne ne parla, les Allemands pardent leurs armes bragués sur
nous et pous ohservent.

11.



La porte d'enltrée s'ouvre. Harry entmm. Il pe voit pas puy feint
de ne pas volr, notre situation. Avec un grand sourire, la main
tendug, 11 vient saluer les gars gu'il connait. Un Allemand le
prend par lg collet et le met aussi le nez au mur.

Lez cartes d'identitd sont rassemblées,. un Allemand s'installe &
una petite table et nous appele & tour de rale. I1 dnscrit notre
nom sur un formulaire et nous fait prendre place contre un aukre
mur. Nous pouvens balsser les bras mais devons rester le nez collé
ay mur aveo interdiction de parler.

Nouvalle enbkrée : deux honmes enkrent dans la salle. Aussitit ils
gont cernés par les policiers allemands.

Nous ne copnaissona pas ces deux homoes. L'un est Rend, le chef de
noltre groupement, Jefke dépend de lui. L'autre est un lisutenant
de la Résistance. Inconmu de notre traitre ce dernier sera 1ibérs
aprés quelques semaines de prison.

Les deux hommes sont alignés avec nous. Nous sormmes une bonne tren-
taine maintenant.

Un des policiers. un Flamand., &'avance gt nous dit : “Vous Btes.
parait-il, des sportifs. Maintanant les sportifs sont fatigués at
ils iront se reposer guelque bemps dane uwn sanatorizm. Pour vous
ce sanatorium sera la prison de la Begljnenstraat”.

Mous sommes embargués doans une volture civile, une Citroén 15.
Mous devons nous installer & cing sur la banguette arrigre. un
Sipo flamend prand place d cdté du chauffeur, un Allemand, et
bramgue son revolver sur nous. MNous partons par la Brederodestraat.
Ay eoin de 1'fAmerikalel un Flic anversois arréte la voitura, sans
doute pour contriler le parmis de circulation - sauf autorisation
spiicinle les voltures ne pouvent cirouler les dimanches. 11 se
fait engueuler copicusement. et en allesmand, par notre "Belge®.
Motre hrave flic se retire an bredouillant sur le trottoir.

Durant le trajet Louis arvive A dissimuler dans les coussing de

la voiture, entre le sifge et le dossisr. un podgnard qu'il a 1°
habitude de trimballer svec lui. Inutile que cette arme soit Lrou-
vée an arrivant & la prison.

Mous connaissons hien le quartier dans lequel la voiture file.
Arrivé devant la prison notrea chauffour donne un coup de claxon
et la porte s'ouvre toute grande.

125

La Citroén ralentit & peing el nous amine dans une cour. justs aprés
le batiment d'entrée de la prison. [n nous Fait descendre el nous
sommes pris en charge par des militeires gul nous conduisent dans
un couloir du rez-de-chaussée. I1 vy falt sombre, il y a des cellu-
les de chague cdté, 1'impression est sinistre.

Mous devons nous aligner au miliesudu counloir, interdiction de par-
lar, un soldat fait les cent pas derridre nous. La volture nous
amine nos autres camarades, lorsgue nous sommes al complet on nous
gnferme & oing par cellule. Je suis avec Paudl Van Aelst et Alfred
Van Buythen, je ne me souviens pas des auktres.

Nous sommas en prison. Nous nous regardons. Que pensera-t-on de la
maison lorsque nous ne rentrerons pas ce soir 7 Effectusraient-

ils une perguisition chez chacun de nous ? "

Heursusement j'ai pu faire disparaitre un tract anti-allemand gque
f'avais sur moi au moment de nolkre arrestation. Avec mon frére et
aves Armand nous en avons mangd une partle lorsgue nous nous Broo-
vions face au mur. L'autre partie a 6td jetée dans les cabinets
par Maurice gqui a eu 1'effronlerie de demander d'aller aux toilet-
tes. La porte des cabhinelts ouverte et un Allemand qui 1'nobserve
ne 1'ont pas empéché de falre le gests de se torcher conscien-
cieusemant avec le reste du track, sous les yeux de son gardien.

Nous restons deux jours dans ces AuTnabmezallen, ensuite eo'ast 1°
gnregistremant. On nous enléve nos papiers. photos, argent et
montres. Les vétements sont fouillds pendant que nous attendons, &
poils, dans une petite pifce. Impossible donc de cacher ou de pas-
sar quoi gue oe soit.

Nous sommnes conduits 3 la section réservée aux prisonniers des
Allemands st mis en eellule par quatre. Je suils avec Jean. Michel
gt Hené Van Elsen. Mous ne nous connaissons pas et nous allons
pssayver de vivre ensemble. Michel est handicapé du bras droit,
fracture de la clavicule au moment de =a npalssance- 11 se dé-
hrouille pourtant pas mal avec son bras un plus plus court et plia
vars 1'avant.

Jean est mafiant, il ne commait ni Rend ni moi et sentant que nous
avant &té "donnéd” il npous prend pour des moutons, mis dans sa cel-
lule pour mn savoir plus sur notre groupement.

Apras nuelogues jours sa méfiance disparait at nous devenons de
bons copains. Rend est un bon petit gavroche anversois, toujours
d'humenr égale et plutdt joyeux drille.
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Je m'entands bian avec lul et engemble npous choquons parfois Jean
par nos histoires et par nos "aventures”. Jean est plutit prude.
il se gitne pour se dishabiller devant les sutres ou de faire ses
besoins dans le Kibel.

Lorsqu'il a un eczdéna galeux aux Fesses 11 est plus génd de 1'en-
droit o0 son mal se localise que par les démangeaisons. Je le per-
suada dr se falre soignar et i1 revient de la visite madicale avec
uriz pommade soufrée Jaune gue je lui appligue au bon endroit en
mattant un journal dessus afin gu'il ne graisse pas trop ses vBte-
ments. J*al ainsi la satisfaction de coller sur le postérieur de
Jean un "Vnlk an Staat" avec la phote d'Elias. le Chef du V.N.V.
pro-nazi.

I1 v a aussl 1'hisktoire des bouteilles de bilére et de Iimonade.
Notre premier achat & la cantine de la prison est de B bouteilles
de ces boissons par personne. Rané ef mod prenons de la biére,
Jaan st Michel de la limonade. Les 6 bouteilles o'un guart de 14i-
tre constituent la ration hebdomadaire mais nous buwons tout le
méme soir. Le Kilbel est vite rempli et dons la nuit Jean me ré-
veille pour m'annoncer qu'il a un besoin urgent d'uriner mais gu'
11 n'y a plus de place dans la réciplent prévu & cet effet. Je lui
conseille da pisser dans une bouteille vide. Comme i1 hésite Je
donng 1'exemple. Mis en confiance Jean m'imite, deux boubteilles
guffisent & peine., sa vessie devalt &tre blen tendus ...

Les autres, révelllés, ss délestent de la méme fagon et avant la
matin nos bouteilles sont prasque toutes rempliss d'urins.

Le matin cest lag : "Kilbel raus". Prudesment nous glissons notre
seau hygpidnigue devant la porte de la cellule. René demande ou
sous-officier qul failt office de Schliesser. ce gue nous davons
faire te pos boutellles "vides™. 11 répond “Raussetzen” el nous
alignons sagemant nos bouteillas d'urine & cité du Kibel.

Les Kalfaktors, des prisonniers belges. ont 1l'habitude de Faire
la corvée tinette en courant. Oevant notre porte nous entendons
de gros jurons, notre Ealfaktor a du verser une bonne partie du
contenuy sur le bas de son pantalon et par terre. Le sous-off
ouvre nokre cellule ak nous traite de "DrecksSchken”. Nous devons
nettoyer le saol et aller vider nous-mémo notre Kibel dans un grand
gntonnoir qui se trouve dans un local au bout du couloir. MNous
devons également y vider nos bouteilles st les rincer au robinet
avant e lea replacer devant notre porte.

Heursusament 11 n'y aura pas d'aubtre punition mais chague fois
qua C8 militaire allemand est de service dans notre section 11
nous trajite de "Sauen® et de "Schwainen”.
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Les interrogations commencent pendant que je suls dans cette cal-
lule. Mishal est la premier & &tre apprlé. Nous asavons deja gue
nous avons 6td trahl =t gue celul gui a faik le coup a certalne-
ment racontd pas mal e choses sur chacun de pous aux Allamands.
Aussi 1e mot dtordre a cireulé de nier ou de minimiser et surtout
de ne pas parler da ceux gui n'ont pas 6t6 arrfbtés avec nous et
qui sont dgnorés de notre Eraitre. C'est ainsi que ceux gui n'
gétaient pas connue de celuil qul nous a donné et qui ont Evoqué
divers prétextes pour explinguer leur présence dans cette salle de
gymnastiqua seront libérés apris quelgues semaines de détention
et d'enmquite.

Four guelques autres des influenmes "douteuses” ont joud et ils
ant &té pondamnés & quaelques mois de prison & "tirer” & la prison
d*Antwerpan 1 aprés guoi ils ont é@td libérés. [1 n'empiche que
deux des "1ibéras” se sont fait tusr dans les rangs de la Résis-

tance 1ors des combats pour la Libdration du territoire.

Done, Michkal reviant de 1'interrogatoire. Sur segs Jouss 11 porte
des marmques de gifles. Ces braces bourneront ai verk el au bleu
aprés guelgues jours. :

11 nous dit nue les gestapistes savent toul et gue nier équivaut
3 une raclées. 11 a pourtant benu t&8te mais on luf a donnd Lant da
dEtails sur ses activitée el sur les circonstances de son affili-
ation que nous réalisons vite nue nobre donneur a bien Fignold
son travall.

Rendé sat lep seeopd de nobre oellule & passer 3 1°'interrogatoire.
Luil aussi & "minimisé” mais a recu des coups d'un Flamand du 5.0.

Par des monptacts que nous avons avec ceux des autres cellules au
moyen du tuyau de chauffage nous apprenons que le méms scénario

a lieu aver nos camarades. Par déduction nous rédalisons gue ceux
fqui sont venus pour la premidre fois & cette fammuse réunion et
gui ne sont pas somnus de notre traltre ont una chance de a%an
tirer. C'est la cas de mon frére sl e sais & quol me tenir.

Je suis appeld et amend dans une bharanue dans 1a cour de la prison.
Le 5.0. Flamand est 14, jo saurai plus bard gu'il a'‘appelle Jan
Schugrmans. Un Allemand., Roald Ohmetedt. szt & 1a machine & écrire.
C'est 1ui qui pose les nuestions que Schuermans traduit guol gue
18 eomprenne parfaitement 1'allemand.

Quelques questions sur moi et mes “activités". Je commence par nier
gt Schuermans me redresse de guelgues gifles bien placées.
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Jdg crains surtout qu'il me lance son poing dons la fipure car i1
parte une grosse bague A Léte de mort. Vient ensuite la question
attendue : "Que faisait votre frére 3 cette rdunion 7%, J'expliqun
nque nous dovions aller en ville el gue, commo nous avions guithks
la maizon ensamble, 11 était pormal qu'il m'accompagne.

Schuarmans n'est sans doute pas satisfalt de ma riponse et 11 ma
lance un coup de genou entre les jambes. J'ai & peine le temps de
me recroqueviller gu'il me oueille par la cravette et se souldve
de terre en me cognant 1a crine conlre la paroi. I1 me Lape ainsi
une demi-douzaine de fois en ponctuant chaque coup d'un @ "Tu vas
me dire la véritd, ouwl 7. Jo maintiens oe que 1'ai dit et corro-
hore ainsi aux déclarations de mon frare gui a té interrogi at
pessé a Labac juste avant moi.

L'interrogatoire en resle la. Un soldat me racocompagne jusqu'a 1°
aile de la prison oil 58 trouve ma oslloele.

Catte rantrée dans 1°aile se faibt selon un riteparticulier et in-
variable. Le soldat qgui m'accompagne péngtre dans 1°aile et s’
arréte 8 la grille gui farme le rez-de-chaussée. I1 crie alors :
"Ein Mann aus deom Haus zurliock im Maws™, sur quoi le militaire da
service ouvre la grille et fail entrer le prisonnior. I1 vérifie
dans son régiskre si c'esk biean celui qui est sorti qui renbre.

Ensuite 11 lance ce wémeappel, précédd de 1°4tapge ol se Ltrouve la
callule de 1'intéressé. Cela falt : "Drilte Stock, ein Mann aus
dem Haws zurlick im Haus“. Le surveillant en choarge du broisidéme
fitage se panche par dessus la balustrade et cris gue le prison-
nier peut monter. Celui-ei primpe alors les escaliers mékal ligues
sous le regard du militaire d'en haut et de celui d'en bas. Le
premior accueille son peansionnaire et le renferme dans sa cellule.
Souvent nous entendons cet échange d'appels dans 1'aile silen-
cieuse gt chague foils nous pensons & eet dnconmu gui revient de
la sédance de drossage.

n jour Je suis sorti de ma cellula at condult au Kriegasgericht
pour refaire ma déclaration au sulat de mon frére. Oans un bureao
tu bAkiment d'entrde, je suis pris en charge par un Feldgendarma
de tallle respectoble. Il porte la plague caractéristique de sa
fonckion sur la poltrine et un énorme pistolet & 1a ceinture. En
plus 11 est ecasqud, ce qui lui fail sembler encore plus grand. 11
me donne ses instructions pour la traversée de la vwille car nous
irons & pied - quells joie pour moil. Je dols toujours marcher &
sa gauche, citd majsons. I1 est interdit de parler ou de faire
des signes aux passants. 11 ne me metira pas les manoktes mais
au moindre geste o' évasion i1 tirera (tapottements significatifs
sur son revolver), et i1 ajoute "und ich schiesse immer scharf®.

1E6.

Aprés queloues formallitds adminisbratives nous quittons 1a prison.
Dans la rus des gens attendant devant la grande porte. Ils me re-
gardent avec curiosité st sympathie. Quelques dizaines de matres
plus loin nous passons déja inapergus. Queloues regards obligues
vars mnn ange gardien mais personne ne semhle réaliser que nous
soenmes ansemble. luil et mol.

Ay coin de la Huldevattersstraatk et da la Lange Gasthuisstraal
J'apercois une gamine d'une guinzaine d'anndes, membra de notre
club de natation. Elle tourne le rdos aux passants et contemple un
fitalags. En passant derriére slle et sans ralentir je lui tire la
jupe. Flle se retourne et me reconnait. Elle sait gue je suls ar-
rété st réalise gue le soldat gqui warche & mos cotés me survedl-
le. Auzei ne fait elle avcune tentative d®approche mais nous suit
an flanant. Elle nous voil entrer ou Eriggsgericht, situé dans les
bitiments de 1'Agence Maritime Internationale au Tsir. Jtai au,
plus tard. gue mes parents avalent &té avertis de ma promenade.

A 1'étage on me falt atbendre, seul dans une palite pléce dont la
porte reste ouverte. Je vois passer des militaires et aussi quel-
ques civils, menobbes aux mains.

Mon Feldgendarme vient ma chercher et me falt & nouveau attendre
devant la porte fermée d'un buresu. Lorsqu'elle livre passage a
Paul G. celui-ci feint ne pas me volir. 51 j'avais encore des dou-
tes sur la personne du donneur, Je suls Fixé maintenant.

Je dois entrer dans ce méma bursaug ol un officier supérieur (han-
de rougs sur la couturs du pantalon) prend justement place derriére
sa table de travail. Je dois m'asseoir sur une chaise devant son
bureau, le Feldgendarme reste debout derrigre moi.

Le gradé me demande si je comprends 1'allemand. Nerveux je réponds :
“Yes". Parsonne ne ralitve ma réponse déplacés. Quelgues gquestions
sur les molifs de la présence de mon Frére A cette réunion. Je
dorng 1es miémes réponses. Cela ressomble & ung routine.

Aprés guelgues minubes nous pouvons disposer. Echange de salul
ankre les deux militaires et nous ressortons. Je revois Paul G.,

assis seul sur un banc dans le couloir.
Mous rentrons & la prison. Le lendemain mon fréve est relaché.

Sans raisons apparantes nois changeons de cellule. Jo suis main-
tanant aves Harry, Mauriece ot Jos Lovsan. On se connait tous depuis
bien longtemps. Nous nous entendons & merveilla at. malgré notre
situation peu anviable, nous connaissons das momants de franches
rigonlades.
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Les remargues lronigues de Maurice nous font souvent rire aux lar-
mes. Jos regrette sa belle Lignasse blonde gqui o &6té sacrifide au
"Saldatenschnitt” qui est la coupe de cheveux réglemontaire dans
la Eripgswehrmachtgafbngnis.

Chague Jour pous recevons un journal par cellule, Ie prix an ast
déduit de notre Konto, et upne fois par semaine une reavue du style
"Signal” ou "Der Adler™. De temps en temps on nous donne un livree
de 1a bibliothéque de la prison. 11 s'agit généralemant da navels
ou de laissés-pour-compte of ferts par la Crodx Rouge. Le style de
ces ouvrages de début du sigcle nous fait pouffar de rire.

Mous sommes maintenant aulorisdes & éorire et & recevoir une lettre
par quinzaine, nous pouvons également recevoir un colis toubes les
doux semaines. Mous en recevrons ains! deux ou trois 1 un peu da
linga et e la nourriture ainsi gue des cigareftes. Nos parents
nous prosurent ces délicatesses ay prix de gros sacrifices.

I1 est inkerdil de metkre des allumettes dans les colis que nous
recevons. Nous sommes done obligéds de mendier du Feu aux militai-
res qul ouvrent ou referment les cellules. Lorsgue, le matin, on
tombe  sur une peau de vacha on est certain de ne pas fumer jusqo’
au retour de 1'Auspang en espérant qu’un autre sous-off fermera
les portes aprés la promenade. 5i on mangue de pot 11 faudra at-
tendre la soupe de midi. ou lg Jjournal & trois heures oo la soupe
du soir ...

T1 arrive gu'un militaire pdnéreux nous laisse trois ou guatre
allumattes. Fllas sont ooupdss en quatre, dans le sens de la lon-
gupur avec une lame Gilette. T1 Foul &tre adroit el ne pas crain-
dre de se griller un peu la psan de 1*index pour Faire flamber ce
minuseule bout de soufre. Quelgues veinards regoivent dans leur
ealis un "amadou® et gqualgues pilerres & briguet. C'est la richesso
pour 1a cellule oib, gréce A& ca Lrésor, on n'est jomais & court de
Fel.

Quelgee tempz plusz tard 11 v & de nouveaux changements entre les
habitants des cellules. Je suls avec Henk et Christian, je ne les
connaissals pas avant notre arrestation. Ce sont de bons camarades
gt nous nous entendons rapidement & mearveille. Henk est passable-
ment nerveux ept sexteriorise par un bavardage [ncessant et par
des chansons. Lorsgue son répartoire ne suffit pas i1 dnvente des
chansons. (n n'a pas le temps de s'annuyer ovec lui.

La nourriture de la KriegswehrmachtgeFingnis est déplorable. Le
matin nous recevons 225 gra. de pain gluant, c'est la ration jour-
naliégre dea Belges sous 1'ocoupation.
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on noug sert aussi un Idguide moir at chaud gu'on appelle "Café”
gt 4 morceaux de sucre. A midi wune soupe de choux ou de bebteraves.
parfols de rutabagas. 11 arrive gue le liguide soit wvert et d'un
goit affroux, e sont des Fanes de betteraves ou de carottes ocul-
tes & 1'mau. Une ou desx fols novs recevons e dimanche une soups
aux pois, o'est la Féte.

Le soir a nouveau de la soupe mais en guantité moindre gu'a midi.

Mous n'avons pas encore appris 4 jauper les quantités mais cela
dnit faire un litre & midi et Lrods guart ce liktre le soir.

Parfole nous recevons vers 2 heeres do 1'aprés-midi un biscuil
soja ou quelgues sardines séchées, dons de lo Crolx Rouge.

i
Les premiers jours les soupas d'un goil écosurant nous dégoutent
al nous en versons une bonne partie dans notre Kibel. Aprés qunl-
furs jours chacun mange avec avirlité sa pitance.

La faim ne nous quittersa plus. 54, au ecours de notre captivits, la
honne fortune nous permet quelgues fols de nous remplic 1'estomac,
la gensation dternellie de Faim persistera btouk au long de nobre
temps d'incarcération.

Les journges sonl longues bt monokonea. La promanade du matin st
attendus aver impatience. Nous devons marcher dans una cour prise
pntre aquatre hauts murs en gardant upe distance de deux métras
antre chague prisonnier. Plus tacd 1'Ausgang aura lieuw dans les
"pages A lions". Dans ces cages. barreaux au-dassus et sur le
devant, le prisonnier est seul. 11 ne voit gu'un bout de ciel et
tes murs e brigues, c'est d'un triste ...

Mos gardiens sonl des militaires de la Wehrmacht. des rappelés
téjd agés ou des blessés de pguerra. En génédral ils pe =sont pas
trop méchants ; guelques uns sonl hargneux et nous braitent de
“Terroristen®. Peu ou pas de coups mals des engueulades pour un
grain de poussitire sur la vitre ou pour une gamplle pas assez
luisanto.

Mous dispnsensda donx morceaux de brigue que nous devons frokter
1'un contre |'autre pour obtenir une fine poussiére rouge aveo
laquelle nous smmes tenes de Falre briller tout ce qui est &an
aluminium ou en Ter dans motre cellule. Les gamelles, culllers
at gobelets y passent mais égalemant nobkre Kibnl.



Quelles histoires auwssi lorsque nos matelas sont mal plids. Dans
chague cellule il ¥ a trois ou qguatre paillasses bourdées dfune
mauvaise paille poudreuse ou d'une herbe indéfinie. De nuit elles
sont étendurs & méme le sol mais de jour elles doivent &tre plié-
as en deux gt entassées dans le coin droit de la cellule. Les cou-
vartures, pliées également, sont mises dessus et le tout doit
&tre recouvert d'une dernifére couverture tendue sur 1'ensemble.
Le tout doit former un cube parfait. "Wie ein Kibus" comne le di-
sent nos gardiens. Ils ne sonk pas facilement satisfait de notre
Kilbus et nous engueulent copisusement en renversant la construo-
tion que nous estimons pas trop mal réussie.

Un jeune sous-officier avec une main artificielle, recouverte d'un
gant, est parfois de service dans notre section. Il a une voix
aigiie et finit Loujours ses phrases d'un "Waaasss 7" qu'il fait
trairer en longueur. I1 est plus bruyant que méchanl et semble
prendre plaisir & la vue de nos mines déconbenancdes lorsgu’il
découvre encore un grain de poussidre.

Durant 1'inspection des licux nous devons nous tenir au parde-a-
vous sous la fénétre pendant qu'il renifle partout. I1 passe un
doigt de sa main walide dans chague recoin de la cellule et, lors-
qu'il découvre un atime de poussifre il se dirige triomphalement
vers nous, le doigt accusateur dirigé en avant.

"Wasasss ist dasasss ?". Celui qu'il regarde dans le blanc des yeux
doit répondre "Staub, Herr Unteroffizier”. Le sous-off prend alors
son sourire sardonique et, en frottant de son doigt un peu salil le
nez ou la jous de celui qul a répondu. il répéte : "Ja, Staub.
waaasss !". De nos camarades des autres cellules nous apprendrons
plus tard gue cette scéne &tail joude chez eux de fagon identique.
Le Herr Unteroffizier n'était pas vraimenl satisfait lorsqu'il
n‘avait pas pu faire son numéro.

Nous jouons aussi "& faire chier”™ les Allemands.Dans 1'aprés-midi
le militaire de service fait sa ronde. Il porte des pantoufles et
on neg 1'entend pas venir. Seul le bruit du volet du judas, prati-
qué danschague porte, nous parmet de le localiser approximativement
dans le couloir de la section silencieuse. Il avance sur la pointe
des pieds, s'arréte devant chague porte et souldéve prudement le
volet du judas pour observer les prisonniers dans leur cellule.
Ceux-ci, se sentant observés regardent cet oeil gui les fixe. Dou-
cemant le wvolet se referme ; la ronde continue.

Lorsgue nous 1le “"senbons” venir un des nitres colle un papier &
cigarette devant le judas et se tient derrigre la porte. Les aulres
assis & table ou par terre attendent. I1 est devant la porte. nous
entendons le léger frottement du volet qu'il ouvre, il colle son
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peil au judas et ... ne voit rien. Le papier est assoz fin pour
laisser passer la lumiére mais pas assez pour qu'il distingue

quoi que ce soit. Un bruit du volet gui retombre, une clé dans la
serrure, la porte s'ouvre en trombe. Ourant ce court laps de temps
celui gui a fait le guet a arraché le papler & ciparette et 1'a
mis en boucha. Avant gue le soldat ne soit dans la cellule le pa-
pler fin est avalé.

Méfiant, notre gardien nous regarde sans rien dire. Puis 1l porke
son attention sur le judas qu'il examine & fond en pa?annt L
doigt sur le verre. Il nous contemple encore avec méfiance et res-
sort. Pendant tout ce temps nous sommes restés de marbre. Dés‘snn
prtrée nous avons sauké, réglementairement, sous la féndtre ol
nous observons un garde-A-vous parfait aprés avoir crié un non
moins réglementaire : "Achtung”.

11 ne faut toutefois pas faire ce petit jeu krop souvenl avec le
méme gardien. Mais c'est surtout co gqui est passionnant pour nous,

nous ne savons jamais si celui qui est de garde n'est pas le méme
de la veille ou de 1'avant-veille -..

Mous passons & la Kriegswehrmachtgef#ingnis le 21 juillet et le 15
aoiit. La premidre date, Jour de 1'Indépendance, nous sommes gon-

flés & hloc. D'une cellule plus E€loignée un gars crie, par sa fé-
nétre, toutes les 10 minutes : "Ils sont foutus 117,

La seconde date, traditionnellement Féte des Miéres a Antwerpen,
nous avons le moral plutét bas. La journée traine en longueur ;
4 3 heures nous recevons une pekite tranche de roshief, la seule
fois que nous recevons de la viande & la prison d'fAntwerpen.

Gentille attention des cuisiniers.
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Le 19 aoiit nous sommas sorltis da nos cellules. "Alles mitnebhmen™.
Mouz attendons dans le couledir pendent gue 1'on fait sortir nos
camarades. MNous sommes seize de notres groupe A quitter notre sec-
tion. Nous descendons les escalisrs métalliques et devons attendro
au rez-de-chaussée. 0On vient pous charcher un & un. Ay Aufnabme on
nous rend nos portefeuilles et quelnues affalres personnelles.
Mous ne recevans ni mos papiers d'identité, ni notre argent. Les
bagues st montres sont épalement gardées. Par guelques reamargues
des Allemands nous apprenons que nous allons "auf Transport®.

Mous sommes conduits dans une Gemeinschaftzelle. C'est un local
fait de trods ou guatre cellules communicantes avec des 1its su-
perposis. Nous sommes tout joyeux de nous retrouver ensemble.
Tout lg monde parle en méme bemps, on a un Las de chosas & se ra-
conter. Tout & coup la porte s'ouvrs, c'est notre Untoroffizier
gui nous contemple avec son pekit sourire éGnigmatigue. Personne
n'a erig : "Achtung”, personne ng s'est mis augarde-A-vous. C'est
comme 8i nous n'appartenons déja plus & la Kriepswehrmachtgefdng-
nis 1 des écoliers le dernisr jour de clasas, ce n'est plus
1'école ek ce ne sonl pas encorg les wacances.

Le sous-off attend gue le silpnce soit complet. Pois, de sa petlis
voix de fausset 11 nous lanoce "Naaa, hier finde ich al meine guke
Freunden wieder zusammen, wasasss !I" st 11 part en riant au
dernier tour qu'il nous a joud.

La nuik tombe, on se couche tout habillé, on ne dort pas beaucoup.
Vars 1.30 heoures la porte s'ouvre, nous recevons le plain gluant
et les 4 sucres habituels aveo le "Caféa”.

Départ & pied & 5 heures. aprés nous avolr mis les monolbes. Sous
garde d'une demi-douzaine e soldats de la Wehrmachh nous guittons
la prison. Les rues sont pncore désertes, le couvre-fau n'est levé
nqu'a B haures.

En rangs par deuy nous avangons au mileu de la chaussée. Je suis
attaché & Louis &t nous ouvrons le cortége. Au Klein Markt un Lram
de la ligne 5 aktend et nous y montons. Le waltman a visiblement
peur de nous regarder et feint de ne pas s'intéresser & nous.

Mous passons par la Kammensbraat sk la Mationalestrast pour arriver
par la Meir at Keyserlei a 1'Astridplein oi le tram s'lmoebilise,
nous descendons. Les Allemands nous font entrer dans la Gare
Centrale et monter aux guais. Nous devens prendre place dans un
pompartiment wvide d'un train de voyagours. Quelgues ouvriers
montent égalemant mais 11 leur est interdil de venir dana notre
wagon.
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flous partons pour Bruxaelles.

A Bruxelles-Nord nous descendons. Ues ecivils nous regordant avec
sympathie. Cartains font des gestes encourageants oo forment un
V de leurs doigts.

Sortis de la gare nous devons monker dans un canion baché de la
Wehrmacht. Grands boulevards et petites rues, nous arrivons & la
prison da S5t. Gilles o notre vohicule pénitre.

Sfukds du camion nous sommas débarrassés de nos menottes et con-
dirits an cellula. Mous passons 24 heures & St. Gilles o0 la nour-
riturg semble mieux préparde qu'ad Antwerpen.

Le lendemain matin nous sommes rassemblés dans un couloir du rez-
de-chausade, o'aubres prisonnlers nous y rejoipgnant. I1 y a des
gars, en génfAral plis agés gue nous, habillés de manteaux cossus
gt portant des chapeaux. [1s ont tous des valizes et colis. Parmi
ax 11 y a un prétre. c'est 1'Abbé Froldure.

Puiz arrivant une trentaine d*hommes au créne rasd. Tls onpt 1'air
misfrable dans leurs v8tements Trippfs. Le regard anxieux, ils se
bousculent pour se mpttre rapidement en rang. Ils sont Eerrorisas
A la wvue o"un uniforme allemand. Nous apprenons gu'ils viennent
e Breendonk o0 11s ont &té pendant trois mois. Clest un groupe
da résistants de Sint Truiden. Certains portent des traces de
coups sur la crane, d'autres ont des ecchymoses au visage, guel-
ques una boitent. MNous ressentong [ous ung profonde pitid mais an

méme temps nogs ne voulons pas Atre assimilés & sux. Crainte. par
leur présance, d'étre ldentififs & des hognards 7

Ordra pst domné de partic, nous sommes une soixontaine de prison-

niers & quitter ce coulodr. Dang la eour nous montons dang les
deyx camions hachés gui nous abttendent : re-dépark.

A la Garde du Nord les camions entrent par une enbtrée de sarvice
et arrivent directement sur le quai, & cfté d'un train. Nokre ca-
mion colle pratigquement son arriére & la porte d'un wagon cellu-
laire. Nous deovons sauter directement du cemion dans la train.

J'apargois de nombreox civils tenus & distance par des Feldgendar-—
men. Cep gont des parents de prisonniers qui viennent ici chague
jour woir ai un Gtre cher n'est pas parmi les partants mais 11 y

a fgalement des gens nqui viennent témoignor leur sympathie & ocpux
qui vont d@tre déportés.
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Avant de quitter St. Gilles nous avons chacun Tegn un patit colis
da la Croix Rouge. Ja le serre contre ma poitrine au moment de
sauter du camion dans le Lrain.

J'avance entre deux rangdes de petites cellules. Un soldat nous

falt entrer dans une de ces cages prévies pour un ssul prisonnier,
nous y sommes A trois. Je suis avec Louis et Ludo. On peut &'assenir
A deux sur la petlte bapquette. le troisidme doit rester debout.

lps Fesses appuydes 4 la paroi. Chagque petite cellule a sa fénatre
grillagfe. Des petites carreaux de verre épals et opague ramplacent
1a vitrs. Quelgques uns sont cassés ce qui nous peraet de jeter un
coup 'oeil dehors. Mous ne woyons que des soldats qui patrouillent
la long du Erain.

La porte coulissante de notre cagibi & une ouvertupe grillagée de
15 sur 15 cms. srviron, & hauteur de la téte. '

Une anpodote est arrivée avant notre départ de Bruxelles.

René a é&t& le dernier & quitter la premier camion dans lequel il
eat avec guelhues gars de nokre groupe st avec des Bruxellois.
Ceux-cd ont tous des valises remplies de leurs biens. Ils ont &LA
de longs mnis & 5t. Gilles et ont pu recavolr plus de oonlis qus
nous. René s'apergoit qu'il reste une valise dans un coin du cemion
pt sans en demander plus i1 1'emporte. Il est mis en cage avec
Maurice, ils ne sont gqu'd deux. René ouvre la valise., elles contient
du linge de corps ainsi gue guelgues paguets de biscuits et trois
ou quatre paguets de eigarettes. I1 fourre les biscuits el les
cigarattes dans les poches de aon imparméable et pose la wvalise
contre 1a paroi. Les occupants du second camion s'am@nent et les
Allemands poussentun gars de St. Trudden dang 1a coge o0 il y a
dé&ja Rend et Maurice. Le premier invite génfreusement la "erdnge
rasé”™ A prendre place sur la vallsa.

Tout & poup une voix allemande, furieuse ¢ "Wo ist mein Koffer,
wer hat mein Koffer geklaut ?". Des portes s'ouvrent et se refer-
ment bruyamment. Un gros Allemand & t&te ronde el rouge de fureur
apergoit lg £2rs de St. Truiden, tranquillement assis sur son
Koffer. Il asséne un grand coup de poing sur la crédne du gara qui
se léva d'un band at se met au garde-A=vous - [une vieille habi-
tude de PFreendonk sans dotte «..1. L'Allemand &n 1'Injuriant. Te-
part avec sa valiss. René avalt simplement pigué les bagages d'un
membre de la Wehrmacht. Heursussment celul-ci ne falt pas partie
de notre détachement de garde car il quitte le train. Il s'agit
probablement d'un gardien de la prison de St. Gilles gui a profité
de notre eonvol pour vanir & 1o gare prendre un train de permission-
naires. 11 & di tre décy lorsqu'il a voulu entamer ses provisions
de route ...
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Durant ie voyage Rend demande & plusisurs reprises d'aller aux
tollettes. Tl profite de son passapge devant les cellules oir nous
sommes pour nous passer des biscuibs et des cigarethes.

Nous ouvrons nos eolis de la Croix Rouge. I1 ¢ a un petit pain o
épices, un pafuel de biscuits soja et une boite de sardines 3
1'hlle d'olives. Dualle richesse ! Nous rAussissons & ouvrir les
boltes de sardines et trempons notre pain d'éplices et nos biscuits
dans 1'huile.

Le train ne part toujours pas. Nous altendons depuis plus d'ine
heure. Quelgues civils passent malnLenant sur le quai. nous ne
voyons plus de soldats. J'ai 1'idée de prendre dans mon porbe-
ferullle une carte de visite & mon nom. Je wveux la lancer par une
des petites vitres cossées dés que le train part. J'espére ou'un
passant verra tomher la carte et avertira mes parents re mon dé-
part.

Lorsgu'enfin notre convol se met en bronle js jette la carte. Je
n‘en ai qu'une. Elle est arrivée chez les miens avec un petit mot
d'accompagnemant. I1 n'y avait pas 1'adresse de 1'expéditeur ot
Je n'ai jamais pu remercier celui ou eelle qui s'est risqué a
ramasser ce dernier message d'un prisonnisr gue 1'on déporte en
sacret.

Un bref arrét & Leuven at & Lidge-Guillemins. Au départ de Licge
ju jetta mon abonnement de tram par une petite vitre cassée. Com-
me mon adresse Tigure sur cet shonnement - périmé o'ailleurs
depuis le premier juillet - 11 n'est pas impossible qu'il soit
renvayé chaz moi. Mes parents sauront ainsl gue e suis passé par
Ligge, route classiqua pour aller en Allamagne. | 'abonnenent n'a
pas 8té renvoyd.

Mous passons par Herbeskahl of je voils les premiéres femmes alla-
mandes an uniforme de 1a Reichsbahn.

Lo train circule maintenant entre des blockhaus et des défansaos
anti-tanks ; sans doute une partie de la Ligne Siggfried.

Nouvel arrét & la pare de Aschen. Tortement endommagés par les
bombardements adriens des Alliés.

Vers midi nous repartons. Nous nous dirigeons vers 1e Nerd.
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Saint-Gilles,-Aruxelles, le 21 Rodt 1243,

ifladams ou Nonsisur,

Un das prisonniers spbarqués ce
matir pour 1'Allemagne { probablsment Berlin ) wia Cologne, a Jetd
la nerte de visits ci-joints st que vous reconnaitrez certainement.
Tous ces braves avalent un exeellent meral =% paraissaient sn trés
bonne santé; malheursuseament le sarvice Qtnrdra_all;mqhﬂ ne nous a
pas permit d'antrer en eonveraation avec les prisonniers, méme de
loin. Je na puis done gque vous annonocer le départ de la personne.

_Teuilles, iladame on lonsieur, er?ir! pn mas seantimsnta tout

gimplemant belges.

rllnrln:' L l“l. IL"mr[Ilirll

Sobunmartld Aisrpen (W)

Madame ou Monsienr Charlsy L.il. Brusselairs

Zchioonae lnof

ANTWERPER ( Wilxfok )



“Personen die sich eines Vergehens pegen das
Rech oder die deutschem Strathrafie in den
bezetsten Gebreten schuldig machen sind
insgeheim nach Deutschland zu tiberfihren
um verurteil} und bestraft zu werden ™,

NN - Erlasz 7 dezember 1941

HAFTANSTALT
ESSEN

21 aoiit au 3 septembre 1943




En fin d'apras-midi nous débarguons & Essen, dans la Ruhr. Nous
savons fque ce haut lieu de la sidérurgis est journellement bombar-
dé par 1'aviation alliée. La ville de Krupp est régulidrement citée
dane les communigqués e la B.B.C. Le hall de la gare n'a plus une
saule vitre. Nous guittons notre wagon cellulaire pour former les
rangs. pourvu gu'ils nous aménent loin du centre de la ville.

Civils et militaires circulent autour de nous sans prater atten-
tion & notre convoi. Nous sommes attachés par deux avac das manot-
kes et c'est ainsi gue nous quittons la gare. Nous longeons. un
krain & 1'arrét avec des blessés militaires. Aux fenitres des sol-
dats aver des pensements & la t&te ou un bras en écharpe nous re-
gardent pesser.

Devant la gare nous avons tout loisir de découvrir les maisons en
ruines, le milieu de la chaussée est déblayé des gravdts qui s’
antassent 3 gaucha et & droite de ce gui fuk une avemie. Ce spec-
tacle n'est pas fail pour nous kranquilliser. Chacun penss aux
bombardemants que nous ne manquerons pas de subir ici. Nous som-
mes embarqués dons des "paniers & salade”, & ktrovers les vitres
grillagées nous continuons & constater les dégats causés & Essen.

Terminus devant la prison, situfe bisn au centre de la ville.
Motre chef de convod entre par une petite porte dans la prison
pendant que nous descendons des voltures st gQue nous nNous Massons
devant la grande porte. L'altente se prolonge, des civils passent,
des trams circulent. la grands porte reste obstinément fermée.
Enfin le chef de convoi sort. il dit guelgue chose & une des sen-
tinelles gui nous entourent, le fusil sous le bras. Je crole com-
prandre que 1'on ne nous alttendait pas. La grande porte s'ouvre.

Nous avangons et arrivons dans un grand couloir du rez-de-chaussée
aver des cellules de chague cfité. Des gardiens de prison arrivent
gt les militaires nous enlévent nos memottes. Nous dovons monter
des escalisrs métalligues jusqu'au Eroisiéme étage. I1 doit y aveoir
encore un ou deux étages al-tdessus du nitre mais ceci ne nous
tranquilisa guire. La perspective d'Btre enfermé lorsque les forym~
bes pleuvent ne nous enchanle pas particuligrement.

bans notre couloir les portes d'une 15aine de cellules sont ou-
vertes. Un Schlipsser nous dit qu'il fout se mettre par guatre.
Rapidement chacun choisit ses compagnons. Je suis avec René, Louis
et Maurice. Ces deux derniers sont des camarades de longue date.
Je connais moins bien René gue j'ai vu pour la premiére fois le
jour de naotre arrestation. Je 1'ai aussi vu & 1'oeuvre dans le
wagon cellulaire. I1 est 1e plus &gé de notre groupe, 24 ans et
semble calme et réfléchi. Sa présance sst rassurante. on se sent
moing abandonnd.
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Lorsgue nous voulons analyser ce fgue nous reasenftons en ce momen
a'ast hign le sentimont d'ékre "abamdonnd® gui prime.

Nour sormps mointanant des déportés, nous nlaurons plus de contacts
aver les nitres. Fn prison dans sa ville on se sent encore prochs
des sieng. Nous réalisons gu'icl. on n'en sortira gu'a la Fin de

1a guerre et celle-ci n'est pas pour demain. Mous sommes pour e
vral dans lpurs pattos. Finis lgs réves de condamnation au Kriegs-
gericht et de guelgues maois de prisen & tirer a la Kriegswahr-
machtgafangnia.

La page eat tournés. I1 faut 1a Victoire des Alliés pour gue nous
puissions rentrer chez rious. Malgrd notre optimisme cette victolre
n'est pas proche. L'armés allemands a 6té battue & Stalingrad sk
les alligs nccidentaus aont débarqué en Sicile, done presque sur

le coantinent ; mais Stalingrad st la Sicile sant encors loins de
notre Furopn Dccidentale. Nous savons bous ous les Anglo-Américaine
dotvent o abord débarguer sur nps siles avant qu'il soft mis fin A
cette guorre.

En attendant noue allops rester "chez eux”™. Que veont-ils falre de
nous T Neous savons qutil y oo des comps de concentration en Alle-
magne mais personne n'imagine le dixiéme de ce qui s'y passa.
Naivement nous croyons fque nous irons travailler en usine ou. su-
priéme espolr. chez des payssns od 1a maln d'osuvres mangue.

Douces 11lurions,

Ca premier soir an Allemagne j'al un coup de cafard. Mes camarades
sont vaukrés sur les paillasaes, déjd installées pour la nuit.
Rang s'appuie sur son couds droit, Maurice et Louls sont assis, le
tos au mur. Ja me suils installé sur la table. les pieds sur 1'uni-
gus Schemzl de la cellula. Je tisns ma t8te dos deux mains, les
coudas appuyds sur les genoux. Ensemble nous découvrons notre nou-
vellg situation. Entre mes pleds, sur le Schemel. je wvois tomber
ung larme. puls une deuxiéme. Les aibres, siloncisux, m*oheervent .
Je 1éve la téte, |'essule mes joues, nous nous regardons, nous
noug sourions. On =e comprend Ltrés bisn sana paroles.

Je sens pettement qu'avec des amis on peot se sortir des difficul-
téa gui nous attendent snoore.

Jo me Tais la serment de pe plus jamais me laisser aller, de son-
triiler mes &tats d*8ma. do ne plus me lajsser saper le moral.

Je erofs avolr tenu parole. 5i, plus tard, durant le transport vers
Tere#in p.ex.., §'al sncore senti des larmes sur mes joues, ' étalt
peut-2tre de rdge ou de folie mais plus jemais de disespoir.

La vie en cellule est monotons. Mame brain-train guotidien gu'a

la prison d'Antwarpgen ; s8 lever. un brin de toilette. "KDbel
raus®, limuide noir et choud - pas de pain le matin - Ak la journae
COATRNEIFEL R «

i

Ausgang vars 10 heures. la soupe & midi, la sieste en attendant

le pain tu soir. Las discusalons de la soirée se composent surtoub
de ce quion fera "aprés™. on sa raconte un film vu ou un livre lu
"avant", on ne parls pas ou peu de "maintenant”.

On ne s"attend plus & &tre appelé pour 1'interrogatoire. on n'at-
tend pas de lettre ou de colis ni 1'hypothétique visite de sa fa-
mille nu'on savait impossible mals & laguelle on eontinuait &
croire lorsque nous étions epcore & la prison d'Antwerpen. Puis,
& la Krispswehrmachtgef8ngnis on avait un journal ou une revue du
style “Signal”, op pouvait avoir de temps en temps un livre de la
bibliothiéque avee ses navets et auteurs dépassés : ici 11 n'y o
rien de toulb cela.

Nous apprendrons 3 notre reltour que nous @tions des prisonniers

N N - Macht und Mebel - destings & disparaitre dﬂn§ la Nuit et le
Brouillard du Grand Reich. Plus de contacts avec le monde dit
"libre”, plus de nouvelles de 1'extérieur.

Parfois nous pressons Renpd de gueslhions au sujet de notre Mouvement.
11 reste toujoure vegue et répond que nous en savons déjd assez et
guie moins gue nous en savons misux cela vaut pour tout le monde. y
compris pour ceux gui n'ont pas ét& arrétés avec nous.

Dans chague situation René so montre & la hauteur. Il distribue

les gualguas corvées de cellule ; 3 la Promenade il wmarche derrisére
nous et au retour c'est lui qui rentre le dernier dans la celluls.
Son flegme, son sans de 1'humour et son optimisma inébranlable

nous rendant 1a vie de prison plus supportable. En plus 11 a falt
la guerrs, il a 6t& "sous le Feu” et 11 s'est évadé lorsque, pri-
sonnier de guerre, los Allemands 1'emmenaient en Stalag.

Son calme imparturbable nous aide lors des bombardemonts que nous
subigsons de jour comme de nuit. Enfermé entre ces quatre murs,
les portes houclées & double tour, A changue alerte on panigue.
Surtout lorsnque des bombes de tout calibre explosent tout prés et
que la FLAY, instellée an face de la prison ne cesse de tirer.

La nuit surtoul le spectable est hallucinant. La cellule mst Gclai-
rée par la lueur des incendies. Les nhus lancés par la FLAR sif-
flant au-dessus de la prison en déchirant 1'adr. I1 vy a le hullu-
lement des hombes qui tombent, pois elles explosent @ parfois plus
1ain mais trés souvent touk prés de nous.



Durant la guinzaine que nous passons A Essen nous oconnalssons
ainsi uvne 10aine de bombardemants de nodt et 5 oo G altangues
pariennes da jour mals c'est surbtout les bombardemonts de noll goi
gont les plus terrifiants. Cela commence das la nult tombde.

lLes sirfnes nous mettent an éuvell, pois viennent les premiers tirs
de 1'artillerie anti-atrienna, ensuite la grand jeu comnones el
dure parfois plusieurs houres, voire ung honne partis de la nuit.

A début c'est la "GrandeTroullle”. On se recroqueville dane on
cain de la cellule., les bros sur la té&te. La poussiare ot la pl§-
tre tombent des murs st du plaftond en poudre fine ¢ la Fenitra,
gsans vitres depuis longtemps clague asous le souffle des explosions.
Les avions viannent en vagues succeszives. Nous reconnalssons leur
ronronnement monotone antre les bruits des explositions et 1'abois-
mant furicux de la FLAK. Oe jour ce sont les Américaips. de nuft
les Anglais.

Par la suite on a'habitue. on devient plus calme st plus stoigue.
On prépare son it pour la nudik, on se couche st Tiralement on
s'endort sous les bombardements. Lorsgu'un coup particuligérement
proche nous réveille un instant 11 vy en a toujours un pour dire @
"Pas tombée lodn, cello 13" et on se rondort aussitit.

Comme mn plus nous avons gualques orages an celbe Fin du mois of
aoiit 11 nous arrive de copfondre les roulemenbs du tonnerre avees
les tirs de la premidre lipgne de FLAX enpore £loignée de Cesen.

Upe nuit je me révellle st je demamle =i c'est 1 arage nu le bom-
bardemant gu'on entend dans la lointain. Rend, & moitié endormi et
voulant sans doute se faire rassurant. me cépond “gu’il y a S50%
d'orage et 50% de bombardemant 14 dedans”. Tranguillemont nous nous
rendormons.

Plus tard, & Esterwepsn, des camarodas nous raconberonl les bombar-
dements des prisons de Wuoppertal st de Bochum. De nombreux pri-
sonniers y ank &L& tués, soit par 1'effondrement d'une aile de Ta
prison, soit par les bombes incendiaires. Celles-ci explosent

dans les cellules et dégagent ung chaleur de plusieurs milliers

de degrés. Prisonniars o'un véritable Tour dont aucune sortie n’
st possible. des pars ont &ké llittéralement grillés.

A Bochum des prisonnisrs se sont trouvés dang la rue sans savnir
comment ils y étaient arrivés. Certains ont wvoulu profiter de 1°
occasion pour s'édvader et onk 4td repris. D'avtres se sonk spon-
tandment représenbtds & la prison aprés le bhombardement. Car non
fallait-11 aller sans papiers d'identité dans une Allemapgna arohi-
contrdlés et toujours avec 1'apprébhension gue des membres de To-
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mille puissent &tre pris en otage si on réuasissait quand mime &
5" évacer 1

Jtal déjh dit que la vie en cgellule est monotone. La moindre dis-
traction ou événement sortant de 1'ordinaire prend une dimension
axagirée. La tension intérisure cherche une &chappatodire et 1'es-
prit d'sbservation est exocerbé. On remargue tout, un tic, un chan-
gement dattitude ... C'est ainsi gue la promiscuitd paot Facilement
donner lied & des frietions entre prisonniers. Heursusemant, nous
n'en somnes pas 1d ;5 nobkee moral "kisnt® et nous avons plutdt ten-
dance 4 découvrir le edtd pomigue de certaines situations. La pro-
menade journalifre nous apporte chagque fols des dnatbendus goi.

e retour en cellule, nous distraient dorant des heursess.

Ainsi, parmi les gars de St; Truiden 41 ¥y o un petit bossu, bail-
leur de son métier. Comme ses camarades i1 a le crfng rasd. Déja
par sa malformation i1 attire les regards mais en plus 11 porte
toujours un sourire béat @ méme lorsque le Schliesser 1'engueule

11 continue & sourire, Ourant 1'fAusgang 11 est dans 1e Kleine
Kreis, réservé aux éclopés, invalides et prisonniers &pés incapables
de suivre la rythme de marche imposé aux aukres. Le Kleipe Kreis
ranktre aprés les aukres. Notre pelbit tailleur est dopc parmi les
darniers & regagner sa cellule.

A la fin de la promenade les prisonniers, marguant btoujours le pas
retournent 3 leurs cellules gui sont restdes ouvertes et gui ne
sont refermées que lorsque chacun est rentréa. Comome pnous sommes
dans une des premifres cellules de notre couloir pous avong Ie
temps de volr défiler tous les camarades qui sont Jogés plus loin.
Avec impatience nous attendons le passage de notre gars do St.
Truiden. Invariablemant. chagque Jour, 11 ralentit devant chanie
porte ouverte et lance un coup d'oell vers 1'intérigur. T1 Tait un
peste d'encouragement qui nous est destiné, poing fermé el le pouce
gn 1'air, en murmurant : "Courage, on les aura®. C'est chague jour
1e méme cérémonial gue pous attepdons et dont la nalvité noos fait
rire aux larmes.

La porte refermées nous cherchons en guoi motre bonhomma a changé
un geste, une parole, une expression de son regard : cela nous oo-
eupe jusqu's la soupe de midi.

11 ne nous faut pas grand chese pour nous distraire.

FParmi les Bruxellois 11 y a un homme d'une Erentaine d'annies.

11 porte des chaussettss violettes. Pour misux pouvelr marcher 11

a anfild le has de son pantalon dans aes chaussettes, on les voit
done trés bien guand 11 est & la promapade. En plus 11 marche en
"disharmonie”, c'ast-d-dire. qu'il ne balance pas les bras a 1°
inveree des jamhes comma le Tont tous les marcheors - le plod droft
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ast accompagné o'un balancement du bras gauche. Chez Jui c'est 1Y
invarss qul se produit, 11 avancs en méme temps le bras et le pied
droites ainsi gue le pled et le bras gauches. On a vite fait de ré-
pérer cetbts anmnalis et choacun assaie d'imiter "les chauvasettes
viaolettes” durant le Ausgang. Malgré la surveillsnce dea Schlies-
sers on a des fou-rires gu'on essais de contenir. De retour en cel-
lule chacun y va de son petit numéro o' imitation. nous an rions
ancora longtemps apras. Jo ne crois pas gue notre modiéle se soib
jamals rencdy compte de nos imitations. I1 marchait avec un sérieux
digne de mellleures causes. Je n'ai jamais su qui était "les chaus-
setbes vinlattes” qui nmous a maintes fois distraits. Qu'il en oolt
ramarcidé icl.

La promenade donne une occasion de braver nos Wachtmeisters. Elle
a toujours Meu dans un cour rectangulaire. enlouréde des hauks
murs des ailes. En dahors de ceux gui sont au milisu, au Kleine
Kreis. nous devons marcher an longeont les murs et toujours au
pas cadencé. Un gardien tourne avec nous gn imposant 1a rythme :
“Links, zwn, dred, vier 1Y Puls 11 repart en gueulant plus fort
un "Links" pour réveiller ceux qui se laissent aller.

Dans chaque ocoin un gardien survaillle la Promenade, 11 dolbt em-
pacher les prisonniars de marcher trop prés les uns des autres et
doit éviter qu'ils parlent entre-eux. Mous devons exécutar un

guart de tour devant chacun des gardiens. Dans un coin 11 y a ftou-
Jours un petit Wachtmelstar toul doux et tout jeune. Un embusgué

ou un malade inapte au service militaire. Il se tient blen sage-
mant dans son coin ef nous nous arrangeons pour le friler de plus
prés & chagque quart de tour. A la fin da 1'Ausgang 41 a déja telle-
ment reculd qu'il reste colncé dans 1'angle, les talons collés au
mur. A chague retour de promenade nous nous promettons de lud &dcra-
sar les ortpils le lendamain. Nous ne nous sommes pourtant jomais
risquas & mattre notre réve & exécution.

Maintonant e le regrette presrue.

A la prison de Essean noue sommes 16 de notre groupe. 16 sur les 23
gui ont &té maintenus en prison. Les 7 jeunes, gqui n'avaient pos
18 ans an momant de notre arrestation, sont restés & la Kriegs-
Wehsmachtpaflingnis. MNous croyong donc qu'ils ne seront pas dépor-
tés mals jupds & Antwerpen.

Mous sommes A la promanade guotidienns - “Links, zwo. dred, vier ...
larsgue, lancé d'une fendbre du Aidme &tage. Fuge un ori sErident
"Pilupuule 1LY, Nous savong e suite que c'est un des nitres gui
a lancé cet appel.

Ce "mpt-blagus" ne signifie strictement rien. On s'en servalt jodis
pour nois appeler antre nous @ cela nous amusait et datait du bemps
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de noe études. Coartains de motre club de natation avaient repris
cette habitude de 1'utiliser. C'est donc un initid qui veut nous
gignaler sa présonce. Nous sommes pourtant tous les 16 dans la
cour, c'est donc forcédmant un des 7 restés a Antwerpsn qui appells.
Chacun scrute les fenétres.

Depuxidme ord : "Piluvuulla LIHE1", Volla, je 1'al répérd, c'est
Camille guif me falt de grands gestes de derriére les barreaux de
ga cellule. 11 est sane doute debout sur la table, derrigre lui

ja distingue la face hilare de Willy. Ils sont donc venus a Essen,
aux. aussi.

Le Wachtmeister menant la cadence n'a pas praté attention au pre-
mier crli. Au second i1 s'arréte. se glisse la casquette dans la
nugue pour misux ragarder les fengtres et marmmonne "Da ist einer
verriichlk gewordsn”. i

I1 ne faul pas e trolsiéme appel. Nous nous passons la main dans
les chaveux pour Faire comprendre gue nous avons salsi. Malgré
touk, nous sommps conbtenks de savoir que les "Jugendlichen”™. au
moins quelgues uns des 7 nous ont rejoints.

Mous ignorons encore gue sur les 7 un seul rentrerait. Les autres
iront mourir & Graz, & Dachau ou & Mavthausen.
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Les anciens de Essen recontaient 1'anscdote suivante.

Lors des premiers arrivages de prisonniers belges et francais, un
Schliesser passe le soir dans les couleirs ek criz. devant chaqua
porte de cellule : "Vardunkelung”. On doit alers placer devant la
fenétre 1a plague de carton qul masque 1a lumidre qul sera donnde
enauite dans la ecellule avant le couvre-Ffou,

Dans une cellule. ne comptant que das francophones, parsonne n'a
compris la signification de cet ordre et personne ne bouge. Le
gardien gui regarde par le judas si son ordre est exdculé ropata :
"Werdunkelung”. Les gars ne bougent Loujours pas et Tixent, sans
comprendra, cet opil gqui les observe. Un peu plus dpervé le Wacht-
meister crie plus fort : "Verdunkelung” at, devant le peu d'empres-
semant des prisifonniers se dicide & rentrer dans la cellule pour
montrer & ces "Scheissfranzosen” ce qu'il v & 1ieu de faire. Ceux-
el font toujours mine de ne pas comprendra @ "Franzose, nix verste-
han”.

Le lendemain, méme cinfma. Les Franzosen continient 3 ne rien com-
prendra et attendent gue le Schliesser vienne placer le carton de
1'occultation ce qui ne vea pas sans engusulades de la part do gar-
dien. Ce dernier. en ayant assez, demands alors & un prisonmier
bilingue commant on dit "Verdunkelung” en frapcais. Le pars lui
répond gue la traduction exacte esl : "Haulks les Cosurs®.

Dés lors, chague solr, le Wachtmelster passe dans les coulofrs,

clamant bien fort : "Verdunkelung - Hauts les Comirs - Verdiunkelung -

Hauts les Coeurs «..."

Les Franzosen ayent compris gque gulgu’un se payall la L&tea e
Sehliesser fonl désormais mine de conprendre el placent immédiato-
mant 1 carton devant la Fenébra.

L'histolre aurait pu continuer encore longtemps si un aubre coowvod,
complant des Frangais non-initids. n'avail permis aux Allemands

de dicouvrir e pot aux roges. Les nouveaux arrivas ne ecomprenaiont
pas pourquoi ce Chleoh venait les sncourager chague sodr.

A son btour le Wachtmeister s'dtonnait du peu d'empressement dp ces
nouveaux Schaisfranzosen et Tinlit par comprendre nu'il avait oté
Joua.

Malgré lui il a fait le honheur.de bon nombre de N N a0 Halh -
Anstalt de Essan.
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Le 3 septembra, au matin, on vienl nous annoncer gue nous avons
dix minutes pour nous préparer car nous allons &tre mis “auf
Transport”. Nous n'avons pas besdin de 10 miputes pour rassembler
nos guelgques frusgues el sommes fins préts lorsgu'on vient nous
chercher.

Dans le grand couloir du rez-de-chaussée on noos donne quelogoes
tranches dea pain et un bout de saucisson comme provisions de route.
Le Kalfaktor allsmand qui fait la distribution nous glisse :

"Thr geht nach Paponburg, ins Lager®. Mous savons done que nous
allons dans un camp mais ignorons ot se ktrouve Papenburg. Un eamp
nous semble toutefols préférable a la vie en prison. On sera sussi
moing exposd aux borbardements.

Sans menoltes cette fois, nous montons dans les camignnetbes de
la Police da Essen. MNous descendons & la gare od une 1Z2aina de
suoldats de la Wehrmacht nous preannent en charge.

Embarguement dans des wagons A bestiaux du typas "40 hommes - A
chevaux en long®. Dans chague wagon s'installent 3 ou 4 miliEal-
res. La porte coulissante reste & moltié ouverte., un de nos gardiens
s'assied, les jamhes ballantes & 1'extérieur. les autres se réser-
vent un coin du wagon. [ls ne gquittent pas leur fusil durant kout

le trajet. Mos wagons sont apcrochés & un btrain de voyageurs. Vers
midi le convol s'fbranle, en roonte pour nokre "Camp”.

La pagm des prisons ast tournée, la vrale vie de déportés va com-
mencer. Tout & coup je pense au livre d°Ernest Claes : "Bei uns in
Oeutschland™. Je ne sais pas pourquoi de départ en train we remé-
more ce livee ; peul-8tre A ceuse de la similituds de notre situa-
tion avec calls de 1'auteur Flamand, déporté au troavail abliga-
toire en 1914-1918.

Le voyage Essen-Fapenburg se passe sons trop d'histoires. I1 y a
1'incidant du pain que René a subtilisé de la besace d'un soldat.
11 est toutefois forcdé par deux gars de St. Truiden de le remetire
an place car ils menacent de le dénoncer. Ils craignent la sane-
tion eollective, ils an ont wvu d'avtres & Breendonk. Nous soemas
egncoreg inconscients des suites gue peut entrainer un wval au débri-
ment d'un membre de la Wehrmacht.

Le train avance lentemant. Aprés la zéne industrielle de la Mihr
nous découvrons des prairies et des bois. Npus passons par Minster.
Rheina, Lingen et Meppen. Des pebiles pares de bourgs comme on n'
en voit plus maintenant, couleurs wvives st parterres de (laurs.
Derciére les barrigéres Farmies se Liennent des gosses agilant
leurs maing, Indifféremmant pour les voyageurs et pour les prison-
niers.
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A Minster la gare a Atd bhombardée ricemment, des prisonniers de
guerre francals aldent au déblaiement. MNotre train avance oo pas
et qualques F.G. marchent & cfité de notre convol. Falsant mine de
s parler pnlre-sux {1s nous anoouragent et nous transmettent des
nouvelles concernant la situation militaire. Mous apprenons ainsi
la sapitulation de 1'Ttalie Fasciste et le débarguement des Alliés
dans le Sud da 1'Ttalie. 11s nous assureant gue nous serons & la
maison avent la No@#l ¢ c'est sans doute leur propre gspolr ou'ils
veulent nous comrmuniquer.

Vers 5 ou K haures du solr nous arrivons en gare de Papenburg.
Elle sambla abandonnds. A 1'excepklon de quelgues employés de la
Reichsbabn en uniforme 11 n'y a personne sur les quais nl daps la
gare. On nous fait entrer dans le hall d'attente.

Les groupes se reforment. les Bruxellois avec leurs colis el wvali-
ses, les bagnards fe St. Truidan qul tremblent dans lsurs culottes
at les jounne Anversois bravaches gui commanocent par demander si
an peul allar pisser. Un soldat nous accompagne pour volr si on ne
pedt pas s'évadaer par une fendbre des Ltoiletlies.

Dang ce looal rdservd aux Hommes nous sommes rejoints par 1"Abbé
Froidure, du groupe des Bruxellois. 11 a &t& frappé par notre Jeuns
dge et nous demance d'of nous semmes et pourquol foue avens &t
arréatéa. I1 nous dopne queloues cigarettes "Belga”, quel luxe.

e retour dans e hall nous nous mettons & fumer en faisant passer
la cigaratte parmi les fumeura de notre grouope, i1 v a 14 Rend,
Marcel, Louis, Maurice et moi. MWous tirons goullment sur notre ci-
garettn, le bout an est incandescent sur deux centimétres au moins.
J'al mal au coeur &t je wais boire un peu d'zsu aux lavabos des
tollettas.

Un aoldat viant me charcher et me dit de me presser. Je rekourne
avec luil dans le hall de la gare el je vois gue chacun se prépare
a partir.

Sur la place deux canions non-bachés se sont arrétés. Nous savons
guile sont pour nous.

Les soldats pous mettont en rang par deux et nous comptent une
dernifre fols, pois 11s nous disent o' avancer.

Mous aortbns de la gare de Papenburg ef nous nous dirigeons vers
les camions.
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A coté des camions attendent une dizaine de btypes. I1 y & un Waoht-
maister portant 1s mdme uniforme vert que nos gardiens de Essen.
deux by trois hismnes en veste de cudr. les mollebs pris dans des
jambi#res an cuir noir. Ils ont des casquettes de dockers. Les
autres, armés de Tusils, sont ep uniforme bleu. Ce sont des membres
de la "Blave Polized”. police supplétive gue nous rencantrerons
aussi rons o autres camps. Les militaires qui nous ont condufts
havardent avec 1es "Aleus® pendant gue le Wachtmeister nous aligne
at nous compte. La ridelle arriére des cemions est descendus sk on
nous tonne 1'ardre de monker : "Alles aufsteigen |

Nous grimpons dans les camions. Pour les Bruxellois, chargés de
lsurs valises st colis, la manopuvra ast plus difficile @ ils se
font monker & coups de poing st & coups de pied dons les fesses.
Ca commenos bien. lg canp de Fapenburg |

O&s que Eout le mande est debout sur les plate-formes des camions
les kypes & casguekbte s'installent dans les cabines. le Wachb-
meister les rejoint aprés avoir remonté les ridelles. Les "Blauan”
sont aven pous et pous ordonpent de nous asseolr, sans doote pour
dviter gue lrs habitants de Papenburg ne se rendant compte du
chargemant at apssi afin gue personne ne solt reconnu par un poas-
sant. Pour mleux nous tasser les policiers marchent sur les corps
accrouptis et distribuent des coups de poing ou de crosse sur les
tétes pas assez rentrdes. D&ja las canions démarrent. je suds mal
installé, j'ai un copain assis sur-ma jambe gue j'essaie de ra-
maner vars moni avant qu'elle ne s'ankyloss.

MNous avons wvite Tait de traverser la petite ville cde FPapenburg at
nous vaicd dans la campagne. On 88 risgue & relever un peu la

téte el de Jeter un coup d'oeil sur le paysage ; les gardiens lais-
sent faire maintenant. Les camions ne roulent pas trés vite. Cer-
tains dofvent se demandsr si, en sautank, on ne réussirait pas &

5" &vader.

La campagne est diéserte st i1 commence & faire sombre. Les gardions,
debout & 1*arriére et & 1'avent cdes cemions, le Tosil polintd vers
noys, auraipnt vite falt de tirer le téméraire comma un lapin.

11 commance & hruiner, une petite pluie fine comme de la brume gui
nous enlle & la peau et se fixe sur nos vBtements. Nous connal-
trons ancore souvant cette humidité glaciale dans ce pays de marais
at de hroyore. Chacun regards maintenant avtour de lui et "admire
le paysage ". Désplation et hostilité de la nature. A plusisurs
reprises nous passons sur des ponts au-dessus d'un canal oo sur de
larges ruisseaux. Certains ponts sont gardés par des “Blauen®™ quil
saluenl 1purs eolldgues sur les camions.
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Mous avons compris. d'ici on ne s'dvads pos. Lo camp est sans doute
situd au milieu des marais, les roables st 1es ponte sont parifs an
permangnce. Pas qguestion de quitter les chemins sous peine dr s en-
liser. Le moral dascend de plusieurs crans.

Derriégre moi quelqu'un chuchote : "Les Conps des Marais”. Je me
souvent du chant "Die Moorsoldaken” dont je ne connais pas les pa-
roles mais gue les Jeunesses Socialisltes chantaient dans les anndas
1835-36 et au moment de la guesrre o'Espagne. Mes pelits cmnarotlas
de eette épogue et dont les parents Gtalenlt de Tervents socinlis-
Les. porlaient avec un respect mystérieux des Soldats du Marais
gans an savoir beaucoup plus long que la plupart parmi nous main-
tanant.

Mous roulons ainsi durant une heurs erwviron. Je suis dons o second
camion et je seans gue nous ralentissons. A 1a suite du premier.
notre vehioule prend une courbe 3 sapgle droit puis vne adlbre =n
sans inverse. Arrél brusgque devant une grande porte sn for prise
dang un mur an brigues plaires. Ai=dessus de la porte un Tronton

an brigues également. garni d'un aigle Lenant la crolx gamnés dans
ses griffes.

Ici nous sommes attendus car la grande porte s'ouvre aussitioh, les
camions s'engagent lentement. Nous n'avons pas le kemps de regarder
autour de nous, la ridelle est déjd rabattue et 1'ordre : "Allas
aussteigen® est donné avec Force coups de pied & ceux qui ne se
relévent pas assez vite. Nous sautons des comions et sommas enloo-
reés de Blauen et do Wachtmelsters. On nous mek par File fde degx
pour un nouveau compbaga.

Nous soimmes dans le Vorlager. la premiére partie du Camp. Des ha-
raques grises avec de petits rideaux aux fangtres, des parterras
de fleurs Jaunes et oranges. Catle partie du Camp pet réservie o
gardiens.

Instinctivemant, en descendant des camlons, nous avons rafnrmd nos
groupes d'origine. Les Bruxellois avae leurs pardessus el shapoaox,
chargas de leurs colis, se tiennent snsemble. Les gpars de 5.
Truiden se groupent anxisusement, {les savent d&]a ce nque c'esb, un
Camp. Les jeunes Anversois sont en t&ke de la fila gul prend la di-
rection d'une barague un peu isnlée des autres. Devant la porte
ouverte de celle-ci pous attendons. Deax ou Lrois gardiens Louepenk
autour de nous. Personne ne parls.

n prisonnier, habilié en costume noir parnl de bandes jaunes sur
la couture du pantalon et au bras droit. sort de la barague. T1 a
la crafie rasé st porte des linelbes. Nous apprendrons plus Lerd

an.

qu'il s'appelle Nestor eb qu'il est affectd & la Kammer. 11 inwi-
te guaktre ou cing des nouveaox & le siiver et lance aux aulres 1°
avis de tout manger de ca fqui leur reste ; spécialemant les all-
ments qui pourraient se giter. La belle affaire, 11 y a un bhouk de
temps qua nous n'avons plus de provisions. Un Bruxellois me refile
un demi pagquet de biscuits soja de la Croix Rouge aque je parbage
avec Lovis el André,

Ceux gui sont entrés avant nous ressortent. on n'a pas la Lemps
de se parler, nous ignorone donc se gui se passe dans ocette bha-
raque. Enfin c'est & nous, Nestor nous fait avancer dans un cou-
loir menant vers une piace du fond. A gauche st & droite d'autres
portes, probhablement des bureaux. Nous devons rentrer 1'un apris
1*autre dans cette piéce, les autrea attendent dans Ie couloir,
faiblement Aclairé.

C'est & moi. Je suis amend devant un Dberwachimedister’ & face mon-
goloide assis derrifdre un buresu. Nestor me dit de vider mes po-
chas sans rien omettre. 11 domands mon nom et inscrit les quelnoes
affalres gue Jje déposa sur lep bureay : un moucholr, un chapelek,
portefeullle vide d'argent et de paplors. quelques auntres hrico-
les. Le tout est mis dans un sac en papiar Kraft sur leqguel Nestor
inscrit un numéro. T1 me donne un petit bout de carton sur lemqual
le méma numéro gst inscrit au erayon bleu. Je suis le mméro
1005443, Puis js rejoins mes canarades dans le coulolr et Nesto
nous raccompagne vers la sortie ol 11 nous remet au Wachtmoister
qui nous place avec ceux qui onl d6ja passd 1"inscription.

Un autre groupe de cing entre dans la barague du "Chinois®.

Lorsgue nous somnes une vingtaine & &tre passés notre gardien nous
dit de le sulvre. I1 failt daja nuit maintenant et nous na econmais-
sons pas les lieux. Nous nous tenons par 1a main et assayonz de ne
pas marcher sur les talons de celui gui nows précéde. Les Bruxel-

lois ont du abandonner leur valiges.

Nous arrivons dovant une avktre baragua, fclairde da 1'intérieur.
Mouws entrons et pous nous Erouvons dans un Iocal de douches. Le
gardian reste prés de la porte. Un prisonnier nous désigne dos
bancs an bois le long de la paroi et pnovs dit de nouws déshabiller,
da mattre nos vitoments dans les saps qui se brouvent sur cps hanos.
Mous devens les fermer ai moyen o'une cordelette at vy abtlacher
notre numérn regu. Nous nous exécutons. Louis nqui a solgnousement
présarvd son beau chapeau tout peuf se demands comment 11 va le
faire enktrar dons ce sac sans Lrop de dommagas. A 1o prison o'
Antwerpen 11 1'avait amoureusemant recouvert de papier Jjournal

afin de ne pas le salir. Dans le ruban 11 a glissé uno coupure e
Journal qui commence par : “On ne considare jemais lo bonheur kel
mitil est mals toujours tel qu'il a até". Toukte une philosophis ...
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Nos habits, honides, doivent &tre entassés dans ces sans. Louls v
mat son chapeau an dernier lieu, avec un saurire ironique 11 lance
un grand moup te poing dedans. 11 psut serrer la cordelettbe.

Sur injonction du prisonnier en charge de 1°0pération Douches nous
posone nos. sars aur leas bancs et avancons vers le milieo de la
piéoe. Une eaw & pefne tidde nous arrose. nous nous frotbtons sans
savon. e quoi auront 1'air nos vétemenks sntassés mouillés dans
cas sacs ! Comment allons nous les retrouver 7 Questions bBien fukl
les. Nniis mavons que nous nE roverrons nos vétements civils o’
aprés la puerrg el cette fin n'est pas pour demain. Et on rentre-
ra alors aven des effets frippés et mémes moisis ...

Hos abhlubions sa terminant par 1a coupure nette de 1'eau. Nos sacs
ont ALS enlevés ; moulllfs et nus nous devons passer dans la pigce
& efité. M1 moment de franchir le seuil entre les deux locaux. un
prisonnier. 3 1'aide d'une spatule en bois, nous encduit les poils
du sexe el lo rais Tessidre d'uns pomnade grize en nous recomman-
dant de bisn frotter afin de faire pénétrer la pommands "contra
les morpions".

Dans ce nogpvean Iocal 11 v a égalemant des bancs contrae les parois.
Sur ees bancs, en patits tas, nos frusgues de prisonnier. Pas le

temps de choisir sa Laille ("vous vous débroulllerez demain, entre
vous"l. Mous recevons un uniforme parsil & celul que nous avons vy
aur les nquelgues prisonniers daja apergus. 1] ¥y a un calegon long,
une chemise grise et deux carrés de tizeu que nous prenons d'abord
pour des mouchoirs. Ce sonl des "chaussettes russass", i1 Faut s'en
gnvelopper les pleds salon une btechpnigque bien déterminée. Vient en-
suite un uniforme en tissus militeaira, teinté en noir ou en pleu

foneé aver des bandes jaunes sur la ecouture dhi pantalon et au bras
droit. Nous recevons en plus un gilet et une espéoe d'écharpe an

coton bleu et blanc de 10 cms. sur B0 ems. eanviron. C'est la "Binde”,

anfin un calot rond du mod®le que portait les soldats allemands en
1814-1918. En dezsous du hane il y a des sabots neufs, pointure
unigue, la plus gramnde. Pas de lanifre de culr pour protéger le
haut duy pied du bord en bols dur.

En silence nous mekbtona nos uniformes et enfilons nns patites pé-
niches. I1 faut avancer vers un comploir preés de la esortie ab der-
rigre lequal se trouve un prisonnier. 11 remet & chacun un drap el
une houesse ainsi qu'une tale d'orelller dans la mBme tissu que nos
Binden. plus deux couverturss ot un o

hiffon baptisé 1inge de Loi-
latto. Mos draps et housses ainsi fque les kaies d'oreillsr seront
repris quelques semaines plues tard. sans doute au profit de 1a
Wehrmacht oy dees civils bombhardos.,
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Nous avancons péniblement, pleds nus dans nos sabots en nous Fou-
iant les chevilles. La meillepure fagon d'avancer semble encore de
marcher an glissant les sabotes sur le plancher, sans lever les

pleds.

Habillés de moitid. trainant les pattes. les cheveux mouillés col-
lés au visapge, tenant nobtre paquetage nous sortons a la guede- lou-
leu. La nuit semble encore plus noire aprés avoir até dans ece lo-
cal dclairé. Le Wachtmeister nous attend, il allume de temps en
tempr une torche électrigue. I1 s'énerve et bouscule son monda en
griant ¢ "Sehnell 1l Los ..." et 11 part. Nous devons le soivra
ce qui ne va pas sans mal dans cette obscuritd absolus. sous 1A
pluie qui n'a pas disconbinué.

Mous glissons tant bien gue mal avec nos sabots trop grands ¢ 1'un
perd une cotverbure, un autre marche sur un drap gbe le précédent
laissn Etrainer dans la boue, nous perdons chacun de btemps en btemps
un mabot. C'est un cortége lamentable gul se traine & la suite du
garde-chinurme vers une rangfe de baranques situés sur le cOté gau-

che du Camp.

Devant chaque baraquement nobre procession s'arriate. Avec sa clé
le gardien ouvre la porte st Fait entrer 5 ou B prisomniers, puls
pn eontinue jusqutau batiment suivant ol se renouvells 1°opération.

Mous dEbardguons ainsi & 1la harague B. Avec moil 11 y a Albert et
Louds, un gars de St. Troiden et doux Bruxellois. Nous sommes
poussde par le Wachtmeister dans le sas donnant accés & la barague,
1a porte et raformée derriére nous et pous sommes durant quelgues
secontdes dang une obscurité totale. D&43 la porte en face de nous
s'ouvra,. nous voyons 1'intérieur d'une barague faiblemant éclaireés.

Nous sommes accunillis par un grand gaillard d'une guarantaine o’
annéps, habillé eomme pous et le crine rasé (mais pas trop) gui
nous lanoe “Aienvanus oo Lager Sieben d'Esterwegen, baragquae 6. Je
m*appelle Van den Eade. je suis votre Chef de Barague”. Il répate
ce petit discours gn Flamand et nous fait avancer dans le réfec-
Foire. Mous apprandrons plos tard gue Van den Eede est 1'ancien
bourgmestre de Renaix at gqu'il fut secrétalire du Ministre d*'Etat
Soudan. 11 sara an bon Chet de Baranue, un peud fort an gusule mais
trges adrmit et "possédant” nos pardiens par sa diplomatie ot ses
aire qui en Imposent. 11 est parfaitement bilingue et parle impec-
cablemant 1'allomanrd.

D'une salle derriére le réfectoire st gque nous supposons &tre le
dortoir, fdes pars en chemise, le oréne rasé, hilares. nous obser-
vant. Les guestions fuasnt @ "Dfol ftes-vous 7 0 od vensz-vous ?
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¥ a-t=il des gars d'une kelle ou tells localitd parml vous 7 DO &n
eat la situation militaire T ete. et ... Nous ne savong 3 rju i
répondre et le Chef legur intime 1'ordre de nous laisser en poaix
pour 1"instant. I1 Fait awvancer deux ou Lrois ancienz & gui 11 re-

mat nos couyvertures et housspns sn lenr ciisank o r1|'*-"‘l"'r'!l":"f' nos 1its.

HNous recevons une pleine ganelle de purde de choux blancs aveo

quelnques pommes de terre. Quoinue froid le repas nous semble lop.
Nous demandons au Chef s1 ='est tous los jovrs - oomme ca. Souriant
i1 nous répond que nous verrons Lien

Hous sommes attendus par qualgues Jrunes prisonniers gqui nous mon-
Lrent nos lits. Louls et moi sommon pris en charge par Toeon D
Wachter de Puurs, qui semble avolr notre fge mais gui a 4 nu 5 ans
de plus fque nous. I1 nous dit @tre captif depuis hientdt deox s
depuis octobre 1941 ... Nous croyons réver ;o avec nos deux molis et
demi de captivité nous nous prenions Jd6jd pour des anciens ...

Toontje fait partis d'un groupe de résistance avtonome, "La Main
Moira™, qui opérait dans la région de Boom. Ils sant une hoope
cantaine & &tre arrétés ef sont presque tous & Esterwegen. Ilz ne
sonk pas encore passés au Lribunal sauf leurs ochefs r|=:i. aont on
farmés dans une prison. Aprés la guerre nous apprendrons que les
chafs ont &L& fugillés A la prison de Lingen.

Toontje passe sa main dans noe chevaux,. secs maintanant. T1 nous
dit na plus =& souvenit de ceble sensatfon et Frotle son frSne
rasé dea prés.

Mous avans deux 1its juste &n - idessous du sien. Avanl de s an-
dormir Louiz ma souffle : "S1 colui-13 a pu tendir deux ans. nois
le pourrons aussi”.

51 nous avions su ce aqui nous attendait encore, notre moral arait
gté plus bas.

Avee un sentiment de presque bien-&tre nous nous endormons.
Premiféire nuit & Esterwepan.

fvant de continuer ece rdcilt je veux d'abhord situer le "Strafge-
fangenlager VII" d'Esterwegan.

Déa la prise du pouvoir par les Nazis en janvier 1933, la Eechnique
de la "détention préventive” permettait d' incarcérer las opposants
au nouveau régime. essentiellemant des commupistes st socianx=réao-
crates. Le Schutzhaft atait prétexte pour les troupes 5.0. de s'am-
parer de lsurs adversaires, sans autra forma de procés. [ls étaient
gnfernés dans des casornes oy des usines abandonnées on régnail une
terreur sans limites. C'éatait le tewmps des camps "sauvages™. kel
gue la Columbiahaus & Berlin.

Apriz guelgues semaines de wiolences ordisuses 1'Etak. voulanl cdon-
ner un aemblant de légalité & ces incercérations arbitraires. et
dana le souci de na pas affrayer la classe possddante - en grande
majorité favorabhle au parti Nazi an reprenait la contrile.

Les lieux de détention Furent remis ao Ministére de la Justice el
les prisonniers transfdrés dans des prisons d'Etat, ils restaient
toutefois sous garde des 5.A. Ces prisons &tajent wvite surpeuplies
et 1'id&e de loger las détenus dans des pamps prit forme. Adned
nagquirent les premiers camps de poncentration nazis, ils allaiant
subsister jusqu'd 1'écroulement du Grand Reich.

A Esterwegan la firme Vocke avalt érigé quelques baranuas. pour
loger ses ouvriers qui extrayaient du sabla d'un terrain apparte-
nant au paysan Hannecken. Les S.A. auralent blen voulu utiliser
ces baraquements mais Vocke rafusalt de las céder. Lo Ministére de
la Justice expropriait alers ce terrailn et le Lranafarail & l1a
S.N. On egissait de méma aveo des terrains attenants qul apparte-
naient & 1°'Eglise st au paysan Beckenbrock. Le proprigtalre Ler
rien et membre du parti nazi Bahnes, obtenalt des avantages parti-
culiers pour la ceszion wolontaire de ses bterres atienantes.

A Birgermoor, & une dizaine de kilomiéires d’Esterwegen. axistait
un camp o0 le Ministérs de la Justice de la Républigue de Weimar
enfermait desz prisonniers de drolb oommun. Piirgermoor dtait devent
un canp S.A. et o'est de Brgarmoor gue venaient Ies promiees pri-
sonnilers pour construire & Esterwsgen un nouveau camp.

Nous sommas en mars 1933, Hitler est au pouvoir depuls & peine
depux mois.

La premier chef de camp d'Esterwegan Fut le Standartanfiihrer Arink-
mann, les pramiers gardiens dos S.0. de la Standarte 228. Willy
Park & décrit dans son livre "Hille im Moor” [Roderberg Verlag
Frankfurk am Main)l la vie des premiers prisonniers d'Esterwagen.



Les détenus étalent mal lopés, mal nourris, battus et torturés sans
cesse. [ls axtrayaient de la btourbe des marais par tous les bemps
gt oontinuallement sous les coups des gardiens. Beaucoup de prison-
niera &taient abatbusz,. asoi disant en tentant de s'édvoder.

Fratiguemant tous les é&lus du parti soclalistes st do parti commu-
nistes «'avant 1933 ainsi que les leaders syndicawx sont passés
par las Camps du Marais, plusisurs ont 66 & Estarwegen.

Fritz Nusemarin Cheaf Syndical al député socialiste au Landbtag

te Essen.
Frisdrich Ehart File de 1'ancien chanceliar du Relch.

Théodor Neubausr Anti-militariste et député communiste au
Reichsthag.

Wilhelm |euschner fEputd socialiste au Landtag de Hesse.

Wolfgang Langhoff fcteur de théakre, auvteur du chant "Die Moor-
soldaten” et du llvre portant le méme titre.

Fritz Reuter Membre du partl communiste =& fondateur des

“Jeunesses Communistes Allemandes”.

Carl von Dssistsky Anti-militariste et membre du parti démocrate.
A obtenu 1e Frix Nobel de la Paix an 1936
pandant qu*il ftait incarcérd & Esterwsgen.

Bt ... BEko ... BEo ..

Estarwagen ftait un camp effroyable. Lorsque plus tard, & Bunhen-
wald, poues disions aux "anclens”. dont cartains avaient plus de 10
ans de captivité derriére le dos. que nous avions 6té 3 Esterwapgen
Lls nrus montraiont due respect. La réputation et le souvenir de ce
camp Staienl encorm vifs dans les gaprils de ces homnes qul en

avalant pourtant vu de toubtes les couleurs ...

O&but 1834 one 1I:'1:'I.;ni--...-|.f_]'r|r1 Centrale des Compe de 1'Emsland était
cride, elle dépendait de Théodor Eicke guli sera plus tard Inspec
teur Géndral de tous les cemps de concentration en Allemagne.
Edcke a dong Falt ses premmiéres armes & Esterwegan.

Les promidror mesures disciplinaires pour tous les camps de concen-
tration ont fté Stabhlies par Eicke et diffusées & tous les commen-
dants des camps le 1er aociik 1934.

e Sarvice International de la Croix Rouge d'*Arnlsan m'a communi-
Eatarwegen est menbionné pour la premiers fois,

qué qua le Camp C
eelon =es archives, le 4 mars 1933, Les prisomniers ataient affec
bz au Fravail auprés du "Reichsumsiedlungsgesellschaft zur Moor-
kultivierung”. Selon la méme source d'informations la "Disziplinar-
und Strafordnung Filr dos Gefingenenlager” du fler aoiik 1934 mantionne

“L'@xdoution de la peine est aux mains du Commandant du camp fuid

gest parsonnel lement responsablae devant 1'Inspectour des Camps de

Concentration de 1'application des directives du camp. Ce derniar
dépend du Commandeur da la Police Politiquae gt décrite ses direc-
tives en son nom”.

Les Camps de 1'Emsland. Esterwsgen en particulier, ont &té@ les mo-
diles sur lesquels le systéme concentrationnairas fut bati.

Aprés la "Mult des Longs Couteaux® la S.A. perdit san influsnce
i

au profit de la 5.5. gqui reprandra un par un le contrile des camps.

En 1936 le camp d'Esterwegen dépendra de la Zentralverwaltung cdu
Ministére de 1a Justice. Comma, en oette période. Loules les poli-
ces gt tous Ilps gardiens de prison ressortent du Reichsfihrer 5.5,
il n' v a gue les uniformes qui changent.

Le 73 septemhra 1936 les camps de 1'Emaland regoivent leur numéro-
tation définitive, Bidrgarmoor est le Camp I, Esterwegen le Camp VIl.
11 reste 15 cemps dans 1'Emaland, ile pourront ahriter 12.000 pri-
sonniers. Le fer maji 1937 1ls en conkiennent F000.

Le 1er novembre 1939 ls Ministére de la Justice décréte gue les
camps da la raglon de Papenburg doivent BLre daestinés nux prison-
riars de 1a Wehrmacht, en principe des prisonniers militaires.

1940 : Départ de tous les prisonniers politigues vers 1es prisons
gt camps de concentration de Nachau, Buchenwald, Oranienburg, B.a.

1841 : Les camps n'abritent gue des prisonniers militairez alle-
mands. essantisl lemant des déserteurs st soldats accusée d inaub-
ordination ou o' infractions sux raglements militaires. Les détenus
aont snfermés dans ces camps apris leur condamnation par das tri
bunats militaires. On leor & dit que les peines sncCourdes ne com
meneeraignt & compter gu'a partir de la fin de lo guerre.

1942 : Premisrs prisonniers de la catégorie "Nacht unc Nabel™.
0'abord des Polaonais, ensulte viennent des Belpes, Frangais at
Néerlandais.

45,




1943 : Départ des Folonais : arrivée des Belges et Frangais o Hord
venant des prisons de Wuppertal et de Bochum, bombardées.
Esterwegen sera désormais réservé exclusivement aux prisonniers rde
la Wehrmacht, arrétée dans les pays de 1'Ouest pour activibés
contre 1'Armée Allemande (Westlandgefinganenl. Ils seronk compléte
ment coupés du monde extérieur at devront disparaltre dans Ia

Muit et le Brouillard (Décret du Fithrer du 7 décembre 1941).

Une partie du camp d'Esterwegen reste boutefois réservés anx ola@-
serteurs allemands. Afin de maintenir une stricte séparatinon ankre
les deux catégories de détenus le camp sera divisé en deux dans le
sens de la longueur. La Lagerstrasse sera pourvue des deux cdbés
d'ung cloture en fil de fer barbelé. Le cdté droit (Nordlagerd
sera réservé aux prisonniers allemands, le ocité gauche [(Sudlager)
aux MN.N. de 1'0uest.

La Lagerstrasse perd son rdle de rue principale, elle ne sera plus
utilisée que par les gardienz et les Fosten.

Les détenus militaires allemands partent 1e matin dans les marais,
ils sont traités durement, non seulement par les Wachitmelistbers mais
aussi par leurs Chefs de Barague et chefs déquipe, qui sonl des
détenus comme eux.

Ils portent un uniforme identinue aux nitres mois aver une grande
lettre "F" dans le dos (Fahnflilchtig).

Lorsqu*ils partent au travall et lorsgqu'ils rentrent, fourbus, le
so0ir les coups de matragque pleowvent.

Novembre 1943 : Premier transport de prisonniers d'Esberwegen pour
la prison de Wolfenbittel.

Mars 1944 : Transport de 900 prisonndiers & la prison de Gross
Strelitz en Haute 5ilésie.

Mai 1944 : Les derniers prisonniers ococidentavx guittent Ester-
wegen. Ils sont envoyés dans des camps de concentration situés
plus loin en Allemagne et dans des prisons. notamment 1e fuchbhais
Gross-Strelitz et le Zucht- und Arbeitshaus Bayreuth ainsi qu'a la
prison de Ichtershausen.

Auvril 1945 : Les troupes britannigues libérent les camps e 1°
Emsland. Ils y trouvent encore 1570 prisonniers parmi lesrquels
14 Belges. 47 Frangais et 27 Hollandais.

Quelnues jours avank 1'arrivée des Britannigoes un ocommandn oF
extermination masacre encore beoaucoup de prisonniers.
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Esterwegen est un petit village situé en Dasse-Saxe & une trentaine
de kilométres de Papenburg. La région des marais e la Frise s'é
tend jusqu'ici et est nommées parfois “Oatfriesland”. Le paysape est
monotone, sous la pluie et la brume presgue continuelles il devient
sinistre. Un pays plat avec guelques maigres bois de pins al da
houleaux. De-ci de-1a quelque ferme au toit de chaume, des Atendues
de sable gris ob pousse de la bruygre qui ne devient jamals mauve ;
pour le reste des marais.

L'air est contaminé par les effluves qui provoquent des Fidvres
comparables au paludisme.

Région idéale pour y établir des camps de concantration @ Aloignés
de centres importants, isolation renforcés par le mangue tde roules,
surveillance facile car 1'évadé doit obligatoirement suivre les
quelques chemins praticables, sans arrit nkrilés par la police.
Le Camp méme est situg a plusieurs kilométres du village qui ne
compte autour de son église gue guelgues maisons.

Esterwegen n'est pas un grand camp comme Dachau ou Auschwitz. 11
abritera environ 1800 détenus dans le Lager Sud. Les désartmirs
allemands du Lager Nord sont bien moins nombreux.

Un rectangle d'environ 600 sur 180 méires, divisé en deux par la
Lagerstrasse. De chague cOté une dizaine de baraques sales et d*
un ton vert-gris délavé. La Lagerstrasse est bordée de guelgues

arhres jeunes ek chétifs.

Les baragues des gardiens sont situfes dans le Vorlager, séparé de
notre Camp par un réseau de fils de fer barbelés. Deux portes gril-
lagées ménent vers les camps Sud et Nord. Certains gardiens vivent
aver leurs familles dans le Vorlager. I1 nous sera possible o' aper-
cevoir de temps en temps une femme ou un enfank. Nous apprendrons
aussi que les gardiens disposent d'une salle commune, le "Casino”
oir se tiennent également les procés qui ont lieu dans le Camp.

Le Lager est entouré d'un mur en brigues grises. Il a environ 2.50
m. da hauteur et est surmonté d'une triple rangée de fils sous ten-
sion comme le prouvent les isolabteurs en porcelaine. Lorsque ces
Fils sont touchés ou coupés ils donnent 1'alerte. Ils suppnrhkent
pourtant les rares corbeaux qui s'y posent parfols - les aukres
oiseaux ont di fuir cette contrée hostile. A deux ou trois mitres
du mur d'enceinte, trois rangées de fil de fer barbhelé, celle du
milieu est électrifide. Entre la rangée extérieure et le mur les
Posten patrouillent, surtout de nuit.
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Six miratdoras surveillent le camp, ils sont dgalement an brigues.
I1 v ®mn & un dans chanue coin et un dans chacun des murs les plus
longs.

Darriére Ie camp, ciObd Sud, passe une route. Nous antendons parfoils
passer un camion ou une charette de paysan. Aprés la route le ter-
raln s'&lédve un ped el on peul aparcevoic quelgues cimes d'arbres ;
toujours bouleaux ou pins, o'est 1'Esterwepgen Busch.

Au-dalda du Lager Nord passe un canal. Oe bemps en bemps nous yoyons
un bout de chaminfe et la fumée o'un remorgueur. Le poete wallon,
Guy Ferdinand Hannecart 8’en eat inspird pour Gerire. & Esterwegen,
gn septembra 1993 sop pofme "Le Remorgqueur”.

Nous sommes lopes doans 1a Lager Sud. 11 v a donc une dizaine de
barangques, Etoules fdenlbinues.

La premigéra est réservée aux condamnés. Ce sont des prisonniers gud
ont regy leuers papiers da Termin et atbendant leur procées fmminent.
I1 ¥y a également caux gqui sont d6ja condamnés et attendent leur
transfert dans une prison ou un autre camp pour ¥ purger leur peine.
Cette mise sn scéne de séparer les "condamnés”™ des détenus préven-
tifs répond aux réglements en vigueur dans un Strafgefangenanlager.
Noua verrons gue le ménme sort atteml chacun, condamné nL|.r1nn. inno-
cant ou simplement suspeet d'activités contre le Reich.

I1 v a das non=1ieux, des condamnés & wmort et ceux gul seront con-
damnes & des peines fnférleures au temps déjd passé en prison st
qul, logliguement, devraient &tre remis en liberté. Pour chacun le
régime sara le méme maig la forms respectés ...

Les condamn@a & mort partent pour Lingen of on fusflle. Les Chefs
die 1a Main Moire y ont @té mis & wort de cette fagon. D avkres
partent pour Wolfenbiittel of fls seront décapités 3 la hache comme
ce fut lr cas pour le groupe des “Parachultistes” avec Max Passe-

lecg. 1'abhé de Sloovere et Lacloche.

La baraque 2 abrite les prisommisrs gul ont un travail bien dé&fing.
[1 v & lps Holrhicker gui doivent couper do bois. surtout fendre
des souches &normes que les prisonniers allemands raménent des
marais. 11 ¥ & les culsiniers parmi lesquels guelgues gars de la
Bande de Lichtervelde. 0n les appelle alnsi car, de oo pekit villa-
ge de Flandre plusieurs habitanks onl Até arrélés el déportés en
Allemagne. Parmd eux leur bourpgmestre. La "Bande de Lichtervelrde®
sera contdamnés & Papenburg dana la Marienschule par un tribunal
présida par Freisler. Aesancoup de peines de mort, asussi pour le
bourgmestrae. |'exécution eot 1isu & Wolfenbiittel par la he
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nas juillet 1844 ce méme Frelsler sera dégignd comme prasident do
tribunal mHi jugera les participante & 1'attentat contre Hitler.

Les baragues 3 A& A sont réservées aux prisonniers halges el fran-
gais oy Mord. Il y & fgalemant guelgues Hollandais, arrétés en Hel-
glque et Lransférés des prisons da Bochum at de Woppartal.

Las baraqgues 10 st 11, situfes dans le Leger Mord, sont ocoupées
par dea prisonniers occidentaux gui travaillent & la Werkstatts., ce
sont des tailleurs, menuisiers el un forgeron. Ils ont peu ou pas

de contacts avec leurs collégues du Sudlagar.

La barague 1 sera résarvée un certain temps au *Jugendlichen™.

A 1a 5 on trie des petits pois chiches gui y sont amenés mélangés
4 des patites plerres et des grains d'orge. C'est 1a barague des
vainards gui mastiguent & longueur da journés des podis ou de
1*orge. Cerktains font griller des grains d'orge pour en faire du
café (7)1, bien meilleur gue le hreuvage que 1'on nous sert le ma-
tin. L'acciés & 1a harague 5 est interdite & tout prisonnier d'une
autre baraque. Il n'y a pas gue les Wachtmalsters gui v veillent.
Ceux ngul ont e travail privaligié ne veuylent pas courir le risguea
de ss 1o volr retiré.Avec Apreté ils défendent leur bonne fortuns
gt interdisent méme que 1'on emporte des podls ou de 1'orge pour
un copain logé dans une autrs barague. Chacun pour gol ...

Lorsoue, & la suite d'une tentative d'évaslon par un tunnel partant
de la barague S, le kri des petilks pois lul &tait retiré on Lrou-
vait, dans les autres baragues gue “Justice étalt falte

fétatt la baraque 7 gui héritait du trlage des pols chiches el =es
pecupants e comportaient exactement pareils & ceux de la 3 ...

La baranue 9 est occupée par les blessés et les convalescenbs.
Aucun sopplénent de nourriture ni de soins spéciaux. lLes hlessds
se font panser 4 la Revier Sud, les convalescents sont visités par
un madecin belge - prisonnier également - mais ne regoivent plus
de médicaments. 11s restent & la 9 sn attendant e pouvolir regagnoer
lgure haragques d'origine. Le seul avantage da 1a 9 ezt qu'on peut
rester couché au 1it toute la journde.

La derfifére barague de la ranghe, cHté Sud. est la Revier ou Infir-
merig. Oes médecins belges essalent d'aider leurs camaratles ma1a-
des mais ne dispozent ni de moyens ni de médicamants. La Reviar
c'ast 1a tomaine du "Fou", un Wachtmeister qui se prend pour doc-
tour parce qu'il porte une blouse blanche. I1 admet & I' infirmerie
raux dont 1a téte lui revient et en refuss 1'accés aux autres.



C'ast

naissance médicale mais uniquement selon la durées du Lemps passd

Iui gui IlE'!F\.j?,T'H_? chaqur jour les sortonts, sans adounp con-

& la Revier.

Sans rai=on apparanta i1 chasse la moitid des malades gui se pré
sentent le matin & la consulballion médicale. & vue de nez.

Dans 1'infimmerie c'est lul qui décide du madicamant et de la dosa
qu'il veut parcimonieusement oclroyer. Ces médicamants se 1imitent

& quelgues cachets de Permanganate désinfectant, o'una poudre blanche

conkre la dysentérie, de solution contre la gale et dans les cas
axcaptionnels d'une aspirine.

(i cdbd Nord 11 v a unn autre Revier, celle du Sued ne sul Tl
pas. C'est une ancienne chapelle @ sur un paroi on distingue nabla-
mant 1'endroit ol devait se trovver 1'actel par une teinture rose
1ila an farme opivale. Deux petites chambhres, prés de 1"enbréa al
oil dorment les médecins et las Kalfaktors, ont snenre des prrkas
avec des inscriptions @ "Evang. Pfarrer” =t "RKath. Plfarrer”.

On se demande an quelle pariode une chaperlle pouvait existar dans
un camp de conceantration, & qui elle pouvait dtre deastingn 7

Des recherches gue nous avons entreprises i1 ressort qu'elle ser-
vall effectivement de chapells pour les prisonnierz dans les an
nées 1934 A4 1936, du temps ou le Régime courtisait 1'Eelise ...

Les culsines,. les douches st 1a Werkstat! se trouveant r"if_rl.'1|rln||'||l
du edté Nord.

Derriére le camp, Loujours do edbké Nord, 41 v a8 un hassin de naka-
tion dont nous voyons le plongeodir. I1 a 6té crousé par les pri
sonniers dans les anndas 1930 pour servir aux gardiens. Compte
tanu dy climat {1 n'e pes db Gkte utilisd sopvent.

Enfin., entre les bareques 3 et 4 il v a 1'Appellplatz. Elle nm
sart plus comme place d'appel, eelui-ci a lisu dons les baranues.

Parfois "Cognac”., le Hauptwachtmeister qui porte ses brois étoiles,
y Ffall rassembler les nouvesux venus pour son discours de "hien
vanua". Les prisonniers déasignent la place o'appal de "Flaocs
Rouge” ou de "Place de Mas

En guise de sanctinp collective on impose parfois & 1'une oy 1°'
autre baraque des exercices de gymnastigue sous la conduibe de
"*Charlot”, un Wachtmeister particuli&rement vicieux qui doil son
sobriquet & sa petite moustachs.

S},

Lorsque les Jugandlichen sont & 1a baraque 4, "Musaclini™ y fera

axéouter aux jeunes le Gleichschritt durant des heures.

La "Place Rouge" aurait servi Jadis de

lieu ri'exdéroubtion. I1 roske

un grand poteau avec poulie en haut, & cfké se brouve un grand

bloc de ciment. A causs de son aspect sinistre la
n'est pubre fréqguentés par les prisonniers.

"Mlace de Mosoon®™



La barague 6. identigue aux autres. est divisée en réfactoire,. dor-
tolr et lavair. A choguae extrémitd {1 v a8 un sas. On entre et sort
par celui sltud du edté de la Lagerstrasse. Celul o fond sert de
remise pour la tourbe destinés au pogle. Par la porte du fond an
peut 38 rendre aux Latrinen.

Le réferctoire et divissd an compatrtiments faits d"armoires de
1.80 m. de haut. On y ranga sa pamelle et son linge de toilette.
I1 ¥ a 14 armoires par table. 7 de chagque cdté. La baragque compte

8 tables, chacune pour une 15-aine de prisonniers sauf la table 5
oid 11 n'y gn a gue B & cause du pole A& tourbe, tout en hauteur.

Chague ktabhle a son Chef fde Table ou Tischilteste qui veille & 1a
distribution des rations st désigne les hommes de corvée. Celle

cl consiste & exéouter guelgues travaux tels gue le balayeape dao la
bharanur. les hommes de la Courvés Bouffe doivant aller chercher
les bidons de café ou de soupe A 1a cuisine.

fvan Lovis Je suis désigndg & la tahle 2 o0 11 v a Max Fasselecn et
Lacloche du groupe des Parachutistes. Lacloche est un dndivicn
particulier. Taiseux, 11 s'installe parfois par terre. le dos ap
puyd aux amoires, sa vaste tirée par dessus la tBte pour dormir
de longues heuras. On chuchote gu'il était effectivemant clochard
avant la guerre. 11 serait arrivé en Angleterrs en 1940, au moment
de 1a débacle. Enr8l&, 11 s'est porté volontaire pour les Paras-
Commandos, 11 a sautd en 1947 en Belgique occupée at fut pris par
les Allemands. Comme Max st quelgues autres il attend son procés.
Il ne parle nu'avec Max ek encore trés peu. Ep acoord aveo les
autres occupants de la table 11 n'est jamais désigné pour les
Corvies.

A la tahle 2 11 vy a également FPiarre Mevis de Bruxelles st fuel-
ques gars de Maldegem et d'Eeklo dont Armend Verstraste.

A la table 5 11 yv a 1'AbbE de Sloovere qui veille sur le Péare
Angello, un abbé aveugle qui mourra en 1945 & Dachouw. Albert ast
a leur table.

Dans le réfectolre 11 v 8 6 fenBtres. les tables 4 et S sont donc
cong tamnent dans la panombre.

Le lendemain de nobtre arrivée un gare de la Mailn Noire, Fikske
Saprons, vient nous raser le ordne avec une tondeuse. Nous prennons
de fou-rires en nous regardant et en frotbtant nos boules de bil-
lard passées au double zéro. Nous avons de vraies allures de
galariens.

52%

A cette dépoque la circulation enkre baragues est encore autorisée,
elle fut défendus ensuile, sauf les dimanches. Nous allons visiter
nos copalns dans les autres baragues. Tous rases, il nous arrive
de ne pas les distinguer toutl da sulte parmi les autres bagnards.
Les rheveux donnent la personnalité de chacun, chauves nous sommas
tous parells. Nous en profikons pour échanger quelques vatements
migux adaptéa & notre taille. Nous avons appris & mettre convana-
blement nos chaussattes mais les sabols nous blessent toujours les

pleds.

pArmand, dane la barague 4. souffre d'une otite. I1 a collé un mou
choir contre son oreille et le tient en place au moyen de sa Binda
dans laguelle 11 & fait un noeud juste au sommet de san criéne ce
qui ludi donne une allure d'oeud de Paques grnrubanng. Malgré la

douleur §1 sn rit avec nous.

Danz les dortoirs les 1its matalligues et superposés sonb groupes
par hilocs de huit. Chague bloc distant de B0 cms. de 1'autre. Il
y a une diraine de blocs de chague cdté du dortoir.

Les matelas et oreillers sont an corde de papier trossé et contien
nent de la paille. Lorsqu’on nous aura enlevé pos draps &L nos
tatas d'oreiller nous mettrons notre 1inge de todlebte sur nokre
oreiller car la corde nous imprime de douloureuses gauffrures aix

oreilles.

L*hiver nous couchons @ brois dane deux 1dts, ainsi on a plus de
couvertures. Ay réveil lg Wachtmeister nous traite o 'Homosexudlen.
Dans le dortoir 41 v a ancore moins de fendtres gue dans le réfec-
toire. Méme de jour i1 y régne toulours une pénombre. L'entrée du
dortoir est interdite durant la journée. Certains pourtant s°y
isolent pour prier ou pour méditer.

Dans Ie Waschraum 11 y a une vingtaine de robinets au-dessus d*
&vlers, genre abreuvoirs pour bestiasux. Le matin on ¥ fait une
tollette sommaire. on y rince aussi les gamelles. Les anciens nous
disent qu'il est dangereux de boire 1°'eau.

La nuit un tonneau est sorti du sas arrifére pour servir aux hesolns
naturels. De jour nous devons utiliser les Latrinen gui sonl in-
stallées derriére les baragues S et 8. Dg nuit on urine contre les
parois du Waschraum, une rigole est prévee & cet effet. La corvée
y mettra un peu de chlore de temps en bemps.

[ *gnaembls e la barsgus est zale st mal entretonu. Vitres cassées
gt remplardes par un bout de carton. plancher usg par lee oantaid-

Cy



nes de sabots qui trainent. Par fortes plules 1'eau passo
A travers le toit.

En principe les parois des baraguemenlks sont doubles. lUne couche
e tourbe sert d'isolant, cette tourbe au Til des anndes s5'msl ré-
thuite en pousaiére et 1°
Nord les parois sont simples ce gui n'améliore pas les conditions
e vie des malades.

inolation ramanée & zdéro. Dans la Revier

Avec 1'arrivée de Roger et de Harry, Loufs st moi avons demanddé
notre transfert 4 la barague A ce qui Tut chose aisdée ooar deux
nouwvealx arrivants de la 8 voulaiont rejoindre des amis dans 1a
barague BG.

Dans cette nouvelle barague nous brouvons les midmes instal latinns
vituates el un autre Chef de Aarague. le notaire Van Bieshroank
d'Dstenda.

Deux ou trois Jours apris nolre arrivée nous devons tous aller 3
la Kammer. On fait 1'inventaire des Tamaux sacs doanas lesguels nous
avong di mattre nos effets civils, le soir de notre arrivéo.

Selon 1"humeur du "Chinpois® il pous est rendy guelnqu'objel person-
nal. Pour ma part il m'autorise & reaprendre mon chapelel ek deux
mougchoirs ainsi que ma ceinture quili ne me guittera plus ducvant
toute ma captivita.

Quaelgues veinards regoivent un ou deux paguets de Labac oo de of-
garettes. A 1'un ou 1'autre on rend un livre de prifres oo on
Hissel : objets précieux gui aideront beauvcoup de canarades &
passar un coup te cafard.
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Plan approximatil d une barague
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FPhoto prise en 1947 - Amucale d "Esterwegen

Esterwegen - Lagerstrasse

Esterwegen - Un Mirador
Photo prise en 1947 - Amicale d’Estervegen
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ferrifre la Revier se trouve un imnmense tas de doollles de diifé
rents calibres. Certains prétendent qgu'elles vignnent des fronke.
1'en doute cor je ne vois pas bien les eoldats ramasser les car-
touches vides apriéts avoir fait le coup de feu. J'opte plukil

pour le stand de tir ol des recrues doivent manler divers Lypes

d'armes & feu.

Des prisonniers des baragues 3 & 8 doivent Lrier ces douilles salon
leur format et leurs matigres - cuivre jauns. alwninium ou lalton
ate ... La travail peut &tre gualifid de léger. DOn sa rasamnble
par petits groupes, installé sur des caisses & munitions vides on
trie ce gui tombe sous la main en jatant les cartouches dans en
caieses selon leur genre. Lorsgu'une caisse eat remplie alle sat
mige de ciitd. Un camion vient r'rﬁfrlnl-li'"rrln-“rrl lea enlaver,. sant doube
pour la refonte du métal.

Nans ce tes de cartouchas on trouve des choses. ind fressantes pour
un prizonnier. Parfois un chargeur de fusil gui contient une pa
tite lame sn acier. Elle peut 8tre utilisée pour en Faire un petil
couteau en le fichant dans ung douille et en le callant aveec un
bout da bois. Il ne reste plus qu'ad alguiser la lamg sur une plerre
pour ohtenir une polinte et un tranchank. Ce travail prend res
heures mais lg temps ne manque pas. Avec ces “ecouteaux™ on paul
coupar son pain, certains “étalent® leur margarine ou marmelarle
lorsgu'il v en a. D'autres. de vrals artistes, sculplbent de jolis
ohjets an hols, des figures de jeux d'échocs par exemple ou btoul
gimplement des grains de chapelekt. J'al vu exécutar par un ar tisan
una petite statue de Sacré Cosur dans un pied de Schamel en hni=

de hetre.

Chacun pense qu”il pourra romener oes “souvenirs®
rentrarons, Les fouilles reguliféres onl souvent raison tde eces doos

if'\r ".r|||F| noauns

réves, mais dis gu'un ohjet est confisqué par les Wachtmeisbors
chacun recommence et en fabrigue un autre. plus joli gue le pra-

cédant.

Les douilles en aluminium, de format plus grand, sont coupfes @l
aplaties. Elles forment alors un rectanglo de 8 sur 12 oms. povi
ron. Bign marteldes et pelios au sable durant des houres elles sonl
confiées 3 un graveur qui y burine une vue du Camp avec une (agada

de baraquae anavanbt-plan et indwitablemont, 1 *inscription intivond e
td*Esterwegan 189437.

D'autres fabriquent des potites boites plates avec ervars e, Lo
fours en aluminiwn. Ils vy mettent aquelhgues biens précieux. une
aiguille et tu F11 ou quelques boutons ; guoigue les boutons 5=

Fixent panéralemant avec un bout da 711 de Fer provenant des ocon

dengateurs.




Farmi les détenus il y a plusieurs peintres et dessinateurs. lls
exécutent sur du paper Kibel ou un morceau de papier Kraft des

croquis de la vie quotidienne * Fsterwegen, surtout des "Tates de
Bagnards”™.

Parmi les dessinateurs les plus connus d'Esterwegen il y a Julien
Lievevrouw de Gent. Les illustrations du livre de 1'abbé Froidure,
“La Calvaire des Malades au Bagne d'Esterwegen” sont de sa main.
Bon nombre de ses dessins se sont perdus ou ont E8té confisqués
lors des foullles. Madame Lievevrouw posséde encore des croquis
originaux de Julien dont son "Auteportrait” exécuté & Frzingen ek
que fje reproduis plus loin.

Prés des "Cartouches” il v a un petit tas de tubes vides de prove-
nances diverses. Certains ont contenu des produits alimentaires
tels que pdté ou moutarda. Ils sont pressés et les quelques gram-
mes extraits dégustés par les prisonniers chargés de dévigser les
bouchons. Les tubes mémes partent ensuite & la récupération des
métaux non-ferreux.

Il y a surtout des tubes & dentifrice vides. Ils seront également
complétement pressés et les restants gardés dans une petite boite.
Cette récupération sert aux fanatiques de 1'hygiéne dentaire. Les
bouchons, de couleurs différentes, servent de support pour les
figures de jeux d'échecs découpés en bois ou simplement comne je-
tons pour les jeux de dames.

Jeux d'échecs et jetons sonk régulidrement confisqués lors des
fouillaes.

Un autre travail & Esterwegen est le tressage de cordes en papier.
Entre la barague 8 et la Ravier i1 v a un tas de condensateurs
provenant, dit on, des wusines Philips bombardées. Ces condensateurs
ont plusieurs formats, depuis quelques millimétres jusqu'd une
bonne dizaine de centimétres. Ils sont faits de deux couches de
papier parafiné séparées par une couche de papier d'argent. Ils
sont amenés dans les baragues par les hommes de la Corvée. Le des-
sus des tables est retournd et les condensateurs versés dessus.

On prend place autour et on déroule lentement le papier dont on
fait des pelotes. Le papler d'argent est pressé en boules et mis
en sace. Ils sont également emportés par le mBme camion qui vient
charger les cartouches triées.

Avec le papier il faul tresser des cordes. Au-dessus de chaque por-
te d'armoire on a planté un clou o 1'on attache trois bandes de
papier et le tressage commence. Les fesses appuyées A la table on
fabrique un métre de corde, puls on vient s'asseoir avec ceux qui
déroulent lentement les condensateurs an bavardant. On participe a
la conversation ou on joue aux dames ou aux échecs, les grilles

56.

eont tracédes sur le dessous des tables sur lesquels on travaille.

Lorgu’un Wachtmeister vient contrfiler si tout le monde ESE T" tra
vail sa venue est annoncée par un guebteur gui annonce : Ulwgt
deux”. Le gardien entre et le premier qui 1'apergolt crie : ﬁchi
tung” [selon le réglement). Touk le monde dnit s2 lever f} prandre
la position fixe, sans bouger de place. Les jeux sont dﬁ?n recou-
verts de papier déroulé. "Weitermachen®,. on peut s'asseoir. !nﬂ
tresseurs font mine de reprandre le travail. Lea gardien parti.
chacun continue son jeu ou sa réverie.

Quelnques camarades, désireux d'occuper leurs dix tnigts, tressent
& longueur de journée. Ils fourniessent & eux seuls le quotum impo-

g8 & la baranque.

fpvec ces handes de papier les prisonniers fabriguent des Dhi?lﬁ
divers dont des pantoufles gue 1'on porte dans les sahmt?. Certains
se permettent le luxe de posséder deux paires de ces especes de .
chaussons ¢ des fins pour porter dans les sabots et une autre paire
4 double semelle (toujours de corde) que 1'on porte dans la bara-
que au lieu de ces affreux trucs de bois qui font souvent mal aux
pieds et sont lourds a trainer.
qui servent
Ces pantoufles sont
de tabouret ou une planche.

Avec le papier on tisse aussi des gileks & pnr?nr BOUS I? fnste
pour se protéger du froid. 0On crochéte asussi d'autres objets Fﬂls
gue des calotz militaires du type d*avant 1940. Certains v.ﬂtla-
chent la "floche® et découpent en aluminium le numéro et 1'ame de

leur ancien régiment.

Louis, trés adroit au crochet, a fabrigué pour Reng Getteman [mon
ancien professeur retrouvé & Esterwegen] un ceinturon avec guatre
cartouchigres, René ayant touché un uniforme dépourvy de poches.

0'esprit inventif certains fabriguent 4 partir de cordes de cou-
leurs et de diam&étres différents, des sacs pour dames et avtres
objets militaires mais sans aucun intérét pour un prisonnier.

Les gardiens ferment 1'oeil mais raflent da temps en temps F”TH
ces objets qu'ils destinent & leur usage nnrsnn?ql. PﬂurtnnE ils
n'hésitent pas & nous traiter de "Saboteurs” puisgue nous dﬂtnqr-
nons des matifres premigres et les utilisons 3 des fins non prevues
par 1'effort de guerre.

(4,
|

Fini le régne des chaussettes russes
maintenant da mouchoir ou de linge de toilette de rechange.
pxécubtées au crochet de bois découpé dans un pied



A chague condensateur 11 reste un mebEit bout da Fil de cuives oo
te lalton variant de 2 3 10 emng. Ila sonl snigneusemant récopdrés
at sarvent & de multiples usages. Le plus fréguent est de Fixor
un bouton, 1'aiguille et le fil sont rares. Il n'y a que les gars
de la Main Nodre qui ont des aiguilles, assez grooses el & poinke
émoussée. Elles proviennent de la prizon de Wuppertal of 1l1s ¢le-
vaient coudre des Gamamschen dons lours celliules.

Ces bouks de fil sont indispensables A Ia Tabrication des chapelets
aux grains découpds dans du bois et dont la croix est Falbe en
aluminimen at méme coulde en plomb.

Soudés gnsemble et tourngs en spirels 1ls peuvenl servir de résis
tanoe pour chauffe-plats. Une brigue sst pourvue o'une encochs,
oy loge la spirale el on prend du courant sur 1s 11 de 1'éclad
rage. Avec des déchets Lrouvés dans les eondensateurs on A fahri
qué un far a4 souder indispensabla pour la confeckion o'un poske de
radion. Durant des mois il sera possible de capter des postes alls
mands pas Lrop éloignds, el ngue Bremen ou le Saldatensendor Fries-
land-Calais mais égalemant la B.B.C. Les prisonniers dépourvas e
toute information seront ainsi tenus au courant de 1a situation
militaire.

Le poske de T.5.F. est du type "8 poléne”. Pour obtendic 18 aulfura
naturel de plomh on a subtilisé du souffre dans la Ravier aver la

complicité d'un médecin. Le plombh a &té trouvé dans les “Fartouches”.

Wuelgues ingdnieurs et un chimiste réussiront & Fabr irpuer 1a pierre
& galéne dans la fm ge ol 1l'm d'sux s'est introduit en cachelhe

et ou il se fait aider de Frans Sinoy rla Lebbeke, la Forgaron of
Ficiel du canp. Le probléme des dcouleurs mst résolu de la Fagon
sitivante. Avec les "pigtes A conviclion” o un groupa de prfaon
niers 11 y a, & la Kammer, un castgue de radintélépraphiste. Lo pré-
posé & la Kammer a prélevé du casque un seul dcoukeur el 1'a ampnd
frauduleusemant dans le Camp. Toub est prat, on peul dcoutar
Londres pu Bremen.

Une équipe fort réduite de la baranue B ast &n charge de 1'fcoute
et da la transmission des nouvelles. Max Pesselecrd, Bruzellndis
bilingte, connait en outre parfallemant 1'anglais sl 1'allomand.
Cl'ast lui qui écoute et dicke & un autre les bribes de eommunfogués
gu'il arrive & capter. Les ranseignements sont transcrits sur do
papier Kibel qu'on nous fournit en gquantités dérisoires. UCaes
petits papiers sonk distribuds, avers précaulion agx hommes de ear-
vwée quil les appartent dans les haragues. T1 ast important de resber
Al courant des nouvelles des fronts. Rien ode se passe vraimenl
proche de nous mais 11 est Indispensable pour le moral de savods
aque les Russes ont repris Kharkov et avancent dons los marata o
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¢ que les Anglo-Am@ricains progressent en Italie. Ces nou-

"ripeat
la nalssance de bobards avec

valles directes at siires empéchent

leurs Faux espolre et les décaptions qui s'ep sulvent.

lorague chacun ast au 1it. Interdiction

L*&coute se fFait le soir
la petite fquipe ne pout 8tre dis-

de venir dans lg réfectolire.
traite ou dirangéa.

Ce poskes a fonctionng durant plusisurs mols depuls septembre 1943.

L*&caute Fut abandonnée lorsgue les gardiens, se doutant de gquelque

chose, ne cessajent da foulller les baraques.

La fin de "Radin Esterwegen” reste mystérisuse. Certains affirment
que lors du départ des "Parachutistes” (gui seront I.ll?l."-rfl[ljtl"‘TE a ]
Wolfenblittel en juin 1844)1 le posts fut caché & la Revier Sud od
{1 fut découvert par hasard par Cognac. O'autres prétendent qu'i1il

a fonetionng Jusqgu'd 1'évacuation compléte du camp en mai 1844,

i'opte pour la premiféra solution car, lors des

Personnel lement r 3
1944 trop de bobards ont circulé ;

éyacuations de mars et de mal
jtaurai 1'occasion d'y revenir.
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Reproduction du Poste Clandestin *“Radio Ester'’
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UNE JOURMEE A ESTERWEGEN

A B.30 haures du matin un Wachtmeisber ouvre la porke du dortolr et
crie : "Aufstehen”. On saute du Tik. guelguas trainards recoivent
un coup de matrague ou un coup e poing. MNous sonmes B0 chemise,
1gs sabots sont en-dessous des lits. Oepuis la tentativae d'fAvasion
de Henrotin nous devons lalsser nos vilements, sauf chamise ok
sabots, dans le réfectoire. On se prosss pour Yy rantrer st pour
a'habillar car il fait toujours froid au dortolir.

Vars 7 heures coup de sifflet, 1'Appell commance. Cognac o 1a Chi-
nois va passer dans lesbaragques pour pompter le nombre de prison
niers dang chacune d'elles. 11 comhence toujours par la barague 1.
dans les autres les hommes se préparent. un guebieur veille rdons

1m sas. Lorsque le Wachtmeister entrae dans 1a barague 7 cpux e la

A sa mettent an place. i

18 hommes par table. 9 de chagua cité, entre la ktahle &l la rangés
d'ammoires. I1 n'y a gue B hommes & 1a babla 5, plis pablite A cause
du podle. A la table 8, la pramiére & gauchs an entrank. ma proups
le "surplus®. 1'excédent du chiffro 18 par table.

Cognac entre golennellement ; A B pas de la porte d'antrfe. o
garde-a-vous, le Chef da Barague lui fait face. 11 orie @ “Achbupg 1"
Nous devonsrectifier la position et faire claguer nos talons.

Feux das tahles 1 et B, gue Cognac peut voir depuls 1'entrée, =°
exticutent avec une riguecur militaire. Aux aittres tables les gars
ea contentent de donner un eoup de sabot dans une armoire. Le Chef
annonca : "Baracke B belegt met 140 Mann - Bastand 123 - Reviar
17 Mann, nichts zu mslden Herr Hauptwachtmeistar”. Avec un sourire
satisfait Cognac lg toise. imbu de son importance, puis i1 comman-

ca le comptage.

A chanque table le premier homme e 1a rangée e gauche donne un
coup de poing sur la table au manent ail Cognac passa. Chacun se
rodresse et fait claguer les talons. Pendant que notre Chef Gardien
compte nous devons resker Figés, puis i1 continue sa ronde. Au mo-
ment de guitter la bararue il dit "“Fertipg” st nous dovann encors
una Fois falre oclaquer nos talons.

Ferzonng ne peut guitter la barague avant la fin complétte de 17
appal gui est annoncée par un nouvead colp de sifflat.

Alors seulemgnt le Chef de Bararue crie : *Corvée Bouffe"” ok
homnes désignés partont en courant vers les rcuisines cherchar le
*cafe®, liguide noir sans goik ek dvilemment sans sucre.

les
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Fas da pain la matin : {1 esl distribué le soir et rares sont ceux
qui gardent une bouchée pour le lendenain.

Le ecafé avalé on wa rincer sa gamelle et faire un brin de toilette,

Les fanatigues se lavent le torse nu, la plupart se contentent de
- L] I~

prendre r‘rn pau d'eau dans las maing et de s'en frotter le visage

gt le crinae.

Les hommes de corvfe balaient ls réfectoire pendant que les aulres
commencent le Bettenbau. C'est un rite sacro-saint dans tous les
camps et prisons d'Allemagne. 11 faut aplatir le matelas et ten
dre la couvarture dessus. Ce n'est pas ausszi gimple que cela pa
rait. Les matelos ont des bosses ef des creux quasi impoasibles &
enlever, Certains assaient avec une planche da 1it, d'autros s'y
mettent & deux pour essayer d'ohtenir un "plat" convenahle. Coux
gui dorment dans les 1its de dessous doivent attendre gua leurs
voisins rlu haot afent terming car ceux-ci mettent leurs piads sur
las bords du 11t fnférisur.

Lorzgue nous avions encore nos housses & carraaux Cogng »1lgpait
que toutes ez lignes soient exactemend l:"u|'|:'F!Sﬂﬂnrlallﬁn‘:cﬂ?uitﬂ??:l
a4 l'autre. Les couvertures doivent @tre bien tendues ["Wie sein
Billard”). Lorsgue la Wachtmeister de service estime que 1'un ou
l*autre 1it n'est pas bien faitb il fait venir le coupable, 11 1"
engurula. le Eraite de hon & rien ou d'Intellectuel, ce qul pour
lui mst la méme chose, lance les couverturas par terre, les tr6-
pigne et il n'est pas rare gue le prisonnier, qui dodt rester ay
garde-a-vous, ne regoive guelgues baffes.

Les hommes de corvde viennent maintenant balaver le dortoir. Leurs
balals sont de pauvres batons avec une I_nul'rg- de ljruyﬁ_-re shcha.
Ilz font beaucoup de poussiftre malgrd 1'eau gu'ils aspergent oug
moyen d'une boite & conservas dont le fond gst percé de Lrous.

Entretemps les hommes vont aux Latrinen. On ¥ retrouve les copains
des autres baragques. En attendant son  tour on bavarde, on commente
les nouvelles qui ont 6bé luas pendant le "café”. Puis on fait ses
besaing sans se gdner pour les autres.

Vers 8.30 heures les Wachtmeisters sifflent et chassenl les retar
dataires aux chiottes vers leurs baragues. T1 faut retourner ot ae
mettre av travall ; rtouches ou Tressage pour la plupart dentre
nous. Je 1'ai déid cit, ce ktravail n'est pas exkémuant. 511 n'y
avait pas la Faim nqui s'installe dans les entrailles sn attendant
la soupe de midl.

Estarwegan ast le Camp de 1a Faim. Noeus nous en apercevons chague
]l’ll_lr N pAy plus.

B2

Le temps passe en suppositions sur la pature et la gualité de cette
aoupe impatiemment attendue, sur la guantité gue nous espérons race-
woir. Les ohaédés se racontent les gusuletons qu'ils ont falt avant
leur arrestation ou les repas de noces auxduels ils ont assisté
dane leur village. Certains détranués s'échangent des recetbes de
mets Ffinz oy 1ils en inventent pour nourrir leurs pauvres imagina

tions de malades.

La matinds s'étire ainsi lentement. Nouveau coup de sifflet. les
hommes des Carkooches se ruent vers leurs baraques. Les trassours
retournaent les dessus des tables pendant gue 1a Corvés Bouffe parl

aux nuizines. Chacun puette leur retour.

Loregue la Lorvée rentre chacun est sagement assis, sa gamelle do-
vant 1ui, la cuiller en main. D'abord 1'opération de masurage. En
principe nous devons toucher un litre mais avant Iﬁiligtrlhutinn 18
KalTaktor mesure le contenu e cheque bidon aveno une latite da bois
graduée. 11 compare aussi la conslstanoe du liguide dans chague
bidon, m&lange parfois 1'épais d'un bidon au fguide d'un auvtre.
11 officie =ous la surveillance du Chef de Baraque rgui vellle A 1°
quité mais aussi sous le regard avide et critigue de ceux gud,

de leur place, peuvent sulvre les opérations et communiguaent, A
voix bassr., 3 leurs voisins de tahle ce qu'ils volent.

Le Ralfaktor dispose de plusieurs louches, 11 v a le Litre régla-
mentaire et le Quart qui sert parfois pour la soupe du soir mais
aussi pour le rabiot [dit “Rab®™), s*il y en a. Avec des buites &
conservas les Kalfaktors ont confectiomng daubtres louches, de 900
ce., de 700 gc. gtc ... Fllas servent A& de rares occasions. lors-
gqu'il n'y a pas un lilre par personne, par exemple ....

Le "Rah" passe & tour de réle. chague baragque a son systéme pour
désigner celui qul sera le premiar & profiter de cet hypothétigue
supplément.. Chez nous c'est un carton avec 1*inscription "Rab de
Midi™ oo "Rab du Spoir®. Celui gui & le carton espére boujours gy’
il pereevra unz bonne soupe de pois ; le plus souvent 11 aura du

rutabaga ou des "épinards”.

La soupe distributée et le Rab réparti (le carton change de pro
priétaire)l chacun reste un moment silencieux pour bien profiter
cette sensation rare, on a guelgue chose dans le venlre, on ne
sent plus la faim auszi douloureusement. On léche sa gemelle, & la

sz}

langue oy au dolgt, puis on va faira sa valsse]llea.

Cartains profitent de os moment et sautent par la fendétre pout
aller wisiter un capain dans une autrs barague, os gqui est inter-
dit.
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Apras-midl : mime programme @ Cartouches ou Treossage. Cetx ool res-
tent dans les baranues font parfois un pelit somme,. la Trool appoye
sur les avant-bras croisés, posés sur 1a btehle. AL ord de “Achbing™
11s se mettant au parde-a-vous comma les aubres. Le Wachbmedslber
pasan et sassale de découvrir coux qul ont domi et qui aomb recon
noissables & leur front roupi av eontach de 1'&taffe rude.

”FI["-"lF du soir vers 17 heures i nous recevons la ration de pain T
21 heures. Une trancha de pain allpmand d'epvicon 1 om. o' épaisneur.
Ce paln est gluant et Jwmide, composé de Farines diverses auxguel
les sont mélangds des grains d'orge ou de gelgle sppltiars. fn dit
nque ce sont des restes de cérdales ayant servi pour la Fabrication
d'alcool.

Comme le pain a deux croutes et que eelles-ci sont souvent plus
fipaisses que les tranches. i1 existe aus={i un tour de riile par
table pour cholsir la premiére tranche, les aulres compagnnns de
la table chodsissent ensuite dans un ordre Lournant. A cerkalpss
tables on fait toujours choisir les moins e 21 ans en prami o
lieu, ces tables sonl raras.

Pour choisir son pain 11 existe une I';*};IH absolue ;1 11 Faut prendre
le moresau qu'on a touché. Chaoun y vellle jalousemant.

Avec le pain on sert parfoia une soupn aucrés (7)) ou un potage de
potirons, gquelques fols une soups "Magpei™. On touehe un quart e
litre, 300 cc. 81l vy an a assez. Le Rab ost dgalement, of'vn ruart
de litre. avec un peu de chance 1 repas du zoir penl @&bre consi-
déré comme "bon”.

Lorsgu'il n'y & pas do soupe la =oir o'est le régima dilt "Sec”.
hwac le pain on recoit alors une cuiller de marmelade Ay un pen de
margarine, un paguel de 200 grammes pour 1% personnes. La marmela
de est rouge et faft penser vapuement & une gelée de groseilles.
Cartains affirmment qu'elle est tirée o charbon. Un jour j'ai bron-
vé une quede de prosciller dans ma ralion mais les soapbinues pré
tendaient que ces queuoss vy Atalent mises expris par les Allemands
potr faire croire quells était falte avee des Fruits ...

A de rares OOCASIoONS nous recevons un filel da pownas e berrn.
Elles sont cuites non-épluchéas, Svidemment. Qusl Testin 111

Mvae nos petits couteaux nous enlevone Jos peluras gua cerbtaing
fumanl, roulées dans du papiar Kilbhel. D'autres ne Tes éplochond
pas at mangent tout. Ces pabtates sont sonvent pourties ou gpelops,
pew importe. on les mangs guand mdme, ln soir oous recevens line

culller de Kwark avec nokre fillek de poimmes de terre. Epluchées et

m&langfas au Ewark o'est délicieux.

La soirée se pnese en bavardapges. On se rend visite de kabla i
table. on jous aux Achecs ou anx damaz.

Pour certaing o'east 1'heure du chapelet. Ils se groupent et prient
A mi-voix. Les non-croyants respectent ce moment de recuei | lement
de leurs camarardes palholigques ot se gardent de faire du bruit ou

d'élavar la voix.

Un eoup de sifflet annonce 1'appel du solr. Méme scénario comme
pour celul du matin sauf gue maintenant nous sommes en chemisae,

les vELements plids sont au-dessus des armoires, par petits paquets.
.

Apris 1'appel nous sommes bouclés dans le dortodr et la Limnddire
coupfe. On bhavarde un peu - avec des voisins de 1it, certains pous
gent une chansonnette puis on s'endort ou on essaie de dormir.

Lea mults & Estarwegen sonlk longues.

Les fendiltres sonl pourvues de 1'extérieur de panneaux f'ocoultation
et np lalssant Filbrer aucune lumidre. On est souvent réveillé par
le besoln pressant de vider sa vessio. En chemise. les gros sabols
aux pleds. on sp dirige vers le Waschraum. FPour se gulder i1 faut
compter les lits. Dans le lovoir les vasistas des fen@tres ne sont
pas nenltées st laissent passer un rayon de clair de lune. On urine
dans l1a rigele et 11 n'est pas rare que, & moitié endormi, on arrose
un copain dafh Inskalld 1"arme en main on de \58 falre arroapr ...

Puls efest 18 retour au 1it. btoojours en glissant les sabobs gl &n
comptant les lits pour retrouvver le sien. Parfois una voix lance :
"El&phant 111", o gul signifie que 1'on fall trop de bruit en

marahanl ou en oae eopnant .

Installd au 1it on ne se rendort pas facilement. Venlre oroux of
pensées nmstalpigues n'aident pas A& retroover Is gwmneil. Puls 11 v
a ceux nul ronflent. oui révent tout haut, aui pétent bruyamment.

Le maltin coup de sifflet dy Wachtmeister, le Chaf de Barague el
guelgues courageux s lévent, les autres attendent 1°Instrusion
du Wachtmedster at ag précipitent alors pour évitar up coup ou 1°

engLe larie-maisnin.

Pour les M.M. o’Esterwegan une nouvelle journee,. pareille saux autras.

COmMmEnrs.
Bh.



UNE TENTATIVE D'EVASION

Cotte Lentative a 6L6 entreprise par guelgues priaonnier de la
barague 8, notre barague. Au moment des faits ]'dtais & la Reviar
Mord ; mes camarades m'en onl raconté les détalle. Pour écrire cend
je m'inspire également du récit d'un Limbourgeois qid Tul égale
ment 3 1la B A cette épogue (maouscrit de Frona Claessens - 1873).
L*&me du complot est un petit Borain, membre des Milices Patriokbd
aues, Lucien Henrotin.

Henrotin est un homme de petite Laille. ftout en muscles. 11 =ewble
bien supporter lg régime alimentalire d'Esterwepgen. Tous les soirs
11 fait une partie de lubte avec un "pays”. Ces performances sonk
accompagnées de fou-rires, lea lutteurs commencent par se lancar

de groa moks en wallon puis 11s s'empoignent.

Je connais bien Henrotin gui sst notre Chef de Table. Parfoils {1
nous raconto ses exploits et cepux de sas camarardes-partisans e
la région du Cantre. Il ne tarit pas de nous raconter les coups
faits contre les Rexistes et comment, ou moment de son arresta
tion mouvemantée, 11 a pris 1o "Rexisse” qui le tenait, par les
couilles. Ce souvenir le fait rire de bon coeur. T1 fubt sérisuse
ment passd & tabac ensulte mais i1 eatima que oala en valail la
peina.

L'évasion doit avoir lien quelngues jours avant la Mol 1943. il
prisonniers de la baragque B creusent un tunnel partant de la
Waischerei, située dans la partis Mord du camp. Cette buanderie est
proche des fils de fer barbelés et 11 s'agit de creuser un Luprnyea
gui, passant sous les fils et lm Postenweg et ensuile sous la mun
d'enceinte, doit aboutir en dehers do Camp. En touk §1 ¥ o environ
7 matres a creusar.

Parmi las candidats & 1'évasion 11 y a Henrotin, Théo Bergers of
Henry Verheyden du Limbourg, deux gars d'Eekloo dont le Priaident
de la Crolx Rouge mt trois subres Wallons. Un de ces derniers est
conducteur dans e bassin minler de Charlsroi. Vearheyden a fagale-
mant une expérience de mineur acguise dans le bassin houiller da

" oant 1a conduite des opé

la Campine. Las "conselllers Eechnigques
rations. Chague nuit les hommes se pliszent par une fendlre ool
st solpneusement refermée derriére aux. Un complica veille pour
1*ouvrir & un signal convenu.

La Wascherai ezt abandonnée la nuit.: Mos hownes Y pAngtrent ot
crousent durant guelgues heures,. puis 11s rentrent & la baraoie.
Le tunnel sst étayé au moyen de planches e 11k, On préléve égala
ment des planches sous les armoires. La terre enlevéa est ramenfio
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en sans et répandue dans 1g vide =ous la baracgue.

Apres dea semaines e travail le tunnel est prét mais {1 existe un
diffarend entre Verheyden at Henrotin. Le premier estime qu'il
vaut misux erevsar ancore un mbtre oo deux,. le second vaul pARrcer

vears le haut car salon lui on est déiad horzs do mur d'enceinte.

Impatients e retrovver la liberté, Henrotin est suivi par la majo-
rité des candidats & 1'évasion et un soir on creuse vers le haut,
vars |1'air libre.

Ca que Verheyden avait prévu s'avére malheursusement exact. Le Eun-
nal débhoecha & anviron un matee do mur, au beay milieu du chemin
da ronde des Posken. Tank pis ¢ on risque le tout pour le touok.

Henrotin, le premier,saute le mur, haut de 2.50 m. environ. 11 est
inédvitable qu'il touche les fils surmontant le mur et les sirénes
g2 metkent & hurler dans le Camp. T]1 ne reste aux aulkres gue de

rentrar précipitammaent 4 la barague.

Le camp est inondé de lwnifére provenant des miradors et des rédver-
h&res placde au-dessus des murs. Des gardiens courent dans le canp
an s'interpellant. Les sept paparades se glissent vite dans leurs
lits pt attendent auxisusemanl 1'appel qui va sirement sulvre.

Personne ne salt 81 on a vu les sept rentrer dans leur barague. Ils
saparant rester ineonnus 21 Henrotin n'est pas repris. Les Allemands
peuvent encore supposer gu'i]l s'aplt d'une tentative 1solfe. =ans
complices. Aucune vislle des baragques n'est entreprisze dans la

Uit A 1'"Infirmerie on vient compter les malades.

Le lendemaln 1'appel a lieu de honne heurs. tn gars se glisse dans
la parague 7 et trouve un volontaire guil viendra dans 1a barague A
prendre la place de 1'évadé dés que le comptage sera terming dans
la 7. Expleit dangereux maie plusieurs gars se présentent pour cet
te substitution. [1 faudra, dés rque 1'appel est terming dans la 7
nue le volontaire saute par une Fendtre et rentre dans Ia 8 =n om
pruntankt le mima chemin. Comme 11 n'sura pas le tenps de vanir au
réfactoire prendre 1o place du manquant i1 sp mettra dans un 1491

en feignant ftre un prisonnier de la barague 8 tombé malade durant

1a nuit.

Hos: gardiens ont pris leurs pricautions. Des Wachtmelsters &' fin-
stallent entre chagque barague pt avcune circulation n'est done
possible aussi longtemps gue durera 1"appal.

RA.

La haragua A est 1a derni2re de la rangée. 12 compte des prisonniers
dane les autres est exact et les Raviers ont déja até complbéas.
r*ast done sur la 8 gue las recherches vonkt se concentrer.

Questions, menaces, engueulades. personpne ne se souvient de rien.

Van Piesbrospck. notre Chef de Barague. feint une ignorance Lotale.
I1 dit & Cognac mgu'il vient de constater guun homme mangue mais
qu'il n'a pas encore eu la tenps d'anguéter. Cognac est fnrinuk.t
i1 manace de laisser les hommes da la 8 sans manger et au garde-a-
vous jusgu'h ce qua le cnupable solt retrouvé. Four nmtnrmur.'.qr. pas
de "Café” le matin. A midi la barague B regoit une demi-ration de
soupe. Les gardiens restent autour des haragues, personne ne pedt
gortir, on ne travallle pas.

Malheureusement 1'aprés-midl améne 1'issue fatale de cet In tenta-
tive d'éwasion. Henrotin a &té repris fout pris rh|'~t‘.ﬂm._|.1 og i1 se
cachait dans un petit hols. Les Wachtmeisters guittent lsur poste
autour rdes baragues et retournent dans le Vorloager. La soupe du
aolt est distribuée 3 1'haure prévue.

fout f'un eoup Cogpnac entre dans la barague B. "Achtung®. chacun se
mét au garde-a-vous. Motre Chef de Camp est suivi de guatre gardiens
gui entourent et soutiennent Hepmtin, ils le prom&énent de r..:|11113 en
bahle. Personne na parle. notre camarade n'est pas beau 3 vol . n

a été serisusement passé & tabac et traine les J'j““t‘”-‘-"- sans 1'aide
des gardiens i1 ne pourrait pas marcher. Fuet d'émotlon chacun fixe
le petit Borain autrefois =i joysux et gouailleur.

Sur un signe da Cognac les Wachtmelsters aménent Henrotin au milieu
de 1a barague, puls 11 fait avancer tous les prisonniers nul doivent
Formar un demi-cercle afin gue chacun pulisse volr gt antendre.

Henrotin doit prendre la parole, il dit & peu prés ceci :
"Oui, mes amis. ils m*ont repris st 11s weulent nue je ""”_""_’”"-"' 1"‘-"2‘
complices. MEme s'fls me tualent je ne parlerais jemais. S5i Je suis

iei davant vous c'est pour wvous impressionner. On m.a.rm-nﬁ B
et pour vous montrear ceci®. Appuyé & une table i1l enlave ses sabbts,
lgs gardiens le forcenl & atassenir et lul prennent chacun une jam-
be. Deux pieds ensanglontés sont poussés vers le demi-cercle de

nrisonniers gui regardent sans rien dire. L'ongle de chaque orteil

a Bté arrachd.

Hanrotin eontinue: "Ils me feront la méme chose aux doigts si e
rl.;- dénonce pas mes complices, je le répdte, c'est & vous de déc-
der”. Sans 1'ombre d'une hésitation les sept autres font un “'!"':'r
an avant. Enssmble L1z sont amenés au Biinker oit ils resteront 15
jours. Chacun est isolé dans une gallule nolre, sans ':r""”\!h“.u!:.
{1s dormiront 3 méme lg sol et ne racevront fu'urne tranche de pain
gt un broc d'eau par joor.
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Quelques jours aprés le Nouvel An ils reviennent dans la baranue.
Ils ont 1'air de spectres. Les cemarades font des quétes de soupe,
une cuiller par personng, et de margarine atTin que nos huilb resca-
pés se remettent um peu. La belle humeur de Henrotin s'est snvolée
avec ses réves d'évasion. 11 ne parle presque plus et encore seir-
lement avec des gars de =za région.

Revier Sud - octobre 1943
Revier Mord - décembre 1943 - janvier 1944.

"

A deux reprises je suis admis A 1'infirmerie. La premiére fois o
est un mal de gorge persistant gue je prends pour une angine. Le
Docteur Rombouts décile une diphtérie dans un stade déja avencéd et

. réussit & me feire admettre & la Revier Sud.
Quelques semaines plus tard un gardien cherche noise a Hanroktin o ’

gui 1le menace d'un Schemel et il est & nouveau mis au Blinker.
Ensulte i1 est mis "auf Transport”. Personne ne sait ol on 1'envolie

Commag il n'y a pas de médicamments il me fait garder le 1it et m*
et chacun pense qu'on lul fera la peau, & cette tite dure. Mg -

octroie chagque jour un comprimé de Fermanganate. Je dois le faire
dissoudre dans un litre d'eau bouillie que le Kalfakbtor m" appnrte
le matin dans une boite & conserves. Avec celle solution je fais

Quelques années aprés la zuerre Henrotin es ar A
P a g 1 E gst venu me Lrouver A plusisurs fois par jour un gargarisme.

Antwerpen ol i1 &tait de passapge chez des amis borains. Il m'a
pncore une fois racontdé son histoire et la suite de sa captivité.

Aprés m'avoir donné sa pholto eparti
£ a o 11 est reparti. J'ai une paralysie de 1'oesophage, il m'est impossible d'avalar

un liquide qui ressort invariablement par le nez. Le docteur par-
vient & me falre servir le Zweite Kost au lieu de la soupe du
camp. Je recois donc une bouillie de farine dans laquelle flottent
quelgues morceaux de pain.

Je ne 1'ai plus jamais revu. J'ignore s5'il est encore de ce monde.

Ensuite la paralysie se fixe aux membres inférieurs. Ja ne sais
presque plus marcher et, pour me rendre au Kilbel, je dois me tenir

aux lits.

Un jour le Fou me juge guérl et je suizs viré de la Revier. Je vogue
jusgu'a ma baraque oo, avec joie, je retrouve mes camaradaes. La
paralysie céde lentement. Pour un patit temps encore je suis exemp-
L& des exercices "gymnastigues” imposés par Mussolind.

Jtavais déjd eu un début de gale. vite guérie pourtant ; sans tlon be
pour mieux m'atbaguer aprés.

Les démangeaisons entre les doigts. aux polgnets el au bas-ventre
reprennent de plus belle. C'est surtout le soir que celd devienk
intolérable. Je g&ne mes camarades de 1it et je me décide de coucher
spul. Avant de me mettre au lit je trempe mon ligne de toilette

que j'étale sur mon bas-venkre et sur mes cuisses. La fraicheur
calme un peu les démangeaisons mais ne pugrilt pas le mal. Je me
décide d'aller & 1a consultation et le médecin me garde toot de
suite. Je ne peux mdéme plus aller dans ma barague cherchar ma
gamelle et mes couvertures qu'un camarade m'apportera sans que le

Fou ne s'en apergoive.

Cette fois je dois partir & la Revier Nord, située dans la par tie
du Camp réservée aux Allemands déserteurs.

/1.




La Revier Sud n'est dé&jad pas belle & voir mais le "Mord" dépasse
1"imagination. Dans wne période antérieure la baragque & fait offi-

ce de Chapelle et n'est donc pas concue pour abriter des prisonniers.
Les parois sont simples et les planches disjointes. Par les inter
stices, bourrés de bouts de chiffon el de papier provenant des
condensateurs, le vent pénétre en sifflant. Les wvitres cassées sont
remplacées par du carton. Le tout est vétuste et sale. L'Abbé
Froidure a décrit longuement la Rewvier MNord dans son livre @ "Le
Calvaire des Malades au Bagne d'Esterwegen”.

Les "galeux" disposent d'une 10-aine de lits dans le fond de la
baraque, A droite. Ils sont en face des "tuberculeux". Les autres
lits sont occupés par des prisonniers,. Jjeunes et vieux,. souffrant
de diverses maladies.

Comme les galeux ne sont pas obligés de garder le 1it nouws donnons
un coup de main aux Kalfaktors ou aidons 1'un ou 1'autre des grands
malades. Fersonne ne semble craindre la contagion ou préfére ne
pas y penser. Le tuberculeux gui n'a pas faim passe sa gamelle &
un gars attent d'érysipéle qui la bouffe sans se poser de probla-
mas .

Mous nous promenons avec l'urinal, au goulot réparéd au moyen d’une
boite & conserve. La Revier ne dispose pas d'un récipient pour les
"aukres" besoins npaturels aussi nows conduisons les grands malades
ay local ob se trouve le Kilbel. Plusieurs fois j'ai ainsi aidé le

grand juif & qui le Fou refusait systématiguement des médicaments.
Ce julf é&tait connu pour sa manie de manger des mouches qu'il at-

trapait avec dextérité.

Deux fois par jour, matin et soir. les galeux doivent s'enduire le
corps. Mous nous rendons dans une petite piéce ol se trouve une
baignoire qui n'est d'ailleurs jamais wtilisée. Nous nous deshabil-
lons complétement pour 1'opération. Deux bouteilles sont mises &
notre disposition. Elles contiennent un liguide incolore avec le-
gquel nous nous fFrottons en nous aidant mutuvellement. Le produit de
1a seconde bouteille rlﬁp_r,ﬂrr,n une odeur de soufre lorsqu'il entre

an contact avec le premier deja étalé sur la peau. La réaction de
ces deux produits, a méme 1'épiderme. guérit de la gale en quel-
ques jours.

Un de mes compagnons d'infortune est un gars de St. Truiden d"une
A0-aine d'années. C'est un ancien mineur et il a le corps littéra-
lement couvert de tatouages. A chague doigt il a fait tatouer une
bague et une montre au poignet gouche. Chague centimétre carré de
son corps porte un dessin, grossidrement fail d'ailleurs. Des
scénes arotiques autour du sexe, évidemment. Léda et son cygne
dans une position non-aquivogue s'ébat dans son dos et un bateau
sombre dans les vagues parmi les poils de sa poitrine.

72.

C'est un véritable tableau ambulant.

Sur chague fesse il s'est fait tatower un oepil. Lorsgue, bouk oo,
11 marche, les deux yeux clignent alterpativemsnt. Clesk d'un eo
mique 1!}

Nous nous arrangeons boujours pour metbire la seconde booteille
dans un coin de la piéce, loin de lui. Lorequ’il va pour la pren-
dre ses fesses nous fonlk d'abord quelques clins d'oeil. Pois il

se baisse, le postérieur bien tendu vers nous. Les “yeux™ s'apran-
dissenk, 1'anus est bien visible et son appareil sexusl, pendant
entre les cuisses lépérement Gcartées, se montre franchement.

Mous sommes pourtant habitués & voir de driles de choses mais ce
gpectacle vaut le détour ...

Malheureusement ce brave mineur n'eskt pas revenu des camp nazis.
Personne ne sait ni od ni comment il a connu sa fin.

Jg passe la nuit de No&l & la Revier Nord. Mon premier Mo&l an
captivitéd ; il v a du cafard dans 1'air. L Abbé Froidure mssaia
d'encourager les uns el les aulbres, i1 fait nuelgues prifres atk un
bref sermon de circonstance. On entonne quelnques chants de Mol
mais le coeur n'y est pas.

C'est dans cette nuit de Mol que meurt Bernard Caremans de l1a
Main Noire. I1 avait 20 ans ek &Ltait arrélé depuia 26 mois.
Le moral desecend en-dessous de Zérn.




ESTERWEGEM - SCENES DE LA VIE QUOTIDIEMNNE

- "Ce n'est qu'un au-reveoir, mon frére".

11 arrive gu'un camarade solt convoqué pour le Tribunal qul siége
régulifrement au Casino dans le Vorlager. C'est le Sondergericht
de Essen qui juge les N.M. d'Esterwegen accusés par la Wehrmacht
d'activités contre 1'Armée. Le tribunal est composé de juges ci-
vile, il arrive gu'un interpréte soit présant.

Le futur condamng est d'abord convoqué & la Kammer ol an lui remet
son acte d'accusation. C'est la premiére fois qu'il peut woir,

noir sur blanc, les motifs d'accusation et qu’il apprend quels ar
ticles du code pénal allemand il a enfreint.

Les instructions du Ministére de la Justice sont ainsi respectées.
Quelques jours aprés il doit revenir A la Kammer o0 on lui rend
sps affets civils, il est rasé et passe 3 la douche. Ensuite il
ira loger dans la barague 1, la Baraque des Condamnés.

I1 va y séjourner jusqu'd la fin de son procés, il n'aura plus de
contact avec les prisonniers des autres baragues.

Lorsque le Iribunal a pruunnﬂﬁ ga spntence le copndamng relourne
4 la harague 1 d'on il partira pour une prison ou t autre camp
pour y purger sa peine. Tout ceci est purement théorique. Le Minis-
tare de la Justice veut ignorer nquel sort sera résgrvd aux condam-

nés lorsqu'ils arriveront dans un camp de concentration.

Par leg prisonnier en charge de la Kammer les Chefs de Baraque sa-
wvent au moins 24 heures d'avance qul sera appelé pour le trans-
fert vers la Baraque 1. Le Chef en avertit 1'intéressé qui peut
ainsi "prendre ses dispositions”. Il distribue les guelques bré
sors fabriqués sur place - ils lui seront de toute Fagon enlay

le lendemain. Lorsgue le cas est grave et qu'une peine e mort
aoit possible 11 transmet ses dernifres volonbés & un ami sdr gu’
il charge d'aller voir sa famille lorsque celui-ci rentrera.

Sauvent aussi il s'isole aves un prétre-prisonnier dans le dortoir.
Ainsi prépard il reprend pour la derniére fois sa place & table
avec ses compagnons de tous les Jours. Ceux-ci font tout pour
aider leur camarade A passer cebte dernifére soirde, sans Lrop pen-
ser. Sur un signe du Chef tous les gars de 1a barangue formenlk un
srand cercle autour de ecelui qui va partir. On forme la chaine en
sg tenant par la main et btous en choesur nous chantona :

5.



"Ca n'est gu'un au-revoir, mon frére, oe n'ast qu'tn at-revodr ...

- assiatann e =1} mpa at wiles & la margarir
37 ana plus tard. 1'en al encora froid dans le dos. sssistance Je regois daux culsses de rat, culla b 1 o i

dans une bnite A congorves. [D'est tréas bon et personne ne semblo
craindre Iss dangers o'infection ; le docteur nous a mis an garde

de nm paE OonGoeemeT lpe viscdras.

- Les Rats

Dans son livre dé]d cité. 1'Abbe Froddure a racontd cette capture
de rats. Lorsgu'il écrit @ "un gargon fort adroit leur décolla la

C'est la nuit qu'ils sortent e lours trous sous les haramues.
Commence alors la galopade dans 1o dortodic, en guéte de guelmpie
nourriture. Ils se risquant sur les lits et fréguomnment los dor
meurs sentant leurs patites griffes ou leur quoue prasse sur e
crine ou sur le visage. Chacun dort aver la t&te zoue les coiver

peau ..." g'est de mol gu'til stagit ...

A la Revier les morts de la journée et de la nuit sant pors tés dans
un petit local attepant en attendant leur transpork vers le cime
tigre le lendemain matin. Souvent des camarades viennent prier oo

1.!!['r‘_."ﬁ. Lfl]'r_'.-ﬂlj"'l'\rl gant un rat sur son 11E an lance un coup e |11:-|I
en 1'air ce gui le falt partir mais 11 st reveny aussitil. Comoo

on ne peut les chasser tooukte la noib on s rendork bouk e suite. : : .
ge recusillir quelques instants dans net endroit sinistre, faible-

ment &cliairvé par une petite ampoule te 25 watts.

Albert a encorse un beau morcean de savon Sunlight. Les anciens lud

caonselllent da le cacher & 1"abri ces rats, ces rongeurs boufFenk - "
i Anras nuelnues instants de silence. ehacun & ses panséas, on woll

tout. Chague soir Albert liane son marcesd de savon anbkerae 1o make-
I 3 ¥ E : " = d'abord un, pois plusieurs rats venir renifler le corpa de notre

las et 1a planche de 1it de son volsin du haut. Les rats attirés
par cette proie 1'assaillent toutes les nults mais Albart défaond
son bien & coups de sabot. Un matin 11 retrouve son savon & mnillé
ronge par les rats. Personne n'a compris comnent fls s'y sonk pris
pour atteindre 1'ohjet de leur convoitizse.

camaracla, A peine Froid.

Nous chassons ces rats qui reviennent sprés guelgues minutes.
Nous montors une garde pour les empé&cher de vendir ronger le cadavre.
Quelle haine nous ressentons lorsque nous les chassons & coups e

sahot ou de planche 3 {
A 1a Revier Nord 11 ¥y a encore plus de rats que dans les baranues B e 2 WS

du camp.La proximiteé du Spllfeld ol sonk vidés les Kibels da l1a
Reavier et jetés les pansements krompés de pus et de sang dos mala
fdea et blessés Tavorise celte pullulaltion. T1 est particulifremenl
Iﬁprlﬂﬂ-ﬂrlt. e voir ces gros raks qui se nourrigsent de nos porrerd
tures. gambader enktre les 1its.

Je suis & la Revier NMord avec les Krdtzen. Prés fde mod 1)1 WoAa nuel-
nues Lidgenis dont un médecin gqul n'a pas le drolt de pratinquer.
11 ¥ & aussi Lombart, un grand galllard at aon ami “Tabarin®. palron

d'un dancing & Ligge, 11 porte le nom de son &kablissemant.

Lambert prend 1°'inftiative de 1a "Chasse au Rat®. 11 enléve oy che
min autour de la Revier ung dalle de 30 sur 30 cms. et la Tail te
rnir, inclinde, au moyen d'un petit baton auguel i1 attache une
ficelle longue de plugieurs mikres. Sous la dalle 11 a pland un
bowk de pain. Couché & plat vanbre dans son 14k 41 tient 1'aukre
bout e ls ficelle. Un Tat se préasenke gt Flaire le pain. Lombart
Lire sur la ficelle, le petit balon est gnkraing sk Fait btomber la
tdalle sur le rat. D'un bond Lambert aslk déja 1a. 11 achéva le ral
d eoups de sabot. Il en attrape ainsl 1 ou 5 et es propose e les
mangrr avec ses copaing liégenis. Parsonne toutefols ne sall crom
menk leur enlever la peau, {'offre mes services avanl déia déprog-
L& pas mal de lapins lorsgue j'atais ancore & la waison. Pour mon

6. 7l




- "lIn camarade passe ...

A Esterwepen 11 y eut environ A0 décfs de Belges el de Frongais
churant la périodas des "Westlandpefingenen® c'est-ad-dire de Jjuin
1843 & mail 1994. Comparé aux hécabombes fue nouvs eonnalibroans &
Buchenwald oe chiffre est relativement bas. Prabiguemsent Loug ceg

4

déchs sont diis & la faim et au mandgue de soins médicaox - une sim-

ple bronchite peut avoir une issue Fale

La dépouille du prisonnier décédé sel trangportée sur un hrancard
par deux Kalfaktors de la Revier. Un Wachtmaister, souvent e Foo
lui-méme, les précéde. Lo convoi funéhre passe par la Lagarstranoe
gt s dirige vers le Vorlager ol le corps est mis sur un camion
pour étre enterrd au Teufelsherg. C'est & cek endroit oue sond
gnterrés les victimes des Camnps du Marais depuis M1933.

Ca cimetidrs existe toujours, je 1'ai wvisité en 1900. 11 reste
gncore bgaucoup de tombes indidentifides, les régistres officials
ont "disparu”.

Far les corvies du matin, chaque barague asl informée du décés o

un camarade. Aussi,. dans chague barague un prisonnier guelbe 1s
passage du convoi. Lorsque eelui-ci passe devant la baragua la
Chef ouvre la porte donnant sur la Legerstrases et ordonne :
"Camarades, garde-a-vous s.v.pl. I1 ¥ & un camarade nui passe~.
Chacun se met debout et prend la position Fixe. Personne na parles,
chacun est seul avec ses penséss.

fn pense gue cels peut pous arciver ayssi, on panse A& 1°'lgnorance
dans laguells ast la famille du disparu st qul contlinue. en ce

momanl, méme, & cspérer son retour.

C'est un jour de cafard pour beaucoup de camarades.

Parmi ceux gue J'ai vu ainsi emporter 11 y avait
un jeune Francais tuberculeux. Je les avais connus lorsous ['étals

arrain” ot aussi

A la Raviar Nord.

rad
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Le méme Cimetitre en 1980

- Depart d'Esterwegen

A 1o Fin février - début mars 1944 des bruits les plus invralsam-
hlables circulent.

Les hobards peuvent se réasumer ainsi @ Les Alliés ont débargué sar
les cites néerlandaises et frangaises. 1'Allemagne a demandd un
armistice. Pour prouver leur bopne wvolonbé les Mazis vont rematbre
leurs prisonniers & la Crodx Rouge Internationale. les cenps dmmon-
ses sont organiséds dans la région de Aschan. Les détenus o'Estar-
wopen vont y 8tre dirigés en vue de leur rapatriement

Qualnues gars sont vraimenlk mordus par eces fables gul ont pris
naissance on ne sait ofl ni comment. J'appartiens & la majorila
sceptique et je me fais souvent rabrouver par les optimistes aqui
me reprochent de démoralisar ceux qui espérent. [

Comme nous vivons une période sans "Radin Ester” (caché & cpusa des
fouilles de plus en plus poussdes) on ne paut ni Affirmer nl ocon-
tradire ces folles nouvelles.

Par lrs prisonniers qui travaillsnt & la Kammer on apprend que 1
on drossa des listes an vue d'une évacuation du Camp. Pour mod
cela signifie gue nous irons vars un autre comp ou une prison. Les
fanatigues y voient la confirmation de leurs espoirs.

On peut se demander si les nouvellas de 1'dwvacyation du canp ne
gont pas & 1'origine de cette fréndsie d'illusions. Folle cnl loc-
tive de gens qui onl espérd trop longtemps et nui sont prita s
eroire n'importe quod, guitte A embellir leurs propres rives.

Ln Camp compte environ 1800 prisonniers. Les baragues sont arvchi
combles et 41 n'y a plua d'upiformes pour esux qui sont arrives
aver les derniers convois. On leur a donnd des vestes et pantalons
en toile blanche. Ils grelottent dans leurs véktements trop I &prara.

Début mars une centaine de prisommiers guittent Esterwegen. (n lme
a wu parktir habillés de leurs vitemenls civils. On ne sall pas i1
{1s vont, 1'effervescence croil parmi ceux qul restent.

Autour du 10 mars des lisktes sonb distribuées aux Chefs de Baragie.
Environ 800 prisonnlers sont désignds pour la départ. Tls visnnenk
de touktrs les baraques sauf de la 1. celle des condamnes.



le suis du nombre des partants avec 7 autres cemarades de notre
groupe. le tlols me méparer da mon ami Louwis. Roper et Iiar'r't,.'. *1(,_]5' tre avant 1e lendesmain soir.
4 la baragque 1 car condamnés depuis peu avec les Jugendlichen,

restent égalemant a Esterwegan.
En camion jusgu'd Fapenburg od un train o'uwne vingtaine de wagons.

type "voyvapeurs", nouas attend. Das militaires et des Bleus Forment

Leg baragues 3 et 4 sonl vidées de leurs ocecupants gul sont rdpar un cordon astour de nous. En bon ordre nous montons dans e train

tis doans: les aubtres haranues. qui doit nous amanar on ne sait oid. Pour deux Jours de Verpflegung.

ga doit donc étre loin, 1A ob on pous conduit.

Ceux nui partent doivent passer & la Kammer. Nous recevons nnae
vatemants civils, devone passer & la douche at subissons un der-
nier rasage du crang. Nous sommes entassés & environ 450 par bara-
que [3 et 4) o 41 n'y a plus nl tables ni tabourets. Entre les
rangées d’'amolres 11 v a de la paille & méme le sol. Le dortoir
aussi prouille de monde.

Nous sommes le 14 mars. A 1" horloge da la gare 11 est 10.10 heures.

Les deux baragues réservégs aux partants prennent une autre allure.
Tous oes gens hablllés en civil s'interpellent bruyamment. Les
cranas rasdés, les visages fonl encore plus maigre gque lorsgue nous
étions tous hahillés de la méwe fagon. Les vEtements flottent sur
les corps amadgris. Nous ne somnes pas heaux & volr.

Le jour du départ, le 13 mars. nous sommes aortis 6t des baragues.

L'Appel commence, il va durer plusisurs heures. Alignés autour de .
Ia Place Rouge noys attendons dans la pluie et le vent. Des rafa-

de neige fine nous glaoent Jusqu'aux os. Pour protéger les cranes

rasés de prés, cegx qui n'ont ni chapesu ni casquette, tiennent

d'une main leur gamelle légérement inclinée sur la téte ¢ on di-
rait des Tommies. |

Aprés de nombreux comptages et des appels nominatifs nous sommes
conduits dans le Vorlager. Encore une longue alttente avant nque le
départ n'alt lieu. En comion découvert nous partons pour Birger-
moor, oqul a la réputation d'Btre un "bon” camp. Ceux qui y onk ré-
sidé au début du mois et gui sont revenus 3 Esterwegen pour le
grand départ, ont fait 1'éloge des Gnormes quantités de soupe alk
pois ngue 1'on v distribue ...

Nous trouvons & Biigormoor les mémes haraguements gu'd Esterwegen.
Dans le dortedr 11 v a des matelas mals pas de eouvertures. Nous
recavons alffectivemant une soupe aux pois le soir, malgrd leas af
Firmations nous Eouchons lg litre réglementairs.

Le lendemain matin 1"appel est wite faik. Nous repartons aprés la
distribution des rations de route, six tranches de pain et un mor-
ceal de Wurst o'anviron 15 gre. Les Kalfaktors allemands qui dis-

tribuent les rations nous disenl gque noua e recevrons rien o'aug

Ba.




1947 - Procts des pardiens d"Esterwegen
1. Ludwig Hartwich - **Cognac’’

2, Adolf Student - ““Le Chinois™

3. Karl Nadler - “Le Fou”

4, Willy Schaeffer - *“Charlot™

5, Peter Funcke - *'Centimétre"’

6. Jozef Karolus - **Mussolini"’

7. August Wendtau - **Pachacroute”

8. Fritz Dude - *Epinard”

9. Alfred Kropoch - ** Millimétre"
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Au sinistre camp d’'Esterwegen,

le ““fou”’ semait la mort
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Au'sinistre camp d'Esterwegen,
le ““fou”’ semait la mort
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Articles parus dans la presse en Belgique le 17 février 1947
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Lg train nous amdne par Bremen, Welfsbhurg. Braunschweig, Witten-
berg. Liegnitz. Oppeln et nous arrfte A Gross-Strellitz.

Trés vite nous nous sommas rendus compte gque nous allions vors 1°
Est mais personne n'a pu supposer que nous aboutirions an FPologne,
ou plus exactement esn Heute Silésie. Depuis 1939 cette ragion a
até rattachés au Grand Reich.

Le woyage se fait sur des banquettes da bois. Prévues pour gquatre
personnes nous nous Y tenons & oing a8t i1 nous get interdit de
nous levar sauf pour aller aux toilettes. Notre Verpf legung pour
deux jours a été vite avalée gt nous jeunons donc durant une tren-
taine o'heures. Trois fois par jour nous recevons un gobelet de
thé. Les Wachtmeisters qui nous gardent portent les mémes unifor-
mes gue nos gardiens o 'Esterwegen el des Schliessels te Essan.
HNous sommes done toujours gardés par la J|15|E_1,—\rn|w.:!;ll_ur|j':',.

L 'Oherwachtmeister en charge de la surveillance de notre wagon a
ung clnguantalne d'années. 11 s'appelle Kazeck mais mous 1'avons
déjh baplisé "Le Paysan®. Grand ek gros. bourrd mais pas Lrop bru-
tal, 11 nous obsarve et éecouts notre conversation. La flamand lui
semble un patois allemand, cela 1'intrigus. I1 pous demande pour-
auod nous somnes en prison. Armand lul dit que nous avons o L
aervir notre Patrie. Souriant Kazeck sork son portemonnale et nous
dit nue ga. c'est le Vaterland. Mis en confiance 11 nous dit mqu'
i1 ss Tait des souris pour ses deoux Fils gui sont au front et gui
5

doivent avolr notre Age.

[1 vante la prison on nous allons et ol nous pourrons garder nns
chovetix. Lea cellules sont, dit-1i1, propres et bien chauffées. A 1°
entendre nous v Berons misux qu’en Camp. Sceptigues, nous 1'6oou-
tanga. Deane la snirés du 15 marse nous arrivons & LGross Strelitz.

I1 fait déih nuit lersque nous descendons du train. Des gardiens
de prison et des BAlausn pous entourent. Las Wachtmeisters onk des
matragues an mailn et portent un pistolet 5 la ceinture. Les Blauen

pointant leurs fuelils et mitraillettes sur nous.

On nous amine rapldemant hors de la gare qul semble déserte. Dn n’
a pas formé les rangs, ¢ 'eat un troupaau enbtouré e cee hergers
agui est condult dans 1'obhscurité par des Tues vides.

Mous skationnons 4|-||!'|r:|lrau_'; instants devant une grande porka tle
prison, puis nous traversons une cour pavée. Les hAtiments re La

prison gont BN |1r'1r'|lrr‘_:-'- I'OLUEERS .

At



Dans un large couloir du rez-de-chaussde nous sommas allpgnés el
compbés. En dehors de noun la prison semble vide. Nous apprendrons
plus tard gue Ilea "N.M." sont dsolés cdans une ou deax alles sans
conkart possible avec les avkres prisonniars allsmoteds oo polonais
[des droits communs peur la plupartk) st ¢
aukres ailes.

i sonk anfearmés dans les

Nous sommes mis en cellule par trols. Dfs fque boul 1 mopde asi
anfarmé pous entendons das brouits de bidons. La porte s'oovee el
un Wachtmelster nous ordonne de sorkir ;@ nous devons nous matlre

4 gauche de la porte et rentrer aprés &hre servis. n KEalTaklor
tlonne & chacun une gamalle et une cuiller, le second nous aerck une
grossa louche d'une bouillie d'orge épaisse. Nous n'eBn oroyons pas
HRg Ve,

La distribution des rations se Talt ici e facon différente de
celle que nous avons connue & Antwerpen at & Essan od nous na pou
vinns pas sortir de nos cellules. Dans cebte nouvalle prison on
peul se permebttre de jeter un coop ('neil dans le couloir ek Aapar
cevoir de temps en temps un copain.

Nous restons Lrois jours dans ces "AoTnabhmezellen™ puls nous somoes
conduita & la Kemer. Enregistremant, remise du mengro makricole
et, hisn sdr, édchange de nos valeoments cidvils contre un uni forme
de la prison. Celui-gi, comne & Estorwepgen, ost ELeinké pn o nodg

avac 1'indy
lon. Bonnet et
en mayvalise laine grise au lipu de chaussettes ruases. Ao 1ion

e sabokts nous recevons des clanuebtites en hois aves une courrnle
au-dessus du pled. Le Eoubt a 1'air plus neaf st misux antrebomn go'’
a Csterwegen.

able hande Jaune au bras el sur la coubtuce o panta

Binde, chemise sl calagon long en cobon, des bas

La mumnrotation eslt faite par ordre alphanumériouae. J'al ainasl le
numéro B 61, Armand Manders a le MA 548, Marcel Vermsulen la V 0831.
J'ai rencontré un jour le gars gui porlait le dernier nwndro e
noktreg convol, un Gantols nommé De Futler = le 7 0.

Diimant gnregistrés notre vie en Zuchthaus commence. nous sommes
autour oy 18 mars 1944,

Ja suls en cellule avac Philipper et Marcel. Sans nous connailre
avant nnkre arresktation nous fdevenons de bons ands. Nous reslerons
relativement longtemps ensemble, avec Marcel Jusgu'a | évacuabion
da Labardd et avec Philippe jusqu®d nobtre Libéralbion & Ternzin oo
il mourra gquelouas jours plus bBard.
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Zuchthaus Gross-Sireliz - La Chapelle
Diessing exérutés par Toon De Wachter sur des pages viorges de son Missel fes 21 o 22 avril 1944,
D = cellule Toon powvait apereevoir la cudsing et une pantic de la Chapelie de la prison.



Les premigrs jours passent trés wite. Mous apprenons & pous con
nattre et & nous habituer & rotre noovese milieu. MNous dispnasons
d'un 1lit rabattable, fixé au mur et de deux matelas oul doivent
atre plidés dans un coin de la cellule durant la journéa. Tol mmsi
ils doivent former, avec les couverturss, le Kibus parfait.

Pans un coin le tuyau vertical du chauffage dispense peu de chalsaor.

Marcel a pris 1"habitude da &'y appuyer, lps mains dans 1e dos,

Comparé & Estarwegen cellie prison semble un Paradis. La nourribure,
nuoiguea insuffizante, est misux praparde et plus wvar . Nonn ne
souffrons plus du frodd nd de 1'humidité comme au Camp.

fans ce Fuchthaus on ne badine pas avec la discipline. La ealluls
doit 8tre tenue de Fagon impeccable, 11 est interdit de monker sur
la table pour regarder dehors ¢ celui qui se fait prendre et puni
de guelques coups de matrague.

Un jour un pebtilt Hauptwachtmeisber, jamais apergun avant, entre rans
notre cellule. Sans commentaires i1 pose sur la table quelnues af
guilles en bois et trodis pelotes de colon hlapc. Avant de quitter
{1 nous dit ‘: "Netzenstrickar®. Comme nous ne savons pas renmman

nous y prendra aucune tentative n'est Talte.

Eazeck nous améne un gars de la Main Noire. déja wvu & Esteruegen.
C'est Piat Scharlasckan gui vient nous apprendre le métinr. Le plai-
eir d'avoir un visiteur auvssi bhavard at amusant fait durer nolre
apprantissage malgré les exhortations du "Payaan”. Lorsoua,. décem-
ment. 11 n'est plus possible de prétendrae gue NOUs ne SOMMEs DS
esneore au eourank, Piet nous gquitte pour aller enseigner le nob le
métipr de tricoteur da filets dans una &sutre cellule-

Nous devons fabriouer des filets & provisions et pon ta cannuflage
comma nous le eraignons d*abord. Quotun imposé @ 7 filels par jour
gt par personne. Nous y arrivons facilement. La Fait de noun oot
per falt sembler le temps moins long et nous tricotons ardommant
durant toute la journée. Rian gue pour embitter les ménapérns alle
mandes qui. un jour, foront leurs courses avec nNOs filets, nous
déserrons guelgues nopuds. Nous esparons Oque oe "cabotaga” les

rendra rapidemsnt inutilisables.

La promenade reste 1*oeccasion de nous distraire de mobkre vie e
reclus. Lorsque le Printemps s'annonce nous regratbons presola la
Camp malgré les avantages matériels do notre nouyella condition.

ni.




il arrive que Kazeck sort 1"un ou 1'autre de notre groupe de "jou-
nes” e sa cellule pour nettoyer les couloirs ou pour astiguer les
vitres de la rotonde. Cela nous donne 1'occasion de communicquer
avec ceux qul sont enfermés et gui nous demandent parfois de passer
un mesaage a gquelgu’un dans une autrs cellule. Ce travail nous con
fére auasi le pouvoir de passer des nouvelles (vraies ou Fausses)
te la sitvation militaire el spécialement do front russe. Le débar
guement an France n'a pas enoore sy lieu. Chacun envisage la pos
sibilité d'Btre libéré par 1"Armée Rouge qul avance de Fagon irré:
sistible.

Da temps en temps nousp allons Lravalller au Wirtschaft, le jardin
potager de la prizon. DOn ¥y glane toujours quelques carottes ou
pommes e terre cruess. Ces dernidres sont rapées avec une cuiller
gt la pulpe obtenue séchée dans un linge contre le tuyau du chauf-
fage. Ca prodult ast mélangd A la soupe pour épaissir le liguide
mais il nous donne des cranmpes intestinales et des diarrhées mon-
stres.

D'autres prisonniers arrivent maintenant directemant de la prison
de Kilpn o se forment les convols pour 1'Est. Parml les nooveaux,
beaucoup " Arwersois de la Origade Blanche = Fidélio. Nous en ra-
trouvarons quelques uns A& Laband et & Buchenwald.

MWos coamarades restés & Esterwegen arrivent égalomant. Un Jour je
N

las apergois A travers le Judas de lpur porte. Ils sont encore en
civil at ont le créne rasé.

La prison devient surpeuplée et la gualitké de la nourriture s'an
ressant. Dn entasse les prisonniers maintenant 3 5 ou B par cel-
lule. Les Wachtmeisters sont surmends =&t plus nerveux. On tape

plus facilement pour L& moindre infraction & la disciplinae.

Le Metzenstricken est fini, quelques gars partent en Kommando.

Il v a ceux qui wvont travailler & Blochamner. Tls rentrent le soir
A4 la prison, extdénuds de la Journée de travail de 10 heures. Cer
tains chargent des sace de ciment dans des pénichea. d'autres
oreusent N yug e 1

glargissement du canal. Lorsque nous somnes
de service pour la distribution de la soupe du soir nous pouvons
parfois échanger guelgues mots avec les camarades de ce Kommando.
Ils se plalgnent amerament du rythme de traveil imposé et rdes
gévices nu'ils sublasent de la part des Meisters et des gardiens.

Il v a aussi le Ealkkommando ¢ les prisonniers qui v sont affectés
travaillent doans une carrifére. Le roc est attagué 4 la barre A
mines, pneuite on le Fait saubter & la dynamite. Les gros bloes
doivent &tre casasés au marteau at eantasads dans des wagonneks.

BA,

Chagque équipe doit fournirc un certaln nombre de wagonnets par jour.
Lorsgu'un chariot est rempll et poussé jusgu’a 1"endroit ol =on
contenu est transhoardé sur un eanion, 1’ Gguipe recoit un jeton.
Celle qui n'a pas le nombre de jetons reguis est privée de 1a

soupe du soir. Les hommes de ce Kommando portent, des chaussures &
cemelle do hois. On les entend partir trés tot le matin, toujours
auy Gleicheschritt. Jo les apercois parfois lorsgue je suis de paer-
vice de nettoyage & la rotonds au momant ol ils rentrant, le asoir.
11s portenl un sur-vitemant genre ciré jaune. Ils ont tous le wvisa-
ge rouge et brilé par la poussidre calcairs.

Sans raison apparente on changes lss prisonniers de cellules. On mé
lange ancions aux nouveaux.

Je quitte Marcel st Philippe et tombe sur deux gars sympathiques.
L'un @ une trentaine d'années, c'est Frans Sinoy de Lebbeke, 1'en-
cign forgeron d'Esterwegen. L'autre a pnviron mon Age, Wilfriad
Plateaiw de Rosselare @ 11 vient directement de Kiéln.

Frans est un ancign partisan, arrété depuis 1942, 11 a connu pas
mal d*aventures qu'il nous raconts volontiers.

C'est dans cette cellule que je vis le bombardement de la gare de
Gross-Strelitz. distante o'environ 500 m. de 1a prison.

C'ast un dimanche du mois de mai, dans |'aprés-midi. oue cette at-
taque sut lisu. Le dimanche la discipline est toujours reldchéo.
I1 v a moins de gardiens de service st les rondes sont peu fréguentes.

I1 m'arrive méme de rabattre le 1it et de piguer un petit somme.
Brusquement jg me réveille dans la niche qus forme 1'enfoncemant
de la porte. Je suis colncé sous Wilfried, au-dessus de lui Frans
gst couché. (1 tlent le matelas sur laquel _}'IH alias &tendy 11 v a
guelques sacondas. Ay momenkt pr fria que je réallse ma situation
éclate la premifire hombe d'une série. En méme temps les sirenes de
Gross-Skrelitz oe mettent & hurler. La vitrs vole an éclats, guel-
ques morgeaux se Fichent dans 1s matelas gue Frans tlent en guise
de bouclier. Une poussifére blanche de pladtre empiit la cellule.

on n'y voit plus rien. Nous entendons les avions qui continuent @
tourner au-dessus e la ville: I1 y a peu de Flak dans cette ré-
gion pourtant trés industrielle mais oo les attagques aériennes
sont encore farb rares.

Encore gualhgues chapelets de bombas, puis c'est la Tin de 1'alerta.
Sans Atre inquidtée les avions repartent.

Frans nous sxplingue gus, pendant que je dormais, il a antendu les
avians. My bruit des motesurs 41 a reconnu 1'escadre survolant 1a

ville commme amAricaine.

ne.



A moment ol la premiérs bombe sifflait 11 a pris Wilfried par le
bras, de son autre main 11 m'a arraché du 1it pranant en mdme Lempsg
le matelas sur lequel j'étals eouché et d'vn bopd 1 nous & Taidl
atkérrir tous les trois dans la niche de la porte. recouverls
matelas pour nous protéger des éclats de verre ou des plerres nqui
auraient pill nous blesser. Clest le reflexe de 1'ancien de Bochum
qui a joud. Cette prison de Bochum availt subi de nombreux bombarde-
ments lorsque Frans y était el 11 an avait tiré les lecons.

Le & juin je suls désigné pour aller travailler au Wirtschafl. 11
faut arracher des épinards qui serviront & la soupe. Le chanp ost
situé dans 1'enceinte de la prison. un Wachtmeister nous survedille
pendant la cuedillette. 11 fait doux. 11 v A odu =soleil, le ciel ast
Bleu. Deés gue le gardien Lourne la L8te npus matbons vite gquelngues
fauilles d'Gpinards en Louchs.

De la Fenétre de sa cellule un inconnu sa met & orier @ *1T1s ont
111:'!’:3E'IFI?|LI[§IG.I'5!|"-"! 1HFI" Ca ¥y est, les Anglo-Américains sonk sur le con
tinent, le deuxi®me Tront existe., la pusrre va se Lerminer rapide-
mant maintenant. nous serons A la maison pour la NoEl.

Volla nos pensées, au milieu de ce champ d’épinards. Parsonne ne
met en doute 1'affirmation de cet inconnog qui nous annonce ce que
nous attendons tous. Personne ne pense au beabard passible, i1 n'y a
qu'ad regardar la Wachtmeister pour comprendre gue lui aussi, i1 1s
sait. Son coup de gusule pour nous remebbre au Lravail en dit asoez.

Maintenant 1'Espoir est avec nous, oa ne sera plus jamals copne

avant. Notre LibAration approche & grands pas ; d'un ckd las Rius-
sps. te 1'asutre les Alliés Decidentaux. Pris entre rces deux oroes
les Naris vont finir par &tre broyés. [1s demanderont 1'ammistice.

Le travall terming pous rentrons & la prison. Les Kalfektors nous
Font de prands gestes. Ils onk la confirmation par les prisonmiers
allemnands des culsines.

Lea jours suivanlks la tHacipline se ranforca encore un peuw plos.
Les gardiens portent tous un pistolek & la ceintura.

Far des bribes de nouvelles, par un bout de Journal découwvert dans
le bureay du Wachtmeister, mais surbtoul par les cuisines, les Kal-
faktors nous tiennent au courant des événements en Normandie.

Par les Frangais du Nord nous apprenons & Incaliser les patelins
flont les nomas reviennent régulidrement dons les commundiguds mili-

o.

taires. Nous sommes assez dicus o'apprendre gue 1'on se bak enpore
gl prés des cites ob le débarguemant a ey liew. Nous restons pour-
tant persuadés gue. diés gue la percée sera faite, plus rien n'ar-
ratera les Anglo-Américains dans leuwr Tude sur Derlin.

Mous sommes impatients, les Fauszes nouvelles se mélent auvx vrales.
Mn finit par croire que les Allids sont déja loin an Allemopne ot
gque la presse locale cache la varitable sitwvation sur le front
occidental.

Le 22 juin je suis sorti de ma cellule pour ne priasenter & la
rotonde. Nous sommes une vingtaine b Btre rassemblés ainsi. Un
Hauptwachtmeister inconnu - dans un uniforme vert clair nonvs
gélectionne aprés avolr demandé notre age et nnkre neofessinn. Ja

suis Student, 11 me preand. !

Retour en cellule, "Alles mitnebmen®™, st en avant pour e buraau
ol nous sommes inscrits sur la liste des partants.

On nous apnonce gue pous irons travailler an vsipe & Laband.
Oouche et vétements propres, photo d'identitéd - nous devons kenir
unea ardoise portant notre numéro et btout de suite nous formons

les rangs.

MNous ammes une vingtaine & partic pour ce Kommando.



“la grrr.-’.lrr des détemies pour les sendes
ratrons de surelé, de redressermend ou de
prévention, n'est plus au premier plan

Le centre de gravité s'est déplace vers le cote
éeonommrgue, Il faut mobifiser la mamn

d ‘oupre détenue o ‘abord pour les tdches de puerre™’,
Oswald POHL a4 HIMMLER

le 30.04.1942

KOMMANDO LABAND

22 juin au 11 novemnbre 1944
14 au 22 janvier 1945




iason depuls 3 mois.

Hotre premiégre sortie de g
Nous allons & pied jungu'a la gare. intes diction de parler, nos
trois Wachtmelsters y valllent car c'est le Réglement. Pourbont
dans ce Kommando on nous laissara 1ibre de communiguer enbtre-nous,
pourguoi alors cette interdiction 7 Comprenng quil pourra.

Brave attente & la gare, bien atteinkte par In récant bombardament .

Nous sommes embarqués dans un krain de woyagours mais bien sAnAres

des civils, dans un compartiment réservd aux prisonniers.

Aprés ung demi-heure pous descendons & la pare de Labamd-Rothfeld,

plutdt un hangar avec un seul guai.

Toujours étroitement aurvaillés par nos brols gardiens nous ronbi-
ruons a nled et marchons entre dea usines el hauts-Fogrneous. Par-
tout des raills et des trains chargés de diverses rhoses métnl 11gues.
Des ouvriers circulent sans nous prater la moindre attention. lm

vois des prisonniers de guerra oonduibs oo des soldats de 1a Wehe-
macht 3 o sont des Italiens, les alliés de la vaeille qul ont ocom

battu les Allemands aprés 1'armistice italisen. 11 v a également ras
Russes en uniforme de 1'Armée Rouge. Lls transportant dos rails et

poutrelles sur leurs époules.

11 fait beau et cheaud ; sortis de celluls ek avec com ciel hipu,
nous Phous croyons presque sn 1iberta.

Mous allons commencer un nouvead chapitre dans le livre de notre

capkivité, sans doute le derniaer avanlt noktre Libération.

Aprizs quelgues minukes nous arrivens & notre fomepux camp. En fait
{1 est gnecore en construckion. Conbtre la mur cd'upe usine un rec
tangle d'environ 150 sur B métres se EransTorme en Canp.

1y a2 une spule barague. preagues tarminga. 11 manguis ancoro e
partie du toit et 41 n'y a ni portes ni Fenitres. Des ancilons e
Gross-Strelitz v travaillent. Cartains tendent les fils de Fer bar-
helés qui cernerant 1'ensembla. Ie dérouvers un copain, Ropar Aos

mane gue nous appalons "le Tchokka' personng d'ailleurs ne sait
pourguol. Je le connals depuis le temps de 1'école. Arrébé am 8
nous je 1'avais retrouvé b Esterwegen & la Revier Nord. Juché sur
une fchells 11 me lonce : "11 Faut tresser ici se propre cage. on

n'a jamais vu ca®.

Les polkeaux cde 1'enceinte sonl ériges et les hases en heton. aur

lesguelles ga construiront les aubres baragues, roulds.



Pris par leur rythme nous. nous at Ip]n?s A lmnjl?l. Les I:mwitnj% _
1s mobilier arrivent. 1] y o aussi de la pail la pour bourrer

Ceux-ci sont an "pré-fabh” et les diverses parties & assemblar sont

gparpillées & travers notre Totur camp. avat ;
el r ; 1gn matelas. Nous nous installons, prasque Joyeux, dans notre Camp.

La soupe viant du camp de travailleurs polonais. Elle est honne et
on touche au moins un litre et demi 3 midi. Le soir on recoif un
ton morceau de paln avec de la margarine. Les perspectives sont

L*Oberwachtmeister qui nous a en charpe ordonne de nous arréter

gt de noua aligner. Un comptage rapide, puis il nous tourne le dos
gt da dirige vers une petite construction en brinues sur le cfité donc encourageantes.
droit. A ocr moment sort de ce bidtiment le Legerleiter, c'était lui
gqui Taisait la séleckion & Strelitz. Salut hitlérien, remise d'une
farde e docoments, voici le Lagerleiter devant nous. 11 nous re-
pompte &k fait un appel nominatif. Ensuite 11 signe un papier (une
décharge 7) qu'il remet & 1'Dbherwachtmeister. Nous devons rester

Les jours suivants nous conbtinuons notre am@neagamant. Nous davons

&tondre des ocendres qui viennent des hauvts-fourneaux environnanks,
sur ce gque saront les chemins entre 1es baragues. Dn entame sariau-
5 4= I

,

i : wmancant &
au garde-d-vous pendant que le Chef de Camp nous pesse en revue. senent la n”TqL}Tnti”T “ugt? ﬂﬁtTn?:é ﬂ:?i”;ﬁ:ﬁ?nf:n;pirl;'r
~ . ie B a Cuis ais 55 ink
0*'un regard froid 11 scrute chaque visage et sembhle s5'assurer que construire 1'Infirmerie et
nous sommas bisn ceux gu'il a choisls pour son Kommando. Le Lager-
leiter est de petile taille avec un menton en galoche. Son uniforme . e
. ; ' ' . - - . me souviens Lres
est plus clair que celul des gardiens de prison. A la ceinture 11 e Lﬂmaldf"? ﬂr;1?nnt1r Li ;uri:?ﬂ:ﬁlpﬂ?11;p; Uqu terux cana-
parte un petit revolver 4 la Tagon des officiers de la Wehrmacht, hien e son arciuee: ”1'H,J - ol e = def L Jes
lus Im d la | ' rades de cellule de Gros-Strelitz. Ensuite c'est Mon, Jefke el Jean.
15 sur 1e dos que sur la hanche. : £
¥ - : Nous serons ainsl 7 de notre groupe de 16 & Laband. On se sant
prasgue an famille.

Aprés son inspection il nous adresse un petit discours de bisnvenus.
I1 nous dit gue noes frons blentdét travalller dans 1'atelier conbre
lequel =e dresse notre camp. 11 faut d'abord terminer la barague en
construction et faire le gros oeuvre od'assemblage de la seconde.
Ensuite d'autres prisonniers viendront pour continuer la consbruec-
tion et ceux de la premifre barague iront alors & 1'usine. 11 Faut
commencar bout de suite car on attend le mobilier, Ltabhles. bancs

La soupe wient toujours du camp polonais mais elle est moins bonne
matintensnt et 1a quantité est retombée au litre réglementaire. La
tranche de pain revient & 150 gra. environ gt la margarine a dis-
paru. Noug vivrons ainsi & "régime réduit” jusqu'd ce gue nobtrea
propra culsine fonctionnera avec des cuisindiers de chez pous § i1

at chalits et nous devons @tre le plus vite possible “Chez Nous® y a André Daeninck d'Isegem, Fons Grégoir de St. Truiden, Nestor
[textual) ) . . ot Ernest Norret et encore gueloues oubres.

L*Infirmerie est terminfs et Grose-Strelibtz nous enwnla le docteur
Collignon plus un infirmiar. Avant leur arrivées les hlessds ftaient
aolgnés & la Verhandstube de 1'usine.

Un gros Dberwachtmeister 4 la jambe artificielle nous preand en
charge el nous confile aux Blauven ful surveillsnt chacun un patit
groupe de prisonniars. Nous apprenons alinsi des "anciens” quil sonh
1 depuis une 12-aina de jours. gue lorsqgu’'ils sont arrivés il n'
y avalt strictement rien sur le rectangle ol malntenant une cin-

Enfin on nous annonce que nous irons travailler en usine le lends
guantaling o"hommes s5'activent. -

main. Le premier contingent d'une soixantaipe de prizonniers ira
| travalller da 6 A 18 haures en usine, les autres restant affectés

: F AV E i construction et de tarrassement.
Le Jour de leur arrivée on plagait les potssux pour les harbelés. aux bravaux de c

[1s ont aidé & gicher le beton pour les fondations des baragues ot

5 ] - Thi . & e a Bm ur A meme . "
le soir il= ont dormi. chaoun enrould dans sa couverture, A méme . . ke 43 raabaid pousssd dos: sharkots; o0&
Jefka ne vienkt pas & usinge, resta

candres. Je le wvois chaque jour lorsgue hous rantrons au canp polLr
la soupe de midi. 11 esi dans la barague 2. tous les autres de
notre groupe sont deans la 1. Modss travaillons tous a 1a fabringue
dans notre haraque nous Formons une tahle avec les deus frisres
Van Rasmdonck, également d’Antwerpen st avec Marcel Crombeecke de
Oamma. Dans notre barague §1 v a aussi les freéres Mollin, tous las
deux sont des lutkteurs bien eopnus dans les milietx sportifs an

le so]l conkre la petite construction en brigues st gqui se révitle
gtre la Wachtmeisterei. Le lendemain ces camions ont apporté les
&lSémants pour commencer la construction de la pramigre baraque. La
deuxidéme nufit 1{ls &tajient encore couchés par terre en plein air.
Lez Blaven les surveillaient durant toute la nult. Le troisidma
goir, enfin, 1ls ont pl coucher dans la barague mals toujours par
tarre.

varanis.

-
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Motre Chef de Barague est Joseph Fanard, garant duo Sarma de Wavrs.
Il est honnéte et loyal : son calme et son Tlair viennent & hout
des multiples petite problémess gul naissant indvibablement rdoans

une barague ol une centaine d°hommes doivent apprendre & vivre

ansemblea.

Lea travailleurs nui étaient avant nouvz A 1'usine sont tous partis.
Etaient-ce des prisonnisrs de puerrea ou des travailleurs ruspes
l'dllf*i,'ll'll‘té:-‘. f Jusqu'éd ce que les Belges et Frangais travalllent en
gquipes successives 1ls ont encore assuré le travail de null mais
nous n'avong jamais pl comnunioquer avec eux.

Au début, 2 1'usine, c'est la pagaille. Notre promier groupe ne
compte que trés peuy de gars capables de travailler aax tours ou
aux fraiseuses.

fvae Armand je suis désignd comme Spltzendreher. Mous travaillons
cité & citd et un Melister allemand nous explious la manneuvra.

Le Ltravail est assaz simple, le tour travaillle pour nous. Tout est
prévéaglé gt un sabotage semble {irrdalisable. La Meister nous met .
plusieurs fois en garda. lne piéce mal tournde, le clispay qui sa
casse parceqgu’on couperait Erop de métal 4 la fois, le "SEif
Faput”, tout est "Hal‘lﬂtagq- pour lul. Chagque fois gu'il prononce
ce mot 11 nous regarde d'un oell nodr comma do eharbon. 11 beila,
sans toute un saoldat blessé qui continue & servir sa Palbtrie en
gsurveillant la fabrication des obus.

Car c'est bian du mabkériel de puerre que nous allons produire,

plus exactement des obus st canons pour la Marine. Notre usine gui
dépend du groupe Hermann GOring Warken porte Ie nom de Al o Harie®
{nom de code pour Marine 7). Aprés une visite d'une délégation e
militaires Japonais [uniformes bleu-ciel avec beaucoup de doruresl
:E bruit circule que nous Lravaillons pour la Marine Impériale o
Japon.

fes ponts roulants doivent amener les pidces 3 tourper. Lopécation
de la mise sur tour et 1'enlévement des piéoes terminfes est déll
cate. Le cdble trop ou trop peu bendu risque de Tafre saubker 1°obus
gui doit peser 300 ou 400 kilos. 11 v sut pas mal de pilels Gorasos,
surtout au début, durant 1'apprentissapge.

Jean travaille non lodn de nous, i1 Fabrigque des calssons pour sous-
maring. Commg 1] est REL r'1r|-|-||ir|||i"= ek un peu rivaur il a de nombreux

3,

gnnuis pour mettre les pifces & bourner en place.

Fhilippe et Marcel sont & 1 'autre bout de 1'usine. Je vols Marcel

96.

deux ou trois fois par jour pour Fumnet guelgues bouffées car, e
puis gue NOUS SOMMES A 1'usine. nous touchons une cigaratie par
Journée de travail. pvac Marcel s forme équipe pour Fumar pli-
gigurs Tols par jour, nous consommons ainsi une cigarette. L aukre
gst gardée pour Etre fumée le solir & la baranue.

Lorsque nous travaillerons alternativement une samaine de Jour et
une semaine de nuit, nous ne prestons pas un dimanche sur draux.
Aussi c'est up jour "sans” : 13 cigarsttes pour reux semalines Ll
travail , c'est la Réglenent ...

pDe jour comme de nult les shifts mont de 17 heuras, soit cde /A

18 : solt da 18 & 6 haures. avec une interruption d'une deni-heure

pour la soupe, lorsnqu'on est de jour.
i

La premigre fols que nolre Gnuipe doit monter "de nuit® et gue e
signal annonce la pause A minuit chacun arréte le Lravail ef. ga
melle &n main, se rend vers la sortis car nous supposons ou'iing
soupe sara servis. Las Blaumsn paniguent an voyant celte cantalne
d*hommes se diriger vers la sorbie. Ils chargent lpurs fusils st
lancent des coups de sifflet skridents ;¢ ile crodient a une révolke
ou & une gréve. Les Meisters arrivent en courant st nous demancien
das explications. Un porte-parole leur fait part de notre disir da
recevoir & manger. Consternation ganérale @ "Commenk, vous n'avez
pas gardé votre ration de pain de 1a veille pour le manger & mi-
nuit 7" [le pain est distribugé & 1°6quipe de 1a nuit & 17 heures
et aussitit avald).

La situation devient tendue. les Blagen jestlent des ocoups el
effarés autour d'eux gt sont wvisiblement soulagés par le Fail gue
| *ingénieur do gards sst devend 1'interloouteur des prisonniara.
L*ipgénieur est un homme doux (Ui Gocouts patiemment nos renrene §
cations. I1 tire sur sa pipe at finalement nons donng raison. La
Camp ne peut pas nous fournle une soupe eomplémentaire (le Rigle-
ment) mais 1'usine en fournira une diés demain. Apres un bref con
ciliabule nous marguons notre accord et le travall reprentd aven
trois-guarl d'heura de retard. Nous sommes asseds flers de notre
gxploit, nous ignorons encore que dans d'aubres camps une tella
attitude surait signifié le Bilnkar pour chacon sl 1a peine tea

mork pour les meneurs.

Le lendemain, & minuit, signal de pausa et chacun se rend avec sa
gamalle et cuiller A la porte de sortie o, pffactivemant, deix
grands bouteillons de 50 litres chanque se trouvent. Deux Kalfaktors
improviséds commencant la distribution, Cela a 1'air un peu Yiguide
mails ressamlbila & une bouillie & la farine de seigle. Dés les pre
mitires cuillares chacun crache la "Soupe®™ qui est Faita avac beau
coup d'eau et du son [on dit de 1a sclure de bhoial.
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L*ingénieur aest 1A et veul poidter ; 1] déclare qu'elle n'ast pas

mauvaiss et gue les civils s'en contentaraient bian. Les prisonniers

na veulent rien entendre el le climat devient de plus en plus hoy-
leux. Entratemps, le Lagerleiter arrive et nous menace do Binker.

[~

I1 dit aussel qu'il fera venir une compagnie de 5.5. pour nous mater,
Quelques gars retournant, “la queus enktre les jambes”™, & leur postor

L*&lan ast brisd et aprés quelgues palabres. pour la forme, le
travail reprend. non sans avoir obtenu de 1°ingénieur qu'une soupe
de meilleure gualité sera servie par 1'usipe & 1'équipe de mrik.
L'ingénisur tisndra parole gt les rations de nuit constitueront un
supplémenl appréciable & 1'ordinaire.

La culsine i Camp est maintenant en malns des prisonniera belges
qui mettent boul leur cosur & 1'ouvrage en pensant aux camarades

aqui travaillent & 1'usine ou au camp. Les guantitds restenk insuf-
fizantes mais nous arrivons & piguer parfois guelgues pommes de

terra nu un rutubage du stock oui se trowwe pris des cuisines ou

mima e la cave & provisions. Les lédpumes sont bien lavées et les
goupes liées & la farina. L'usine fournit guelques suppléments de
margarine st de marmalade. Ce n'est plus la famine mais nous gar-
dons. toujours cette insatisfaction aprés chagque repas, ensuite

la Faim revient.

A 1'usine on dmpose maintenank des guotas & réaliser. Ca mannue
pourtant denthousiasme =L personne ne veut réaliser les guankti-
tés Imposdes. Par malin plaisir on fabrique toujours trop peu et
les enguaulades ou manaces n'y changeront rien. On apprend aussi
a saboter les bancs de travall et de provoquer des courts-circuits
gui arrétent la production. Julien Laforces de Gent plsse dans la
boite de contact des circuite électrigues au risque de se falrs
glagtrocuter. Nous, les Spitzendreher. sommes des espécialistes du
"Stift Kaput". Le Stift est une sécurité en métal léger nui oe cas
e lorsgu'une fausse manoeuvre risque d'abimer la pléce que nous
sommes an train de tourner. Chacun a =a technigue pour ralentir
la produckion. En plus les obus gul vent aux déchets et & la re-
fonte deviennent de plus an plus nombreux.

Oes promesses de supplément da nourriture pour les "gute Arbeiter”
gsont ausal {néfflcaces. La totalitéd dos prisomiers résiste aux
ordras at malgré la tentation d'one bonne gamelle de rabint, on
continue & Faire "chisr® les Allemands.

los Van Ragmdonck et Bert Mollin travaillent en équipe. Leur Meis
ter vient les wolr au début de chague shift et lesur impose les
quantités & fabriguer. Les deux camarades scouiescent et commanoent
leur boulot. Le rylbthme v est at 11ls semblent partis pour remplir
les exigences. Puls c'est la panne gqui met leur tour hors service ;
ou bisn le pont qui doit approvisionner leur machine tombe en arrét
et bloque tous les tours de leur ranpée.

aRn

Lg Meister plogus des colfres. tappe du pied, Jure en polonala et
arn allemand. il len traite de sabobeirs «... Nos deux anversols

restent calmes st Imperturbables. Ce n'est jamals de leur Toute el

{1s s'y entendent pour faire les innocents.

(e nuik le Meister arrive avec une helle gamelle da  soupa bien
gpaisse nu'il place sur le tour da Jos sn disant : et j'espire
gue cette nult vous réaliserer vos guotas”. Jos le regarda sans .
rign dire st mat son tour en marche. Aw fur et A mesurs gque la pia-
eg & bourner avance, la gamalle glisse vers 1e boul te la maching.
Le Moister reste & cAté de Jos et 1'observe, celui-gl semble igno-
rar catte présence et lorsque le trajet arrive an fin de course la
gamelle, entralnée, bascule et répand son contanu par telra.

Fou furieu= le Meister ramasse sa gamal le et ='en va sans dire un
mot. La soupe restedparpillée par terre entre les flagues d'hulle
ot les copenux matallingues.

:-1]-.:; jamais le Meistar n'a imposd tles quantités & péaliser.

Tous ces refus d'obélssance ne se Larmminent pas par la vicgtoire
morals des prisonniers. Le Bilnker accueille ceux qui sont considé-

rés comme “Taul™ on "Saboteur®.

Désird de Markelasre, gue tout le monde appelle "le Chou"™, est mis
au cachot noir pour refus systématinue de fabriquer les quantités
imposfes. Gaston Van Hecke, un gantois. vient & 1'appel du soir,

juste avant d'aller & 1'usine, aveo sa couverturs sous le bras. I

gait gutil Tinira la nudt au Biinker.

lin ancian hoxeur anpveresois gue bout e monde -'\ppr*lfr! "Palit Louls”.
malgré son médtre guatre wvingt, est mis al cachot noir pour avoir
rossé un Maintor gui 1'exaspéralt par ses ordres et ses menaces.
Petit Louin est renvoyd & Strelitz, ob i1 passera des semaines au
Ailnker de la priscon avant d'8tre envoy# & Gross-Rosen. 11 est un
des rares survivants belges qui Turent expédiés dans ce camp de
concentration et venant de Gross-Strelitz pendant 1'hiver 1844-1345.



Ay début du mois d'aolt 19449 nous dovons nOUs présenter &4 la
Wachtmeisterel, tous ceux de nokre groupe sont comwvonués.

L'Oberwachtmaister noua annonce fue notre cas va passer an jugemeont
devant le Sondergaricht et que nous retournons donc & Gross-5Skre
titz. Catte nouvelle est arounillie avarc des réactions diverses.
Nous somnes arraths depuis plus d'un an. Les Anglo-Amaricains sont
aur lo sol Francais et libéreront bientdt notre pays. Nous savons
gue, guel que soil le verdict, nous restarons en Allemagne jusnu'a
1a Victoire Finale. Alors, guelle différence 277

Lorshnue nos camaracdes ratournent a 1'usine nous devons attendra
dans nobtre baranque que 1'on vienne nous chercher.

Peuy de tempz aprés la reprise du travall nous WOYONS 1'ingénieur
an chef se diriger & pgrandes anjambées vers le Wachtmeistered.

Le Lagerleiter vient anauite dans nokre barague et nous ardonnae e
repreandre 1e travaill, nous partirons plus tard.

L'using ne pouvant se passer da ses Spitzendrebar, 1'ingénieur =
pst entendu avec le Chef de Camp pour fus nous na par tinns qgu'au
dernier moment et gue 1 temps strictement nécessalre pour le

prociés. Entretemps nous devons formaer d'avkres prisonniers gui sae-
ront capablea de nous remplacar durant notre absence afin gue la
production ne souffre d*auciun retard. Armand et mol Formons ains

lulien Laforce de Gant au noble métier de “Spiltzendreher”.

Hous guittons Laband 1e 14 aofit, dans 138 matinde. Nés nolre arrivéo
au Fuchthaus nous recpvons nos vBtements civils et Iewrme, le coif
faur de 1a prison, un gars de St. Trulden. vient nous couper les
chevaux qui onk déja pas mal repousse. Puis on nous enferme, seul
dans une cellule en Einzelhaft ;@ comme le prévoit le Réglement pour
coux qui doivent passar au Tribunal.

Le lendemaln nous nods reassemblons & la Rotonde. Mous vy rebtrouvons
nos canmarades. laissés & Strélitz lors de nobtre départ poor Laband
ou & Faterwepen lorsgue nous guitktions ce camp en mars 1844.

Interdiction e parler mais nous arrivons quand méma & fehanper

guelgues phrases avec noa amis retrouyias.

Nous sommes 16 A Stre conduits sous bhonne L'."”"1'7' da gquelnues Wacht
meisteras au Palads de Justico de Gross-5trelitz. Nous partons A
piad & travers les rues de cetie ville de province. Henk se souvient

Aque fous soemmes peesés par la Guetavy Freitagstrassa.
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) :
Ilans la salle du tribunal nous devone prendre plase sur des bhanos

face & une estrade sur lanuells il 4 & une table recouwarte o un
drap vert. Trois juges, portant toge noire et havetle bhlanche s8'y
inatallent. Sur la drodte. deux officiers de la Wehrmachk, les in
terprétes, sont assis. L'un fera les Lraductionz en néerlandais.
1'autre est chargé d'intervenir lorsgue |'un des accusds désire
s'axprimer en frangais. Les présentations sont Taites selon les
regles @ nom. prénoms, hpe et Etat-civil ainsi que profession da
chagque Dolmetacher. Le néerlandais-allemand est "Kaufmann™. 11 n'

¥ a pas o'avocats de la défanse. Dans 1o fond de la salle nos Wacht-
meisters s'installent sn attendant que cela =e passe.

La premidre matinée mst réservée & 1'appel des accusés qui dnivent
décliner leur identité et état civil. Pour chacun le Président do
Tribunal résume 1'acte d'accusation gui se termine invariablemend
par "Feindbaglnstigung®.

Interruption de la s@ance & midi, nous ne rebournons pas & la pri-
son mals devons attendre dans une prtite salle abtenante pandant
que les Jjuges ot interprétes prennent leur repas. Nous ne recevans
rien & manger.

L'aprés-midi le Présidont intarroge chagque accusé individuel lement .
Nous nions tout, choacun se rétracte et ratire ce qui a étd enre
giskrd par la 5ipo & la Kriegewelhrmochbgefingnis.

A cingudldéme ou sixdiéme interrogd un des Jugas s'énerva passable-
ment. 11! pous dit de ne pas compreandre pourguoid nous avons sipnég
nos déepositions gu'il brandit au-rdessus rde sa tate.

Henk. dont c¢'est la tour, rédtorgue fue oes "avaux" ont Atd obltenus
sous les coups. Le juge samble zurpris el inerédule (o feint-$1
e 178tre ) et dit gu'il ne peut pas crodire qu'un policier alle
mand utiliserall de telles méthodes pour ol iper un débany A

faire des déclarations contraires & loa varita. On crofl réaver ...

Fas démontd pour un pfennig Henk, toujours dans 1s box des arcusis,
ouvre prand la bouche et montre les endroits o0 11 1ud manHue tles
dents, perdues sous les coups. Le juge ne le orolf pas et nous
traite de menteurs.

Les interprétes font leur travail sans passlon. Le "Eaufmann®™ n'asi
pas Lras fort et se contents souvent de donner une consonnance Néer-
landaise aux mots allemands. Adnei. lor sque la Président demande A
Ludo s"il a été babttu lors de son "Warnebhmung™ [intercvopationd, il
Eraduit par "neming”. Lude comprend mal et eroit qu*ill 1ol est
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demandé s'11 a &td battu lars de son arrestation. I1 réponrd done
"Man™. nous n'avons pas subi e savicas ag moment de notre arras
tation. Le Juge liéve les yeux au ciel. J'essala de recl ifier Ina

mauvaise traduction mais je me Tais rappeler vertement A l'ordra.

Fin de la premidre journde. Nous sommes reconduits au Zuchthous oi
la gamalle de soupe de midi nous abtend, Froide gvidemmant . dans
chagque cellule. MNous recevons une btranche de pain avac margarine
gt marmelade pour notre repas oo soir.

Le lendemain, 16 aoiit, nous retournoms su tribunal. Las jupess ont
bign 1'intention d'en finir. Ceux qui n'onk pas éké interrogds la
veilla sont rapidemant interrogés & leur kour. Ensulte le kribinal
se retire pour ddlibérer. Nous restons seuls dans la salle avenr nos
Wachtmoisters et les deux intarprites nui Fument des cigaralbea
prien de la Tenétre ouverte. )

Les juges reviennent, nous deveons noun metbre el . Lechurn das
conclusions et des peines retenues pour chocun. Cela varie enlra
E ans de traveux forcés st trois mols ode prison. Par ma part j°
dcope de deux ans de travaux forcés ¢ j°al la certitude nue jr no
les findrai pas. La puerre sara Tinie bilen avant ...

Le Président conclut sa lecturs par 1'annonce gue pour ceux donk
1a prine serait inférieure au btemps déjad passé en détenktion el gue
pour coux dont la paine viendralt & explration res mesures sont
prévurs afin d'8tre mis sous survelllance spéciale de la pnlice
[Gastapo) ... "bis zum Kriegsande”.

Nous retournons dans nos cellules au débub de 1apras-midi.
Chacun pense gu'on va rester maintenant & la prison, comee ? FEsler
wepen les condamnés ne seronk sans douts pas mBlés aux auktres pri

sonnlers.

Surprise dong lorsque, le lendmmain, on viant nous annoncer guo
nols retournons & Laband ol on attend aveo impatisnce le reboor
dos Spitzendreher chevronnés. Tls ont wraimant basolt da nooe peat
Faire tourner leur using ...

Jofke reste & Gross-Strelitz et ne revient pas avec nous. Conme 11
na travaille pas & la fabrinque mals au Eet rasazament i1 n'est pas
Indispensable & Laband.

I1 sera expé&did au Maurerkomnando de Langenbislau fAialownl ot par-
tira ensuite sur Flossenburg. Lors de 1'évacuation de ce camp
devant 1'avance amfricaino il sera abattu & Rtz 1e 22 avril 18944
1a vellle de 1'arrivés des troupss Alliées.

1.
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ph Deroulouaus int-
1222 in Horgloon, ledig, bel-

1.) der artaiter Jo
verypen, gebeven am lg.. T
fiscner ftantesangzhivi sz, -

- Testoenomnesn am 27.6.1947 1ad z.2t. in dieser sache
in Ftrafgefangenerlager Vi1 in Lesterwegen in Halt -

2.) der Schiiler Philippe L 2 e m 2 1 g aus

wers-3n, seberen am ITTaugust 1923 In Entwelsen

beluisehcr Stuotsangetiiiger

- fustgenemme 2o 27.0.294% und z.2t. im Strofefan.e—
nenlager YII in Ezterwegen in Haff -

g Asnt-
y ledir,

s

3.) der Schiiler fhcorles 3 ru s s e 1
An;werjﬂ:, geberen am 18. Januar 1925, ledi;, bel.i-
sener gursssangehiiriger,
- festieno.c.en an 27.5.1943 und z.Z2t. in Strefpefsnz -
nenlager VII in ZTsterwegen in Haft - )

4.) der Schiiler jean van 2 e @ it e @, aus Apt-
werpen, geboien zm lo. Tebruar 1925 ia hnewerpen, 1edis,

belgiccrer GEasisangehuriger,
- festgencucuen am 27.€.1943 urd z.2t. im Strzfigefange-
raulzier V1T in IDsterwezen in Haft - .

5.) der Zchiiler Christian Z ran e k e-n aus
Antwaren, seboren ufi 29. Hal 1925 in antwernen, ledig,
belgischer Stzatsangeharizer,
= festgsrommen =: 27.£.1943F -

6.) der fchiiler Fendrik Y e r h e y e n aus ant=-
werpenr—gercnen, gZeboren sm leo.idal 1925 in Antwerzen,
ledig, belgischer Staatzangehdriger,

- festgencamen s2m 27.5.1943 und £.2t. in Strafpefange-
nenlager Vil in Istervegen in Haft -

T.) der Angestellte Maurice T e r h g ¥ _® n aus
Antwerpen, zeboren an So.hpril 1925 in Zalmthouf, lecdig,
belgiseiher ciaatsangehiiriger,

-~ festgenompen am 27.6.1943 und z.Zt. im Strafzefarn je-
nenlager VII in Esterwegen in Haft - )

" Z1. 41

El.4;75
=1.31
Al-4,78

B1.36

;.37

2l.4,50

8.) der Schiiler . Michel L e ¢ 1 e r ¢ aus Antwerpe.,. -
geboren am 2.Februar 1925 in Serchem, ledig, uelgischer
Stautaensehiriger,

— feptgernsrmen am 27:6.1943 uwnd =.3%. im Strafgefange-
nenlager VII in Zsterwegen in Haft -

9.) der Schiller'Andrf [l a re ¢ h a 1 aus Ant-
werpen, geboren am B8,3.1925 in Antwerpen, ledls, bel-
glacher Stuataangenisgd ger, . .

- festgenonmen am 27-46.1543 und z.%%. im Strafgefaige-
nenlager VII in Estermegen in Haft -

lo.) der Schiller Luﬂhig Goniessgsenauas Ant- "
merpen, geboren am G.Juni 1925 in Antwerpen, ledis,
belgischar Etaatsangehcriger,
- festgenonmen am 27.56.1943 -

11.) der Studen¥ Zudovie Di el t i en s aus
Antwerpen, geboren awa 16. Juni 1924 in Antwerpen, le-
dig, belgischer Staatsangehiriger, 4
- festrenormen am 27.5.1943 und z.0%. im Strafgefar; -

nenlager ¥II in Esterwegen in Haft -

12.} der Schiller enri 3 o u t e rg aus Antwer
geboren an 15.Januar 1925 in Antwerpen, Tedigz, belsi-
scher Steatsangehiiriger,

- festgenomnen am 27.90.1943 -
=

i3.) "der Schiiler*Marcel Ve r me v 1 s n =us
Brilssel, geboren &= I7. Oktoter 1924 in BHerchem, le
belgischer Staatsangehiriger,

-~ festgenommen am 27.6.1943 und z.2%. im Stralgefange-
nenlazer YII in Esterwegsn in Haft -

di

Fe

¥

14.) der Schiiler Armand iz a n 4 e r 3 sus Antwer-

ey —— £
.pen, gevoren am 7.Augnat 1924 in Antwerpen, ledigy bel-

glscher Btaatsangehfriger,
— fegigzenommen am 27.6.1943 und =.2t. 1m Strafgefange—
nenlzger VIZ ia SDstarwezsn in Haft -

15.) der Schiiler Baymond S h i & 1 1 aus Antwer-
peys geboren am J.Dezedler 1924 in antwerpen, ledig,

be.gischer Staatsangehiriger,
- Testgenommen am 27.£.1943 -

15.) der Schmied flenf ¥V anballgzce =% aua
Sorgerhout, zeboren 2o 15.Dezeanber l9¢B in Antwerpen,
verheiratet, belgischer Staatsangehdriger,

- festgonommen am 27.6.1943 und £.Z%t. im Strafgefange-
nenlazer VII in Estérwegen in Haft -

werden anzzklagt,

in Antwerpen in den Jahren 1942/43

as unternormen zu haben, wihrend eines Erieges gesgen
das Reich der feindlicher Hacht Vorachub zu leisten

und der Eriegamacht des Reichnes und ‘mseiner Pundesge. - a-—
gen {achteile zuzufigen.

¥erbrechen gegen 5 91 b 5tGB.



Pour tous ceux aui 1%ont connu, Laband est un "bon"™ Kommando.
Les survivants gue je retrouve de temps en temps estiment que ce
sions d'une relative "liberté”.

fut le seul camp ol nous joui

Le travail en usine nous laisse quand méme un peu de temps que

nous pouvons consacrer A une certaine forme d'indépendance. sans

appels ni corvies.

En dehors du temps de ktravaill, nous somnes libre de fléner, d'aller

de baraque en baraque. Dn ne s'imagine pas ce Que c'est, cette

gemi=-1libertéd & 1"intérieur des barbelés.

L'&6tE 19441 fut beau en Silésie. Lorsgue nous travaillons de jour
nous avons encorg quelgues heures de la soirée gue nous passons,

a 1'extérieur des baraques, & bavarder par petits Erouvpes. Quel-

ques uns lavent leur linge ou font une toilette compléte, & poils,
amp de Jeunesse”.

aux robinets gui sont & 1'extérieur. Ce fait tres
Pendant gquelfgues heures nous oublions le boulot a8 1'usine ol nous
avec passd 12 heures, debout devant notre machine.

En plus le travail est un remdde contre le cafard.

Lorsque nous sommes de nuit nous nous couchons un peu aprés 6 hrs.
du matin et dormons jusqu'd midi. Aprés la soupe guelgues gars se
recouchent jusque vers 16 hrs. mais la majorité utilise cet aprés-
midi pour mieux profiter de ces quelgues heures de temps libre.

Ces moments de “rien faire™, sans 8tre commandés et sans Wacht-

meisters sur le dos sont trés appréciés.

Mous regretterons Laband lorsque nous serons 8 Duchenwald od il ne
nous sera permisz aucun instant de répit ouw de "vie personnelle”.
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11 noveEMBRE 14944

e bravaills depuis guelgues jours & une subtre machine. Je ne suis

i

plus & ofité d'Armand mais rapprochd de Jos. Je dols couper a une

dtaluminiun dastinés & &tre visseds sor

i
HNes .

longuenr Fixto
les tétes d'obus. Contrair

snanlt aux tours o0 1'on coupe de 1*acier
Les copeaux o'aluminium

diu fer le mien doit btourner bres

ou
i 10 cms. a8t de 3 oy 4 min. o "épaisseur sonk légére-

el environ 1
mant incurvé

1'autre coté do

la vitesae de rotation de la r}lﬁ1r:r1. les envoisnl de
'

thtie. en Face de 1'endroit ol je me trouwve. dabouk,

3 monier un wolant vertical.

souvenir de 1a

11 pnovembra aslt poUT NOLS UM jour sphr iml. Le
an 1918 est sans doute un motif de plus pour Lra-

ralite allemande

vailler avec ancora moins de sile.

vers 11 hrs. du matin 11 v a déjh eu un peu de chabub des bancs

droite at & gauchs on a entonné des

gt tnure s8 Bont arirebés, A

chantas poabriotigues.

Vers 4 hr=s. e 1'aprés-midi | est

in décide de mettre mon tour hors d'usage pour un bout

e que j'en ai Fait asser pour la

Iournfs et
de temps. Au liso de faire avencer lentement le ciseau gul mord 1°

aluminium j& dopne un coup plus hrutal au wvolant gui fail avancer
le eisgau. Un ehoe wiolent, le cisepau traversa hrutalemanl 3 ou A1

cma. d'aluminlim. La machine se hlogue non sans aveir falt plusi-

1. Les gros copeaux, au lieu d'atberrir en

[nwar:e

gures bkours an

faca die mol ma volent oo vis . Ja sens un coup sur 1'arcade sour

cilliére drolte ot une il vinlante A I'oeil drodit. o
chae §'al reculd de plusieurs pas. Des camarades m'entourent, Jos

me dit de ne pas me Frotter 1'oeil qui est rempli de sang. lin
Meistar arrive gt mYenvoie a 1 infirmeris du comp sous gards " un

Blaue Pante, Jesn m'acoompagne.

chtaur Calllmon le Prato rr!|1e1:|'l e smmenant

Arrivés chaz le o
brutalemenl Jesn
Meistar poelonais. ecelul gui parle Trangois

Je 1'pntends dire : "Cet oell o

qui daclare voulolr raster avec moi. Le petik
est wvanu voir A 1'in

firmerie.

Collipmon sa cHE dncepable de soigner la blessure par manogun d'in
Y a pas

struments chirurgiceux. 11 demands au Polonais s"i]l n'

tranaféror & Gross-Strelitz ob le Dooteur Dumont

0. (Le Oocteur Dumont esbt un

moyan oo me Taire

pourrait s'nopoupart mioux e oo
opdrd an ' aulives

ancian des Arigadas Internationales ot a donoc dé
necasions aven des moyvenn de Fortunel.

La Polanais wa wadr le Laperlsiter mqui est d'accord.
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Accompagnd d'un Wachimalster (e suis rowoyd & la prison. Le fdpe-
teur Collignon m'a Fait un pansemant adkour de la Léte. Ja ne me
souviens que vaguement de ce voyage en train. J'ai [rés mal.

Au Fuchthaus Je suis condult directement & 1'Infirmerie ol ls doc-
teur ODumont m'attend. I1 pxemine la bBlessure et oonfirme 1e oiagno-
stic du Meister polopaiz. I1 ne veub rien entreprendra le soir méme
et me dit qu'il essaipra de faire venlr le lendemoin une ophlalmo
logue prisonnidre. le Docteur Elza Claes,. de la prison da fomnes

de Gross-Strelitz.

I1 me refait un pansement et me donne une aspirine.

Je pe farme pas 1'vell de la nuit [c'est le cas de le direl. J'ad
toujours des doulsurs violentes et 1'aspirine ne suffit pas pouar

m'aider & dormir.

lL.e landemaln matin 1'infdrmies hrr]|,_rln m"amene dans une petits pléce
a oitdé de 1'infirmerie. 11 v a 1&a e docteur Dumont aven une pri
sonnigre d'une guarantalne d'années gul me sourik. c'est la docko
rasse dont Dumont m'a parlé. lne surveillante allemande =20 und For
me et calot bavarde avec le Wachbmaister de 1"infimerie, i1 »#st le
seul & porter une blouse blanche.

n défait mon pensement ot Je docteur Claes examine 1o plaie. A mi-
volx alle fait son o
1'iris. La substance fluide s'est échappée, le nerf optinoue ne
gaimble pas touché. On va Fearmer la plaie par un point de suolura.

Je demande si je verrai encore de cet osll. Toulours souriante elle

noskic. La cornfés asl Fendue au nivenu da

me dit & peu prés cecl : "11 existe une chance sur deux fque Ly
puisses garder ton oeil mais tu n'y varras plus clair oo plus o
tout. 51 1'infection s"installe i1 Faudra opdrar at 1'enlever.
Apras la puarre tu viandras me voir & Bruxelles et jo bte planerat
un bzl oeil de verre". Jolie perspective.

Avec duy Fil de far le docteur
destinégs & tenir les paupifirns Ao
table et je recpie une piqure de Novoocaine dans 1%'aeil. A moyen
des prochets Dumont tient ouverte la coavitd orbitaire.

Fabr |4'|'||r| daux prEitn crochetsr

“Lées. Jep auis allongd suor une

Jtapercois les tétes i Wachtmeister el e sa collfpue panchéns Au-
dessus de mol. Chacun veut vodr le spectacle. Malgrs 1'aneskhésie
incale je sens nettemant chacun des gesles de 1o dootoresse. 1*af
plus mal 13 ob les crochets btironl les paupifres qu™d 1'neil mfEne.

Désinfectant, collodion pour coller la paupifire. pansemenl st ban
dages 1 1'opdration est terminde.
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autorise Elza Clags A revenir chaque jour pour

Le Wachtmeistar .
ssformf par ce qutil a v,

auivra 1'évolution. Il est tris impre:
| *4nFirmerie gt recois deux aspirines. le ma

Je suis reconduit &
sens tris "vaporeux”.

Lo lendemain st les jours suivants 1e facteur Class vianl falrea

mnn pansemant. I1 n'y a pas d*infection el le Flulde vitreux sea

recompnse dans 1'ogil. Elle panse fus fe pourrai le gardar wmais nua
ral flla mu

je ne distinpueral gue le clair st 1'obhscur. Aussi

prise larsaue ., r'_‘lp'l'ﬂ!; nuelgues jours, Jlarrive A riistinguar des
formes ¢ une personne gui passe devant 1a fenatre, un hras qu’'alla

apite devanl mon peil bleszd, 1'autre soigneusemant Terme.

” g = . a y . e pour les oo
Les sdances de soins sont an mémg Eemps des oococasinng pour *

méadecing d'échanger des propog aur la situation militaire. '
lgs noms des villes oo aulres moks goi pourraisnd

15 fws

prononcent pas |
&tre raconnus par les Wachtmelslers. [1s parlent de "wilsitas noc
turnes de nos amis & la grande capltals © (Darlinl. Tla annoncant

1*avance de nos "amis da 1" " ok font des romargues au sulelb des
combats mends par "ceux fuil sonk vanus en hateau” .

5 2 & = E- 3 i f1m t s
échangds au-dessus de moi, couchs su la table de 1"infitmerie
da leur hilessa,

Ces propos sond

Les

gardiens psnsent gue les docteurs parlent de 1'état
w & ' .1 9 -
Les deux complices ont d'ailleurs adopké un ton neulre el ne frir
mulent gue de courtes phrases coupées e s1 lences durant lesniels

ils semblent absorbés par leur travail.

fpras deux ou trods semaines jo sUls declar® sorbtant et remis en

rallule nd le docteur Dumont viant mp volr de Eemps an Lomps. 11

pat Loujours acoompagnd du Woohimeisbar da 1" Infirmeris.

A chagque visite celui-ci me aourit et me regarde corme un ol raco e,

la porte ancore un bandeau noir Toagon pirats
g nerl optigua poisse reprendra

oo e cloir enla-

var apriés gualgues jours afin nque
aga Fonction. L'acuité visuslle a'sm@Eliore un pedl, alle 1
Te distingue des formes el des

bern b

Finitivement ampindrie & 2 dixidmoen.
coulelrs mais suis incapable de reconnnilre un Visags =1 o ne e

garde que de 1'oeil droit.

Aprés la puerre je suis alld remwire visite au Doctaur Elza Claps.

Eile m'a dit alors qu'ells avait agit ainsi
; '

pas ma garder trop longtemps & Strelitz. Par la gardisme da 1% in

Fernmas elle savalt gue les malader o

tana le souci e ne

Firmerie de la prisan d
longue durds et les handicepéds ataient
. tans un canp de concent ration Aqui

pRvoyGs & Grosg=Ronen.

Arriver apul . Ssans camaradas .,
eon hitk Gtalt donc e me "rafistnle

e Lakbnant.

vaut & une mort certalne.
afin gue j& puisss vite retrouver mes renarniles

1ng.



Je retourng donc en cellule et suis de nouveau dans 1a section de
Kazeok. Dans la prison 41 n'y a plus gue des infirmes et des veil-
lards ; pour nous un homme au-dessus de 50 ans est un vieux. Ja
suls avec les Aplucheurs de 16gmes. 11 v a 13 le docteur Casman
d'Antwerpen. Il me fait expligquer 1'histoire de ma hlessure et s'
intéresse autant au Fonctiomnement d'un tour gu'a 1'accident qui
a failli ma coldter un oail. 11 projette de sulte de s'acheter un
patil tour lorsgu’il sara rentré en Belginue.

I1 vient, sur lg chanp, de décider qu'il fabriquera lui-méme ses
propres instruments chirurglicaux. Encors un doux réveur.

Jar change plusieurs fois de cellule. La veille de NoBil e suis aver
deux gare das Flandres [(Eeklo ou Maldegem ?1. Ils sont bian sympa-
Ehiques. I1 ¥ an o un qui, apriis la guerre voudrait se marier.

mais avec une orpheline. Il estime gue ces Filles nqui sortent de
1'orphelinat ont eu chez les Sosurs une bonne formation de ménagéro.
En plus. 41 n'sura jamais d"emmerdements avec la belle-famille.

Le Jour de NoEl nous recevons A midi une belle gamelle de Kartof-
felsalad au lieuy de 1a soupe qui est devenue bBisen maigre. Heureusx,
nous nous ampiffrons. Oans 1'aprés-midi Kazeck passe 1'inspection
de la cellule. Nous sommes encore sous 1'effet blenfaisant de notre
bon rapas de midi. L'Oberwachtmaister remargue notre béatitude et
nous engueule sans raison apparente. Avec délectat il nous an-
nonce que les troupes allemandes ont repris 1'inditiative & 1'Dusst
et qu*ils ont repris Lidge sk ... Antwarpen. Que les Anglo-Améari-
calns reculent partout st s'swmbarguent déjad & Dunkergue ...

En ricanant 11 nous quitte y» offet d'une bombe pour nous 111

Vite pourtant nous nous ressaisissons. Ce n'est pas vrai, c'est de
la propagande. 11 n'aest pas possible que noe villes solent reprises
par les Nazis. Mensonges, toul ca, pour noues décourager.

Le coun de Dunkarque est de Lrop.

Le soir Kozeck ouvre nobre celluls pour la distribution du patin,
aves marmelade & 1'occasion de la Neél. Avant de refermer nobkre
porte 11 tire un journal de sa poche st nous lg brandit sous les
yeux. En premidre page un grand titre avec les mots “Antwerpen”

et "Litkich". Devant nos mines défaites 411 rieape de nouveau ed

nous enfarme pour la nuit.

C'est ainsi que mous apprenons que von Runstedt a lancd sa fameuse
offensive. Le moral descend en-dessous de zéro.

I1 ¥y a trop peu de prisonniers A Gross-Strelitz pour commundouer
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B A persnnne

des nouvelles plus enocourageantes. T1 n'y

at pour Avnin

dans 1a oellule au-idessus ouU sn-0de8O0US dg nous. Nous restons dono
ans

dans une ipnorance toktale da
pourtarnt par marchar fort pour les Allemands par Kazeck ne nouk
titres. Sa mine renfrognée Fait plutot pensar

1a sulte des duénemants. Cela ne doit

monkra ||||1'= de gros
qua 1*offonsive est en train de foliraer.

s . " S ¥ i1
notre nspoir sst de nouveaw porté sur les avances de 1"Armes

Toul
Rouge.

Le 14 janvier, trés b8t au matin, Kareck me fait sortir e ma cel-
Ehm A une quelconnque corvée mois 11 m'emnéne dans son

bureau
Lagarlieiter de Laband vient «
eur un ton de coomande §1 me dit que Je dois retourner ou camp g

Ja penso
dont 11 Terme la porte. I1 mannonce futeujourd” bl 1e
srecher dag prisopniesrs pour 1'usine.

ia vie en orllule n'est pas bonne pour un jeune comme mol. 11.me
z ' .

reconduit et me dit encore avanl --.*.nl'.:L'{r la lu'-r'i.r: fe la callule @

"ous mfaver compris, voos oy rotournez " . "
E 2 ig & v expidfant
1"ipgnore Aancorg gu'il me sauve probablement la wia Bn moex| 1

A Laband sous la manacea.

o N T k. oy - ks A
la matinge le Lagerlefiter arrive et nous sommes conduits a

Dans :
les plus wvalicdes

1a Ratonde. 0n a rassemblé une vingtaine de gars,

de e oul reste au Fuchthaus.

Notre Chef da Camp chrislt ceux nqui lui semblent encore en atal de
bravailler pour 1'effort de pguerre. Lorqu’il est devant moi el me

reparde 11 demande A Kazeck : "N'est-ce pas un de mes gars [

L'Oberwachimeister s'empresse d'acquisscer. 11 rappelle au Lager
tpitnr oue jo suis eelul qui a 61L& blessé & 1'oell mais gue e suis
complétement rétabll. Je suis parmi lee 5 ou 6 &lus.

Nous sommes le dernier ramassis. le fond du tirolr.

Caux qul restent & 1a prison de Gross-Strelitz seront fvacués quel-
gues jours plus tard vers Gross-Rosaen.

Pas un soul n'en reviendra.

Le méme jour. dans 1'apras-midi nous repartons pour Laband. Une

demi-douzaine de prisonniers sous la conduite de deux Wachtmoisters.

11 & neipd, 11 Fait Frodd dans les rues de Gross-Strelitz.

. i tabkke . o
A la gare nous devons rester sur le qual. La salle d'attente est

pleine de monde ;¢ surtout des Femnes mt des enfanta. Ils sont ex-

nédiés vers 1'intérieur de 1'Allenagne devant la menace du roulest

comprassaur russg.



6 jours plus tard, le 22 janvier 1945, Gross-Strelikr sera en mains

de 1'Armée Rouge.

Le train de Laband-Rothfeld nous emmine. Mous arrivons au Camp vers
18 hrs. L'éguipe de jour est déjd rentrée,. celle de la nuit est sur
le point de partir. Mes camarades m'acousillent aver joie. 1ls ma
font vraiment féte. i

Je reprends ma place & table. je retrouve mon 1ik. Jean ol Milippe
me donnent leur cigarette. Je suis vraiment contenk d'avoir relroovs

mas amis.

Armand et Marcel viennent me voir. Ils sont tous les deux & 1°in
firmerie. Armand a des plaios aux Jambes ; des bruliires de copeaux
qul se sont infac

Les nouvelles sont bonnes, les Russaes avancent & grancls pas, on
n'en aura plus pour lengtemps. Certains prétendent gue nous serons
libérés dans quelques jours.

Le lendemain je reprends ma place & 1'usine.

Le jour de mon anniversaire - 20 ans - mes amis m'offrent Lous leur
cigarette quotidiaenne et Armand m"apporke quelque chose 3 manger
de la cuisine, je ne me souviens plus e que c'était.

Nous décidons que je suls le dernier da nolre groupm A “FELer”™ son
anniversaire en captivité., Attention ! 1'anniversaire de Jean Eomlbie
le 10 février ...

MNous sommes le 18 Janvier 1945.
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Chague homme, conscrent de Uépreuve qu 'l

traverse se ransforme en brude déchainée
If futte farouchement pour la vie

Chnstian Bernadac

AUF TRANSPORT

LABAND - BUCHENWALD

22 janvier au 5 [évrier 1945



L'Armie Rouge est brés proche maintenant. Dés gue 1 it Lesnlaes
nous voyons dans Ie cisl les &clairs rouges des birs d'arkillerie.

Le roulement sourd de la hataille vienl chanque jour plus prés. Les

Meisters =t gardipns sont de plus en plus nerveux. o Meisker rusae

(déportéd obligatoire ou trovailleur volontaire 7)1 se Lisnt beujours
prig de la porte par ol sortent les wWog

11 obsaerve le ciel. Il s"attend & atrea mal tralté par aeps oompalel

s ."!'..'||-|JI|'--- ' nbiim. Inr

otes lorggu'ils saronk 1. Touk cela renforse nokre aspoir ' Akre

1ib#

dans guelgques jours.

vira plus

La KErlegsmaring ou la marine Impériale japonaise ne se. S«

das derniars obus que NOUs SOMMBSE AN trajn da Enarnet .

L™, Tvns la

La semaine du 22 janvier nous sommes & nouveau “deon
ler at nous annonce que e oamp

matinga Armand vient nous rével
gara gvacué ls méme jour. A la eulsinm en distribun tu pain A& ceux

qui doivent partir. Nous y allons aussl. une file s ast Formés de-

vant la cuisine., nous avancons en bon ardra el recevons chaciin e

pains et up pagquet de margarine pour deux.
Jos s'empars an pl d'un saau de marmalade de 5 kilos.

Ltagquipe de jour sorf de 1"Miging et vient reloindre 1la file devant

la culsine et le magasin & provisions.

Malgré 1°'effervescence bout se passe dans n ordre parfail. Les
Wachtmeisters aqui sont habitunl lenent armés d'un plstolet et il"une
matrague portent maintenant en plus bne car abhine i doa acarlton
chidres. Ils nous crient de faire vite. Ceux qui sont serviz dod
vant retourner dons leur bararnue en abtbtendanl 1'ordre de 17 évacua-

Lion ganérale.

A midi nous recevons une bonne goupe épalsse aven de 1'orpe. 11 vy
en a beaucoup el chacun recolil deux pamalles pleineas. L'ophimlisme
pat au zénlith. Il1s n'auronl plus le Eemps de nons Falre parbir.

Cartains prisonniers disent qu'ils ont déja v pasaer tlas Lanks
I
loa Flana:

russas - avec une grande étoile rouge prinbte sur

Excitis et confionkts nous nous praparnns pour un depart dvenlunl
aunguel parsonne ne craoit  vreaiment. La cogverture est enrooalés an
saucisson., plus facile & porter ainsi. en bandoul L lidra. Qualnnes

pars arrivent avec des chaussallien neuves at ors clmpueltas s

résarve reguas au magasin " habillemant.. e vais choroher rleis
palires do chauserttes. Aveo un morceadl rfle juto da palllasss =6 du
Fi1 de Tar je confectionne une hesace ol je mobts woo pain sL mes

~halussattes ainsi que quelgues hricoles peraommallas.



Chacun pense & prandre sa gamelle el sa cuillére, on ne sait jamais
il y aura peut-8tre encore une distribution de soupe en route ...

Vers 16 hrs. la nuit btombe. "Antreten !'", devant chague barafgue
les rangs se forment. Le bruit de la bataille est “tout proche
maintenant. On distingue naelttement le tir des mitrailleuses et
autres armes légéres. Les coups de canon semblent partir d'une bat-
terie situfe juste derriére 1'usine. I1 n'est pas possible qu'ils
nous Tassent encore déguerpir, nous allons tomber tout droit dans
la ligne du front.

"Los !'", nous partons quand méme. Chacun pense que les Russes nous
auront rattrapés dans quelgues heures.

Mous sommos environ 400 4 quitter le Kommando de Laband. Les mala-
des restent, on dit gu'ils suivront en camion. Armand et Marcel
sont & 1'infirmerie ek ne partent donc pas avec nous.

Les pardiens Fouillent les baraques et chassent & coups de crosse
ceux qui avaient 1'intention de 5"y dissimuler. Ils nous rejoignent
en courant ; certains toutefois réussiront & se faufiler dans une
barangue déja fouillée et échappent ainsi 3 1'évacuation.

Mous avangons péniblement dans 1'obscurité totale et trébuchons
sur des rails et autre matériel éparpillé. Nous prenons la route
tde Gleiwitz en marchant dans la neige qui atteint, sur cette route
de campagna. 25 & 30 oms. Les premiers reangs tassent, en marchant,
la neige fralche. Aver nos claguettes en bois c'est exténuant. Les
gardiens nous crient de marcher plus vite. Malgré les jurons et
coups de matrague ils narrivent pas & faire aceélérer le mouvement.
L'Oberwachtmeister organise alors une "tournante”. Toutes les 10
minutes les prisonniers qui sont en t8te de la colonne vont en queus
du eonvoil. 11s peuveant ainsi récupférer un peu pendant fgue d'autres
tassent 4 leur tour la neige fraiche en marchant.

Dans les faubourgs de Gleiwitz nous marchons au milieu o une rue,
patits jardinets devant les maisons, cela fait trés cité ouvriére.
Sur un troktboir se trouve une femme qui nous lance des tranches de
pain. Une jeune fille sort de la maison et ludi en apporte d'aukres.
Un gardien les rabroue et les oblige & rentrer. 7Zft1é, il note 1'a-
dresse de cette allemande (ou polonaise ?] trop miséricordiesusea.

De tempz en temps un gars saute la haie do'un jardinet. Aussitit
réeperé i1 est menacé du fusil d'un Wachtmeister. A coups de pied
dans les fesses il doit regagner la colonne.

Sortis de Gleiwitz nous tombons en pleine campagne. I1 fait nuit
noire et le bruit de la bataille s'est estompé. Derriére nous nous
voyons toujours des éclairs rouges dans le clel.

Le rythme s'accélére : les trainards regoivent des coups de crosse
dans les reins. La colonne avance péniblement.

Des prisonniers profitent de 1'obscurité et d'un moment d'inatten-
tion des gardiens pour se glisser dans un ruisseau sec qui borde
la route. Quelques uns parviendront & retourner & Laband ol ils
cgront libérés avec les malades qui, finalement. n'ont pas ELé
gvacués. D'autres erreront encore durant des semaines dans la cam-
pagne se faisant passer pour des travailleurs déportés, évacués de
leur camp de travail.

Quelques uns seront repris et remis dans des colonnes d'autres dé-
tenus @vacuds - notamment d'Auschwitz.

I1 y a enfin ceux gui seront découverts et abattus par les 5.5. ou

par les Volkssturmers.

Marcet Suet de St. Truiden s'est ainsi évadé avec quelques amis.
fprés avoir erré durant plusieurs jours ils se sont séparés en pe
tits groupes de deux ou de trois pour mieux passer inapergu. Maléa
a des civils qui regardent passer une colonne il reconnait dans le
convol de "zébrés" un camarade qul s'était é&vadé avec lui guelgues
jours plus tit. Repris, ce camarade avait &té mis dans une autre
colonne d'évacués d'un autre camp.

I1 n'est jamais rentré, on ignore ce qu'il est devenu.

La premigére nuit les gardiens nous enferment dans une grange.

I1 y a beaucoup de foin et des bottes de paille. Mous nous groupons
avec d'autres Anversecis. I1 y a 13 Michel Peeters, les deux fréres
Mollin et les fréres Van Raemdonck, Achille Jespers, Albert Thien-
pondt, Piet Mertens, Raoul Van Riet, Constant Van Mijen, Philippe
gt mod.

Le seau de confiture gue Jos a transporté sans sa couverture, s'est
ouvert et rend la couverture inutilisable. Nous puisons et mangeons
4 pleines mains la marmelade. Jos regoit une autre couverture d*un
camarade qui en avait pris une de réserve.

Nous avons les pleds mouillés et sommes transis de froid. Nous es-
gsayons de dormir.
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Le lendemain. avanl le jour, um eri : "Allss ‘raus [!". Durant la
nuit guelques prisonniers ont fait cdes cachettes dans le foin ot
ne sortent pas. Avec Philippe le reste parmi les derniers on es-
pirant passer inapergus. Les Waohtmeisters entront avec des torches
Electrigues et donnent des coups de matragqua & ceux guld ne sont

Pas encora sorkis.

Mvee Philippe je me cacha derriére des botbes de paille : décou-
varts nous sommes chassés 3 coups de crossae.

Un Waohtmeister tire. & 1'aveuglette, des rafales de pistolet
mitrailleur & droite et & gouche dans le foin. Avec des torches
@lectrinues on repdre ceux qui se sont Installés dans le faitage
et espirent ainsi échapper aux recherches. Ruelgues uns sont abat-
tus comme des moineaux, les autres se laiszent tomber dans e foin
et sa précipitent dehors.

L'Oberwachtmeister fait oesser le tir 3t crie. & 1"intention de
ceux fqui seraient sncore cachés, que le feu sera mis A la pranga.
Qualques gars sortent encore de la pallle et sont cusillis & coups
de crosse. Avec Philippe Je rejoins les Tange .

Nous repartons dans la nuit et dans 1a neige.

La grange ne fut pas briilée et ceux qui n'avaient pas cru au bluff
(ou qui n'avaient pas compris ...] s'en sont tirés. Certains sont
rentrés, d'autres ont étd repris et ont comnu le sort d'autres
évadiés : remis en colonne avec des détanus de tivers camps évacués
pour aller mourir on ne sait of.

Wous marchons déjd depuls plusieurs Jours. Le front est loin der-
rigre nous maintenant. Nous passons par Kieferstiidtel et par Han-
nersdorf. Nous recevons peu ou pas de ravitallen
la neige pour étancher notre soif.

nt et sugons de

Une nuit nous dormons dans un hangar & méme le sol. C'est 13 U
plusisurs édvadéds de la veille nous rejoignent. Repris, ils ont
eteé ramenés par des membres de la Volksturm. I1s racontent qu*ils
ont vu des 5.5. abattre ceux gqui ne savalient plus avancer, o'unm
balle dans la nuque. L'exfcution a lieu 13 ol un prisonnler exténué
s'effondre ou s'est simplement assis pour se reposer un pet. Tls
ont vu des gars se faire tuer ainsi en pleine tue d'un bourg, sous
les regards indifférents des eivils. Mieux vaut donc ne pas rester
BN arriere.

Las routes sont encombrées de prisonniers et de civils. Tout le
monde se dirige vers 1'Ouvest. T1 y a les évacuds dos camps et Koam-
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mandos de Pologne et des prisonniers de puerre de toutes nationali-
tég. Il v a les givile gqui fulent devant 1'Armée Roupe.

Spectable inoubliable de ces vielllards, Temmes et enfants marchant
& cité pu derrifgre les carrioles tirées par un vieux cheval ou par
des boeufs, parfois méme par un attelage de vaches.

Sur les chariots., o0 sont entassés les seuls biens gu'ils ont pd
sauver, il y a parfeis une vieille femme ou de tout petits enfanks
installés au-dessus d'un bric & brac invralsemblable.

Les enfants sonl enveloppés de couvertures ou de plusieurs manteaux.
Les adultes ont le regard fixe, les enfants plaurent de froid. Nous
r.n= ressentons auvcune pitid ayvant trop besoin de notre éanergie pour

penser d'abord & nous.

11 fait touvjours tréds froid et il neige sans arrét. Nous avons plid
gn deux notre couverture et la portons sur la téte -,Ir'llﬂ couvre
ains! notre créne, nos épaules st notre dos jusgu'a heutour des
reings et nous protége ainsil un peu de la neige et du Froid.

Les "zébrés" [(avant notre départ de Labond nous n'avions jamais wu
ces uniformes) forment la grande majorité de ces détanus qui sond
gvacuis devant 1'avance rusae. Nous sommes parfols complétement
gntourds de ces dtres faméligues aux crines rasds; maigres et n'
ayant souvant fque leur seul undforme pour sa couvelr. Pas de man
teaux, pas de couverture, pieds nus dans les claquettes. ils avan
cant comme des aubomates ; le regard fixe, les malne dans les po
chas 1 les épaules relevées A hauteur des orellles ...

Ne leurs longs batone les 5.5. tapent dans le tas pour Taire avan-
cer plus vite le pauvvre troupeau. Dés qu'un gars tombe, un 5.5.
lui lance un coup de botte dans les cOtes @ s'1]l ne se reléve pas
tout de suite on lui tire une balle dans la téta.

Un Obersturmfiihrer de trés prande taille, bottéd et portant une
courte veste en peau de mouton, marche le long de la colonne. 11
tignt ses mains dans les poches sur le devant de la veste. Lorsqu’
un prisonnisr tombe il tire la main droite tenant un reveolver de sa
poche et sans ralentir son pas. tuwe celul gui vient de tomber. In
différent & son geste, dans legquel i1 ne semble mettre aucune haine,
11 poursuit sa route & prandes enjambées. I1 =zuit les ordres qui
ont &té donnés : "Aucun prisonnier ne peut tomber vivant dans les
mains des Alliés”.

Noa Wachtmelsters nous tiennent ensanhle et essaient parfois de
nous sortir de ce capharnalm. Sirement pas pour nous 8pargner ce
triste sort. Cee fontionnaires soucievx sont chargés de oonduire
autant de prisonniers d'un endroit vers un autre et ils ont le



souci du nombre exact & remettre. Ils Cransportent méme des list
nominatives complétes et nos dossisrs de Gross-Strelity ...

[1+]
/]

A Ratibor nous devons franchir 1'0Oder. 5ur les deux rives les Lrou-
pes allemandes du génie renforcent les lignes de défense.

Toutes les routes aboutissent 3 deux ou trois ponts résarvés aux

non-combattants. C'est une cohue indesoriptible de civils avec leurs

chariots et de prisonniers pourchassés par les 5.5. Ceux-ci nous
font passer par priorité. Les civils doivent céder le passege. nous
avangons leptement. Lorsgue je passe devant les 5.5. gui gardent 1m
pont j'entends un civil demander avec angoisse s'ils ont 1'inten-
tion de faire pauter les ponts aprés le passage des prisonniers.
Les civils craignent &tre abandonnés sur la rive Est de 1'Oder qui
leur sembla la dernlére et uwltime ligne de dé&fense derriére laquel-
la ils peuvent mncore se réfugier.

Les ponts sur 1'Oder, & Ratibor, ont sauté lorsque les troupes rus-
ses ont commencé le combat pour franchir le flsuve.

Ils ant sautés, chargés de prisonniers et de civils qui ont &Lé
tués ainsi ou qui sont allés se noyer dans le fleuve glacé.

La panigue & lancé tous ces gens en avant lorsque les tanks russas
sont arrivéas et ont commencé 3 tirer & vue., au canon et au lance-
roguettes, dans le tas.

Oe ce carnage pratiguement personne se trouvant sur la rive droite
de 1'0der n' échappé.

Passds le fleuve nous continuons vers Leobschutz. Nous y passons
la nuit dans une salle de cinéma assis sur les strapontins réservés

en t"avktres temps & d'asutres spectateurs.

Le froid est btoujours dintense. Il ne neige plus mais la tempéra-
ture est descendue & -15% de Jour et & -25% la nuit.

Maintenant les routes sont plus dégagées. Mous marchons en longues
colonnes sur le eité droit de la route gui traverse des champs im-
menses. Aucun village ni hameau, pas une maison isolée durant des
heures de marche.

De 1'autre cbté de la route des troupes allemandes montent au front
en longues colonnes d'artillerie, de camions et de tanks. On se
crojse ainsi durant des houres dans une indifférence mutuelle.

A eolips s haton les 5.5. chassept des prisonniers russes gqul cou-
pent des morceaus d'une carcasss de cheval gisant sur le bord de

la route. HMalgrd les coups, eerkains arrivent & arrachar une poig
nda de cette viande sanpuinolente. Tls v mordent & belles dents et
qn magquillent 1a bouche et 1e manlbon du sang gui dégouline des com
missuras dea lévres. Malgré notre répulsion nous enwions nes Husses.

e sé-

Pour otapproprier cetbte bouchés de nourriture ils ont re
Heux coups. Chez certaine e sang s'dchappe d'une blessure bhéante

Al orane et ze mélange au sang di cheval gui leur coule de la boucha.

3

Nats passernns par Neestadt et arrivons & Neisse, petite ville co-
guette. Pau de passants dons lee rues 3 1ls se pressent da rentret
lorequ'arrive nokre cortége. Nos WachEmeisters de Laband sortent.
par petiles groupes, lewrs prieonniers du convoi des "zébréas®. Nous
devons atbendre sur la btrottolr pendant que les autres continuent

A dafiler au milien de la rue. Les pgardiens arrivent & regrouper

n dao Laband. Mous atbendons, appuyes aux murs car
assenir malgrd la fatigue. ;

gnviron ANN &var

PRGOS n'nep &

Nous crevons de faim et da froid. La neige nous a Lrempés et nos
vitements gélent sur nos corps. Beaucoup des nGtres ont perdu leurs
clanquettes ; d'autres ont enveloppé leurs pieds de chiffons ou de
bandes découpédas dans leur couverkture. Nous avons bous les pleds
gn sang ab les ortells gelés & divers degrés. Nous avons perdu nos
gffets persopnels, méme nokre précisuss gamelle, cerkains ant en-
coreg leur cuiller, glissde dann une boutonpiére de la veste d'und

forme.

Notre petit trogpeau lamentable est conduit par nog gardiens A la
prison de Nelsse. Exeeptd pour nous, la prison semble vide. 0On nous
boucle dins una aile, nous devons nous mettre &4 5 par cellule dont
les portes restent ouvertes. Les gardieons partis nous pouvons cir-
cular de cellule en celluls ot visiter des copalins.

[1 n'y A pas de chauffage. pas de maubles, pas de matelaz nl coy
vertures. Mous aommes dans une prison vidée de ses occupants. sans
doute éwvacufs avant motre arrivees.

Epuisés nous nouas écroulons 3 méne le sol en nous serrant pour nous
réchaul fer un peu. Qualnues lambeawx de couvertures moulllées nous

couvrant . Trhs vwibe nous pols aadormons.

Ile reste persuadd que nos gardiens avalent ragu 1"ordre de nous
conduire & 1a prison da Nelsse gui dovadit &tre nobtre poovesu lieu
d'incarcGration. Lorsque nous v arrivions les événements avalent,
gans doute. dépasad les prévisions et pendant les guelques houres
qua noug résidions & NMeisse d'avtres instructions avaient &t6 don-

niEes.
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Depuis 10 jJours nous marchonz. Nous avons racu quelgues Tois une
tranche de pain mais jamais ni soipe Nl aultrae bofsson chaorle. Nous
avons dormi dans des hangdars, dans des pranges al une fols dans une
salle de cin@ma. Nous avons aussi pasad deux ou brodis nofts dans
in champ, couchd dans l1a nedge. & la belle GLoile.

U bruit de bidons nous rédveille. Dasz EanlFaklors allemamds Tvenins
Tl

d'old ) nous servent une soupn claire mais chauds nns drg pameles
gue nous devons rendre took dp e
outres. Ceux gui n'ont plus de euiller bofvent le Liguide ehaud &

mema la gamelle ou de la bofte & conserve nui en tdenk 1§,

ite afin de powvoir gprvir leas

La distribution terminge nous nous senbons mdeux. La chalaor e nos
gorps a dégeld nos vEtements qui ont méme séché un pou. Nous dafat-
so0ns. les bandes et chiffone nui emimloppant nos piads el Frollone
nos orteils douloureux at rougis par le Trofd. Noos conmEnoons A
revivre un peu.

Un jeune Polonais. fils d'"immigris ek arrébé en Arlpigue. a8 dfeon-
vert une pifce bourrée de linge de 1a prison. Au woven o 'une pelle
il a fait sauler la serrurs de la porte deo cebbke cavernam d"All Raha
et vient nous mountrer ses trésors. Mous allons bous echar
sous-vétemants secs el deschaus
ﬁg-’!il-'!'ﬂﬁnr. emportées et découpdes pour &ftre partéas angs |1 'upniformg,

YT rlesy

abtes. Qualgues covvartures =oml

Nos gardiens ne se montrent Lonjours pas. Sans doute sont 4ls frala-
mant en train de récupédrar.

La nuit towmbe et nous nous endormons. Cebte prison noun aombile un
varitable Paradiz.

Le lendemain matin nos Wachtmeisters réapparaissent. Tls nous ras-
semblent & la Rotonde (il y en & done une dans chague priaon 7.
Appel nominatif ; beaucoup o'appelés mangqueant. Chagque Fois o' un
nom est crié en vain nos gardiane s8'dnervent o peEd plus. 1in en
font visiblemant des soucis d arriver 2 nrslinutfn“ aver J5% d'hva

das ou de manguants. e

ne aommees mame plos 300 sur les 400 par
tis de Laband. Cela les préoscoupe au plus hool point.

e 1" TR , .
Los !1™ nous repartons an rangs par cing ef guittong, hilas. oatke

prison ol nous avions un toit el des murs poor nous protéger di
froid et da la neige.

Nous arrivons A 1a parg e Neilsse sl gommon embargquis dans tlos
wagons & bestiaux découverts & rafson de GO A 70 par wapnn aveae
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trois ou quatre Wachtmeisters pour nous garder.

Du t 1'emharguengnt 1 "Obrrwachbmpisbar consbate gue plusisurs
prigsonniers ont des couverlbures nelves aven las Initfales HoAGN.
[Haftanstalll Ne I1 pimque ne oo y folle at les arrache

du dos des coupables gquil roge de coups de mabragoe. Lorsno® il

constate que guelgues prisonniers portent rdes "gilets”™ bailldas dans
des couvertures, sa rage ne coonailb plus de bornes.  Comme on Fou
i1 eogne sur les prisopniers avaeo pes doux poings @ i1 las braite
de "Sahoteurs” et de voleurs. DAatérioration da malériel de 1'Elal

pst le pire crime gue 1'on puisRo comnebbre.

Le train part enfin. L'Dberwachtmeister est dans mon wapgon, il o'
eat un peu calmd mais nous menace toujours de za makrague ol noos
assure que 1i ol on va on noys Fera passer e goldt du vol &t de

la raping. .

Comme je n'al plus de couvertura MPaul Ceyesens de Bonlheldan me
donne un manteau de 1"Armés allemande, ou bLype que portaient les
motocyclisteas militaires.

Le voyape a durd deux jours =L deix nuile. Je ne me smiviens plie
des détalls da ce Lrajet. 1] vy eut de nembragx arréls poor Faire

passar en priorité des convois militairaes.

ons par Redchanbhoch,

Nous avangons lenbement vers 1'Duesht. Nous pe
Liegnitz et Girlitz. Nous conbtournons Dresden (oo 10 jours plus
tard aura lieu le fameux bombarcdamanl gui Luara envicon 1500000
civils]). Nous continuons par Chempilz., Gera. Jena s Weiner.

Le matin du 5 Févriar notre convol de 5 wagons Eirdé= par une petite
locomotive s"immobilise. Nous sommos ag "Dabnhof Duchenwald™ . Un
agual unigue pe déssert gue le K.7. gue nous distinpuons A qgoelngues
centalines de matres. Des phares et réverbéres dclairent vne partie
importante du Camp. Un bruit sourd de millars de sabnks el e cla-

nquettes, les prisonniers guittent la place o"appel.

Nos pardiens nous Font descendre el nous nous alignons sor e giad.
Quaelgques 5.5. armisz de longs LAtons el Eenant des chiens-1lonp en
lajipne, nous attendent. Les chienn tirent sur leurs laipmes mais

n'aboient pas.

L*Oberwachtmeister, visiblement sounlage de ponvolir se décharper qe
2a responsabilité,. oous anmple at prwis recompbe. Avank e se Lournar

= 11l nous lance =

vars un gradé 5.5, qui se tienl un pew & 1"Scark,
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"lhr wo

Un gars

chulntke

I1 n'a pas compris ou n

L'0Ohert
leavé et

Staatzarmeal |

11t 4hr

ma demande ce qu*il dikt. Ja

: “"Four

Annnnces

+

=hatt

FledachtfipTen Labards noch pedrnken 1°.

aduis et,. asceptique 11 me

qu'on a eu comne viande & Laband ...™.

a Jomais 1u 1la Bible.

[

chimpister., devant la gradd 5.5. le salue au bras droild

205 Haftlingen saus dem Juchthaus Gross-Strealits,
Kabtlr

Z: angatreten”.

MNous allona Bkre happés par 1'Univers Concentrationnaira.




Gleiwitz

Laband

LABAND = BUCHEMWALD
710 kms,

Convay of politicel prisoners who were moved from Lebaend to

Kieferstadiele

Retibor, probebly on Foot, in Jen.19L5.From there by train ta

Buchenwald Concentration Camp.
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Le Camypy n'est pas une collectionté
d "ndivtdus mats une agelomération de
pelttes collectivites ayand leur vie profre

Chnstian Bernadag

BUCHENWALD

5 février au 9 avril 1945




Le gradé, un Untersturmfihrer. nous fait avancer :; entourés des 5.5.
noue arrivons & 1a porte du Camp. Une grande porte en fer forgé est
largement ouverte. Sur le battant droit je lis la devise de Buchen-
wald : "Jedem das Seine” & chacun son di.

Dés la place d'appel nous devons nous metire & courir., au pas de
course nous traversons 1'Appellplatz et sommes dirigés par les
Lagerstrassen vers le fond, sur la droite, du Camp.

Entassés dans une grande tente nous attendons, les pieds dans la
boue. Devant 1'ouverture de la tente se tient un prisonnier por-
tant un brassard blanc, c'est un belge qui fait partie de la Lager-
schutz, la police du camp. I1 tient une matrague en bois.

Un des nitres 1'accoste et demands ol nous sommes et ce que nous
allons devenir. Le compatriote nous expligue bri2vement quelques
régles de la vie dans un K.Z.

Les gardiens 5.5. ont disparu. Les opérations d'enregistrement et
d*accueil vont ftre faites par des prisonniere.

On nous emméne o'abord vers la Schreibstube, nous défilons devant
un grand comptoir. Chacun doit décliner son nom gt prénom ainsi
que sa nationalité. Ces renseignements sont notés dans le Zugangs-
buch en repard de numéros pré-inscrits.

J*ai le numéro BE.915 eepchs und achtzig neun finfzehn.
Chacun regoit une petite plaguette de bois sur legquel son numéro
est inscerit au crayon.

On nous pousse dé&jd wvers la porte de sortie ol nous sommes pris
en charge par d'autres Lagerschiltzen. Mous devons courir vers les
doucheas.

MNous nous déshabillons et mettons nos vEtements de Laband et nos
Aguelques affaires personnelles dans un sac an toile auguel nous
devons attacher notre plaguette numérotée. Ensuite, c'est le défila
devant les coiffeurs qui nous tondent le créne et rasent tout autre
poil de notre corps. Nos cheveux qui avaient repoussé depuis pres-
qu'un an, tombent sous les rasoirs Glectrigues.

Mus, nous parcourons un couloir glacial gui nous conduit au local
des douches. Par 30 &4 35 & la fols nous sommes poussés par des
Kapos vers le milieu d'une pigce. Un jet d*eau bridlant nous fait
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sursauber mais tout de suile aprés nous suffoquons sous 1 'ean

glacée. Fin de 1'opération, nous sommes 3 peine rincés. Pas ques
tion de se sécher, nous n'avons pas da linpges de Loilettes

Nous devons sortir, 1'un sprés 1'autre, et passer par le bain re
craoline. Un 1liguide noirdltre et caustigue remplit une cuve en
THTTB de grande baignodre, encastrée dans le sol. Chagus nouvel
arrivant doit passer par ce bain désinfectant. Un immense Kapo
veille & cité de la baignolre et répite Inlassablement : "Aupen
schliessen” 1 ceux qui ne comprennent pas 1'allemand :-q-_-u!'hru;r 1a
brilure dans leurs yeux. Chanque égratignure ou blessure est 'Ii-l11"-
ralemant brilée par ce liguide désinfectant & 1°odeur de }1’_1III-IF:|'|.. .

Toujours en Laufschritt et nus comne des vers nous traversons 1°

gspace gui sépare la barague des douches d'un avtre l'-l]_nr‘}-...]vi R
distribue les sacs avec nos effels qgui ont 6té passéda & la vapeur
soit disant pour détruire la vermine qui aurait pu ru-': trouver rlr'||1-'l'
nos vabtemants ... . [ . b

[n prisonnier crie les numéros et lance le sac & son propridtailre.
La distribution dure fort Iongtemps, nous abtendons moupillas et nus
an plein air, i1 falt trés frold, nous sommes le 5 Favrior.

II-F!t‘IE‘h:'.‘S A moitid, tenant motre sac vide el nelra rlfnnrhri ke mumb-
rotée, nous rentrons dans un auvktre local de la Schraibhstube.
Ce "Sécrétarial du Camp” est meuhlé de pupltres .'1|;—|11'|!:',5-'.|15"|.[rrr.|-|up'|r-
une affiche annonce la lanpue parlée par le prisonnier-fonction- :
naire qui vy est Installé. N

11 n'y a pas de "Néerlandais”., les Flamands doivent se présenber
au pupitre "Deulsch™. .

Un Kapo assure 1'ordre et le silence au moyen de sa malbramie an
cantitchouc. Il epgne sur ceux gui ne vont pas assez vite o qui s
informent anxisusemant.

Je suis devant un Jeuns Allemand aqui me dercande d'abord mon moméro
matricule. I1 1'inscrit sur un formulaire et noke un "B* dang Ie
triangle préimprimé sur sa feuille. Son aide s'est sadsi de la
planchette at confectionne, aves un jew de chiffres. mon meséro oot
ast imprimé sur trois rectangles de Lissu. 11 v ajouks trodis bri-
angles rouges avec 1'initiale de ma naltionalité.

Le Schreiber nole mes nom et prénoms, adresse, el igion at 1'adrae
se des personnes & avertir en cas de dicis. *

124.

Ersuite il faut vider ses poches et étaler sur une table les nuel-
gues affaires parsonnslles gqul nous restent.

11 ma rend ma ceinture et une paire de chaussaties. Lorsous
mande 81 je ne peux pas garder mon chapelet 11 me répomcd o'un ton
ironigue : "Mensch, was willst du machen mit sinem Rozenkranz 1im
Eonzentrationslager ¥ Mon chapelet, don de | *aumfinler da la prison
d'Antwerpen. est jetd dans un bac.

e de-

Poussés dehors par le Kapo nous devons enktrer dans une autre hara-
que oil nous Gchangeons nos uniformes de Laband contre des vétements
du K.7. Nous ne recevons pas de tenues zébrés mais des effets civile
*arrangés”. C'est-3-dire gue dans le dos da la vaste at sur les
cuisses du pantalon des carréds d'étoffe ont &té cdéonupids 8l rem
placés par du tissu rayé, bleu el gris. C'est aingl que 1'on A
pallié au mangue d'uniformes réplemantaires.

Hous recevons une chemise et un calegon. ung veste ebt un pantalon
plus une paire de brodequins ou de claguettes. 1'al de la chance
je recois une paire de grosses chaussures an toile & semalle de
bois. La pointure est bonne, ceux qui ont mains de veine doivent
faire des échanges avant de troover chaussure a lpur pled.

Toutes ces opérations se font & un rythme andiablé. Partout et tou-

jours les Kapos et Lagerschiltzen veillent et font accélérer la
matvament A coups de gummi.

Nous nous trouvons & nouveay dohors @odes Lagerachiltzen nois con-

thiisant vers un Bloock en “dur®.

f Buchenwald il y a deux sortes de Hlocks. il y 8 les barangies Bn

haie et lps Steinblocks. C'est vers un de ces derniers fgqua nous
sommas dirigés. Nous allons &ktre mis en *quarantaina”.

Les Steinblocks ont un étage et se composent da guatre Stuban.
les deux Stuben de 1'étage. nous allnns

Nous sommes répartis sur
de aprtir ssuf pour les

y passer una samaine. 11 nous est interdil
deux appels journaliesrs, maktin et soir.

Ensulte, nous sommes tranaférds & la baraoua 20 pll nNous  GOETINES

sur les deux Stuben. Pratiguement Loue los sur-

égalemant répartis
a4 tes Folonais nt des

yivants de Laband sont & la 28, malangés
Rusaes.

Comme les Belges y sont &n
hutte & leurs violences et & leurs rapines.

majorité nous ne serons pas Lrop en
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Le Block 28 est done divisé an deux Stuben, A st B, situfs & gauche
et & droite de 1'entrée. Entre ces doux Stuben il y a le Wasehraum
ol se trouvent dgalement les chiottes. Une affiche recommance aux
prisonniers de sa laver les mains apraes avoir &t& aux toilettaes.
"Mach dem Stuhlgang., vor dem Essen., Handenwaschan nicht VErEassen” .

Une autre affiche représente un pou immense sur une t&te de mort :
"Eine Laus, dein Tod
tEis qu'un seul pou peulb entrainer 1a mort ...

- En kermes énuivogques nous sommes donc aver-

On eroit réver. Dans ce miliey sale. ol 1'eau est coupée hien sou-
vent et o0 tout le monde est infesté de vermine on nous donne des
legons d'hygidne corporelle.

Ironie 7 Ou veut-on laisser erofre qu'un K.Z2. est un lieu de régdu

cation Hui veut-on leurrer ainsi ¢

Chaqua Stube est divisée en doux parties. lae Tagesraum aveoc los
tables, Schemals et cassettes et ls Schlafrawn avec les chalits en
bois. Sur ces chalits des matelas sales et pratiguement sans paille.
Chacun recoit une seule couwverture. Nous couchons 3 trois dans un
1it de BD cme. de larea.

Le Chef de Barague ou Blockdilteste est un prisonnier politigue
allemand & Eriangle rouge. 11 v a 12 ans qu'il est dans les camps
ot prisons nazis @ sans doute un communiste arriaté lors des raflas
de 1933. 11 est assisté de quelques prisonniers allemande et polo-
nais. les Stubendiensten, gui Fnr|1. office d'adjudants. Il= veailleant
@ 1'ordre et & un senmblant de propreté dans 1a barague. Tls Font
épalement officn de Kalfaktors st se servent royalemant avant les
autres.

MNous apprenons gue toute 1'arganisation. & 1'intérieur du Coamp,
g2t en mains de prisanniers privéligids, les "Prominenten”. Les
3.5: leur ont abandonng tout le Fanctionnoment du Caunp .

[1 existe beaucoup de livres nqui traitent des structures internes
d'un Camp de Concentration. Je n'en donneral donc pas tous les rou-
ages de fonctionnement. Cet aspect de 1'univers concenkrationnaire
ast, & mon avis, trés bisn expligué dens le livre d'Eugen Kogon :
"Der 5.5. Staat” traduit on plusieurs langues.

Noue faisons partie des sans-grades. Nous pouvons tout juste Ter-
mer nos gueules et obéir. Obdir au Blockilteste, aux Stubendienst.
aux Kapos, aux Lagerschiibzen et bien slr aux S5.5.
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La matin entre 1 st 5 hrs c'est le revell dans les cris, les bous-
culades et 1lps coups. Avees le "Café” nous recevons ung tranche de
pain d'environ 100 grs. De temps en bemps un peu de margarine est
distribué avec le pain.

Puis o'est le départ pour 1'appal matinal : le comptage avant le
départ au travail.

f'abord nous sommes envoyés A Weimar pour y travailler au déblaio-
ment des maisons bombardées. Dans les ruines de ces habitations
nous dénichons parfois de guol manger, ne fut ce que des condiments.

Avec Bert Mollin nous avons découvert un jour un lapin, & moitié
cult, dans le four d'ung coisiniére. A belles dents nous 1'avons
dévoré. Une autre foils nous trouvons dans la pave di Théatre Muni-
cipal plusisurs dizaines de kilos de sucre candl. Le 5.5. gui nous
garde noun sutorise o'en manger un peu apriés avolr rempli sa
musette. 11 nous interdit toutefois d'an emporter au Camp. Malgra
1"interdiction nous mettons quelgues poignées de sucre dans notre
calecon gui est enfiléd dans pos bas ¢ &'est pour las copains e
notre petit groupe et qui travaillent dans un autre Kommando.

Frans Hass, d'Antwerpen, mange un jour, avec un copain un petit
spay e saindoux. Ils ont découvert ce trésor dans las ruines df
yne maiznn touchds par wune bombe. Le seau devait bien contenir 3
ou 4 kilos de cette graisse de porc. Ils 1'ont mangé dans la jour-
née mans en avodir sau le moindre spnui intestinal ...

D'autres fole nous devons dégapear les voies de chemin do fer bom-
bardées. Il n'y a rien & glaner ici : nous devons Lransporter cu
ballast et pmporter les rails tordus sous les coups de gomml des
Kapos. Je suls dans ce Kommando le 23 février 1945, lors d'un bom-
hardement e Weimar qui eofite 1a vie & plusieurs camarades.

Fhota prise en avril 1945 par le U8, Signal Corpis

E.Z, Buchenwald - Les fours erématoires

Lorsqua 1'alerte ast donnde les Kommandos travaillant en ville
doivent se rassembler au parc communal et se matire & 1'abri

sous les arbres. Les 5.5. entrent dans les malsons environnantes
d'ol 1ls continuent 3 surveiller les prisonniers par les fanétres
et depuis les portes d'entrée. Quelques Schilbzen restent avec len
datenus dans le paro.

Une bombe Eowbe au milied d'un groupe de prisonniers. on n'en re-
trouvara aucune trace. Pierre Mertens et Henri Van Rasmdonck, frérs
de Jos, sont parmi les morts.




Aw Eisenbabhnkomnando nous avons aussi guelgues chapelets de bombos
mais aucun tué ni blessd.

DEs gue les sirénes se sont mises & hurler nos Posten ont Faft
cesser le travall et nous ont ardonné de nous asseocir conltre le
talus. Je suis & cité de Franz Charle de Lier, nous mn1'r~t-rlm'.|r~. .||-'r!'-‘.
hombas exploser en ville. Un sifflement alpgu se rapprocha. Franz
me prend par le bras et ensenbhle nous déboulons jusgu'en bas o
talus. Les bombes explosent & environ 50 matres de nous ef Ins
Gclats sifflent au-dessus de nos téites, 1ls vont se ficher dans le
talus 4 1'endroit ol nous ékions guelgues secondes plus Edt. .

Pour se rendre & Weimar les prisonniers partent en train - wagons
marchandises découverts. Nous soemes guelques milliers & dnﬁr;nﬁta
ainsi chague jour sur la ville o nous sommes dirigés vers la Grand'
Flace. La sa tient le marché d'esclaves. Les Kapns r.nn51:il'ur-nl..]=.1||r
Arbeltskommandos en choisissant dans 1e Lroupesau. Ils ne wnﬁlnnL
pas trop des vieux ni des trop maigres. On se hat pour &tre dons

un "hon" Kommando, 14 o) on pense que 1'on Erouvera quelous chose

] hguffﬂr- Ceux qui restent sur la Place forment le Fi;nnhnhnhnm;
mardo .

En principe le relour vers le Camp., le soir. devrailbt s*affecluer
fggalement par le train. Souvent pourtant, retenu par la zile d'un
kKapo ou des Posten, on arrive & la gare lorsque le train esb oéja
parti. Il faut alors rentrer a pied 3 § kme. de montéa apris la
journée de travail st avec comne seule nourriture depuis 1a vetl-
le, la tranche de pain du matin. .

Arrivés au Camp 11 faut tout de suile rejoindre les camarades do
Block gui attendent déja sur la place diappel. On attend Ia rentras
tde tous les Arbellskommandos avant de comnencer le comptapge.

Mous passons ainsi souvent plusieurs heures & attendre Erll;."- la nelps
ou la pluie. I

1:95 Blockéltesten comptent les hommes de leur baraque. Chacon dodit
gtre aligné exactement sur son “"Vordermaon™ tout en respectant r.rr
"Seltenrichtung”. Celul qui n'est pas exactement dans 1°alignoment
recoit des coups de poing ou des gifles du Plockéilteste oo r.lFr' B0n
Stubendienst. Lorsque tout semble en ordre les Blockfihrers so da-
cident enfin & se présenter, chacun devant son Block. .

Par le hauvt-parleur la Rapportfiihrer donne ses ordres. D'abord oun
"Achtung !l I%, chacun se met au garde-d-vous: puils clast le :"Miltzen
ves AR 11 D'un soul geste les dizaines de milliers de détenus 41|';r
arraché leur bonnet ot le font clagquer oontra 1o cnisse -1r'rr”.r|. 51
le Rapportfihrer estime rque le mouvement est déaordonng 41 refalt 1°
opération, parfois-nous devons arracher nos bonnels una 10-afne de
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fole avant gu'il ne sodt satlsfait.

"fugen Rechts 1%, les tBten taurnent vors la droite &t les regards
aulvent le Blockfiihrer gui passe lentement devant les rangs. Nous
sommas toujours au garde-A-vous, allgnés pxactement btant sur le
déteny qui est devanl nous gue sur ceauk gui sont & notre droite et
notre gauche.

En passant devant les rangs le Blockfiihrer comple le Bestand de
gon Block. 5i le compte y est 11 prend note ot s'gloigne. Souvent,
pourtant. 11 se trompe et doit recommencer. lLes appels de Lrois ou
de guatre heures ne sont pas rares. 11 arrive guea 1'appal prenne
fin grace & une alerts agrienne ce qul oblige les 5.5, d'Ateindra
les phares et réverbérgs. Dans ces cas nous rentrong dans noas ha-

raques dans 1'ohscuritbé. ‘

pprés le conptage le Rapportfihrer fait 1e total de 1'effectil du
Camp.

Enfin le haut-parleur annonce @ “Mutzen ... AUF 11", D'un seul

geste les dizaines de milliers da bonnets reprennent leur place

sur les cranes rasés et les mains claguent contre les Jamhes
droltes.

La Mitze reste sur 1s t8te comme elle y est srrivée, les prisonniers
ont. ainsi, 1'allure de Joyeux lurons. I1 faut attentdre 1m "Korri
gieren” du Rapportfilhrer pour rectifier la pozition du bonnet.

Puls vient le "Abtreten”. En colonnes, marguant le pas. les débenus
guittent. Block aprés Block, la place d'appel.

Dang la harague la soups est déjd servi. Elle est froide, nous 1a

mangeons avidemment. A peine le bemps de rincer la gamelle et il
faut aller au I1it. On se couche vers 10 ou 11 hrs. st 11 faut =e
lever & 4 ou 5 hrs.

Fpuisfis nous nous endormons tout da suite.

J'al également fait partie du Kommando Autobatn, 'y al conng Ray-
mond Duplouy de Hons, fue chaoun apprlle "Le VYioloniste". C'est un
professeur de musique gue les anclens de Laband connaisaent hien.
La nult de Mo&l 1944 11 a pbtenu la Faveur de pouvolr jouer pour
les prisonniers ds ce Komnandn sur un violon que le Lagerlelter
lui avait prété pour cette occasion.

Sur une hauteur, & citd de 1'Ettersberg. nous devons Lransformar
une autoroute en piste d'enval ou d'atterrissage pour les avions
da chasse car 1'aviation allide smpécha 1'utilisation den adro-
dromes A la Luftwaffe.
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I1 faut creuser le terre-plein qui sépare les deux bandes de circu-
lation et remplir le Toszsd ainsi obtenu d'un ballast sur leguel

sera versa du biéton afin de construire une piste d'une Z0-aine
de malkres de large.

Sur catte haukeur nous sommes exposds au venlk et aux intempéries.
La blse glaciale nous envole une pluie de neige fine ou HD Eré]n
qui pigue nos visages et nns mains transis. J'ai recouvert Gnq .
wninﬁ de ma paire de choaussettes de réserve qui me ful rendue & la
schreibstube. Un Kapo m'ordonne de les enlever sous préatexke uﬂn
1'on ne peut pas hisn travailler avec des "gants”. )

Le travail n'avance pas vite, faute d'outils et & causs de la fali-
Eua axtrime des prisonniars ;¢ aussi les coups pleuvent.

Aprés une dizaine de jours le travail est abandonné, il n'y a pas
de ciment pour faire le béton ngui delt recouvrir le fossé que nous
avons creusa et rempll de briquaillons provenant des ruines des
maisons bombardédes de Wedmar.

Raymond Shisll]l est malade. aprés la wvisite &8 la Revier il ne re-

UIUH: PHF dang ”ntFP Block. Parle Docteur Derho, un médecin anversois
qui travaille & 1'Infirmerie. |'apprends qu'il est ou Pﬂtit.Eaﬁp; :

51 1e Camp de Buchenwald est un Purgatoire, le Pekit Camp c'est
1'"Enfer. On n'y enbre souvent nua pour mourir. .

Les prisonniers qui v sont anfarmés vivent dans des conditions
atroces. Leurs maigras rations sont voléss par les Blockd)ltesten
et Autres Stubandienst. C'est la partie du camp réservée ﬂ#;.mqqni.
mdnner, aux morts-vivants. Leurs barangues ne sont pas chauffées

ils n'ont pas le drodit d'allar & la Reviar. ) e

connalt & peine. Un Stubendienst me chasse & coups de énﬂnjﬁ

J'y retourne. 1e lendemain et | 'appronds gue notre nmi.,arrﬁLﬁ A ae
mol, ask mort. Je n'ai rien pu faire pour ce cemarade Oue 1'%ua1q.
surtoul connu A Laband ol }'avals pu apprécier son calme p-t n,-u;; I
humeur touiours Agala. Gt

le trouve Mon Shiell sur un grabat an train de mourir : 11 me re-

B ErE h

1.5"1 &té A la Revier st al oblenu doux jours de Schonung. J'al un
billet tui me dispanse d'aller travailler pendant ﬁquxlﬁuurq‘ ' ai
de 1 oedéme dans les jambes, je paux rester dans la haranun.np;ﬁu

1'appel du matin, au lieu de partir avec leés Arbed I'F'.kmrln.an-rnq_. .
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Pas gueation. bien slr. de se metlire au 1it. Les "Schonungs” doi-
vent rester assis A une table de la Stube dans la Tagesraum. Il
gst interdit de parler ou de faire du bruit, les Stubendienst y
vaillent. Pour aérer le Block les fandbtres restent grandes ouver-
tes durant la matinée. I1 falt un frodd de canard dans la bharague.

Lore de ma visite le Docteur Derho m'a donn@ un guart d'hostis
consacrés, introduite en cachetts dans le camp par les hommes du
Bombkommando. Les pars de ce cormando de déminage ne vivent EEné-
ralement pas bien longtemps. Lorsou'une intervention sur une bom-
he non-explosfée se termine mal on constitue un autre Himme1fahrt-
kommando. Les volontaires ne manguent d*ailleurs pas. les rations
supplémantaires qul y sont servies attirent, malgré les dangers.
toujours des prisonniers.

Jg partage mon guart d'hostie avec Philippe et Toon de Wachter.
Nous avons communidé A Pagues 1945, en plein gnfer de Buchenwald.

fin ne travaille pasz lg dimanche. C'est-A-dire que les Arbeitskom-
mandos ne guittent pas ls Camp. Ce Jour de "repos’ ne se passe jo-
mals mans rien faire. On se léve 4 6 hrs. au lieu de 4 ou 5 hrs.

gn semaine 1 o'est le ssul fait appréaciable de ce repos dominical.

L'appel du matin n'est pas trop long, une heure et demie & peine.
Ensuite, c'est la grand nettoyages de la harague. Chacun doit y
participer, comme on est btrop nombreaux pour ce ganre de travall,

les Stubendienst s'é&rervent et ... cognent. Afin d'y voir plus clair
on fait sortir la grande majorité des prizonniers des deux Stuben

at an las enferme dans le Waschraum en at tendant gue la Corvée
finissr lenettoyape: 11 est interdit de sortir de la baraque.

Vars midi on paut revenir dans le Tagesraum. Gualgues prisonniers
astinuent esncore les fenftres aveo du papiar-journal .

La soupe est distribuée vers une heure. 1 tapras-midi on peut eir
culer entre lps baragues. Interdiction toutefois de venir sur la
place d'appel. Quelgues prisonniers sont constitués en orchestre
gt jouent. au milisu de 1'Appal-Flatz, des airs d'opérette alle-
mande. La musigue est diffusés par laes hauts-parleurs des baragues.

Le sair 1'appel & lipu vers 5 hrs. at se termine vers 7 hrs.
Lorsqu'il n'y a pas de "Lausankontrnlle” on peut se mettre au 14
verz B hrs. 0On en profite pour dormir une bonne nult.

F

Ja gards vivant dans ma ménoire des scénes isolées. sans liens
entre-olies, de la vie journaligre & fuchenwald.
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Comme dans un film je revois le décor st les Flgurants, je revis
des épisodes da mon séjour dans ce Camp.

Je reste trés impressionné par les appels du soir aveec ces dizai-
nes de milliers de prisonniers alignés par Block, sous la pluie

et sous la neige. Le Blockfiihrer nui passe et gui regarde chague
homme individuellement. Sur la gauche 11 y a le Crématorium ; le
Krema comme on dit ici, avec son aura rouge ad-dessus e la grande
cheminfe. Les feux fonctionnent 24 heures sur 24.

De Jour 1a fumés est nodre. de nult on ne voit gue cebke luegr
siniatre.

L'odeur douceakre des cadavres gqui briilent envahit tout 1e namp
mais c'est surtout pendant 1'appel du soir que nous 1a sentons e
plus.

Dans chague Stube il v a un haut-parleur,. méme dans le Petit Conp .
La "Tour" transmet par ce moyen les instructions et les appals aux
prigonniers. Elle peut également rappeler un Blockfiihrer qgul se
Erouverait par hasard dans une barague.

Le plus souvent 1e Rapportfithrer utilise ces hauts-parleurs pour
appeler 1'un ou 1'autrs prisonnier 3 la porte du camp pour des
raisons diverses. Il égréne alors guelgues numéras st termine in-
variablement par : " ... sofort am Tor. aber im Laufsehribt®. Au
pas de course les appelés se rendent 3 la Tour. Souvent o'est PO
falre compléter 1a fiche é&tablie lore de 1'entrés. Parfois aussi
c'est pour se rendre & la "Politische Ahted junj:_l‘" al la Geslapn
continue ses enquétes et interrogaloires des prisonniers polibi-
gues dont 1'affaire n'a pas encore été jugdée.

Chanue fols gue le haut-parleur grésille, un silence de mort s°
installe dans 1a Stube. Chacun écoute avec attention les mmméros
appelés. Chacun, sans distinetion de langus ou de nationalits,
connait son numéro en allemand. I1 ne s*agit pas de faire croire
qua 1'on n'a pas compris ou entendu 1'appel de son muméro o' fmma
triculation.

De plus en plus de convods d'évacufés arriveant. Ces tronsports vion-
nant de camps et de commandos tant de 1'Est qgue de 1'fuest. Souvent
ces prisonniers ont &t& an route pendant des semaines. Certaine
convois ne restent gue pendant quelques heurss 3 Buchenwald of ne
sont méme pas enregistrés. Tls restent dans une barague du Petit
Camp ou dans un coin de la place d'appal, puis 1l1s repartant on ne
sait od.
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Quelgues transports arrivent par le train jusgu'au Bahnhof Buchean-
wald. 0'autres doivent marcher de Weimar au Camp & pied.

De plus en plus souvent on entend dans les hauts-parleurs |a i
cassanta du Rapportfiihrer @ "Leichantriger am Tor, aber im Laif-
achritt”. Les "porteurs de cadavres" se préciplitent vers la porte
du camp avec leurs brancards. Ils ramassent 1es morts du convoi

nui vient d'arriver.

Les Leichentréger dojvent parfols monter sur un camion conduib par
un 5.%. Ils vont ramosser les cadavres de eeux qui sonk worts ou

gui ont &té abattus entre la ville de Welmar et le Camp.

En ce début du mois d'ayril 1945 11 est clair qua la guerte wa
vraiment sur sa fin. La situation militaire est connue de chacun.
Les grandes gueslions quil présceupent chacun rastent : "Est-ce

que les 5.5. assaieront encors o' évacuor e camp. vont-ils le faire
hombarder comme certains le pratendent, ou vont=-1ls la remattre
aux Américains qui sont & Eissnach, A& anviron 60 kms. de Walmar

"

Les Kommandos ne guittent plus lg Camp ¢ avec les arrivéas jour-
naligres Buchamwald compte maintenant environ 50.000 prisonniers.
L'atmnsphére devient de plus en plus tendus ¢ les bruits les nlus
contradictoires circulent. Dn parle d'une risistance armie qui sa
prépare & livrer combat aux 5.5. sl ceux-ci pranalent des mesures
qui mettraient la vie des détenus en danger.

Le Lagerdlteste Eins et son adjoint. la L.fA. Zwei, réunissent Eous
1 L= aste Eine ;

lgs jours les Block8ltesten et les Kapos du Lagerschutz.

Le climat de ces dernléres journées a Puchenwald & &bé trias bisn
décrit dans le livre de Bruno Apitz "Mu parmi leas Loups” et dans

"Los Belpes A Buchemwaldl" &dité par 1°Amicale tles anciens e op

Camp .

En annexe je reprends la chronologie de ces dernigras
da Buchenwald qui sera libéré 1s 11 avril 1845,

Le comnandemznt de 1'armés allemande chargé de la défense de ce
sacteur refuse de livrer combat aveo la menace de ces 50,000 enne-
mie dans lg dos. I1 appréhende un souldvement et las troubles qui

s'egn suivraient.

. = . L
La Gestapa de Weimar s'an mdle pt aAxipe épalement 1'évacuation du
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camp 3 adoun prisonnier ne peut tomber dans les mains des Allifs.
Le Lagerfiihrer hésita pourtant & donner cet ardre. Envover dos di-
zainas de prisonnisrs sur les routes constibue un danger certain
pour la population eivile, ses supérieurs lud reprocheraient les
Incidents Sventuels. 11 craint égalemant gue les Américains le tien-
dront persopnellement responsable pour cette derniére hécatombe inu-
tile qui résulterait inédvitablemant o'une marche forcée dans les
rangs da ces détenus exténugs et A4 1a limite de leurs forcos,

Aussi le Lagerfithrer feinke. Malgré les 3000 Schiltzen dont 11 dis-
poze. 1] sait qu'il aura besoin de toute la collaboration des "Pro-
minenten® - gqui constituent la véritable higrarchie du Camp - pour
realiser un semhlant d'évacuation.

Or, les Prominenten se dérobent. Notre Block8lteste p.ex. nous dé-
clare qu'on fara tout pour aviter oy pour retarder une Avacuation.
Il nous dit qu'il n'a pas passé 17 ane dans las gailes nazies pour
aller craver comma un chien sur la bord d'une route.

I1 y des pégocations interminablas entre le Lagerfiihrer ot ses
adjoints avee le Lagerdltesto assisté duy Chef-Kapo de la Lager-
schutz at de guelques Blockfltesten de la vieille soucho.

Quelques prisonnisrs notabiles, parmi lesguels le Ministre d'Etaf
belge Soudan, vont voir le Lagerfiihrer et insistant afin gu*il
abandorne toute tentative d'évacuation. En contre-partie ils lud
promattent leur protection lorsgue les Américains arriveront.

L'intervantion des "notables” at la résistance passive des Promi-
nenten ont fait une forte impression sur le Lagerfihrer. 1] aver-
tit toutefois ces derniers que, si aucun convol ne quitte le camp
celui-cl pourrait &tre bombardée par la Luftwaffe ce qui entraine
rait sa destruction totala et la mort certaine de la plupart des

détanus.

Parmi les adinints du Lagarfihrer 41 ¥ a un noyau de "durs”. Des
5.5. Fllhrers qui optent pour la solution brutale : forcer les pri
sonniers & 1'évacuation et abattre tous coux qui résisteraient.

Le Lagerfiihrer ast balloté entre ces deux tendances. I[1 semnble wou-
loir céder parfois aux pressions des uns puls des aukres.

I1 ordonne gue les Juifs solent @vacués en pramier liei. Les Promi-
nanten s’y opposent car, si on commence par les Juifs d'autres
catégories sulvront.

134.

Aussi lorsoue les hauts-parleurs, vers le 5 avril. annonocent
"ﬁﬁmtl'l{;hq Juden, sofort zum Appell-Flatz" bon nombre de r_!r!l!):-':l
trouveront asile dans des Rlocks "ariens”. Personne ne &8 uruiﬂnt?
& 1a place d'appel. C'ast la premigre fois qu'un ordre des 5.5. n
est pas mudlvi par les détenus. C'est déja upe victoire.

Des Blockfithrer et Sehiitzen, armés Jusqu'aux dents et munis de
longs biikons attachés au moyen d'une lanifgre de culr au poignet.
rl[!sr:n_nrlﬂnl: vers le Petit Camp. Tapant dans le tas et chassant de-
vant eux des Juifs op panigque ils arrivent & rassembler snviron
00 Musselmdnner pour le premier btransport.

Forts e ce pucces les 5.5, arrivent & faire évacuer d'aulres
Blocks de la mame facon.

I1 n'y & plus d'appel,. ni lg soir ni le matin. Fersonne n'a encore
jamais vu cela., Buchenwald sars appel

On ne wvolt personne dans les rues du Camp,” saof guelgues Lagar-
gehiltzean oo un Blockdlteste se dépechant vers une réunion.

Les prisonnlers restent dans leurs Blocks. chacun dang sa Stube.
On ne tanne plus suite aux appels lancés par les hauts-parleurs
qui ne cesseant d'appeler soit des numéros individusls, solt des
Blocks entiars pour se présonter a la Tour.

La voix du Rapportfilhrer se fait de plus sn plus menagante, parson-
ne toutefois ne réapgit. Mous suivrona les ordres de notre HIi._u:h-‘:!-
teste et de personne d'autre. Obscurément chacun sent que lui, i)
satt ca qu'il v aura lieuw de faire. En silence tout le anHn anui-
sage un départ fventusl et se prépars, toubt le monde espere se-
crétement qu'il n'aura pas lieu.

1'ai anrould me couverture en sauclisson. J'ai attaché ma gamelle

aver un bout de fil de fer & ma ceinture; la culller ast glissée
¥ Y i p— ’ ¥

dans une boutonnidre de mon gilet. Partira 7 Partira pas

Tout d'un coup notre Block ast entourd de Schitzen et de Blockfih
rers, armés de leurs longs bitons. Deux ou trois 5.5. s8 ruent dans
15 Stube et commencent & taper dans le tas. En panigue les prison
niers sautent par les fendtres. Oes tables st Schemels 'HJrﬂ.lI*-‘H'-H*r
sés, on zg pidtine pour vite sortir. Dans la Lagerstrassse d'autres
5.5. nous cunillent & coups de hiton st chassent les prisonniers
vars la Place d'fAppel.
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J'essaic de sortir par la porte de 1a Stube st d'éviter les coups
nu'un 5.5. da grande taille asséne & droite st & gauche.

Un auktre me tape violement sur la crine, ébourdi j'al ralenti mon
elan et je regols un second coup dans la nuue, heureusement amore-
Ei par ma couwverture gue je porte en bandoulliére.

Je tombe nez & nez avec notre Blockfithrer qui me menace de son pis-
A

Eolet : avec son arme il me montre le chemin & sulvre = " aul, zum
fppell-Flatz®. Je cours avee les aulres.

Différents Blocks sont soumis & la mémea Formule, dos diverses Lager-
gtrassen donnant sur la place d'appel des prisonniers arrivent en
courant, les 5.5. sur les talons. Ruelgues coups de feu o lanquant
entre les Blocks, on abat ceux gul essafent de fuir ou de se plis-
serT dans une autre barague.

Les Lagerschiitzen doivent former un cordon sutour de nous et nous
garder ansemble. Malgré la présence de nombreux 5.5. ils lalsss
parfolis filer guelgues prisonniers.

Trés vite 1'ordre de partir vient de la Tour. Les Schiltzen, Aldés
mollement par la Lagerschiltz nous Font avancer. Avant de guitter

le Camp nous devons nous metirs par cing pour faciliter Ie complage.
Avec le groupe de mes camarades anversois Je Franchis 1a porte iy
Camp. aux battants grands ouverts. Pour la darniére fols je lis

1'inscription : “Jedem das Seire ...".

Nous sommes 5500 environ & guitter le camp de Buchenwald re 9 avril
1845, persuadés que les Américains wvont nous rattraper dons muel-
ques jours.

Buchenwald sara 1ibérd 48 heures plus tard. Trop tard pour nous.
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LE TRAIN

Homa homing fufues.

9 avril au 6 mar 1945



Nous laissons derriére nous le K.7. PBuchenwald. La longue colonne
descend le Caracho Weg et suit la route quil serpente A travars bols
jusau'h Weimar.

Derriére nous des coups de feu claguent. les 5.5. abattent caux
qui, & peine sortis du camp, n'arrivent pas & sulvre la rylhme de
marche imposé.

Les "los, los" et les "Schnell. schnell” nouws font avancer toujours
plus vite et c'est presgu’en courant que nous arrivons A Weimar.
Sur une vole da garage, un peu de dehors de la gare. stationne un
train d'une S50-aine de wagons, la lonomotive déjd acerochée.

Mous dovons monter & raison de 100 prisonniers par wagon. Les 5.5.
nous entassent A force de coups de crosse et de baton dans ces
wagons découverts dont le plancher est recouvert d*une épaisse

couche de poussifre de charbon.,

e

Larsgue tous les détenus sont embarqués deux 5.5. prennent place

dans chague wagon. Ils font dégager una place d'environ 2 motres

4 une extrémitéd de wagon. Quelgues planches al une bache au-dessrs

tdr eet espace dégapé forment un abri précalre pour nos gardions,

armés jusgu'aux dents et munis de plusieuras musaktbes da ravitall-

lemant. La nuit les deux Schiitzen s'y inetallent : 1°un dort pen-

dant gue 1'autre veille, la mitralllette constamment hraguiée sur ‘

FHILIS «
De jour ils sont tous les deux assis sur les planches qud Formant
le toit de leur abri. ‘

Ce vovage, gul allait durer 28 jours et 728 muits sera pour tous le
summum de la souffrance, de la faim, tle 1a misare humaine.

Wous partons environ 5500 et arriverons apriva 20 Jours et 20 nulits
& Terezin en Tohecnslovaguie, nous ne serons plus gue 970 dont
beaucoup mourront encore aprés la Libération.

En septembre 1945 le journal "Volkagazet” a publié de largas ax-
traits d*un journal tenu par Isidorea Mols, un anversois, doaneg des
conditions indescriptibles. J'ai personnellement connu Mols & La-
band et a4 Buchemvald.

acduit ce texte, mot & mob, =t lp fals paraitre en anne=e 3

Jrai
ge récit. Ce témoignage, pris sur le vif sst. selon ceux qui ond
surviacy a ce transport. la desoription fidéle cde ce couchemar oue

nous vécomes durant 28 jours et 20 nuits.
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Ce "Journal” se présente sous forme de lettres gue Door Mols écrit
d sa femme. I1 les écrit dans ce wagon surpeuplé d'étres désespérés
que la faim et la folie poussent au meurtre et au cannibalisme.

Les nuits surtout sont effroyables. Profitant de 1°obscurité et de
la surveillance reldchée, les forts écrasent les plus faihles pour
guelques centimitres carrés de plancher crasseux.

Des cris et des pleurs, des lamentations et des jurons fusent de
partout. I1 n'y a pas assez de place pour permettre & chacun de =°
asseoir ou de s'accroupir et les 5.5. interdisent que 1'on se tien-
ne debout durant la nuit.

On est assis, les genoux ramenés sous le menton, sur les pieds de
celui qui est derriére soi el avec un autre assis sur wvos nindq,.
Alnsi encastrés il est impossible de bouger. Celul qui se Fi::.{];]n a
se relever un instant ne retrouve plus sa place, 11 doit se laisser
choir sur les corps accroupis. Il est regu & coups de poings et ﬁ;
pieds jusqu'a ce qu'il réussisse & se refaire une petite p]ar:l}: B
parmi quelques amis.

FPlus que jamais on se tient en petits clans de 3 3 6 ou 7 amis pour
former dans cette jungle un groupe d'auto-défense.

Ceux qui sont seuls meurent les premiers. Dans un groupe on peut

se serrer les coudes, les plus faibles sont aidés par les plus
forts ou les plus habiles.

Oe vraies amitiés pour la vie sont nées dans ce train de malheur.

Pour faire cesser les bagarres entre prisonniers il arrive qu'un
5.5. excédé tire une rafale de mitraillette dans le tas. Quelrues
uns sont tués sur le coup, d'autres simplement blessés. Ils qé
vident de leur sang et saront jetés le lendemain sur le hr‘ll_t.ﬂnt.
avec les autres morts de la nuit.

Le train s"arréte parfois en plein champ. Les prisonniers =ont alors
avtorisés 3 descendre mais doivent rester entre le train et l1la

Fostenkette gui s'installe & une S0-aine de métres de chague coté
du eonwoi. ) .

A chague arrét les détenus se lancent & la cueillette de tout ce
qui est ou semble &tre comestibles, des pissenlits, des orties oo
du tréfle. On mange aussi les jeunes feuilles et les |J(JII:—'|:-'|E!‘F; ;1r~s.
arbres et méme 1'écorce blanche des bouleaux. f

¥ ] 2 , .
Il arrive qu'aux arréts i1 v ait une distribution de "ravitaille-
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ment”. Une tranche de pain, ou deux cuillers de farine ou de pois
secs par personng. Lorsque nous restons plusiesurs jours oau méme
endroit nous recevons parfois un demi-litre de soupe claire qu’
un camion de la Wehrmacht nous apporte on ne sait d’ol.

Ces "distributions” ont toujours lieu sous garde de 5.5. armés et
avec force coups de b8ton pour contenir cekte masse affamée oui se
rue chague fois comme des bétes sauvages sur cette maigre pitance.
Mous recevons parfols quelqgues pommes de terre crues. Ellez sont
croquées telles guelles. Lorsgu’on a le temps on les faits cuire
sous la cendre d'un feu de bois ou, avec guelgues amis on les mats
en commun pour les faire cuire avec des orties. On obtient ainsi
une "soupe” A laguelle nous ajoutons un peu de bougie rapée pour
faire plus gras

I1 faut défendre sa casserole - la gamelle plate - ‘contre les rafles
des Russes et des Polonais gui errent, par petits groupes, entrea
les feux o0 1'on fait cuire guelgue chose.

On se méfie d'eux et de leur technigue de vol qui se déroule tou-
jours de fagon identigue. S5ix ou sept Russes arrivent en courant.
I1s housculent un groupe plus petit de 4 ou 5 non-slaves assis
autour de leur feu et surveillant avec avidité la cuisson des quel-
ques patates gqui sont leur seule nourriture pour la journge et par-
fois méme pour deux ou trois jours. Le plus agile des Russes rafle
la casserole pendant gue les autres renversent et piétinent les gars
surpris. Avant qu'ils n'alent pii se relever pour reprendre leur
bien les Russes ont disparu dans la foule. Ils ne s'arrétent nue
lorsqu'ils sont entourds de leurs compatriotes. Personne ne &e
risque d'aller chercher son bien dans cette massa compacte de

700 ou BO0 Russes qul forment une barrigre menacgante entre les
voleurs et les volés.

La plupart du temps les 5.5. laissent Ffaire. I1 n'y a qu'un Schar-
fhrer hollandais qui fait partie de la compagnie de garde, pour
chasser les rodeurs russes. Avec un des nitres i1 va, un jour, ré-
cupérer une gamelle volée en distribuant des coups de baton pour
sa frayer un passage dans la masse des Russes.

Vers la fin de notre périple il s'arrange méme pour groupar les
Belpges et les Frangais dans un sBul wagon, 4 1"abri des Slaves

qui font régner la terreur parmi les "Necidentaux™. En faisant cela
il accéde & la demande gue Michel Peeters lui a adressée en 1'as-
surant gue c'esk sans doute la derniére bonne action qu'il pourra
gncore faire dans ce monde

Mous sommes tellement affaiblis rue des camarades meurent sans nue
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1'on s'y attepde. Je vois ainsd mourir Jos Verholen, de la "Main
MNoire”. au moment précis noi 11 met une pomme de terre erue dans

g8 bouche. Jos cesse btout & coup de vivre, gardant dans sa bouchn
mi-ouverta un morceau de pomme de terre. Un camarade de son clan.

consktatant ee brusque décés, rehkire le bout cde pa
du mort et le mange sans tarder.

ate de la bouche

Four nos besoins naturels nous disposans de guelques boites 3 con-
serves. Ces boites sont passées 3 ceux qui dodvent uriner ou dé-
feéguer. Comme chacun & la diarrhfe, 1a boite arrive souvent trop
tard. On laisse alors couler le liguirds jouns et malodorant dans
son pantalon. Lorsqu'on arrive 3 s'emparer d’une hoite avant gu'
11 ne soit trop tard on falt ses besoins debout, pantalon baissé
at la beite ternus entre less jambes. Dans cette position i1 est
infvitable d'éclaboussar ceux nui se trouvent & proximité. S 1°
opération n'a pas trop mal réussi 11 faut vider la boite. Elle
passe fde main an main pour en jeter le contenu par-dessus la paroi
du wagon. Les secousses du train st le remug-manage tans le wagon
font gue, bisn souvent, une partie du conteny malodorant est ver-
s&8 sur les prisonniers assis.

Ces accidents provoquent toujours des bagarres parml ces Blres fa-
méligues & gul 11 manque la force de se battra ou de se donner de
bons coups de DI'IJHE;E. [n asaistea donc & des simulacres de rixas
avec des tapes appliqués mollement sur les tétes ou sur les hbras.
Cee "conbats®™ font plutdt peneer & des disputes entre petites §Fi1-
les, en plus chacun geint., pleure et gémit.

On doit toutefois Hurar parfois de vraies bagarres pour défendre
aon blen ou un butin inespéré gue 1'un ou 1'aultre du clan a su
“organiser”.

Jas at Bert ont volé un jour. dans une remise pour des ouvriers de
la Reichshahn, un sac contenant 5 ou 6 kilos de bB1& et un cruchon
de betteraves rouges au vinaigre. Dés que les Russes de nokre Wagon
se randent comple de notre boone Fortunes 411s nous attaquent.

MWous sommes dans un coin du wagon et d&fendons notre butin. A eoups
tde poings et de pleds nous essayone o'é€loigner 1es Russes qui ont
sortl des couteaux. Un moment donnd le sac est crevé et nos adver-
salres se désintéressent de nous. A guaktre pattes ils commencent #
ramasser Ies grains de blé tombés st les mangent aussitdt. Avec le
cruchon Jos continue 3 marteler les crfines bhaissis Jusqu'a ce que
notra eoin zoit tdépagd. Nous avans pil sauver une bonne polenégs de
blé pour chacun de notre groupe et nous nous estimons heureux.,

Farmi les Russes 11 v a de nombreox hlesséds mais aussi parmi les
niitres. Je garde au bras gauche deax cleatrices de coups de oou-
teau regu dans cette bagarra. Je me rapalle que les blessures
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Stalent hfantes comme les lévres o'une bouche & moitid ouverte mais
que pas une goutte de sang ne s'en dohappailk.

Un des survivants, Dscar Nodl de Jemappes, a noté au jour le jour
les rations prétendiment distribudes.

Tanant compte du fait qu'un #ktre affamé a tendance a sures ;
{par auto-11lusion} la quantité de nourriture qu®il TI:IE!'IH.. J'astime
que les quantités indiguées dépassent encore la réalibé.

Durant ce transport de 28 jours nous aurions donc regu

18 foi= une ration de pain soit au total £-600 kg

B " " & " margaring o i by 200 gre.
) " " " * saucisson it " f 270 grs.
5 " " " " soupe o o L . 2.500 1.

13 - " ol " pommas de tarra = " " v 4.000 kg.
o - - " * faring te " " 5 cuillers
4 o » " " bois seca " i 7 cuillers

gnit environ 7 kilos de noorriture et doux litres et demi d'une
soupe claire.

I1 v a des cas de cannibalisme. Oes cadavres. la peau sur les os,
gizent, la poitrine et le ventre ouverts au uoute?u- On leur a
enlevé le eoeur, le foilm At les poumons qua certains font cuire
dans une grande casserole trouvée on ne salt oi.

Legs Posten, qui ne s'intéressent gudre & ce gui se passe dans ce
troupeau de oréves-la-faim. wvisnnent parfols vérifier ca qui se
fait cuire et qui dégage une odeur de viande bouillie.

Leurs réactions en découvrant la vérité sont krés différentes.
Certaine 8'en mnusent at appellent leurs collégues & venir voir :
"Oie fresson einander aof 1%, D'autres, dégoutés, se fachent et o’
un coup de pied renversent la marmite : tapent de la crosse de
leur fusil sur les prisonniers gui se trouvent autour du Featls

Il n'y a pas que la faim, il y a aussi la soif.

La dysentarie pompe tout le liguide de nos oorps. Nougs r_nang:r!nnn i
charbon de bois, restes de nos feux, at aussi la poussigre de char-
ban nui recouvre le plancher de nobre wagon pour enrayer ca mal.
Cela nous donne encore plus soif.

Certains gars boivent leur urine A méne la boite dans lagqualls
nous faisons nnos hesoins.



Lorsgu'il pleut nous restons assis, 1a téle renversée en arrifra
et la bouche ouverte, tenant nos gamelles sur nos genoux pour y
recueillir un peu d'rau de plude. ’

Aprés une averse nous tordons nos couvertures pour un extraire un
peu de liguide noir que nous recueillons dana une gamells oo nous
sugons la tissu humide de nos uniformes.

La faim pousse cprtains gars & de véaritables opérations-aaicide.

Frans 5. de Schoten., vole un Jour la besace gu'un 5.5. de la Posten-
katta vient d'enlever et de mettre & coté de lui. Le Schiitze mst assis
sa carabing sur les genoux. Frans, comme hypnotisé par cette besace '
dans laguelle 11 y a suremant de guoi manger, se dirige droil vers
1'objet de sa convoitise. le ramasse et sg met A c|:|||]'-|r. Le 5.5. Bo

redresse te moitié, effactue un demi-tour el se laisse retomber sur
un genou. Sans avartissement il épaule son fusil et tire plosiours
coups de feu sur notre camarade. Touché & mort celui-ci s'écrouls.
Le 5.5. va récupérer son bien et retourne sa victime du hout de sa
botte. Il ne faut méme pas de coup de grice. Frans est mort gt guael-
nques prisonniers doivent aller chercher la dépouille et le poser
gntre les rails du train, sur le ballast. Le corpe de Frans 5. de
schoten restera 14 lorsgue,. le lendemain. le train partira.

Lors d'un arrét, des 5.5. pasagnt la long du train. Ils portent une
large planche sur lafgquelle 11 v a du pain coupé en grossas Lranches,
destinés aux gardiens.

Alfons Brans de Heyst aan 7ee se penche par-dessus la paroi du

wagon et vole une trancha. Un Schiitze a wva 1a manpeuvre et arrive

en courant. 0'un bond i1 saute dans lo wagon et répare tout de suite
le coupable. Tenant sa parabibe par le canon il assféne des eoups de
crosse sur la téte de Fons Brans gui essaie de protéger des doux
mains. En dehors de quelgques blessurss au crdne Fons aura 1'os de

ga jous fracurée ekt 1'oeil gauche enfoncé profondément dans 1'orbite.
Paul Cayssens de Donheiden, Studiant en médecine, déchire un pan de
3a chemise et panse notre malheursux camarade qui génit doucemant .

Malgré le mangue d'hypidne Fons s'en remettra ot pardera son neil.
Maintenant encora 11 garde les stigmates de ce traitement ; sa pom-
matte gauche est plus plate gue ]1'autre sl son oeil reste fixa.

On meurt surtout durant la nuit.

Chague sodr avant de nous endormir. oo plutit de sombrar dans n

ttal de spmi-conscience, je pense nque cebte nuit sera ma derndifre

at fue je ne ma riveilleral plus. Charun pensa comme mof.

Nous voyons trop de cadavres au petit matin. Cette pensfe de mourir
n'effraie plus personne. on trouvve mémo Mmue oa seralt une bells mort,
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1a fin de nos souffrances.

Philippe et moi, nous nous recouvrons de 1la méme coovertore, benie
aur nos Eates., et nous nous Lenons par la main afin de sa senkir
moins seul lorsque la vie nous guitlera.

Avant de nous endormir nous nous embrassons.

fn est maintenant ay début du mois de mai. Depuls trois semaines
noue sommes transbahutés do Sud au Nord et du HNord au Sud @ nous
savons qua nous nous trouvons entre les deux lignes du front.

Notre train est de nouveau A 1'arrft depuis plusieurs jours dans
un champ. Durant la journés nous campona dans ce champ, nous tevons
regagner nos wagons pour la nuit.

Nous nous lavons dans un ruissesd. Pour la premigira fois depuis
notre départ. le 9 avril, nous enlevons nos vatemants et nos chaus-
sures. Chacun s'effraie de déocouvrir ces corps dérharnés.

Les visages débarrassés de la crasse at du nnir de eharbon Tont
pensar A des masgues morbuaires ou # des tétes de morts. Chez oeux
qui se sont mis tout nus nous dénombrons les cites. Le ventre est
{nexistant, un creux verddtre entre le Ehorax et 1 haszin. les of
das hanches et des omoplates pointent sous la peau. Personns n'a
ancore de fesses. une pesu dure comme du culr pendouille an bas du
dos. Les jambes st les bras ne sont plus gue dos oo droits, lea
rotules saillantes des genoux et das coudes semblent monstruense-
ment agrandies. Les muscles ont fondu, digérés par 1*organi sme.

On croit vole déambuler des sgueleties.

Quelgues Posten nous surveillent, le reste du Wachtbataillon asi
ragsemblé & plusieurs centaines de mitres de pous. Le Haupkbsturm-
filhrer gui commande les troupes de la garde de notre convol sem-
ble tenir un discours. Les S.5. se figant au garde-a-vous ak, d'una
seul mouvement lévent le bras droit pour le salut hitléarien.

Fin de la cérémonie, les Schiltzen reprennent jeurs places & une
50-aine de métres de chague cdtd du train. Far un 5.5. nous appre

nons la mort de Hitler. "tomba sur las harricades de Barlin®.

Les prisonniers accusillent cetks nouvelle dang une indif Férannce
totale § nous deveions pourtant pous en réajoulr ... Mendant des
annéas nous avans attendy ce momenkt qui doit signifier 1a Tin o"un
régima gue nous abhorrons. HNous sommes tallement abrutis gue nous
ng réagissons plus.



Les 5.5. semblent soucieux. Tls décoovrent brusquement la Fin du
réve abt ocormencent &4 enwisager lp sort nuli les attend dans la
soclété post-hitlérienne qul commence aujourd’bud.

Mous sommes en Teheooslovaquie. Notre brain gul ne compte plus gu'
une dizaine de wagons aat dmmobilisé dans une petite Earea.

Au fur et &4 mesure gue Ies prisonniers meurent les survivants ont
&té regroupis et les wagons vides abandonnés. La compagnie de parde
ne compie plus gu'une trentaine de 5.5, On dit nue les autres ont
€té dirglés sur le front russe, on dit aussi qu'ils ont désortd.

Flusieyrs centaines da civils entoursnt notra train. Ils sont tenus
a4 distance par des Schiltzen armés. Nous avons 1'impression que les
civils veulent empéicher le train de repartir.

Un gradé 5.5. passa le long du convoi et fait descendre tous les
prisonniers tchéques. [ls sont 1ikérés sans autre Torme de procés s
sans doute sous la pression des eivils gul sont venus récloamar la
libération de lsurs compatriotes. Pour nous, ceux qui restent, ils
ont apporté de grands paniers remplis de tranches de pain. presque
blanc. Nous en recevons chacun une. Lo train repart.

Fin de 1'apréas-midi da & mai 1845, Motre convoi entre dans uns
ville. Les rails sont au milieu d'une large avenue, de chaque cité
11 ¥ a des maisons et, aux Fenétres, des gens qui nous regardent

at qui nous font de grands signes d'amitig. Ils lancent des tranches
de pain et des morceaux de suere dans nos wagons. Chacun prend ne
qui luf tombe dessus. Nos gestes sont lents, nous f'avons plus la
force de nous battre pour un crovkton de pain.

Partout 11 y o des drapeaux aux Fendtres, surtout des drapeausx
tocheques mais aussi de grands draps rouges garnis du marteau =t de
1a fauwgille.

Les 5.5.. accroupis sur le toit de leur abri braguent leurs armes
(-}

rs les fAtages et s'attendent gue 1'on leur tire dessus. Les
civils aux balenns et aux fendlres sont tout Joyeux et ne lancent
nl grenades ni eaocktails molotov Lrop occupds & nous bombarder
de hiscults secs et de morceaux de sucre.

W

Le train a'arréle, nos gardiens sautent das wagons. Nous ne las
raverrons plus jamais.
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Au début personne ne bouge @ puis qualgues gars se redressenl al
grimpent sur les planchers gui servaient de toit & 1'abri «a nos
gardiens. Jos aussi s'est levé et Jje 1'entends dire : "lLes gars,
il Faut se rapproprier un pey car 11 y a das photographes. Mos
parents verront peut-gtre ces phobos avank gue noug ne soyons
rentrés”.

Nes photographes tchgques ont, en effet, pris des clichiés e malkre
arrivée & Tereszin. J'si découvert la photo sur lequelle figure Jos
el guelques autres copains lors d'un pélerinage & Tersezin en 1964.

La porta de notie wagon s'ouvre. Je regarde dans la faca hilare
d'un homme en uniforme [(gendarme, policier ou pompier 7). 11 mo de-
mande qualgue chosa gue je ne comprands pas. Par habitude je 10d
répontle en russe : "Nje poniméi® Lui : "Franzouskl " Je reponds 1
"Na®. I1 sourit encore plus, hésite un momenk puts 11 me dit -
"Guprre Finie. demain Paris. Maman, Mademniselle, Cognac®, ot il

s'asclaffe. '

Pargonne ne réaglt. Nous rastons Lous de glace, personne nn bouge.
pprés guelques instants Alfons Lanbrechts de Herantals, assis &
cité de mol, dit d'une voix de réve : "Ce type prétend gue la gusr-
re eat Tinie™.

Toujours aucune réaction.

Mous sommes tous déja morts.

28 jours sk 28 nuits durant lesguels notre train s"eat dirigé o’
abord vers 1'Est. puis vers le Sud, puis vers le Nord, puls de
nouveau vers 1'Est avec de nomhreux arrits eb de plus nombras
rotours, selon 1'avance des Allids. nous avions autant de choanoes
d'&tre libérds par une avance TUsse gue par une percie anéricalne,
mais ces percées et avances n' dtaient pas pour nous.

Entre les deux fronts nous avons arréd durant 20 jours at 20 nuits,

Ca transport a couté la vie & 4530 prisonniers, évacuis dea Bochan
wald. Jtestime que, des 970 survivants le jour de la Libération,
la moitlid sncore n'ast jamais rend réa. La dyzentérie an le Lyphus
plus guelgues autres maladies. onl encore au raison d"an moinz la
moltié de coux gui restaient en vie ce B mal 1945,

Le Cantral Tracing Bureau a reconstilod notre pariple, comme 11 a
rrconstitud pratinuement tous les "Marches de la Mort®.

Mous savens ainsl qua nous avons parcourru 575 kilométres en 20
jours et 28 nuits, avee nos retours en arrifére et nos longuen

stationa dans la nakbure.
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BUCHENUWALD = THEREZIEMNSTRADT
575 k=B,

Convoy of political priscners moved from Buchenueld

concentration camp to Therezienstadt, April-Moy 1945

Place Hap ref. Hins , fone bates Aemarks
Buchenuiald H51/5 5 Rusaien left by trein
on 0.4 &S
llgimar M51/5 57 " "
| 21
JEns M51/5 57 -
LA
Gera M51/K 06 2 ' '
flaucheu M51/K 35 *3 L
. 3uy 5 W
Chnemnitz M31/K BB
Komotau NSASF 02 Uz Czechoal,
Prigaen ? -
g
Komotau NS1/SF 02 ) L
Brux NS1/F 43 18,5 "
In
- o Teplltz n
Viues intérieures des wagons lors de "amrivée & Terezin du convol venant de Buchenwald - mai 1945 Meriascheln Ms1/F 34 e u
Fhoto - Edice Sualu protefasistickyeh Bopnoviku s K54/e 10 &6 "
Wasenitz NS1/F OO 1 "
| Scheles Ns1/L 07 oh
37
KRoschitz nN53/F OO0
z
Saez NS1/F 10 1= -
Aussig NS1/F Lb - u
Leltmeritz N51/F 53 22 "
Therezienstadt  N51/F 53 b " Arrived 7 May 1945
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Les portes du wagon sont maintenant grandes ouvertes par des clvils
gul nous aident & descendre. Quelques gars s'aménent 3 quatre pat-
tes Jusqu'd la porte &t se laissent ensulte choir vers 1'extérieur.

Raymond Duplouy tombe, le visage dans une flague d'eau et n'a plus
la force de sg relever. Sans Oscar Nopgl, qui le tire par le bras,
11 e serait noys dans 5 ema. o'eau.

Michel Peeters aidé de Fons Gragoire de 5t. Trudden viennent me
sortir du wagon. Fons me prend sur ses épaules eb Michel le sou-
tient. Ils me portent dans wune barague ol ils me posent & méme le

a0l.

Catte baragque ast une véritable cour de miracles. Les libérés se
déplacent aver des gestes lents et mécanigues @ d'autres sont vauy-
trés sur le planchaer, comme ils y opt Até dépnsés par des camara-
das. Personne ne parle. personne ne crie. personne ne se dispute.

Ceux qui sont debout marchent comme des automates, ceux gui sonk
couchés bougent parfois un bras oo une jambe. Au milieu de ce dé-
tritus humain des civils en blouse hlanche circulent et alignent
les corps. Leurs gestes semblent saceadés et leur fagon de marcher
me fait penser & ces acteurs dans les vieux films qui courent trés
rapicdement.

On apporte das bidons de soupe au lait avec de 1'orge perlée.

Nous recevons une gamelle ou une boite & conserves pleine de cette
bonne nourriture sucrée. Jog et Michel m'appuient la dos & la parni
et ma donnent une cuiller. Je mange ce liguide chaud et &pais avec
délices. Diés que j'al avalé le litre &t demi Raoul m'apporte une
avtre gamelle. toute aussl pleine st 11 repart faire la gueue
devant 1le hidon. Je mange ma aseconds portion mals lorsqgue Raoul
m'en porte una troisiéme je n'ose plus v toucher de crainte de
faire péter mon estomac qui est ponflé et tendu comme un ballon.

I1 fait nuib, la baranque est éclairée. Nous sommes anfin & 1"abri
sous un tolt. Je suis entre Albert Thienpondt et Constant Van Nijen,
deux Anversois. L'un d'eux a dénichd un rideauv d'ococultation en
gros papier hleu. MNous nous en recouvrons car nous avons laissé

nos couvertures, lourdes de pluie. dans le wapgon.

Irés vite nous nous endormons.

La landemain makin un semblant d'organization se manifealtse. [es

madecins et infirmidres btchagques arrivent. Ils nous sxaminent et
nous anregistrent. Les médecing ont 1'air soucienx, les infilrmi@-
res onk les yeux rouges et ne cessent de pleurer pendant qu'elles

g1 |,:||:_'|:|||'|nnl e firnis .



Nous apprenons que nous sommes & Tarazin, un ghetto juif. Do nom-
breud convois de prisonnders fvacufs sont arrivés avant nooz.
0'autres arrivent encorgs.

Des soldats russes, les premiors nque nous voyons, apparbtecant 3
une patrouille blindée avancée. viennsnl dans notre baranque. Tls
ont des vitemants en culr nodr et portent un petit casoue en nuir
également. Certains ont des dcouteurs de radintélégraphintes pendus
au cou. Ils parlent avec des ancians prisenniers russes de nokre
corvol et ne semblent pas trés charitables pour leurs compalrintes
libérés. Le ton da la corwersation esl sec gt perzonne ne sourit.
Les libérés n'ont pas 1'air trés & 1'aise. Ils se font sans il ba
reprocher de s'Gtre fait falre prisonnier.

Avant da partir les soldats laurs laissent fuant miame gueloques pa-
quets de cipgareties.

On sépare les prisonniers de 1'0Ouest e ceux de 1'Esk. Nong soemnmes
portés dans une sutre paraque st recevons chacun un eolis e 1a
Croix Rouge Frangaise. Toub de sulte laes plus vaillants parni nogs
58 placent aux portes el fendtres da la barague. Chacon Lisnk on
bALon ou une planche an main. On craint 1'arrivés des Slaves nud

ne manqueront pas de venir faire des "raflaes" s'ils apprennant
notre bonne fortune. Les Lagarschiitzen de Terezin circulent enkra
les baragues, leurs longs gummis en main. 1] n'y aura pas de rafls.

Nous nous empiffrons de bonnes chosas. Nous mangeons tout nobre
colis, le chocolat, les bisocults, la boite de singe, les palas e
fruits. Nous avons tous des diarrhées monabres et comme Parsonne
n'a la force de se trainer Jusgu'aw Kibel nous flotbons 1ittérale-
ment dans nos souillures.

Nualgues uns ont le coursge d'enlever leur pantalon eb oalecon,
devenus vraiment trop dégoutants. Tls sont couchés sur le dos aver
nuelrues chiffons sales sous leurs TRsses. Las jambes malgres sont
repliées. les genoux en 1'air ; un mince Filet de linuilde jonne
malé & du sang sort de leur anus. Ils ant 1e regard vitreux ab
fixenl le plafond. sans bouger. Oe temps en bemps une plainle sort
de leur bouche, puis 1ls s'éteignent. lentement.

Je vois ainsi mourir mes deux voisins, Alhert Thienpondt et Con
stant Van Nijen. A quelgues métres de mol Alfred Casrs de Herentals,
maurt de la méme fagon, 1a bouche et las yaux grands ouverhs.

Coux gui sonk gncore en éhat dr marcher dofvent quitter la baramuip. : I
Ils Aront A 1"hépital de Terezin ou de Ledtmeritz. Avank de sartic

da la baraque ils doivent se déshabiller complétement et 11 leur

est interdit d'emporter guoi ce soit.

1460.

Parus

Intéricur de baragque & Terezin - mai 1945 - aprs arrivée de notre convol

D'apmis une photo du service **Documentation Jutpe'” -



Trés rapidement les yitementa st couvertures s'sntassent dans un
enin prés de la sortis. Nous restons sncore ung fuinzaine de ma
lades "couchés”.

Te vois ovancer vers nous une armés de poux 3 parefls & des FToormis
gqul se déplacent en rangs sarrds. I1s abandonnent les vélements ef
pouvartures laissés par nos cemarades a la recherche d'aulres
eorps. Personne ne réagit. Nous nous laissons tranguillement enva-
hir par des milliers de porteurs de btyphus exanthématlgua.

Le lendemain matin je constate gu'aven un gars d'Aloab. nous som
mes les seuls survivants. Les autres camarades sont morts durant
is nuit. MNous sommes persuadés que les civils tehégues crolent
notre barague vidée de ses occupants. I1 Faut sortir o*dici ...

i
A guatre pattes nous nous dirigeons vers la porte. Avant. de esnrtir
nous nous déshablllons, comme nous avons Vi Faire nos camarades,
la vellle. Je gards ma ceinture qui ne m'a pas guitkd depuis le
jour de mon arrestation. J'emporte également une petite boite en
far blanc contenant mes “trésors”, guelgues boutons et do i1 de
fer pourles flxer., deux billets de Schonunpg de Buchenwald, mon
muméra et un triangle rouge recus "en réserve” atc ... J'arracha
aussi mon B rouge de la veste avant da la jetar.

Mous sortons. boulours a guoatre pattes, ab nouvs nous laissons Lom
ber devant la barague, & méme le sol.

Un £ivil nous trouve et semble surpris d'apprendre qu'il y avall
encore dos gtres viveants dans l1a barague d'oll nous sortons. 11
parlk en courant et revient avee guatra hommes portant des bran
cards. Nous sommes chargés dessus et emportés. Je wols 1e civil.
habillé maintenant d*une blouse blanche, qui entre dans nokre ha-
raque an se couvrant le nez et la bouches de son moochodir.

Les hommes qui nous emportent sont des Allemands des Sud@bes. Tls
sont requisitionnés par les Teohégues qui viennent de recouvris
leur liberté et se vengent das vexations subies par ces mémes Si-
ddtes. Nos porteurs ont une croix gamds, peinte au minium rouge
sur le dos de leur veste el on leur a rasé une large bande au mi
fieu du crine.

[1a nous rrﬁpnr,flrﬂ_ .q:;r-r-;‘n_-, d'un groupe e femmes [Suréaten F!F:Flin'llﬁﬂf!
surveillées par das Tehigues et par guelgues soldaks russes. Elles
sont qh'[‘]_ﬂf_rgg{ln nous laver des pleds & la Léte el A& nous rasar
chagqua poil du morps. Comme beaucoup de 1ibérés ne Blennenk pas sl
leurs jambes on les couche sur des espices de lits en lattes de
bois. Nous sommes couverts de vermine et d'excréments.
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Une Sudéte se détourne pour vemir, elle se fait corriger d'un coup
de pied dans les fesses donné par une Tchégque qgui la raméne & son
travail en lui crient que c'est & cause des Mazis qu'elle est main-
tenant confrontée avec ce spectable.

A mon tour je suis lavé et rasé, couchd sur un lit de lattes.

Un soldat russe garde ma ceinture et ma précieuse boite pendant ces
opérations. On me met une petite chemise rose & manches courtes
toute boutonnée sur le devant et je suis recouché sur un brancard.
Les Sud®tes m'emménent vers une autre baraque.

Un médecin russe m'accueille et me Fait mettre sur une balance.
Deux infirmires me soutiennent pendant la pesée. L'une d'elles
annonce @ "Tridzt] sjemj”, je pése encore 37 kilos.

Le médecin inscrit mon poids sur une fiche et avee 1'aide d'une
des infirmiéres gui baragouine un peu de frangais me demande mon
nom et ma nationalité, pour le moment ca semble suffire comme
gtat civil. Je dois encore dire de quel camp je viens, puiz on m'
emporte dans la barague.

Ici il y a‘dns chalits en bois aveo des matelas neufs bourrés de
paille fraiche. On me couche dans un lit et Je m'endors tout de
suite.

Je suis reveillé par un médecin tehéque parlant francais. Je m'
apergois que, pendant que je dormais on a mis quelqu’un avec moi
?nns le 1it. Le médecin s'en occupe, il lui palpe le ventré. Tout

4 coup il rejette la couverture : "Mais vous Ates une Femme" s; .
Ecrie-t-iiv H?n voisin s'avére Btre une voisine. Mous resterons 74

eures ensemble dans ce méme lit. Elle est Z 1

tenait un magasin de tahacs-journaux avant gsn :iizzﬁi:iz:.ﬁéi?n a
éLé arrétée en méme temps que son mari dont elle est sans nnuueflés
depuis. Aprés ces 24 heuraes =lle a &té emportée, je ne sais pas =i
elle est rentréa. Je ne connais mdme pas son nom. ‘ .

Le médecin m'examinge 3 mon tour. 11 me dit que j'ai une pleurésie
et que je dois rester au 1lit, bien au chaud.

Des infirmiféres distribuent des tranches de pain blanc bourré et
des gobelets de lait chaud sucré.

" = +
L'Armée Rouge installe un véritable hiipital de campagne. Les bara-
ques sont désinfectées, on brille des tonnes de vBtements et de cou-
verturss sales et grouillantes de vermine. Un grand feu est anbre-
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tant an parmanence. D8s gu'un gars souille de ses excréments la 1i-
terie ou =a chemise elle est tout de suite enlevée et brilée.

Une épidémie de typhus sévit. Elle tuera beaucoup d'anciens détenus
mals aussi des médecins, infirmigdres et civils tchaques wvenus vo-
lontairement porter secours. Certains venaient de Prague.

Le typhus frappe aussi les camarades partis & 1"hdpital de Terezin
ou de Leitmeritz. Une salle entiBre de 1'hépital est ainsi conta-
min&e, pas un seul n'en échappera. Parmi eux de nombreux amis dont
Bert Mollin, Raoul Van Riet et mon inséparable ami Philippe. Nous
avons 6té arrétfs ensemble, nous &tions & Esterwegen. Mous étions
dans la méme cellule 3 Gross-Strélitz, & la méme table & Laband.
fvec 1ui, J'2i fait 1'évacuation de Laband & Buchenwald oll nous
dormions dans le méme 1it. Enfin, nous avons "fait™ ensemble le
transport dans "Le Train" ... 3

Personne n'a jamais su dire ce qu'il est devenu. Personne de cetie
salle d'hipital n'a échappé & cette derniére hécakombe.

J'ai un trou noir dans ma mémoire.

De fortes figvres m'ont complétement assommé. De temps en temps je
refais surface pour sentir qu'une infirmigre tchéque - Sestra
Gwjetta - me redresse dans mon 1it en me soulevant par les &paules.
Par habitude je me recrogueville dans mon 1it et me cache la téte
sous les couvertures.

La figvre ciéde enfin, je me sens revenir & la vie. Je suis dans

une barague transformée en infirmerie de campagne. Des cloisons for-
ment de petites chambres de B & 10 lits.

Nos 1lite sont en bois avec matelas, draps et deux couvertures.

Le typhus et la dysentérie sont vaincus.

La vie réglée d'hipital s"installe. Visite régulidére des médecins
russes et tehdgues, soins et pigures de glucose et de calcium.

On me donne aussi des injections d'extrait de foie de veau. Elles
se donnent dans la fesse que j'al dure comme du cuir et toujours
pas de muscles pour y piguer la grosse aiguille. L'opération est
pénible et assez douloureuse, mais on en a wvu d'autres.

Deux fois je suis amendé & 1'hdpital de Leitmeritz pour une radie-
acopie. Comme je ne sals toujours pas marcher une infirmiégre russe
avec des seins énormes, me porte dans ses bras comme un enfank.
Elle me met avec d'autres malades dans une carriole garnie de mate-
las et tirée par un cheval. C'est elle aussi qui fait office de
cocher et méne son attelage avee un fouet et & 1'aide de gros ju-
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rons. Arrivés & 1'hipital elle nous porte, btoulours dans ses hras,
A 1'atage oo se fonb les radioscopiss.

La nourriture est bonne et fortifianta. Elle est diatelboete par
legs infimiéres et les civils techéquaea. Malgré 1'abpndance nnos
cachons encore souvent des morceaux de pain sous nobre matelns.
Loregque Sestra Marta s'en rend compte alle nous Fait des repronhes
d'une volx douce : comme une weére grondant ses enfants.

Dans un mauvails allemand elle nous assure gue nOUs Ne manuerons
plus jamais de rien.

Nous n'y croyons pas encore.

Une ou deux fois par semaine nous recevons un extra, du sucre oo
du tabac, au cholx [("Sachar 111 machorka 7). Je choisis toujours
le sucre dont nous avons é&té priveé =i lomgtemps, la ration est
d'un bon demi gobelet. D'avtres préaférent le machorka, une poipnée
de mauvais tabac qu'ils fument enroulé dans do papier-journal, le
papler & cigarettes n'est pas connu des Russes.

Le thé [tschaiil est trés bon, avec beavcoup de sunre et oy Jait.
Au moment de servir on vy aloule une grosse noix de beurre @ o'eat
dalicieux.

Nous recevons assez souvent de la Kascha, une goupe e samoule e
riz salée st trés grasse, je pense gue les Russes v metbenl o
salndousx.

Je demande un jour au médecin tchégue si togte cetbke graisse n'as)
pas nocive pour nos intestins appauvris. T1 prétend gue non ek an
effet, personne ne souffre de diarrhées ou de colinques.

Mon voisin de 1it est un jeune Polonals qui a enwviron mon dge.

I1 s'appelle Jan Fedowicr ot a 6té arrétd avec ses parents gl nes
deux fréres. Avant 19389 son pare Atail consul de la Pologne an
Suéde o0 habite d'oillaurs 1s soeur de Jan. Celui-=i veulb la re-
joindre car il est persuadé gue boute sa Tamille esl morte.

I1 mo donna 1 'adresse de cebte sopur & Stockholm, noons nous pro-
metitons de nous dcrire larsogus mous serons ranbrés cher nous.
Mous avons en effet échangé quelques lettres aprés nobre retour.
Puis nous avons perdu toot contact.

Mg passage A& Stockholm en 1978 §'ai e la curiosikd de consulkber

un bobttin pour voir s'il existait un Jan Fedowlicr dansz cetbe
wille. J'y al trouvd ainsi mon ancien voisin de 14t de Terezin gui.
sur un appel téldphoniqua, est venu dans 1'hitel obn je résirale.
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Nous avons encorg évonué guelques souvenirs et |'al appris seule-
ment alors gue Jan avait &galement fait le transport dans notra
Fameux btrain de Buchenwald.

Mous sommes & la mi-juin. Mous sommes libérés depuis environ B
samaines. J'ail déjad derit plusievrs lettres & la maison maiz je
suls toujours sans nouvelles des miens.

Smstra Helga. 1'infirmidre en chef, smporte mes lattres ot m'assu
re gu'alles partent pour Rome par le courler du Vatican, de 14 elles
partiront en Belgique laucune de ces lettres n'est arrivéel.

C'est elle aussi aui me met au courant de la "Question Royale”.
Salon les journaux tchégues une partie du peuple belge ne voudrait
plus du Hni Léopold et préférerait volr le "Dauphin®™ monter sur 1o
trine. Si nous ne sommes pas encore rapatriés cela proviendrait

fde cette situation confuse dans notre Patrie.

Par Sestra Helga. )'apprends fgue je ne suis pas le seul Halpe on
core & Tarezin. Un jour elle m'améne Bertje de Mul. de la Main
Moire, gui est logé dans une autre chambre. Bertje va bian at récu-
pare plus vite gue moi. Je ne sals toujours pas marthar.

11 m'apprend que Julien Laforce. un camarade pantoie, gue Ja nnn
nats bien depuis Laband, est dans une autre baragie. Averti par
Bertje Julien vient me volir mais ne me raconnait pas. 11 Faul nue
je 1'apprlle at gue je 1'assure gue c'aslk bien mol. Al-ja done
tellement changd et suis-je dewvenu méconnai gsable poar mos amis 7

Les malades n'ont pas de survatements. Tout le monde porte una
phemise et un calegon long en colon, des claguettos pour ceusx e
goavent se déplacer. Comma je reste toulours au 1it cala ne me dé
range pas mais Julien voudrait ratrouver des frustues civils st
rentrer chez lui.

Un jour nous bavardons gantimant A trois. Ja suls sur una choise-
longur devant la baranue, mes deox camarades Assls par Lerre pras
de moi. Deux femmes-officiers s'approchent de nous et demandent =i
noys sommes deefielges. Ce sont Madame Wei |-Leprand rl Mademnisella
Claessens du Service de Repatriement, elle® promettent doverkir
nos familles. Elles demandent si nous connalssons d'autres Aalpes
1'|l|1 seraient encora & Tarpzin @ nous N pouvons ?Iui'llp lese ajider.

Ng sommes-noius pas les dermiers Belges & lerezin ?

Flles nous laisse un petit drapeau btricoleore el nous tinnnenl. des
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cigarattes at nous assuront

f
: ou'elles feront tout oour nous falre
evacuer le plus vite possible.
L = 1 s Ers
ﬁ.ibnlr1p1f1in les Froancais, les Belges et les Hollandais
Une mission francais ‘a1 i -2

i 5 angaies sarait dans les snwirone de Pragus. alles
vont essayer de la contacter.

1549.

I1 parait gue 1a Croix Roupge Fran-

B/EAS ML, TR, 50977 ES H 209
Rapp. 3AZ LS SLE

P.P., BELGES SE TAOUYANT & L'HORITAL RUSSE DE
THEREZIENSTADT LE 2B/GB/LS.

Aepport oe Mlieg H,Claessens =2t de Mme Well-Legrand
du 26/6/ 1745,

cf=A=0=0=0=0=0=0=0=0=0={=0-0=0=0-0-0-0=0-0-0=0=0-9-

a: 1'"Hopltal russs de Therezienstadt se trouvalent encore, lors

de notre vislte, 3 P.P, telges dont les noms suivent,

LAFOACE Julien - arrBté pour participatlon @ ls Léglon Helge
le 2/11/1943 par la G.F.P.
Maltraité et hlessd au cours des Interrogatolres
napitant Gand
BRUSSELATHS Charles d'Anvers (wilri jek)
membre de la “Srigade 8lanche®
etudiant,
DE MUL Petrus de Ruysoroeck
memtite de i3 "Hain Nolre" arrfte le 27/79/h1
108 arrestations dans ce groupement & cette
Epogue .
Tous ont 6td & Laband (Silésle) puls ont travalllé aux Tabrigues
Harmann Goering, ont 5t& envayés & Auchenwald, gu'lls ont guiktte
e 9 avril avee 100 Aelges anviron,28 Jours de wvoyage &7 wagon 3
ciel guwvart, tres pénlble, pols arrlvée 3 Therezlenatadk.
A Labtand 11 v avelt 3500 Helges environ, 70 survivantrs seulement

sont arrlvés & Auchenuald.

Copie do l'original se trouvant au Minlstare de la santé Publigue,
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Rapport 382

Rappart de et de F.HETL-LEGRAND du 15,.7.L%

epncernant des belges yus a Ti ezin ay débub du mals
L

de mal 1945 - d'aprés renseignements de 3 P.P, belges

Laforee Jullan = Brusaelalrs Charles et Oe Mul Peirus,

3 I.

sp trouvant 3 l'hopltal de Theresenstadt e 26.6.43

ransmis au Service E le 12.3.46,
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Philippe, 19 Transvaslstraat a Afnvers
se trouyvalk encoras le A.5.h5 dans

la barague des valldea,

UAN PETEGHEM

e
m
w
=

, de Aerchem = Langsmarkt

ildem auy précedant

UAN BAEMODNCHK, (frére de Van Raemdanck décedé & Weimar)

noaplitalisé & Tharezln

i

KENS Florent - hahltankt Puurs,

OE WEACHTER Antolne

DE GEYTER Luclen

SIEBENS Florant

UvAN MULDER Frans

Cople de L sg trouvant ag Ministére de la Santé Publlno




Emmal werdem frofi wir sagen
Hermat du bist wieder mein

“The Moorsoldaten™

LE RETOUR

27 juin 1945 - 11 avnl 1946




Le lendemain makin Sestra Helpa vient m'avertir gue la Crolx Rougs
Francaise mst 13 et gque 1'on viant nous chercher. Elle nous procure
des vBtemants civile et des chaussures. Ce sont de vipillaes hardes,
dénichégs on ne sall o,

Jg demande al Julien et Bertje seront fvacués Gpalenent. Ellg con-
Ffirme mais me dit awssi que le Commendant russe de Terezin n'aesl
nas anchanté par ce départ ipattendu. T1 n'ose toutefols pas s op-
poser ouvertement & la Croix Rouge.

Un jmune officier francais, parlant parfaitement le russe, vienl
me charchar. I1 est accompagng d'une infirmiére ils sont tous
las Heuxan khaki. Dans 1'ambulance je suls couché sur une civigre.
I1 v a oald deux juifs hellandals ab un Luxembourpgeonis, assis sur
1a banquatte. Puyis arrivent mes deux comarades an claudicant. Ils
ont des bottines de 1'armée, beaucoup trop grandes et sans lacebs.

L *ambulance partie, e Francais se présente. 11 est fils d'émipgres
russas aui ont ful leur pays au moment de la révolution. Lui-méme
ast né A Paris mals ses parents lul ont appris le russe. fveac sOn
mrbulance et muni d'un laissez-passer permanent 11 sillonne la
zhne russe et rapatrie les Ococlidentaux, anclens prisonniers da
guerre ou déportés politiques. T1 les condult en zfine amAricaine
d'an ils partiront par les soins de la U.5. Army. Pour les travail-
leurs nbligatoires (ou volontaires) {1 existe d'autres Ti ligéres

de rapatriement : 11 ne a'en occupn pas.

Aven son J:*r||||||r:_ ung infirmidre et une anbulancisre~-conductrice.
i1 dépond de 1"Armée Froangaiss mals le matériel et les uniformes
sont amaricains.

En cours de roulbe nous longeons ou rencontrons des colonnes de
eivils qui, s'ils sont Allemands se dirigent vers 1'Allemagne i
g'1ls sont Polonais ou Tehfinques ils se dirigent vers ces pays pour
v Btre réinstalléds. Ces gens transbahutés formeront une partie
importante des "DHsplaced Persons”, dernlares victimas du conflit
mondial.

Mous travearsons Prague - la Ville Dorée - tont J'apergols qualaues
fagades de vieilles maisons et le chateau Hradschin.
Pras de Pilzen nous arrivons chez leps Mréricains.

L*ambulance s*arréate prés de deux oy brois grandss tentes de 1'armée
amérinalne & ofté o'une piste od'senvol.
Les infirmidres américaines nous offrent du chocolat et des eiga-

rettea. Jp fume pour la premiare fois epuis ma Likération.
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Nous recevons des tranches de pain blanc beurrédes et doux oeifs A

la mogque ¢ les premiers depuis deux ans.

Nous sommes le 27 juin 1945, 11 y a axactement, Jour pour Jour,
datix ans. que j'al &té arraté.

Couché danes ces tentes, sur tes I1its dae camp, nous attendons.

Un avion se place sn boul de piste, o'est un avion e transport de
troupes en tdle ondulde. I1 ne peul Bbre pressurisé, nous valsrons
dono 4 basse altitude.

Embarquement avec d'autres ancisna déportss. surtoul des Frangals.
Iai droit & une "couchetla™, mo cividre pet suspendie & aquatre
lanigéres de culr. J'ai une wvuae superhe par les grands hubloks,
Entre la cabine de pilotage et nous 11 n'y a pas da séparation,
Le pilote est francals, de temps &n bemps 41 hous crie guelguns
chose par dessus son épaule, ses parnles se pardent dans le biroit
des moteurs. Finalement noug comprenons qu'1]l veut nous montrer A
quoi ressemble une ville al lemande bombardés. Nous survolons 1 lm
et 1'avion descend de plusieurs centainos de mabres.

La ville nous semble complétament détruite. Les russ sond dépaeSes
et nous woyons circuler des gens birant des chariokbs.

L'avion descend st atterrit 3 Menpen, Zfne Francais o' Occupalion.
d'eéeris une lettra aux mians, ce sera la premifre nui arrivers.
Lea médecin qui m'examine estime que e suis inktransportable et me
dit gue je dois enoore passer guelmques btemps dans un hipital.

Je pars en ambulance pendant e 1as aulres s'arvelent o Ly,
L*ambulance m'emméng & Reichanau, sur le Lac de Cons
cet Hopital d'Evecuation je suis examing 3 Fond par o médecin
militaire frangais qui m'annonce que Je dois partir dans un sana.
Ja reste environ un molies A Feichensa ai j'arrive le 26 juillel
au "Sana 10 juin®. en Fordt Noire, je sods done tewiours e
Allemagne.

anor. Dans

Maintenant sgulement je reprends gofit & la vie,
1*6cris chez moi, je regois enfin des lettres de mas parenkts.

Ils sont autorisés & vendr me visiter au sana et par deyx Fois {1
m'est octroyé una courte permission pour aller & Antwarpen @ tne
fois en septembre et une fols & la NoBl 1945.

Le 11 avril 1946, aprés 1018 jours d'absence. je rentre anfin (6
finitivement chez moi.

1h6.
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LE REMORQUEUR

L'aube trouant, le ciel ainsi qu'une saignée,

Le grand camp morne, et nous, parmi les barbelés
Comme des insectes collés

Dans une toile d'araignée.

Le ciel, cette splendeur ; le camp, cette prison.

Un biteau passe & 1'horizon

Rien que la cheminée

D'un remorqueur et sa fumée

Sur le long trait droit du canal

Un remorqueur, béte et banal

Equilibriste sur sa mince corde dure

Passe, noir sur fond vert entre le ciel et 1'eau
Et fait au milieu du tahleau

line glissante &claboussure.

C'est tout. C'est peu. C'est Erop déja.

Car notre 3me que nous supposions assagie

Se décroche, rempt ses amarres et s'en va

fiv souffle de sa nostalgie.

fAvec des airs d'oiseau vainqueur,

Elle s'en va, s'enfuit, s'envole, cette folle,
Elle 5'en va, s'enfuit, s'envole

Simplement parce qu'est passé ce remorqueur 3
Elle s'en va, s'enfuit, s'envole, Teuille morie
Que 1'dpre d'automne emporte.



Ot vas-tu, mon Ame, o vas-tu 7

Vers quel paradis défendu ?

Vers quel réve ou quelle promesse ?

La-bas ... oh, je sais hien, li-bas ...

La maison, le foyer, 1'alcive, nest-ce-pas 7

Tout ce cher vieux passé, doux comme une caresse,
Les guérets hmides et mous,

Les prés drus, le clocher d'ardoise, la riviére
Qui parlait, familiére

Le méme langage que nous 7

Et les brumes qu'on voit trainer dans les ravines
A 1'heure oil 1'aube nait dans le ciel qui blanchit
Puis, en suivant au loin la ligne des collines,
Cette courbe qui s'infléchit

Et fait un creux d'épaule oil 1e soleil se couche.
Et 1a forét

04 1'on courait,

Grands enfants fous de souche en souche

Le Pays, le pays entier, le tien, le mien,

Hotre héritage, notre bien.

Ses choses et ses gens, ses villages, ses villes,
Ses Taboureux aux mains serviles,

Ses ouvriers aux yeux ardents,

Le pays, avec tout ce qu'il y a dedans,

Filles el fils, épouses, méres,

Ceux qui wveillent dans la maison

Et ceux qui dorment sous la terre.

Ceux dont 1'amour donne raison

A notre amour, et puis les autres,

Ceux que nous n'avons pas fini d'aimer encore,
Tous, le vivant avec le mort,

Unis pour nous attendre, offerts, fidéles, notres.

Le ciel, cette splendeur ; le camp, cette prison.
Rien, plus rien, un hiteau s'&lnigne & 1'horizon.

Guy-Fernand HANNECART

Esterwegen, septembre 1943.

L'EVASION DE GUSTAVE FALLOTSE - 9 novembre 1943

(Extrait de "Esterwegen™ - Journal des Prisonniers N.N. da

septemhre 1965].

Le seul prisonnier H.N. ool a réussi & n'dvader du Lager VIT at
gui est rentré en Belgique avant la Libération &talt Gustave

Fallodse @ un Aruxellnis gue §'ad connu & la haragque 8.

Apras notre retour des camps je 1'ai revu plusisurs fois. Motre
dornifgre rencontre sut lisu & 1'occasion d'une audlence chez la

rol Paudouin en juin 1966. i

Falloise ssl un homme pleux. Je crois qu'il asl protestant. T1 1it
aouvent dans =a Bible que le Chinols lui a rendu lors de son in
carcération A Estarwepaer. Dans cette Bihle, Gustave note des adres-
sas,. Depuis son arrestatlon 1l réeva de s'évader et 11 weut, rentrf
au pays. sontacter les familles de ses compagnons pour tonner tes

nouvalles das leurs.

11 a épalement noté mon adresse ainsi nue eelle de Louls. de Harry,
A

et de Rogaer.

Lorsaqu’ il vient bavarder avec nots, Inre du trassape de cordes,

{1 eite souvent la Pible dans laquelle 11 ne pulse pas soulemaent
4 L - i

iy pourags mais on 11 découvre Ggalement des "signes® qu'il in

terpréte et adapte A nokre situation actuella.

Pour lui Hitler o'est 1'Anté&christ, la BEte Immonde qui porte la
pombre "BGE" (Apocalype selon S5t. Jaan Chap. XIII - 18).

[1 nous le preuve selon une formule de son cru. En donnant comme va-
leur & 1o lettre A la chiffre 100, la lettre B 101 st ... 11

démontre que ¢ 1 = 107
I = 108

I = 119

| = 111

| = 1N4

R 117

GG
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Cela est fort troublant gt nous le crovans volontiers. Fallniza
gslt convaincy de 1"exactibude de sa Ehoorie.

ln novembre 1943 11 Tait parktia duv premisr Lransport de prisoondsrs
N.N. qui iront & Wolfenbiitkel pour y travailler dans la prison.
H.EE sarait mime porté volonlaire chez Copnac, la Hauptwacht-
meislier. :

¥ . g o
Pour Ie départ les détenus ont regu leurs vatements civils, Gustave
. -1 = bave

8 récupéré son chapeau., il a toujours le créne roass.

Le transport vers la gare de Papenburg doit avair lieu en trois
camions bachés. Le départ est fixé au 9 novemhre, rl.='|r.|:1 1a r!.l'1ir::l'r'-
Au moment de 1'embarguement 11 fait défd null. Gustave ae t.,;“m;p
dans le dernier camion avec une ".Il"l-.'1in;-,r d'autres détanus r'l-_ r||.|.r11
fques pardisna - des Blauen.

Fallolse s'est placd & 1'arriére du cenfon, les pardiens se Lien-
nent dans la partie avant. (0 roule, i1 fait nlri; rmlrra_. maintenant
E”?tf‘_‘l'-"E serre contre 1ul un petit balichon conleanant aquelgine af '
faires personnelles. sa précieuse Bible e.a. Dans sa poche i1 & un
cenif qu'il & su garder avec lui depuls la prison de G111ma
Avec ce couteau i1 coupe deux lanifires de 1a bhache -'1r'|.'1r"1'r' al < [.\r'n

h}m: par 1'écran que forme ses cemarades, sm glisae par la Tonkpe
d'une 40-aine da cme. qu'il a pu pratigquer.

I1 jette d'abord son baluchon puis se laisse bomber sur 18 roule
Il se fait mal au genou drodt. TI1 reste ainal pendant riunlnuen -,-s:-
1'.Emr1r_.r:=, sous le coup de 1"émohion et da 1Tangoisse. Lorsqu'il re-
12ve la tB8te {1 constate nu'il aest prés un auvtrae r;ru1.|.|'| (Birgen

|11f1[”' ) et & une dizaine de mittres o'un |1||_|".':|rir||:',: yide at r;.-;nq Pig-
mifres, hsursusement. I1 récupére son baluchon ek |]".-11..,H'\[J1|..'I 14
route & guatre paltes, puis il commence sa marche vers 1'Muest
vaers la Hollande. -

-
.--?1__1.1|11hn lui fait mal : selon ses propres dires £1 n'avance g
trés lentement. En hoitillant 41 eouves un kilomdtre af demd en
una heure.

Lorsque la jour commence & se lover Gustave so cache dane un petil

bosquet. Au loin. sur la rouke, il voil des enfants qui se rendent
LAY :

a4 1'éoole. Dormant un peu {1 passe sa premifre journde d*homme

libire dans ce petit bois. ’

Le soir i1 voit ces miBmetenfants revenir de 1'8ccle. Dis qu'il Fail
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euffisamnent rult 11 repart. traverse des bois et tes prajcies, 1)

a paur de s'épgarer. A une garde harrifre i1 demande le chemin e
Paperburg @ sans se mafier cellp-cl le rensaipne et notre ami

repart ; non en direction da Papenburg qui esk au MNord mats wers
1'Duest.

Lorsque le deuxidma jour se 1éve i1 ss cache e nouveau dans (0
bhnis, [1 a faim, la Eranche de pain regue au départ 'EstarWogen
pst digérée depuis longtemps. 11 a encore 54 pipe et un amarlou ¢
i1 bourre sa pipe de petites branches et d'aiguilles e pin =l
fuma cette mixture pour Lrompar sa Faim.

Le aoir i1 continue sa marche, i1 falt froid, une neige fine s
ant mise a tomhar. Sa jombe est trés ponflée et r'ask en 1a Lraf
pant qu'il continue sa route & Lravers champs. toujours vars | Iy
Duest. T1 arrive & Dorpen ¢ e'est ancore loin la Hal lande. Guslkove
sp décide & marcher &galemant e Jjour, les milte netsuffisant pas.

Le troisifme jour Gustave s'adresse & une fermifre qui 1'ohaarve
dtabord avec m&Fiance. I1 Iui dit qu'il est o bravalllour obli
gatoire hollandais et gu'il vient de Emden. Qu*il en a assar des
bombardements et qu'il veut rentrer chez lul. La bonne Femmea ,
prise da pitié lui donne du pain et du jambon.

Il repart, muni de précieux renseignemants sUr 1a rouke & suivre

par i1 s'approche maintenant da la frontifre hollandaise.

1=

Falloise tombe sur une patrouille da la Wehrmacht ¢ unosoldat
saluys d'un "Heil Hitlsr”. Un moment d*héasitation oF notre ami ré-
pond de méme. 11 passe. La soldat lg muit des youx mais ne V'arrd
te pas. Un peu plus lodn 11 passe au milieu ofautres soldats ' une

hatterie de la FLAK.

Le solr Gustave se cache de nooveat. 11 est dangereux de ciroolar
dans cette zfne frontidre durant Ia nuit. T1 o'y @ ni bois ni To-
réts, rien qui peut le cacher des regards. 11 se tfipida alors o'
attandre le jour dans les étendues mardcageuses fans sa riasnquer
toutefols & s'éloigner trop de la route. Un homme en charetbn
passa, 11 porte un uniforme. C'est un prisonnier de guarre TUSso
qui parle un peuy 1'allemand. 11 dit que la réglon esl dangrrrusa
at lui oconseille de rester sur place. sans se montrer. Puis il

repart.

Un pou plus tard un homme surgit, o'est un civil al lemand oqui A

&t& mis au courant par le prisonnier de guerre russe. 11 le guida

5 travaers champsa. 1la route asl asae? longue,. 1ls passont plunfaurs
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fois des patits rulseaux. Enfin son guide 1ui montre une maison
Isolée, c'est 1a, la Hollande.

Guatave est accueilli par 1a plus jeune des filles de ocelte famil-
le hollandalse 1 i1 apprend nqu'll est & Ter Apel, A anviron 1500
métres de la frontigre allemands.

Les Hollandais cachent le prisonnier évadé durant une huiltaine de
Jours, il ae remeat lentompnt.

Avec 1'aide de cette familie st mund e florins Guatave eat pap-
duit wers une auktre famille, puis plus loin vers un autre village,
une auvtre madson. 11 1ui arrive de voyager en chemin de fer. De
relais en relais il arrive & Breada.

Il est dangareux de tenter le passage de la frontiére belgo-néor-
landaise en train. C'est donc & pied. avec la complicité de résis-
tants hollandais. qu'il passe la frontigre. Ensuite, 11 arrive a
Antwerpan. Les Hollandais 1ul ont donr 1'adresse d'un résistant
anvarsols gui 1'aidera & reprendre contact avec des amis-résis-
tants de Bruxelles.

On 1ui déconzeille wivement de rentrer chez lui, 1a Gestapo a
déjd plusiours fols visité son domicile et sa maison pourralt
gtre sous surveillanca.

Fallnise arrivera toutefois &8 rencontrer une fods sa Famme, an-
suite il rejoint un maquis dans les Ardennes.

5

Madame Fallpise avallt &té convoquées & La Gestapo o0 on 1ul remit
les "objets de valsur® [(monkre, bague et argent) de son mari.

On lui disait qu®il avalt &L& abattu lors d'une tentative d'évasi
aorn. D&z que 1 btarritolrs est 1ibéré par les troupes anglaises,
Gustave rentre choz lul., & Bruxelles. 1 pourra tout cde suite con-
tacter les familles de ceux qu'il a connuw & Esterwsgen et dont les
afdresses sont consignées dans sa Bible.

Mea propres parents ont &Ld ainei averti par Falloise.

lans une lettre gue mon pAre adressailb & la Croix Rouge en octobre
1344 11 pouvait déjd éorire qu'auy mois de novembre 1943 je me trou-
vais dans un camp, priés de Papenburg.

Quelles ont &té les suiles de cebte édvasion pour cedx ful faisai-
ant partie du transport dont Guetave ='mst gohappé 7
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Ren@ Van Ballasrt, qui faisait partie de ce méme convol, me les &

décrites.

Arrivés & la parde de Papenburg les prisonniers. sans &tre comp bés .,
eont mis gn train et transpertds & la prison de Wolfenhiittel. Il=
sont mis dans las Apfnahmarel len sans étre enregistrés.

Le premier soir 11 y a une distribution de soupe et persanne ne

s'aparcoit ma 11 mangue un nrisonniar.

Le lendemain matin les Ralfakbors appor tent les planches de pain
avee 120 ratinns prédécoupSes. A la fin de la di stribution 11
reste une tranche de pain. Le Kalfaktor ne dit rien et s'approprie

rf. I1 pense gue 1'on s'est trompé & la culsipe @

ce rabhiot |I|1-1-;‘1._.
une bonne aubaine pour Tui.

A midi noovells distribution de soupe eb personne ne pense o COMEe
ter la nomhre de gamalles servies. Comne les gardiens de prison

changent souvent de service ou e sectinn celul gqui est de garde
-

i h oo . ) ke que trois
ne Lroove rien d'abnormal & ce gque une eellule ne compbe que ]

détenus au liesu de guatra.

fuee la patn du solr les choses se gitent. Le Schlissser constate
'l reste une portion de pain alors gue tout s monde a &bé

servi.

lui 1'erreur n'existe pas st i1 fait un rapport pour justi-

Pour -
cuisines.

Fiar le ronvol o 'une tranche e pain vers las

h 1a prison de Wolfenbiittel., on 58 poss frs

Alore acolomant, :
Constarnation

guestions. Appel numdrigue, puls appel nominatif.

généirale : il manque un prisonniar ...

On sait mui o'est mais on ignore ob et comment 11 8 pu s® éuvadar.

119 aubres sont longuement inkerrogés mais parsonne no

Les |
personne ne 5" est

aouviant d'un 120iéme. Personne n'a rien vu,

apercu o "una dvasion ...

Les racherches entreprisess rasteront donec vagues ai surtout dis-

perséas.

Y = = At bE A plus.
Gustave Fallpise a 40 heurss d'avance, on ne le ratiran i
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Eslerwegen

Novembre 1944 - EVASION DE FRANS D. DE LABAND.

(Extraite de 1'organe des Prisonniers Polikiques de la Provinee
d* Antwarpen - “Les Survivanks”™ - avril et mai 1946.]

Frans D. est mohilisd en 1940 et falt m {sonnler de puerre In 12
mai 1840 ot enfermé au Stalag 17 A en Aitricha. 11 s3'an Guace en
mars 1941.

Le & avril 11 enbtre dans 1'organisatbion "La Main NOire®™ et enl
arrétdé 1le 27 nctobre 1811.

Prisons d"Antwernen, de at. Billes at de Wuppartal Fiberfeld.
Suite aux bombardements de Woppertal le 24 juin 1947 au oourees lps-
quels la prison est Fortement entpmmagde les prisonninrs halgon
eont bransférés au Strafgafanpensnlager V11 d'Esterwepnn.

11 risgue una tentative o &vasinon il Achoue suite A une alarke

agrianne.

Transférd au Fuchtheaue Gross-Skrellts 1 15 mars 19294, i1 y asl
condamng par 1e Sondergericht de Oppeln & 3 ans /b demi de Eravas
forcis.

Envoyé au Kommando de Laband {1 met alffectd comma dlpctricien 5
1'entretion des ponts roulants. Cette thAche lul permet e clireculer
justr sous le tolt de 1'uysing, & uhe 10-aine de métres du sol, sur
ing Lraverszes métallioques oL sur lea ponts qui ont unn 20-ninn dn
cme. e largeur.

La nuit du 5 au 6 novembre 1944 Frans (1. at Lucien Wan N. lancien
officier de 1'armée niarlandaise des Indes) risguent 1'é&vasion.
Ils sm glissent & plal ventre sur un pont roulant et puvrenk une
fenfitre donnant sur le toit de L'usine. Tls sortent el attrigneant
lg toit d'une usina albenantas. Par une fchelle de secours ilg an
rivent au sol.

Ils partent A pigd an direclion de 1'Est, Lorsque e jour s 1ove
{15 sont dans les fauhourgs de la ville e Hindanburg [fabrzel ou
{1s ee maloant aux ouvriers nqui se randant & letn kravail.
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sortis de Zabrze 11s continuent & broavers bois et champs, toujours
vars 1'Eat. Tls se nourlssant fde raves el de carotbes oo’ il fl;'ﬁ- h
terrent des silos st arrivent alnsi 3 Eattowice. Ils ont eu soin
de magl llar au cambouwis les Eraitz rouges sur les Jonbes de leurs
pantalons st sur la manche droite de leurs vestes d'uniforme an

coutil hleu-noir. Mais dans cebte ville ol on volt edirculer triés
peu d'ouvriers lls atbtirent les regards des citadins.

Ils wont done sp réafugier & la garo de Katbtowice gt sg cachent
dans un wagon & marchandises vide. Le spir, chassés par le (roid,
i11s retournant en ville et se esuchent dans la cage d'escalier
d'une matson. Décoverts la malin par une femme qui,. apeurés .r'III'|'|'"
te les autras habitants de 1"immauble. ils se font passer pour des
Lravailleurs dtrangers at guittent 1'icomeyble sans autres ennpis.

L - s b £ &
C'éatail la premifre nuil gu'ils ont passée sous un toit ; jusgue

13 1l avaient Louljours couché& dans des cabanes & outils ou des
granges abandonnées, parfois méma dans un bols. en plein air.

Il zont accueillis par des Polonais qui leur donnent & manger
mais n'osent pas leur offrir le gite de crainte des rnnrr’!nni]]mg
al lemanres.

Toujours & pied ils arrivent A Krakow ol un "Volksdoutscher® les
héberge croyant avoir & faire avec des prisonniers de guerre
frangalas Avadés. [1s recoivent des vElement civils et l."'l Marks

A pied 115 sr rendent & Bolezin ob Lls sont loghs et nourrls par
des Polonais, ensulte ils partant en train & Wadowitz puis &

fucha oo ils peuvent de justesse échapper 3 un contridle des papiers
d'identité fait par vne patrouille 5.5. G

Sa cachant e Jour et marchant da nult {1s arrivent & Savoya oil
un paysan polonais les cache et les met an contact avec des (4T3 ]
EJ".—-‘IH',' polonais. L'accueil est plutdt fFrodd . on l8s soupconne o
gtre des espions allepmands. Ils arrivent & convaincre le chef rdes
partinans qui consent finalement & les garder pendant quelgues
jours. Un jeuns gargon les condult snsuite chez un garde-Torestier
dont 1e Flls fail parlbie des partisans armés du mouvemant A.K. o

Apres quelques jours un jeune Sioveaque leur fait traverser lo

Babia Gora of 115 assuient des couns oo Fau tirgs par des soldaks
g ! .5

allamands gui tirent sur btoulk oe oqui houge dans la monbtagne.

Au village e Parembn 115 sont pris en charee par un militaire
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risse qui les garde deux jours dans une maison isolés avant de les
remettre au Coemandant "Sigmund”, chef des partisans de la région.
Cette unité de résistance a pour mission de recueillir les prison-
niers Gvadés et les aviateurs allids abattus. de les armer gt de

les préparer & la guérilla contre les Nazis.

Dans cetts unité Frans O. fait offlice d*interpréte. I1 a appris
auffisammant le polonais pour pouveir traduire les déclarations
des soldats allemandls capturés par les partisans.

pvec son camarade il participe & des attentats et & des actes de
sabotage orpanlsés par leur unité dont 1ls font maintenant partie
intégrante [deux explosions de trains militaires).

Dans 1a muit du 31 décembra 1944 lpur poste est attagqué par un
d&tachemsnt S5.5. Frans Falt le coup de feu et est légérement hlea-
af A 1a tBte. Dans la bagarre 11 perd le contact avec les aukbras
partisans. 11 va & leur recherche mais se fait prendrs par des
5.5. #n survitemanks blancs de ceamouflage. en gssayant de fulir il
pat hlessd & la jamba galche. Un 5.5. wveut 1'abattre et plane 1n
panon de son fusil sur le front de Frans mais un officier arrétes
le geste gt préfere garder vivant son prisonniar aux Tina d’inktaer-

rogatoire.

Tiré sur la neige on le raméne A Faronho, an route 11 perd connais-
sance. Revanuy & luf un 5.5. 1ol donne un coup de poing dans la fi
gure st {1 s'évanoult & nouveal.

[1 &a réweille dans une salle de garde, 11 est bout mu gt enroule
dans une cowerture. On ls transporte & 1*infirmeris, ses hles-
sures saignant abandammeant. [1 est mis sur une tahle d'opération
at antend un 5.5%. dire au docteur de ne pas perdra trop de temps
avec e "handit russe”. Le madecin refuse de s'ocouper de lui et

le pousae brotalement de la table. lne infirmiére allemande panse

les blessures avec du papler ocrépe.

Frans est ramend dans la salle de pardse de oetle caserne 5.5,

fDans ce local 11 y & maintenanl trois rivils et deux soldats de
1'Armée Rouge, des prisonniecs de guerre évadés et repris. Un des
snldats met son mantaau sur D, afin gu'il n'ait pas Lrop Froid.

Le lendemain 11 est btransféréd i la m igon de Nowy Targ. Durank 1X=]
trajet i1 doit rester eouché sur le sol da la voiture, un 5.5.
lui place la crosse de son fusil sur 1a poitrine.
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D&s son arrivée & la prison {1 esb fsolé dans une callule. e
gpardiens polonais essaient de 18 ssoourir et 1wl donnent une cou

verture [Frans D. ast toujours nul. at qui

Intarrogé par la Gestapo on lui dit qu'il sera traneférd 3 Zako
pane pour y &lre fusillé. 11 est mig maintenaonk dons une rallule
avec d'autres condomnigs & mort, notemment un Juif et un jeone
partisan slovanue.

Lucisn Van N.
riagion de Arnhem.

Le huitidme jours aprés 1'interrogatnire il est sortd de sa cellule
avec les autres, ils doivent partir on canlon & Zakopane. ils sont
une dizaine. La transport doit se Faira, debout dans un eamiog.

Coemme Frans ne sait pas se Lenir debout 41 est ramendéd dane sn cel
lule 3 on viendra le cherchor plus tard. Les autres seront Fisil
1z le mfme jour.

Le lendemain, vers 4 ou 5 hrs. oy matin las gardians ponlonais lud
annoncenl que 1'Armds Rouge est & anviron f kms. de Nowy Targ el
que lea 5.5. ainsi que la Gastapo ont ful. Un hataillon de 1a

Wehrmacht est chargd de la cdéfanze de Nowy Targ.

Les gardiens lopent Frans 0. & 1'infirmerie de la prison @ ped de
temps apriés les Russes arcivent & Nowy Targ.

Dans 1'infirmerie Frans recgoit la visite d'un partiszan, estafetho
tu Q.G. des partisans. C'est lui qui annonce nque les 17 aukres ond
ate fusillés. Il promet de revenir avec lp Commandanl des portis
gans de la réglon mais calud-ci est appelé A Lublin.

Wuelguas mois plus tard el grice & des aoins contints 1a hlessurs
4 la Jambe est guérie mais Frans ne salt toujours pas  marcher,

La blessure & la téte a provoqus une lésion & un nerf. Opard &
1"hipital de Krakew i1 retroovera 1'usage da ses jambes mais devrea
encore longtemps marcher avec des héquilles.

Apras son 'q"'-"__i”llT' a4 1'hipital Frans N. as! pris en charge par le
Sarvice Social du Parti des Travailleonrs Polonals comne "aneien®
do 1"Armée Ludowa. 11 recoil des vetemmnts ot 300 zlotys pogr =on
rapakriement qui s'effecktusra par Prapue ok Pilren.

Evacué par avion sur Lyoen 11 rentrera chez lui 1e 15 juin 1445,

Frans 0. cite de nombreux témoins do son aventurs. Enlee aulres
les gardiens de la prison de Nowy Targ, les docteurs et le parson
nel infirmier de 1'hdpital de Krakow. le Conzol Polonadis o*
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Antwerpen nqui a visd at homologus lops documeants ramanfds par Froans

A mpn Abtats de sprvice chez lea partisans.

ggnlemant ranttré. En 1945 {1 habitait dans la

pelvant confirmer qu'il fut arrdté par
gu'il s'est évaré o Kommando de Laband.
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LABAND APRES NOTRE DEPART LE 22 JANVIER 1945.

3

(D*aprés le journal d*Armand Manders, resté & la Revier de Lahand

e 22.01.1945].

Le Tundi 22 janvier on parle d'évacuation du camp pour Ie Tondde
main matin. Dans 1'aprés-midi on nous annonee le départ pour ce

mame jour. Il y a des combats da tanks a une 1Z2=alne do kms. o'fed.

Autour de 16.30 hrs. 1'ordre de départ est donné pour les 4 hara
fguas. Les hommes de ces baraquas doivent partir a i hrs. alnsi
que le docteur et 1'infirmier. Wous restons dans la Revier sous
garde de trois Blauen ; on nous dil gue nous partirons plus: Lard
A 1a Revier chanun recoit 3 pains. du fromage el du saucisson
ainsi qua de la marmalade.

On signale des tanks russes entre Laband st Gross-Strelitz [hnte
strelitz a atd pris par 1'Armés Rouge ce mame 22 janwviarl.
Maurice, la graisseur. revienl wvers 70 hrs. 11 n'a pas pu sulvee

la colonnge.

Mardi 23 janvier : Dans 1la metinde nnis emmagasinons Loul ee gun
nous avons encore trouvé & la cuisipe sb dans 1e magasin. Nesbor

nokre chef de cuisine, fait son apparition. I1 s*atall eaché sous
la paille dans la barague 1. Nous n'avons pas de nouvaelles sur la

eituation militaire. Deux de nos gardisns =sont partis, 11 n'en
reste plug gu'en seul qui nous apporte ci tabac et upe boubteilles
de cognac. Deux de nos hommes se sont inatallés dans 1a barague
4 [note : la barague 4 se trouve & odbé da la Ravier).

Beaucoup des nitres sont malades, nous avons mangd brop de viande,
i

Gustave nous a fait du boeuf &t du pore houilli. Nous découvrons
pneore du pain (deux par personne 1 ainsi gue des seawx de marme

lade. Dana la soirée les Russaes dépassant Laband. Hous avons main

tenant quelques nouvelles, mals avons aké hien innuigks durant
cas darniares 24 hrs. Noos n'avons plus d'ssu, slle ezl coupée.
Demain nous Terons fondre de la nelge pour nous fésaltérar.

Mercredi 24 janvier : Nous apprenons unm notvel le gui nous dosne
unp Frouvsse ratrospective 3 par la radio - dmisnions allemandnm

nous appranons que nobre usine ataft minda mals gue des “saboteurs”

ont enlevé les chargas da rF‘:ll'n.'1|'i|111’-' et coupd les fils &lectrimgies

Mous partons en maraude et Lrouvons des vatements de btravail, rdes

chaussuras el des gants ainsi nue des chemises el des linpes e
toilette. Nous mettons également la main sur des eigareties [epnne
a0-aine par personnel el pour chaoun une belle ration de kaban.
A peu de distanoe passe un tank russs. i1 arrivant enfin dans
notra région.
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Dans 1'aprés-midi un civil qui se prétend Atre francalis ot délé-
guéd da la Croix Roupse Internationale vient nous Lrouver. Nm_rq. b
accompagnons auy Camp Polonais et recevons 50 kilos de sul;rﬁ_l‘ﬂu

ratour nous rencontrons les preniers soldats rissas. Nous rplnﬁr—
nons au Camp Polonais pour ¥ chercher de la soupe el de 1a u;-'1|11|n
On nouz promet un médecin prair e lendemain. . h

Jeudi 25 janvier : Dans 1a matinés Julez part aver Monsieur Bernard
4 Gleiwitz pour essayer de trouver un moyven de Hrﬂnsﬂn;L- Avac .
Marcel, MNestor, Edgard, Gaston spb Remi nous nous promenons au

moyen du chariot é&lectrigque de 1'usine. A Laband l|r'||;::.1.-_qr.||11| ws bien
accualllis par des Fermes qui. quoigue np !IIUE-Ef“!rJEHI-I. pas !"I'-!'!nd.
chose. nous demandenl 5'i1 ne nous manque rien. )

Nous rencontrons besicoupn de travalllsurs francais. Les lumiéres
sont coupfes & 72 hre. Towjours pas o'eay. .

Vendredi 26 janvier : Jules n'eat pas sncore de retour. Certains
de nos camarades vivent de difles d'aventures. Marocel nL-ﬁﬂ%tnr-
ont FF."H":I"IHT_I'Fi! des Russes qui les emméinent chez les clvils p—;‘ ilm
obligent car derniers & donner des chaussures & Marcel hﬁi#q :
elles 2ont trop petites pour lui. o .
Nous mangeons aujourd'hud du lapin [5 lapins pour nous bous) el
UH? pommes de terre épluchées. Le solr Georges Falise fait des
crepes pour chacun. Quelgues unzs de nos gars s'installent & la
Wachtmeisbered.

Samedi 27 janvier : Jules n'est toujours pas revenu. D'autres ca-
marades s'installent également dans le "Palais rdes Nnnhfmniu;"rq“
Nous [(Fons, Jafke, Fdgard et moi) commangons aussi A :1|‘-nuf-|...=!;rr;.r... .
En revanant o'uns promenade on nous tire dessus st nous ﬂ.rrfl'fll;g;q
obligés de rester allongés dane la neige. - .

Dimanche 28 janvier : Toujours pas de nouvellas de Julos. Remi
Jules [un autrel et mof allans A 1a recherche de pain. Un ﬂr.:nlrl-:-rll
russe nous conduit chez un boulanger at |'oblige & nous i!hnnrﬂ.’ |;_i-|_|
pain gris et trois petits painas blance par pnrénnnr:e. .

Lundi 29 janvier : Nestor, Gaston st moi allons cherchar de 1'ean
potable. Mous sommes bilen accusillis par les civils.
Toujours pas trace do Jules.

ngdl 30 janvier : Dans 1'apras-midi Nestor revient de la villa

ol logant 10 homes qui se sont dvadés la premigre nult de 1'éva-
cuation. [1s avaient &té bombardds et mitraillés et 11 W r-1:1|I [!;]II—
sipurs morts. Il nous annonce gu'il a été & la Kommandantura russe
gt gue nous allons partir pour un aukre camp 3 environ 7 kms. -I'-i;j
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an wue de notre rapatriement. Moos déocldons que Remi, Gaston et
lasaph iront demain & 1a Eommandantura pour reégler les détails ]
notre départ. Nous commancons Agalement & rassembler nos affaires.

Mercredi 31 janvier : Dans la matinée Reml, Gaston et lnseph par-
tent pour la Kommandantura. Ils emportent las fusils et munitions
frouvés dans 1'usine pour les remebttre aux Russes. Le soir ils roe
gont pas encora de retour. Nous déocidons gus damain nous irons a

leur rechertche.

Jeudi 1 février : Mestor, Marcel. Jules gt moi partons & la re-
cherche de pos amis. Mous trouvons la malson ol loge le commandant
russg lchaz le curé du willage) mais 11 dort encore. En attaendant
nous allons & la guite de provisions. Dans un dépot de la Wehr-
macht 11 y a des sardines, de la wiande en boltes, Yu Fromege et
de 1a marmelade. Les Rusees nous dopnent tout ce que nous voulons,
11 y a dGgalemant du savon. Nods chargeons le tout sur une échells
guenots porkons & guatre. Pour arriver A notre camp nous devons
traverser le canal, complétement pelé. Nous ramanons ainsi une
1f0-aime de hottes do chacune de ces marchandises mals n’avons pas

de nouvelles de nos camarades.

Vendredi 2 Février : L*infirmigre de la Verbandstube visnt nous
donner des aoins dans la matinés.

Lundi 5 février : Edpard et Jules partent le matin pour Gleiwilz
5 1a recharche du comnandant afin d'ohbenir des paplers. Ernest,
Mareel at mol allors vers g village et visitons Erika et san
mari. La boulangire invite, nous ¥ trouvons Rezy nb sa soedr
Ruth. Leur poére nous sart de 1'alecool. Ernest volt tout en douhble,
Marcel pst hien parti et moi, je sans gue tout Bourne autour e

mali. A 9 hrs. nogs rentrons ao Camp.

Mardi 6 février : Les soldaks russes nous conseillent d'aller loger
chezr lera civils au village. Le Canp et 1'usine sont maintapant gar-

dés par 1'armée.

Mercredi 7 février : Edgard st Rend wont & 1'enterrement d'Albert

{de ST: Trudden) et da Paul (un Frangais). Lors de 1°évacuation du
camp le 72 janvier ils se sont évadés, repris ils ont &Lé abattus
par un Volkssturmer. On a retrouvé leurs cadavres, attachés 1'un

A 1'autre., sur la rive du canal.

Georges =t Nestor vont & 1a recherche d'vn logement pour nous.

Fr altendant nous irons au dortoir poblic.



Jeudi 8 février : Mous nous installons dans e dortoir.
Enurrd forme st avec chaussures je phsa 77 kg.

Vendredi 9 février : Jules part pour Gleiwitz. I1 va essayer da
faire admelttre nos malades a4 1'hopital.

Samedi 10 février : Jules Leonsl pas ancere de retour de Gleiwilbz.

Dimanche 11 février : Premidre messe depuis un an et demi.

Mardi 13 février @ L'enterrement de nos dear camarades n'a pas en
lieu marcredi dernier. Le Commandant russe a ordonnd une eanruébes
Nous apprenons que 1'enterremant asura lieu aufourdhui.

Mercredi 14 février : Jules revienk de Gleiwitz avec deux médecina
russes qul sodgnent nos malardes et blessas.

dusqu’au 31 mara les prisomniers [ibdrds 4 Laband ef qui oni &i8
rejointa par plusteurs évadén de la premidre muil de 1'dvacuation
resteront d Laband et joutssent d'une relative Iiharté. Tle Togent
dame un "dortoir publie™ mats sont invitds par les eivils pour les
repas, Ils ge déplacent en tram et visttent las localitds smriron
nantea (Windenburg, Roda, Kattowice, Gleiwitz, ete ...). Tis on?

i 'ooccasion d'aller au einéma at restent parfois loger danas un
histal.

Autour du Tepr mars lee Russes argantesent Leur ff.-:i.lr'rr"l‘._ 1 :':ailrwrr‘ﬂ
lea Frangatie des Pelges en vue d'un rapatriement par nationnalfid.

Chaque groupe est dirigd vers un lieu de rassemblement. les Belgen
i retroutent d'autres camarades évaddn 4 divers endrotts de 1o eco-
tormme d'dvacuation et qui ont wéeu pour la plupart chez dea of-
vila. Armand refronve atnst le "Tohekke®, Bertvrand Measters, (eor-
ges fermang et Gaaton Busachote, tous de Antwerpen. Ilg pont dans
des baraguements 4 Katlowice. Les Frangats sont logés dans une
Cagerme.

Ils partent le ler auril por train pour Mowrmansk ol ils doipent
étre embarqués sur des bateaurx. Tls arrivent ainst jusqu'as Koepal
puts le train retourne. Ils paasent d nowveau par Kiev et sont
.-fr'f'r:gcfﬂ versie Sud, vers Odessa o .-‘.‘;'m{ﬂr'rlf.u.r*.lur‘n[ a lieu nur un
transport de troupes Dbritmwmique L' "Almanzora® le 19 april 1245,
Aprés avoir navigué le long des eoffes de la Turquie, le Rosphora,
lea Dardanelles, Créte, la Méditarrande ile arrivent 4 Marseille,
le 25 auril.

Leg Anversois de ce transport arrivent chez eux entre le 28 et e
30 auril saufl Bertrand Mesesters qui, cherchant des camarades qui,
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an fait, dtaient dans le train, dflacl resld en arridre.

Mocators eat ventré de Hattowice (en traversant 'Allemagie)



LABAND APRES HOTRE DEPART LE 22 JANVIER 1945.

selon Dger POCHET il Homi.

Avant le 22 jervier i1 y avait A la Revier de Laband Ies malades
at blessés sulvanks

Labhaye Joseph de Lifge
Ghyoot Edgard de Brugge
flony Ernast ds Litge
| suykens Joseph de Puurs
varmaulen Marcel de Bruxelles
Declerck Théophile de Staden
De Vriere Jules de Tielt
coumont Reng de Verviers
Samray Frangois de Verviers
Samray Henri da Verviers
ellignon Raymond de Verviers [docleur]
Falise Georges de Llege
Van de Winckel Robert de Gank
Sallez Maurice d'Anzui (Nordl]
Lherbier Arthur d'Arras [Nord]
Cocquarel Rang de Couffles [ Mol )
Lgonat Jules dea Chairrifres
| Varleyen Marcel de Middelkerka
Pochet Dger de Namuar

Pochet ne clte pas Armand Manders @ par conbre {1 mentionne
Francanis Samray rui a fte Auvacué da Laband et esk arrivée aven
notre transport & Buchernwald [(numéro R7073) d'on 11 Tuk évocue le
g avril pour Terezin ol i1 & &té libéré.

La liste ci-dessus gue Oger Pochet m'a communigués parle e Ia
Revier AVANT le 22 janvier. Elle n'esbt., & mon avis,. pas axacka
car elle contient au moins upe arreur (Samray) el une omission
[Manders] .

1'ajoute toutefols aqu'elle ne fut &tablis gu'a la fin 1964, debut
1970.

Lors de son &vacuation Pochet a résidé 3 Czastochowa. [1 y A ren-
contréd les Belges suivanks gui venaient soit de Laband, soit ='
Gtaiont évadés de la colonne ¢ évacuation. Ils sont repar tis te
Crestochowa pour Odessa oo ils n'mmbarguirent la 27 avril 18945
[mEme dote gue citée par Armand Manderal. Selon Fochat leur halesm
aurait Gté 1' Arawsk” gui suralt accostd A Marsellle le 27 avril

1945 {deux jours plus tard qua 1* *Almanzora®™).
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Meuforge Gaskon oo Lidge

Van Sienne Marcel de Maisiores
Frangois Léon de Vondche
Caudron Dobave da Wasmes
Verboven Louis de Mortsnl
Meunier Raymond de Wasmas
Chantaux Lambert de Dohain
Damoiseau Micnlas de Lidge

Adam Julien de Liége

Frare Georgas de Ligpe

Van der Elst Emile d'Anderlecht
Delannoy Emilien de Lilla (Nord)
Henrrickx Jules de Grivegnée
De Geynst Victor de Schaarbeesk
De Coster Willy de St. Gilles
Gaudier Claudse d'Uccle

Oebock Robert d'Anderlecht
Bauwans Edmond de Bruxel les

Le 23 janvier vers 10.30 hra. les Russes sont arrivés 3 Laband.

Le 21 janvier Pochet st Labhaye. accompagnés de Gaston Van Hecko
faui n'est pas citéd dans les listes de Pochet mais qui était A
Laband & nette date selon d'auvtres rﬁmnignﬂgpnl sg s50nt rendus &
la Kommandantura russe pour informer les militaires de 1'existonce
d'un groupa de prisonniers politiques belges et francais toujours
au pamp de Laband.

[1s y sont retourngés ls 31 janvier en emportant les armes et muni-
tions déoouverts par aux dans ['usine et deans 1a Wachtmelistersi.
Ils voulaient remettre ces armes aus Russes.

Four des raisons inexplinuéess les soldats de 1°Armée Rouga les ont
arrités et fncarcérées. Pansalent-ils avoir & faire avec des parti-
sans allemands [(WehrwolF) 7.

Pochet at Labhaye ainsi gue Van Hecka sont emprizonnés 3 Preie-
keitechau [Fyskowinel. Les deux premiers partent avec un conved de
prisonniers allemands & Crestochowa. Van Hacke reste & Preiskeit-
schau et y disparait. On suppose qu'il a &t8 mis dans un transport
de prisonniers de puerre allemands et qu'il serait arrivé ainsi
dans un camp de P.G. (peut-&tre en Sibérie) d'oid 11 n'est jamais

reven. .

Labhaye et Pochet sont gardés captifs & la Nordkaserne de Cresto-
chowa oo Labhaye meurt le 2 mars 1945,
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et Jules Hendricks passend

ol an hagard Vickor De Geynot
fout A fait pas h ) 14lire

par Czestoohows las anciens prisonniers pouvalent circuler
ienk at découvreant Pochaet & 1a Nordkaserne.
LEL! -

. - ’ . aan.
arrivent & le Taire Libérer par les Russes le 12 mars 1945
e rapatriement le 200 mars an direction de Mour
{18 seront smbarmués pou

Ils
Mis an Lransport
finire & Odessa ou

core }
A Marseille 1o 27 avril 1945.

mansk el
arriver Tinalemant
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_ES DERNIERS JOURS DE PUCHENWALD.

pang 1o nuit dy 7 au 3 avril 18456 le Comitd International de Résis
tance - composé de détenus de la vieille gouche - emvisage sariseu-
gsgment de déclencher une action militaire. Le but en gat de libérer
le Canp on chassant les 5.5. et d'atiendre 1'arrivée des troupes
américaines. N ce moment i1 y a encore environ 3000 5.5. qul gar-
dant le Camp.

Les prisonniers disposent do queltgues armes & Teuw, e polgnards st
do casse-tdtes. Des grenades & main de fortune ont éLé Fabriquées
et cachéae dans le camp.

Dang la journés du 3 avril les Arbeitakomnandos de Weimar rewvien-
nent au camp. Plus auvcun Kommando ne sortira encoge de Buchemwald.

Vers 11 hrs. du matin la "Tour®™ ordonne tun racsenblement par Block
de tnus les détents sur la place d'appel. Craignant gue les 5.5.
ordonnent 1'Avacuation du camp, le Comité International donne
ordre de na pas donnar suite 3 cebt appel. Devant e refus caracbé-
rietigue de désphéissance la 5.5. ne réagit pas. Le Commandant du
camp s'entretient avec les Lagardl teasten et les Kapos du Lagar
schilbz.

Le 4 avrdil la "Tour”™ ordonne aux Blocks juifs de monter & la place
d'appel. Les ocoupants de ces Alocks recoivent instruction du
Comité Interpational de se disperser dans les autres Blocks. Le
Comitdé estime, & juste titre, fnue =i 1'on arrive A avacuer les
Juifs, d'sutres catépories de détenus sulvront.

Las Schiltzen ne wvoyant venir personng entourent les Blocks Juifs
mais les brouvent pratiguemant vides.

5 avril : Mouvel appel spécial pour tous les Juifs du Camp.
.ofne N e se préssnte et une "chasse sux Juifs" est entreprise

par les 5.5. NN juifa sont rassemblés et partent son Lransport.

Méme jour @ Les invalides du Pebtit Camp sont appelés & la Flace
d'Appal. Avec les Prominenten et la Lagerachiitz on arrive & fairs
trainer les choses en longueur eb 1e convol n'est composé gue vers
17 hres. 11 @at trop tard pour partirc st tout le monda esl EnVOY &
dans la Petit Camp.

f avril t Lo Commandant exige gue 46 prisonniers se présankant a
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" " i ) S | -
la "Tour”, il s'agit des hommes-clé de 1'Organisation Illégale. troupes ammées on place. Les 5.5. ont guikthké les miradors, ils les
Il est décidé de ne pas donner suile 3 cet appal : les 16 "atages” regagneront vers 11.50 hrs. lorsqua la sirdne du Camp annonce le

. * =] - " " = b

sont cachés dans différents Blocks et en différents endroilbs. "Faindalarm® ennemi en vue. Des chasseurs américains survolent

le camp. La rumeur circule que la Luftwaffe a 1'intention de bhom
barder le Camp et gue ces chasseurs alliés 1'en pmpicheraionk.,

7 avril : Laes 5.5. foulllent le Camp mais n'arrivent pas A dénicher La radio de la "Tour” appells tous les 5.5. hors de 1'enceinte du
les 46 appelés de la veille. La tension monte de plusisurs crans. 6nmp pour s'installer sur un sarinbtre plua &loigns.

Des "personnalités” réagissent et vont trouver le Commandant pour | ee miradors sont & nouveau ocoupés par des Schitzen.

in supplier d'abandonner toute tentatvie d'évacuation i parmi ces Vers 14.30 hrs. les premiers coups de feu partent, 2 15 hre: 1 86~
.nntEIL1Ir=.5" il y a le Miniztre d'Etat Soudan, un avocat allemand et tion est déclenchée psr les hommes de 1'Orgsnisation elsidestdng
Eugen KEIF".L:n (auteur du livre "Der $.5. Staat"). r;”i at‘,j.,;mm”l_ les mirsdors et coupent les fils de fer barbelés.
On a gagné quelques jours mais 1'avance américaine eal stoppéer A Des proupes armés d'Allemands, de Frangais, d'Espagnols et da
reuteur TErfurt. f.:-]..r.i‘ﬂ.l'!'.;ﬁt stment la panique parmi les gardisns. Plusieurs mirarinrs

sont occupés par les débenus nui se servent des mitrailleuses nqui

y sont installées.

Toujours ce samedi 7 avril : Le mot d'ordre circule "Résintanna i

Passive & toute tentative d'évacuation”. La gartde 5.5. est ranfor

cée par des troupes de ]'[’IIH?.FF_T,r'I.I['||.‘|r-1.r1rl"lh|'er‘ Waldeck f’}rr'mr_1r|'. Les §.5. refluent et finalement g'enfuient poursuivis par les
E?Ptﬂ‘fl‘lllgs baranques sont cernées et les détenus chassés vors la groupes de combat gqui s'empar ant d'armes, de munibions ek e
place d'appel. Un convoi part en laissant de nombreus morts sur Panzerfausten.

la route vers Weimar. I1 est probahle nue ce convol soit arrive & 120 5.5. sont falits prisonniers.

Flossenburg.

Les combattants ont formé un écran prokecteur autour du Camp pour

— * " : i
Dimanche 8 avril : "Le Jour le plus Long”™. A partir de 4 hrs. oy empicher les $.5. ou autres troupes allemandes o'y revenir.
matin des détenus sont chassés par haraques entiéres vers la placa
d"appel.
Vers 168 hrs. le l,—.lﬂpr.':',_] teske Eins r";-mpnr-r‘. fu micro el annonce Aaax

. détpmus que le Camp de Buchemwald est L T B R E.
Vers 10 hrz. le Commandant annonce 1'évacuation totala. L "Organd
sation [.‘]FIHITI"EI‘StiHF! !!ﬁr‘.il’jl? de 5'l1p[:|jﬁrhr par une insurrectinn armbo

et alerte ses troupes. uelques convois partent mais beaveoup de Un appel t&léphonigue arrive an bureau de la "Tour”. La Geskapo e
prisonniers arrivent, avec 1'aide dos Lagerschiitzen, & FEgagner Weimar s'enquiert de la situation dans la camp. Un prisonnier ré
FRGE DEERQ I pond - que tout est calme et qua les troupes 5.5. onk la sitabion

bign en mains. I1 déclare gue le Commandant esl en trmarnfae " in

spection dans le Camp et gu'il rappelliera Weimar dits qu'il sera
Malgré les exhortations du Commandant personne ne s présente & revenu & son buresu. La Gestapo de Weimar insiste encore pour
£ g - = (=L . > * - ¥
PSS le Commandant prenng boutes les mesuras nicessaires pour Avacier
ou exterminer lesprisonniers restants ek ceci afin

bain de sang parmi la population civile dm Weimar”®.

e

r fd"Aviber un

Lundi 9 avril : Plusieurs Blocks sont cernés par les S.5. fqui chas-
sent les prisonniers wvers la "Tour™ et réussissent & comprser un
convoi de 5500 hommes. Ce transport sera celui gqui arrivera 3 Vers 16.30 hra. des officiers de liaison américains arrivenh A
Terezin avec 970 survivants. nu..;l.-.r._mwn]rj et trouvent le Camp libéré et gardés par Lol gl
Comité Clandestin International.

; fuy mBmemoment une auto blindde arrvive pras de 1'enceinte at
10 avril : Dernier départ d'évacuation, les partants sont des chars américains sont au bas de la colline.
prisonniers de guerre sovidtiques. -

A la libération il restait & Muchenwald environ 210060 prisenniars

11 avril : Journée décisive. L'Organisation Clandestine mel ses dont & peu prés G600 Belpes.
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UN JOURNAL EFFROYABLE.

[(Traduit de "Volksgazel" de septenbra 19451 .

in prisonnier de Buchernwald 1'a derit powr ga femme avant de mone

rir de faim aprés un voyage tnfernal de 28 jours dana wi tratn,

Le 10 avril des milliers de prisonniers de fuchemxrld furent dva
aués vera Terezin en Teheecoslovaquie. Tls ont voyagé durant 28
Jours et 28 nuits, entassés 4 plus que 100 dang des wagons 4 char-
bon décowverts, Ils na recevaiant pratbiquemsnt rien 4 manger, il
n'y avatt aucune disposition du point de vue hygidne ; 28 jours

et 28 nuits ...

[la &taient environ 5000 au départ, 5000 hommea qni eavatent oe
que signifiaient les notions "faim et misére”. Mais ce voyage in
fernal dépassait de loin tout ce aqu'ile avatent pu subir ou fma-
giner. Ils n'ont pas seulement VU de prits la Mort mata fgalement
la Folie. Beancoup y ont succombé,

U de ces hommes était Iaidore Mols, un Anbersois, méeanietan
R.T.T. Trés Lot déja 41 crr;;--ruf.rm.rn:f: &4 un mouvement de Résistanee,
il fut arrété le 16 novembre 1843

Il aat venu 4 Puchenuald et panptatt parmi csux qui, par laur orem—
ple, donnaient aux autres la velontd de survivre et qui gardatant
dang chaque situation, wm moral indhranlable.

Bme la tratn-fantdme €1 a ponmenad ¢ dorire den letires 4 sa fem—
me. Il confiatt 4 un petit sarnet, ramarad on He asatt ofd, sen tm-
pressions de chaque tnstant. Simple et honnéte, sans faire da la
littérature, il déerivait ce qu'fl ressentait dane son cocur ot on
aqu'il veyatt autour de lut? Fn derivant 41 ne pengat ad ' e fome
me, celle qu'il ne reverratt plus.

Sa vative a jugd que ce texte, qut Lui ost destind, méritatt d"Ekra
publid. Nous la remercions el saluona en elle towbes ees fenmen
1, ntont pas vu rentrer Ltdtre cher qu'al-

qut, aprés la Libdratior
ten abttendatent. EBEllas témoignent da la foree da notre Peuplao.
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Mmanche 149 ou 15 avril.

Ma pekite chiris.

Il m'est de plus en plus difficile da me rappeler tes traits.

Je sens nque la fin spproche. Jle ne laisse pas tomber les bras mais
quand & pense A tout ce gue nous avons enduré, 3 toutes les mi-
SETRS MUE NOUS Avons connues Je suis surpris d'étre encore en vie.
Braucoup ces nitres sont déja morts, d'autres sont presgue sans
vig. Tous les jours nouws sortons des wagons lez gars qul ont suc-
combé. Nouws les Eirons poar les bras ab les jambes jusqu'd la

parte du wagnn st puis nous Iee poussons vers |'extérisur @1 la
foree nous mangque pour les poser par terra.

Noug sormes partis mardi, sans manger. Pour la derniére fols neus
avans regu un litre de soupe lundd dernier vers 3 hrs. Mardi
rien, meroredi : 375 grs, de pain el 7% gre. de margarine et 1/4
de litre de soupe aux rubahages. Depuis mercredi plus rien, tne
ration hien pauvre pour ces 5 jours et 5 nuits dans nos wagnns
découverts. Jg n'aurais jamais eru qu'un &tre humain puisse sub
geister avec une guantité si rddulte de nourriture.

Je ne sans plus la faim, rien ou'une fomonse Taiblesse, surtout

de nuit. Des que la nudl kombe chacun dans ce wagon devient comma
Fou. 0n orie, on pleure, on se bat comne des marins dvres. T1 Yy oen
a qui pleurant comme do petits enfants ; un véritable snfar.

Nous sommes entassde A 102 dans un wapon découverk, 11 ¥ a ung
couche de poussiére de charbon sur le plancher. Nous n'en sommos
pas ancors sortis une seule fois.

Dis, chérie. ne fals pas trop attention si e fais du cog & 1'ane,
nous ne somnes pas sadlement détragués sur le plan physiqua mais,
aussi sur le plan mental. Notre facultéd de raisonnement s’amentise
pour esrtains alle est devenue inexistante. On devient tous pAbtousx
gt infantile. 11 y &n a gul sont sur une mauvaiss pante, o'abord
1"asprit ansulte le corps ...

Mous pe savons pas combien de temps nous allons rester dans ces
wagons. Chacun aspiire gue ce transport puisse rapidement prendre
fin car nos souffrances dépassent 1'imagination. 'espoir de te
revoir me soutient encore, tout le reste m'est deveru inddTférant.

Mes compagnons iei ne parle gue de nourriture. Ils collectionnent
des recettes. les plus fines sk les plus appfitissantes que 1°'an
pulsse s'imaginer. .

de voux m'arréter ici, ma chérie. Jo suls Lrop fatigua. Jeo t'écris
an espérant que tu recevras ces lettres, méme si moi je ne rentre
pas au pays. Je veux te dire encore gue toutes mes pensées wont
vers tol. Le reste n'existe pas et n'a jamais existé. Avant. je ne
le réallsais pas, mals i1 n'y A que toi gul compte.

186.

1'al défa dit gu'autour de moi on ne parle gue ra nourriture et
|:'_|p 1.,:.“,..'”,:,,.” Ty fais Lrés bien la cuisine mais 11 Faudra gue tu te

surpasses lorsque e serai rentré. Mous inventons des combinaisons
g AEEeE

les plus invraisomblables. Je panse que la faim en st la cause.
84 jm L'Goriveis btout ce gque J'imapine tu ouvrirais re grands yeux.-
la te donne un sdimple exemple. rlen gue pour des pommes de Larre

& ()
gu des croguettes. I1 faut faire colre les pommes de terre dang

la pean et las éplucher ensuile, puls les méalangar & I.lnr-{nll-'n;::lrﬂ
ggale de vermi calle, nouilles ou macaronis, I]IIE]'|I1I'?'¢E'- oneufs, I!1.1 )
blance battus mn neige. deix ou trois biscottes rén.l1|J‘Enﬁ en u:r—-l‘rl_:-
lure. 0n passe lg tout au pressa-purés et on met s mi lange -'nn.-!
ohteny dans un récipient gui vea au four. Garnir 1e dassus da que

gues tranches de lard hien gras. On peut y mattre du sel et du

poivre mais 11 est également possibla de manger ce plat avec rle
: ; o
1a confiture, de la marmelade ou encore avec uneg compoke de pommes

Je m'imagine aussi les 1ggumes gqui fratent hien avern om |31£!I. gra-
ting. Je crois quil faudrait faire une salade avec les léagumas
crus sulvants : celarl rave, carottes., salsifis el nignons. A

manper Aven une maynonnaise bhien épicée et des haricols blancs.
Comme viandas je choislirais fdu roti de porec.

On peut encors varier caebis préparation en faisant, avec la LT e
de pommes de terre st de pates. des croquettes. On falt d'abord

=1-t suike pas
des boules gue 1'on aplatit & la main. celles-ci sonk ensui pas

; . f . Les
s@es au hlanc o'peuf et roulfes dans la chapelure ou arir 3

croquettes sont cultes & la grajsse comne dens frites. d'un beau

doréd, le reste du menu ast inchangé.
Qu'en penses-btu, ma chérie ¢

le peux continuer ainsi durant des jours et dee puits entlers, rien
que das plats & bose dn pomnes de terre.

Nous pansons heaucoidp & des mets sucrés. Clest ls sucre noui none
manque le plus. J'ai pris 1a résolution de manger ancore plus .rIr-
doucaurs mutavant mon arrestation, surtoul dy suere et du rhr‘u.n
lat. Et de ne plus jamais quitter la maison sans L:wni'r rempli mes
poches de bonbons st de aucreries. ol sans ma petite foamme.

Bueloues jours plus tard.

Ma petite Temne chérie,

N P ; e |
Encors nquelgues mots, ce maktin je n'en avais pas la farce. Ciesl
comme =i nos derni@éres ressources f'anergie nops quittent,
: ballement affalblis gu'il nous semble gartir od'une langue

nowg

SOMmEs 5
maladie. N'heure an heure nous devenons plus Faibles.

i % 3 k welite pare et
Depuis 4 jours et 4 nuibts nous sommes 1.Inu~_': rr'lr B of l,l SIB GAEs At
11 n*est toujnurs pas mquestion de repartir. Hier nous ¢ 5 reg



un bon quart de litre de BOWIPIE AL |'"|'-r'lhr"l_i‘:ﬂ'!'- gt une tranche de

"

5 gra. 51 la situalion ne change pas rapldensent
nous ¥ passarons tous, 1°un un peu plus ESL gque 1'aotre mais noun
y paszserons, cela est sir et certain. Nous espérons Cous oo un
changemant intervienne rapidemant.

pain d'environ 7

Nous avans beauvcoup de hombardements, parfois notre brain est
mitrailld mais cela nous laisse Troide. La fin ne nous effrale pas.
peu importe sous quelle Torme elln se présente. Ja regretboral sim-
plement de ne pas te revoir. La seule chose & laguelle je pense
tous lea jours depuls ces 18 mofs cest Lol. Je L Svogque conslan
ment dans mon dmagination mais rela mo devient de pluz en plos
tifficile. Malgré tout nous gardons bon moral. Noos savons mue

les derniers pas zont les plus difficiles. mais guand seront-pe

les damisrs 7

Les jours nue nous venons de passer onl &tE brés durs, je ne pense
pas pouvoir an supporter beaucoup plus.
A bientdt ma chérie.

Me volci de nouvead, chére petite femme, el Loujours de plun en
plus faible. Chague jour nous apports sa part de misfre mals cha
gue jour sussi nous rapproche de 1a fin de tout ceci.

Heurausement, le temps reste clément, pour un mois o'avrdl nous
avong un véritable temps de printempsz. Espéirons que dans qualguns
Jjours tout sera finl ¢ o'une Tagon ou o' une sukra.

On 1it la folie sur les visages. Des anis de longue date se hal
tent entrieux. Le wol et la rapine sont devanus choses cooranktps.
On parla de manger de la chair humaine, on dit que le gofit en ast
meilleur lorsnou'‘ells est erue plutft gue culte. Je m*abtends doae
4 des cas d'antropophagie deans les heures qui viennent. Personne
ne peut s'imaginer comment toul ceci prendra Fin.

Je pense parfoils gue, si Dieu existait., 11 doit &tre fou pour par
mattre des choses aussi Inhumaines sl barbares.
I1 fFaut vivre ceci pour le réaliser.

Hiar, dans la soirde. nous avons recu un demi-litre de soupe ¢ 4l
devrait y avoir une carotte par litre d'easy chauds. Tu ne t%imn-
gines pas ce gue cela signifie pour des &kras sous-olimantés.
Encore queldquaes jours et nous serons tous moris.

A plus tard mon ange. Jje suis fatigud d'derire et je dois épargner
mes forces.

Enfin nous volld repartis. Dirant 6 jours et B nuils nous Ations
dans cetbte petite pare perdus dons un champ. Maintenant qua 1'on
roule chacun reprend courage. Nous nous dirigeons sur Teplitz en
Tehdcoslovaquie, d®ob e L'#eris ces tielnues ligpes. Hier, ooos

188,

avons recu du pain et deo 1o margaring, 200 gra. da pain par persnn-
ne, guells fate ... Depuis plusisurs jours pour Lanl jr nA ann
taie plus la Faim ¢ maintenant elle m'assaille de nouveauw. Cg ma-
tin 1'ai pourtant mangé cu trafle ol des pissenliks.

Beaucoup des nbtres sont déja morts, d'oaukres 1a annt UT“ﬁﬂ”Hi.

Les plus faibles sont partis les pramiers, 11 n'y a que les Lras
farkts qui résistent encore.

Unz telle misére ask inimaginable. Mais plus ga va mal maintenant
|.1'lu1.= notre vie aprés. avec tod, sera helle. Ja crains r||-|||lm_|| e
tu na robrouveras gu'une épave au 1ieu dun mari. Je penss meme
que je ne Lte saerai plus dtavcuna gtilitd,. mais nous varerons
plua tard. Maintenant je ne panss gu'aux bons repas gue oous
drons., toi st mol. Cela devient une varikahla nbsession.

rela

tl|| (IR

La nuit derniare j'ai encors inventd gualgue chosn da oo, 11
ruite dans dan tranches do [ambon. MNri

faut enrouler des macaronis
i d*neuf el dn 15

passe ensuite cos patits rouleaux dans du hlanc
chapelure st on les fait rovenir doans une friteusa. Mo
roni on peut mettre du gruyére rapfd. Hmm ...

| e imAGA

Jadis ja n'aimais pas tellemant lps frulks. cela ass un‘rh.'-mr’."f-
Je me suis fait ici guelngues amis de 1a réplon de 5. Truiden st
ils nous procureront. plus Lard jrreque nous sarons renlres, hpu?
coup de fruits. Car nous allons falre anormémankt de conserves, n
pst-pe-pas 7 Nous remplirons les grandes jorres hrunes rue nous
avons & la cave de compote de pommes el e compobe de prunns.

Les circonstances dans lesquellas nous vivons icl Tont appricier
las bonnes choses. Touk o gui esl sucrd et doux me tenke. tles
Fruits, dea confltures., des sirops. des pains d'épinas. Pourtand.
jadis Je na raffolals pas da tout celo.

A toul & 1'heure ma chérie ¢ 1 bradn repark st 11 m'est tdiFFicila
dits lors d'éerire.

Ma Lris almaa,

54 la situation ne change pas rapidement. ce sera 1a dernlére Toin
nue Jo t'écris. Je n'en peux plus. Hier. nous avons regu pouar 20
: A noweau Ie Eraln

persannes un pain et un paquet de margarine.
la représente pour

agt A 1'arrét. tu ne peux L'imaginer ca nue c/
nous. fOn mange de 1'herbe comme les vaches el
Pl ¢ T )

v, e e
chair dee cadavres @ Pous ne SAVONS plus of bout cecl noos maners.

certaing mangenl 1o

les Mastan vonl chercher des pommes
tles environs car ils ne 1A
jour ; soit 250 gra. poir

Lorsque nous sommas & 1'arrat
de tarre (pour sux) chez lgs frrmiers
coivent nlus qu'un hultigme de pain par
\

29 ‘heures.

LI

i ) v Lorsmue 1'on n
fu ne paux pas L' imaginer ne que nous vivons. Lorsnqus )
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assiste pas on ne pourra jamais le croire. Raconter ceci et le
multiplier par 10, on reste sncore en dessous de la réalita.

Les morts sont affreux, la peau sur les os et on enlive des cada-
vres laes poumons, le coseur, les reins ou le foie qui sont dévorés
tout erus. C'est incroyable mais ce spectacle nous laisso froids.

Tu paux an conclure fuae nous sommes vraiment devenus insensibles,
nous, les hommes civilisés du 20% sidcle. Malgré tout je garde le
courage, mon moral est méme deveny mellleur ces ﬂnrnfﬁ;é Eﬁurg. .
A nouveau je suis convaincu qua je te reverrai, je ne dﬁ.n.irr- rian
d'autre. : -

J'ai demandd & un médecin, priscanier comme nous dans ce wagon,
combien do temps nous pourrions encore btendr 3 ce régime. I]\ paEnse
que nous' pouvons sncore Lenir une 15-ailne de jours. l;:ntrr;-tt._m'.pq. h
uneg solution interviendra sdroment.

Deux Fois déjd nous avons loupd notre libération. La premidre fois
11s nous Avacuaiosnt juste avant 1'arrivée des Russes, pHTS-méiﬂLr.
nant deux Jours avant 1'arrivée des Anglo-Saxons. Mais nous allrnl;e
slrement droit & une troisiéme Lentative ... et celte rnin:ci ce -
sera la bonne- )

aalut ma chérie, Je n'en peux plus.

Me voinl de retour, ma petite femme, et je me sens un peu misux.
Hier soir. vers 11 hrs. nous avone rect un demi-litre de sOuUpe
faite avec de la pulpe ¢ ga donne des forces. Maintenant nous man-
geons de 1'harhe. je n"en mange pas trop. I ¥ en a qui broutent
comme defvaches, 3 lonpurur de journga. Je doute que celo r1||1.--;--,r;
nous aider A survivre. o

le me senn triés faible des jambes mais mon esprit est devenu plus
clair. Bizarre. n'est ca pas l‘

liaT pu me laver & un ruisseau, la premiadre fois depuis notre
départ. J'ai méme pu me raser. Je me suis regardd dans un bout de
mirolr et je ne me suls pas roconnu. Jtat JE; yeux pnfoncés 1|a-r1s.
les orhites at mon visage est maigre et tout frippa ; j'a{ b an
chanpé.

On nous dit gue la ligne de ehemin de fer a 6té bombardés. sinon
nous serions déja partis. Nous vivons & nouveau d'espoir.

Les morts so comptent par douzalnes. Beauvcoup e crimes sont com-
mis, pour deux pommes de bterre on offre des dents gn or. Les r;nqrnn
ont "*—3‘:—_” rlu renfort de la Griine Ponlizei. On devienl de Fl!lj:'-i. en .
FIF;]F séviire at on tire pour un rien. fn se demands of toul cela
menerait s1 on lalssait faire.

1490.

En 42 ou 12 jours nous avons regu environ 1300 grs. de pain at 2
litres de soupe ; et nous vivons encore et pnous avons toujours du
courage. Le moral reste bon mais les jambes ne suivent plus.

On est tous trés faibles. Je marche comme un bébé gui fait ses
premiers pas. Si ]'essale de marcher plus vite Je tombe ; cela m’
est déla arrivé plusisurs fois.

Les lettres continuent rédgulidrement, maintenant il y a une inter-
ruption de plusteurs jours. Deux canarades de Mols sont malades et
i1 g'est donné complétement pour les soigner, comme 1'ont déclaré
des camarades qui ont survéeu 4 ce transport. Lorsque les deti
amis gont morts Mols retrouve le temps et la force pour continuer
d derire.

3 mai.

Enfin, je reviens vers toi. Ce gque nous vVenons de wvivre sst pire
qu'avant. Mes deux amis sont morts. La mortalité atteint maintenant
un taux incroyable. Je ma sens misux depuis quelques heurss ; guoi-
que nous ne recevons pratiquemant plus rien & manger. Hier. trois
pommes de terre crues ; aujourd'hui - et 11 est déja 5 hrs. - encore

rian.

Mous sommes partis depuils 24 jours et nous n'avons pas recu une
saule fois du café. Deux litres de soups et environ 1 kilos de
pain 3 plus, ces derpiers jours, guelques pomnes de terre crues,
débrouillez-vous.

Mola est arrivé avee les autres d Teregzin. Avec les autres, o'est-
d-dire environ 900 des 5500 hommes partis de Buchemwald.

Lorsque, quelques jours plus tard, L'Armée Rouge libératit Terezin
il était d 1'hdpital avec wne pleurésie, il était toujours plein

de ecourage.
Tl mowrrait le 11 mai.

Il avait 34 ans.
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27 juin 1943 - Arrestation Coebergerstraat a Antwerpen

DEPORTES EN ALLEMAGNE

BECKERS Willy

BRUSSELAIRS Charles

NEHAES Camille
DEROULOU Joseph
DIELTIENS Ludo

FRANCKEN Christian
GONMNISSEN Louls

HEUVELMANS Harry
HEUVELMANS Roger
LECLERC Michel

LEEMANS Philippe

|.LEFEBER Charles
MANOERS Armand
MARECHAL André
SHIELL Raymond
WAN BALLAERT Rens
VAN ELSEN René
VAN GESTEL Albert
VAN PETEGHEM Jean
VERHEYEN Henk
VERHEYEN Maurice

VERMEULEN Marcel
WAUTERS Henry

Graz 29.11.1944
Rentréd le 11.04.1346

Dachau 03.03.1945

Abattu & Rtz le 22.04.

Mort entre- Gross-Rosen
feavrier 1945

Rentré le 20.08.1345

Disparu - probablement
Gross-Rosen

Rentré le 15.0%.1945
Oachau 20.03.1845

Dilsparu - probablement
Gross-Rosan

Disparu - probablement
Terezin

Mauthausen 10.06.1945
Rentré le 28.04.1945
Gross-Rosen 22.071.1845
Buchenwald 05.03,1945
Rentré le 15.05.18945
Dachay 26.02.1945
Dachag 05.03.71945
Rentré le 15.06.1845
Rentré le 07.05.1945

Disparu - probablement
Grosa-Rosen

Repntré 1lg 27.04.18945

Abattu & Tannesherg le

1945

et Dora

mort &

mort &

mort a

mort &

Bn

20.04.1945



CONDAMMES ET LIBERES & ANTWERPEN

LOYSEN Jos
VAN AELST Panl

VAN BUYTHEN Al Fred

LIBERES & ANTWERFEN SANS PROCES

BRUSSELAIRS Faul

GROENEWEGHE Lo

MORTELMANS Willy
RAEYMAECEERS Fupéne [prétrel

e

FRANEDLS Rogper v Brecht la 15.

LEM Hanri ¢ Antwerpen le

LIBERES & LA COEBERGERSTRAAT

MATTELE Charles

GROENEWEGHE Paul

0. 1944

11.09.1844



